Refrigerator
Simple User manual

Free Standing Appliance

e Inorderto save valuable resources, we are reducing paper manuals and providing electronic user
manuals that you can check on your smartphone or a website.

e Fortheinstructions of how to use the product, please refer to the user manuals provided as QR code or
the Samsung Electronics’ website (http:/www.samsung.com/sec/).

e Formore information about the following things, visit the Samsung website
(http://www.samsung.com), go to the Support section, and then search your model name.
- How to minimize the energy consumption, additional tips for proper usage, operations, maintenance,

refrigerator type, specifications (dimensions).

Viewing the user manuals

1. Launch a QR code reader app and then scan the QR image attached to the product.
2. Select a menu from the product registration, viewing the manuals, or connecting a service. When you
select a manual, you can view the manual of your purchased product.

SAMSUNG

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_EN.indd 1 @ 2023-12-12 BR11:01:18



Contents

Safety information 3 Operations 13
Important safety precautions 4 Main panel 13
Instructions about the WEEE 8  SmartThings 14
Safety Guide 8
Maintenance 16
Installation 10 Cleaning 16
Refrigerator at a glance 10
Clearance M A di 17
Step-by-step installation 12 ppendix
Safety Instruction 17
Install Instruction 17
Temperature Instruction 17

Information for model and ordering spare parts 19

2 Contents

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_EN.indd 2 @ 2023-12-12 BR11:01:18



Safety information

e R-600a orR-134ais used e Toavoid contamination of food,
as a refrigerant. Check the please respect the following
compressor label on the rear instructions:
of the appliance or the rating - Opening the door for
label inside the fridge to see long periods can cause
which refrigerant is used for a significant increase of
your appliance. When this the temperature in the
product contains flammable compartments of the
gas (Refrigerant R-600a), appliance.
contact your local authority in - Cleanregularly surfaces
regard to safe disposal of this that can come in contact
product. with food and accessible

 Inorderto avoid the creation drainage systems.
of a flammable gas-air mixture - Clean watertanks if they
if a leak in the refrigerating have not been used for
circuit occurs, the size of the 48 h; flush the water system
room in which the appliance connected to a water supply
may be sited depends on the if water has not been drawn
amount of refrigerant used. for5 days.

* Neverstart up anappliance - Store raw meat and fish in
showing any signs of damage. suitable containers in the
If in doubt, consult your refrigerator, so that it is not
dealer. The room must be in contact with ordrip onto
1m?3in size forevery 8 g of otherfood.
R-600a refrigerantinside the
appliance.

Safety information 3
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- Two-starfrozen-food Fill with potable water only.
compartments are suitable e Connect to potable water

for storing pre-frozen food, supply only.
storing ormaking icecream e Keep ventilation openings, in
and making ice cubes. the appliance enclosure orin
- One-, two- and three-star the built-in structure, clear of
compartments are not obstruction.
suitable forthe freezingof e Do not use mechanical
fresh food. devices orany other means
- If the refrigerating to accelerate the defrosting
appliance is left empty for process, other than those
long periods, switch off, recommended by the
defrost, clean, dry, and manufacturer.
leave the door open to e Do notdamage the refrigerant
prevent mould developing circuit.
within the appliance. * Do not use electrical

appliances inside the food

Important safety precautions
storage compartments of the

) ) i appliance, unless they are of
Warning; Risk of fire / the type recommended by the
flammable materials manufacturer.
e This appliance is not intended
/N WARNING for use by persons (including
e When positioning the children) with reduced physical,
appliance, ensure the supply sensory, or mental capabilities,
cord is not trapped or damaged. orthose who lack experience
* Do not locate multiple portable and knowledge, unless they
socket-outlets or portable have been given supervision or
power supplies at the rear of instruction concerning the use
the appliance. of the appliance by a person

responsible for their safety.

4 Safety information
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This appliance can be used by
children aged from 8 years
and above and persons with
reduced physical, sensory
or mental capabilities or
lack of experience and
knowledge if they have
been given supervision or
instruction concerning use of
the appliance in a safe way
and understand the hazards
involved. Children shall not
play with the appliance.
Cleaning and user maintenance
shall not be made by children
without supervision. Children
aged from 3 to 8 years are
allowed to load and unload
refrigerating appliances.
If the supply cord is damaged,
it must be replaced by the
manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.
The socket must be easily
accessible so that the
appliance can be quickly
disconnected from the supply
in an emergency.
- It must be outside the area
of the rear of the appliance.

®

Do not store explosive
substances such as aerosol
cans with a flammable
propellant in this appliance.
If the product is equipped with
LED lamps, do not disassemble
the Lamp Covers and LED
lamps yourself.
- Contact a Samsung service
center.
- Useonly the LED
Lamps provided by the
manufacturer orits service
agents.
New hose-sets supplied with
the appliance are to be used
and old hose-sets should not
be reused.
Have the refrigerator’s water
supply connected only to
a potable water supply. To
operate the ice maker properly,
water pressure of 206-861 kPa
(30-125 psi) is required.
For the most efficient use
of energy, please keep the
all innerfittings such as
baskets, drawers, shelves
on the position supplied by
manufacturer.
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®

o Togetthe best energy
efficiency of this product,
please leave all shelves,
drawers and baskets on their
original position.

/N WARNING

e This appliance contains a
small amount of isobutane
refrigerant (R-600a), a natural
gas with high environmental
compatibility that is, however,
also combustible. When
transporting and installing

This appliance is intended to be
used in household and similar
applications such as

6 Safetyinformation

- staff kitchen areas in shops,
offices and otherworking
environments;

- farm houses and by
clients in hotels, motels
and other residential type
environments;

- bed and breakfast type
environments;

— catering and similar non-
retail applications.

the appliance, care should be

taken to ensure that no parts

of the refrigerating circuit are
damaged.

Do not keep volatile or

flammable objects or

substances (benzene, thinner,
propane gas, alcohol, ether, LP
gas, and other such products)
in the refrigerator.

- This refrigeratoris for
storing food only.

- This may result in fire or
explosion.

Fill the watertank, ice tray and

water cubes only with potable

water (mineral water or purified
water).

- Do not fill the tank with
tea, juice or sports drink,
this may damage the
refrigerator.
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R-600a or R-134ais used
as a refrigerant. Check the
compressor label on the
rear of the appliance or the
rating label inside the fridge
to see which refrigerant is
used foryour refrigerator.
If this refrigerator contains
flammable gas (Refrigerant
R-600a), contact your local
authority in regard to safe
disposal of this product.
When disposing of this
refrigerator, remove the door/
doorseals and door latch so
that small children oranimals
cannot become trapped inside.
Children should be supervised
to ensure that they do not play
with the appliance. If trapped
inside, a child may get hurt or
suffocate to death.
- If trapped inside, the child
may become injury and
suffocate to death.

®

Cyclopentane is used in the
insulation. The gases in the
insulation material require a
special disposal procedure.
Please contact your local
authorities in regard to the
environmentally safe disposal
of this product.

The temperature of two

star section (sections) or
compartment (compartments)
which have two star symbol
(&) is slightly higher than
otherfreezer compartment
(compartments).

The two star section
(sections) or compartment
(compartments) is (are) based
on the instruction and/or the
condition as delivered.

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_EN.indd 7

Safety information 7



8 Safetyinformation

Instructions about the WEEE

Safety Guide

Correct Disposal of This Product
(Waste Electrical & Electronic
Equipment)

(Applicable in countries with separate
I collection systems)

This marking on the product, accessories or
literature indicates that the product and its
electronic accessories (e.g. charger, headset,

USB cable) should not be disposed of with other
household waste at the end of theirworking life.

To prevent possible harm to the environment or
human health from uncontrolled waste disposal,
please separate these items from other types of
waste and recycle them responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer
where they purchased this product, or their local
government office, for details of where and how
they can take these items for environmentally safe
recycling.

Business users should contact their supplier and
check the terms and conditions of the purchase
contract. This product and its electronic accessories
should not be mixed with other commercial wastes
for disposal.

Forinformation on Samsung’s environmental
commitments and product regulatory
obligations, e.g. REACH, WEEE or Batteries,
visit our sustainability page available via
WWW.Samsung.com

(For products sold in European countries and in the
UK only)

READING ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE
The following safety guidelines are intended to
prevent unforesoon risks or damage from unsafe or
incorrect operation of the appliance.

The guidelines are separeted into ‘WARNING’ and
‘CAUTION’ as described below.

Safety Messages

This symbol is displayed to indicate matters and
operations that can cause risk. Read the part with
this symbol carefully and follow the instructions in
order to avoid risk.

/N WARNING

This indicates that the failure to follow the
instructions can cause serious injury or death.

/\ CAUTION

This indicates that the failure to follow the
instructions can cause the minorinjury or damage
to the product.

/N\ WARNING

To reduce the risk of explosion, fire, death, electric
shock, injury or scalding to persons when using this
product, follow basic precautions, including the
folloing:

Installation

e This appliance should only be transported
by two or more people holding the appliance
securely.

¢ Install the appliance on a firm and level floor.

e Do notinstall the appliance in a damp and
dusty place. Do nit install or store the appliance
in any outdoor area, or any area that is subject
to weathering conditions such as direct
sunlight, wind, rain, or temperatures below
freezing.

e Do not place the appliance in direct sunlight or
expose it to the heat from heating appliances
such as stoves or heaters.

e Be careful not to expose the rear of the
appliance when installing.

e Install the appliance in a place where it is easy
to unplug the power plug of the appliance.

e Be careful not to let the appliance door fall
during assembly or disassembly.
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e Be careful not to pinch, crush, ordamage the
power cable during assembly or disassembly of
the appliance door.

e Be careful not to point the power plug up or let
the appliance lean against the power plug.

e Do not connect a plug adapter or other
accessories to the power plug.

¢ Do not modify or extend the power cable.

e Ensure that the outlet socker is properly
grounded, and that the earth pin on the power
cord is not damaged or removed from the
power plug. Fore more details on grounding,
inquire at the Samsung Electronics service
center.

e This appliance is equipped with a power cord
having an equipment-grounding conductro and
a grounding power plug. The power plug must
be plugged into an appropriate outlet socket
that is installed and grounded in accordance
with all local codes and ordinances.

e Neverstart up an appliance showing any signs
of damage. If in doubt, consult your dealer.

e Do no plug the appliance into a multi socket
adapterwhich does not have a power cable
(mounted).

e The appliance should be connected to a
dedicated power line which is separetely fused.

e Do not use a multi socker outlet which is
not properly grounded (portable). In case of
using a properly-gounded multi socket outlet
(portable), use the multi socket outlet with the
current capacity of the power cord rating or
higher and use the multi socker outlet only for
the appliance.

¢ Dispose of all packaging materials (such
as plastick bags and styroform) away from
children. The packaging materials can cause
suffocation.

Operation

¢ Be careful of nearby children when you open or
close the appliance door, The door may bump
the child and cause injury.

¢ Avoid the danger of children getting trapped
inside the appliance. A child trapped inside the
appliance can cause suffocation.

/\ CAUTION

To reduce the risk of minorinjury to persons,
malfunction, or damage to the product or preperty
when using this product, follow basic precaution,
including the folowing:

Operation

Do not touch frozen food or the metal parts

in the freezer comparment with wet or damp
hands. It may cause frostbite.

Do not place glass containers, bottles or cans
(especially those containing carbonated drinks)
in the freezer compartment, shelves orice bin
that will be exposed to temperatures below
freezing,

The tempered glass on the front side of the
applicance door or the selves can be damaged
by animpact. If it is broken. Do not touch it with
hands.

Do not hang from the appliance doors, storage
room, shelf or climb up into it.

Do not store an excessive amount of water
bottles or containers for side dishes on the door
baskets.

Do not open or close the appliance door with
excessive force.

If the hinge of the appliance dooris damaged or
operates improperly, stop using the appliance
and contact an authorized service centre.
Prevent animals from nibbling on the power
cable orwater hose.

Never eat frozen foods immediately after

they have been taken out in the freezer
compartment.

Make sure not to get a hand or foot stuck upon
opening or closing the appliance door or door
in door.

Maintenance

Do not clean glass shelves or covers with warm
water when they are cold. They my shatter if
exposed to sudden temperature changes.

Do not insert the shelves upside down. The
shelves may fall.

To remove frost from the appliance, contact the
Samsung Electronics service center.

Dispose of the ice inside the ice bin in the
freezer compartment during an extended
power outage.
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Installation

Refrigeratorat a glance

The actual refrigerator and provided component parts of your refrigerator may differ from the illustrations
in this manual, depending on the model and the country.

Normal type Dispenser type
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\ \
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01 Multi tray * 02 Fridge shelf / Foldable shelf * 03 Vegetable Drawer *
04 Freezer drawer 05 Fridge door bin 06 Water tank **
07 Twist ice maker *
* applicable models only
** dispenser type models only
NOTE
e Forbest energy efficiency, make sure all of shelves, drawers, and baskets are placed in their original
position.

¢ To get more space, you can remove all the drawers and locate the ‘Freezer Shelf (applicable models
only) on the bottom drawer in freezer, since it does not affect thermal and mechanical characteristics.
A declared storage volume of frozen food storage compartment is calculated with these drawers
removed.

10 Installation
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Clearance

See the following figures and tables for installation space requirements.

4 B h Model RB4S** | RBSO0** | RBS3**
,_\:\/)’9\ 3 Depth“A” Al
A =>—
Width “B” 759
Overall
Height'cr | 780 1920 2030
g (unit: mm)

\/
\«
\

J
é ) 01 more than 50 mm recommended
o - 02 Fridge : 115°, Freezer:120°
el - |Tu 03 551
04 1151
¢ 05 626
06 32
@ 07 1406
" 03 (unit : mm)
04 NOTE
Y Y The measurements in the table above may differ
slightly from the actual measurements, depending
s 06 —|[«+ on the measuring and rounding method.
07
& - J

Installation 11
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Step-by-step installation

STEP 1 Spacing (applicable models only) STEP 2 Adjust the levelling legs

NOTE /N CAUTION

The number of provided spacers varies on the e The refrigerator must be levelled on a flat, solid
model. Attach all the provided spacers. floor. Failing to do so can cause damage to the
Ve ~ refrigerator or physical injury.

e Levelling must be performed with an empty
refrigerator. Make sure no food items remain
inside the refrigerator.

e Forsafety reasons, adjust the front side a little
higher than the rearside.

The refrigerator can be levelled using the front legs

that have a special screw (leveller) for levelling

purposes. Use a flat-head screwdriver for levelling.

& J

1. Open the doorand locate the provided spacer
(Gray block).

2. Unpack the spacerand attach it to the rear
of the refrigerator as shown. They help
ventilate air to the rear wall and save power
consumption.

To adjust the height of the left side:

Insert a flat-head screwdriver into the leveller of
the front left leg. Turn the leveller clockwise to
raise, or turn it anticlockwise to lower.

&

To adjust the height of the right side:
Insert a flat-head screwdriverinto the leveller of
the front right leg. Turn the leveller clockwise to
raise, or turn it anticlockwise to lower.

12 Installation
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Operations

Main panel

TYPEA
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01 Fridge indicator

e Displays the current or desired temperature of the fridge.

o (@ indicates that the Power Cool function is on.

o The (Jicon appears if you turn on the Al Energy Mode in the
SmartThings app. (applicable models only)

02 Freezer indicator

¢ Displays the current or desired temperature of the freezer.
e ®indicates that the Power Freeze function is on.

03 Door open indicator

2 minutes.

This indicator blinks with an alarm if the door is left open for more than

04 Buttons

¢ When the display is off, tap any button to wake up the display.
e Use O toselect the fridge orfreezerand < or > to select the desired
temperature or function for the selected compartment.
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®

¢ Displays the status of the Peak Demand function.
e Formore information on the Peak Demand function, see the user
manual to visit the Samsung website.

05 Peak Demand
indicator *

e Thisicon indicates that the refrigeratoris connected to a network. If
the Wi-Fiicon flashes, we recommend connecting your refrigerator
with the SmartThings app. You can control and monitoryour
refrigerator on the SmartThings app. For more information, see the
SmartThings section.

06 Network connection
indicator

NOTE

If the door is left open for 5 minutes, internal light will blink for 5 minutes and turn off. This is to alert
hearing-impaired users that a door is open. Note that this function is normal.

SmartThings

Installation
Visit the Google Play Store, Galaxy Apps, or Apple App Store and search for “SmartThings”. Download and
install the SmartThings app provided by Samsung Electronics to your smart device.

NOTE

14 Operations

The supporting software version of the SmartThings app is subject to change according to the OS
supporting policy the manufacturer provides. In addition, as for the SmartThings app or the functions
that the app supports, the new application update policy on the existing OS version can be suspended
due to usability or security reasons.

The SmartThings app is subject to change without notice to improve usability or performance. As the
mobile phone OS version is updated every year, the SmartThings is also updated continually according
to the latest OS. If you have enquiries regarding the items mentioned above, please contact us on
st.service@samsung.com

Recommended encryption systems include WPA/TKIP and WPA2/AES. Any newer or non-standard Wi-Fi
authentication protocols are not supported.

Wireless networks may be affected by the surrounding wireless communication environment.

If your Internet service provider has registered the MAC address of your PC or modem for identification,
your Samsung Smart Refrigerator may fail to connect to the Internet. If this happens, contact your
Internet service provider for technical assistance.

The firewall settings of your network system may prevent your Samsung Smart Refrigerator from
accessing the Internet. Contact your Internet service provider for technical assistance. If this symptom
continues, contact a local Samsung service center or retailer.

To configure the wireless access point (AP) settings, see the user manual of the AP (router).

Samsung Smart Refrigerators support both Wi-Fi 2.4 GHz with IEEE 802.11 b/g/n and Soft-AP protocols.
(IEEE 802.11 n is recommended.)

Unauthorized Wi-Fi wireless routers may fail to connect to applicable Samsung Smart Refrigerators.
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Samsung account

You are required to register your Samsung account to use the app. If you don’t have a Samsung account,
follow the app’s onscreen instructions to create a free Samsung account.

Getting started

Turn on the device you want to connect, open the SmartThings app on your phone, and then follow the
instructions below.

If a pop-up appears saying that a new device has been found, tap ADD NOW.

If a pop-up doesn’'t appear, tap the + button, and then select the device you want to connect from the list of
available devices.

If your device isn’t in the list of available devices, tap Supported Devices, select the device type
(Refrigerator), and then select the specific device model.

Follow the instructions in the app to set up your device. Once setup is complete, your refrigerator will
appear as a “card” on your Devices screen.

Refrigerator app

Integrated control
You can monitor and control your refrigerator at home and on the go.

¢ Tap the refrigeratoricon on the SmartThings Dashboard or tap the Devices icon at the bottom of the
Dashboard, and then tap the refrigerator “card” to open the Refrigerator page.

e Check the operation status or notifications related to your refrigerator, and then change options or
settings if necessary.

NOTE

Some options or settings of the refrigerator may not be available for remote control.

Operations 15
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16 Maintenance

Maintenance

Cleaning

Interior and exterior

A WARNING

e Do not use benzene, thinner, home/car
detergent, or Clorox™ to clean the refrigerator.
They may damage the surface of the
refrigeratorand cause a fire.

e Do not spray water onto the refrigerator. This
may cause electric shock.

Regularly use a dry cloth to remove all foreign

substances such as dust or water from the power

plug terminals and contact points.

1. Unplug the power cord.

2. Use a moistened, soft, lint-free cloth or paper
towel to clean the refrigerator’s interior and
exterior.

3. When done, use a dry cloth or paper towel to
dry well.

4. Plugin the power cord.

Rubber seals

If the rubber seals of a door become dirty, the door
may not close properly and reducing refrigerator
performance and efficiency. Use a mild detergent
and damp cloth to clean the rubber seals. Then, dry
well with a cloth.

Rear panel
4 N\
- )

To keep cords and exposed parts of the rear panel
free of dirt, vacuum the panel once or twice a year.

/\ CAUTION

Do not remove the rear panel cover. Electric shock
may occur.

LED Lamps

To replace the lamps of the refrigerator, contact a
local Samsung service center.

A WARNING

The lamps are not user-serviceable. Do not
attempt to replace a lamp yourself. This can cause
electric shock.

Lamp (Light Source)

This product contains a light source of energy
efficiency class <G>.

The lamp(s) and/or control gear(s) are not user-
serviceable. To replace the lamp(s) and/or control
gear(s) in the product, contact a local Samsung
service centre.

For detailed instructions on replacing lamp(s) or
control gear(s) in your product, visit the Samsung
website (http://www.samsung.com), go to Support
> Support home, and then enter the model name.
For detailed instructions on dismantling

lamp(s) and/or control gear(s), simply follow the
replacement instruction reached as described
above.

Open Source Announcement

The software included in this product contains
open source software. You may obtain the
complete corresponding source code for a period
of three years after the last shipment of this
product by contacting our support team via http://
opensource.samsung.com (Please use the “Inquiry”
menu.)

Itis also possible to obtain the complete
corresponding source code in a physical medium
such as a CD-ROM; a minimal charge will be
required.

The following URL http://opensource.samsung.
com/opensource/COMMON _TZ6_0/seq/0 leads to
the open source license information as related to
this product. This offer is valid to anyone in receipt
of this information.
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Appendix

Safety Instruction

e Forthe most efficient use of energy, please keep the all innerfittings such as baskets, drawers, shelves
and ice cube tray on the position supplied by manufacturer.
e This refrigerating appliance is not intended to be used as a built-in appliance.

Install Instruction

For refrigerating appliances with climate class
Depending on the climate class, This refrigerating appliance is intended to be used at ambient

temperatures range as specified following table.

The climate class can be found on the rating plate. The product may not operate properly at temperatures

outside of the specific range.

You can find climate class on label inside of your refrigerator

Effective temperature range

The refrigerator is designed to operate normally in the temperature range specified by its class rating.

Ambient Temperature range (°C)

Class Symbol
IEC 62552 (IS0 15502) 1SO 8561
Extended Temperate SN +10 to +32 +10 to +32
Temperate N +16 to +32 +16 to +32
Subtropical ST +16 to +38 +18 to +38
Tropical T +16 to +43 +18to +43
NOTE

The cooling performance and power consumption of the refrigerator may be affected by the ambient
temperature, the door-opening frequency, and the location of the refrigerator. We recommend adjusting
the temperature settings as appropriate.

Temperature Instruction

Recommended Temperature

The optimal temperature setting for food storage:

e Fridge:3°C
e Freezer: -19 °C
NOTE

The optimal temperature setting of each compartment depends on the ambient temperature. Above
optimal temperature is based on the ambient temperature of 25 °C.
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Power Cool

Power Cool speeds up the cooling process at maximum fan speed. The fridge keeps running at full speed
fortwo and a half hours and then returns to the previous temperature.

Power Freeze

Power Freeze speeds up the freezing process at maximum fan speed. The freezer keeps running at full
speed for 50 hours and then returns to the previous temperature. To freeze large amounts of food, activate
Power Freeze for at least 20 hours before putting food in the freezer.

NOTE

When you use this function the energy consumption of the refrigerator will increase. Remember to turn it
off when you don’t need it and return the freezer to your original temperature setting.

How to store for best preservation (applicable models only)

Cover foods to retain moisture and prevent them from picking up odors from other foods. A large pot of
food like soup or stew should be divided into small portions and put in shallow containers before being
refrigerated. A large cut of meat orwhole poultry should be divided into smaller pieces or placed in shallow
containers before refrigerating.

Placement of Foods

Shelves Shelves should be adjustable to accommodate a variety of packages.

Sealed crisper drawers provide an optimal storage environment for fruits
and vegetables. Vegetables require higher humidity conditions while fruits
Specialized compartment | require lower humidity conditions.

(applicable models only) Crispers are equipped with controls devices to control the humidity level.
(*Depending on model and options) An adjustable temperature meat
drawer maximizes the storage time of meats and cheeses.

Don’t store perishable foods in the door. Eggs should be stored in the
carton on a shelf. The temperature of the storage bins in the door fluctuate

h
SIS more than the temperature in the cabinet. Keep the door closed as much

as possible.
You can store frozen food, make ice cubes and freeze fresh food in the
Freezer Compartment
freezer compartment.
NOTE

Freeze fresh, undamaged food only. Keep food which is to be frozen away from food which is already frozen.
To prevent food from losing its flavour or drying out, place in airtight containers.

18 Appendix
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Refrigerator & Freezer Storage Chart
The freshness longevity depends on temperature and exposure to moisture. Since product dates aren’t a

guide for safe use of a product, consult this chart and follow these tips.
Product Refrigerator Freezer
Milk Tweek 1Tmonth
Milk products Butter 2 weeks 12 months
Cream cheese 2 weeks Not recommended
Meat Fresh roasts, steaks, chops 3-4 days 2-3 months
ea
Sausage, Raw from pork, beef, turkey 1-2 days 1-2 months
Fresh poultry 2 days 6-8 months
Poultry / Eggs
Eggs, Fresh in shell 2-4 weeks Not recommended
Fresh fish 1-2 days 3-6 months
Fish / Seafood
Dried or pickled fish 3-4 weeks -
Apples Tmonth -
Fruits
Other fresh fruit 3-5days 9-12 months
Asparagus 2-3days -
Broccoli, Brussels sprouts, green peas, 3-5 days .
mushrooms
Vegetables
Cabbage, cauliflower, celery,
Tweek -
cucumbers, lettuce
Carrots, beets, radishes 2 weeks -

Information for model and ordering spare parts

Model information

To access energy labelling information about this product on the European Product Registry for Energy
Labelling (EPREL), scan QR-Code on the energy label.

You can find QR-Code on the energy label in your product box.

Part information

The minimum period during which spare parts, necessary for the repair of the appliance, are available

- 7 Years thermostats, temperature sensors, printed circuit boards and light sources, door handles,
door hinges, trays, baskets (boxes or drawers)

- 10 Years door gaskets

The minimum duration of the guarantee of the refrigerating appliance offered by the manufacturer 24

Months.

Relevant information for ordering spare parts, directly or through other channels provided by the

manufacturer, importer or authorized representative

You can find professional repair information on http://samsung.com/support.

You can find user servicing manual on http://samsung.com/support.

Appendix
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SAMSUNG

NOTE

Hereby, Samsung declares that this radio equipment is in compliance with Directive 2014/53/EU and with
the relevant statutory requirements in the UK.

The full text of the EU declaration of conformity and the UK declaration of conformity is available at the
following internet address: The official Declaration of conformity may be found at http://www.samsung.
com, go to Support > Search Product Support and enter the model name.

Frequency range Transmitter power (Max)
Wi-Fi 2412 - 2472 MHz 20dBm
Bluetooth 2402 - 2480 MHz 20dBm

Contact SAMSUNG WORLD WIDE

If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the SAMSUNG
customer care centre.

Country Contact Center Web Site
FRANCE 0148630000 www.samsung.com/fr/support
GERMANY 06196 77 55577 www.samsung.com/de/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
NETHERLANDS 08839090100 www.samsung.com/nl/support
EIELEILY 02-201-24-18 www.samsung.com/be/support (Dutch)
www.samsung.com/be_fr/support (French)
NORWAY 21629099 www.samsung.com/no/support
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
SWEDEN 0771-400 300 Www.samsung.com/se/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
GREECE 80111-SAMSUNG (80111 726 7864) only from land line Www.samsung.com/gr/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
210 608 098
PORTUGAL Chamada para a rede fixa nacional www.samsung.com/pt/support
Dias Uteis das 9h as 20h
SPAIN 911750015 www.samsung.com/es/support
[=]g3[=]
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Réfrigérateur
Manuel d'utilisation simple

Appareil non encastrable

o Afin d'économiser des ressources précieuses, nous réduisons le nombre de manuels papier et nous fournissons des
manuels d'utilisation électroniques que vous pouvez consulter survotre smartphone ou sur un site Web.

¢ Pour savoir comment utiliser le produit, reportez-vous aux manuels d'utilisation consultables par code QR ou surle
site Web de Samsung Electronics (http:/www.samsung.com/sec/).

¢ Pouren savoir plus sur les points suivants, rendez-vous sur le site Web de Samsung (http://www.samsung.com), allez
dans Support (Assistance), puis recherchez le nom de votre modeéle.
- Mesures pour réduire la consommation d'énergie, conseils complémentaires pour une utilisation appropriée,

opérations, entretien, type de réfrigérateur, spécifications (dimensions).

Affichage des manuels d'utilisation

1. Lancez l'application de lecteur de code QR puis scannez l'image QR fournie avec le produit.
2. Sélectionnez un menu dans l'enregistrement de produit pour afficher les manuels ou connecter un service. Lorsque
vous sélectionnez un manuel, vous pouvez afficher le manuel de votre produit acheté.

SAMSUNG
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Consignes de sécurité

Le gaz réfrigérant utilisé est

le R-600a ou R-134a. Vérifiez

le gaz réfrigérant utilisé dans
votre appareil sur ['étiquette du
compresseur située a l'arriere

de 'appareil ou sur ['‘étiquette
signalétique située a l'intérieur du
réfrigérateur. Lorsque cet appareil
contient du gaz inflammable

(gaz réfrigérant R-600a), veuillez
contacter les autorités locales pour
obtenir des renseignements sur a
mise au rebut en toute sécurité de
votre appareil.

Afin d'éviter la création d'un
mélange gaz-airinflammable
lorsqu'une fuite se produit dans le
circuit frigorifique, la taille de la
piece dans laquelle 'appareil peut
étre installé dépend de la quantité
de gaz réfrigérant utilisée.

Ne démarrez jamais un appareil
qui présente des signes
d'endommagement. En cas de
doutes, contactez votre revendeur.
La piece doit avoir un volume
de1m?® pour chaque 8 g de gaz
réfrigérant R-600a a l'intérieur de
l'appareil.

Pour éviter de contaminer les
aliments, veuillez respecter les
instructions suivantes :

m
=
Y
=

w3
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n

Ouvrirla porte pendant de
longues périodes peut entrainer
une hausse considérable

de la température dans les
compartiments de l'appareil.
Nettoyez régulierement les
surfaces pouvant entreren
contact avec des aliments

et les systemes de vidange
accessibles.

Nettoyez les réservoirs d'eau
s'ils n'ont pas été utilisés
depuis 48 h; rincez le systeme
d'eau relié a une source
d'alimentation en eau sivous
n'avez pas tiré d'eau depuis
5jours.

Placez laviande crue et e
poisson dans des récipients
adaptés a l'intérieur du
réfrigerateur afin qu'ils
n'entrent pas en contact avec
d'autres aliments ou qu'ils ne
gouttent pas dessus.

Consignes de sécurité 3
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Les compartiments a

deux étoiles pour aliments
surgelés sont adaptés pour
stocker des aliments pré-
congelés, pour ranger ou faire
de la glace et pour créer des
glacons.

Les compartiments a une,

deux et trois étoiles ne sont
pas adaptés pour congeler des
aliments frais.

Sil'appareil de réfrigération
est laissé vide pendant de
longues périodes, mettez-le
hors tension, faites-le dégivrer,
nettoyez-le, laissez-le sécher et
maintenez la porte ouverte afin
d'éviter que des moisissures ne
se développent a l'intérieur de
l'appareil.

Mesures importantes de sécurité

Avertissement ;
risque d'incendie /
matieres
inflammables

/N AVERTISSEMENT

Ne placez pas plusieurs prises
portables ou alimentations
électriques portables a l'arriere de
lappareil.

Remplissez l'appareil d'eau potable
uniquement.

Raccordez-le a une source d'eau
potable uniquement.

N'obstruez pas les ouvertures

de ventilation a l'intérieur du
réfrigérateurou de la structure
encastrée.

N'utilisez pas d'appareil mécanique
ni de dispositif susceptible
d'accélérer le processus de
décongélation, autres que ceux
recommandés par le fabricant.
N'endommagez pas le circuit
frigorifique.

N'utilisez pas d'appareils
électriques a l'intérieur des
compartiments de stockage des
aliments de 'appareil, sauf si cela
est recommandeé par le fabricant.

* Lorsque vous positionnez l'appareil,
assurez-vous que le cordon
d'alimentation n'est ni endommagg,
ni coincé.

4 Consignes de sécurité
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Cet appareil n'est pas concu pour
étre utilisé par des personnes (y
compris des enfants) ayant des
capacités physiques, sensorielles
ou mentales réduites, ou ayant

un manque d'expérience et de
connaissances, a moins qu'elles
soient surveillées ou qu'elles aient
recu les instructions nécessaires
concernant ['utilisation de cet
appareil de la part d'une personne
responsable de leur sécurité.

Cet appareil n'est pas destiné a
étre utilisé par des enfants de
moins de 8 ans ou des personnes
ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites,
ou un manque d'expérience et de
connaissances, a moins qu'elles
soient surveillées ou qu'elles aient
recu les instructions nécessaires
concernant 'utilisation en toute
sécurité de cet appareil et qu'elles

comprennent les risques impliqués.

Les enfants ne doivent pas jouer
avec l'appareil. Le nettoyage et

la maintenance de 'appareil ne
doivent pas étre effectués par

des enfants sans surveillance. Les
enfants de 3 a 8 ans sont autorisés
a charger et décharger les appareils
de réfrigération.

Sile cordon d'alimentation est

endommagé, il doit étre remplacé

par le fabricant, son fournisseur de
service ou toute autre personne aux
qualifications similaires afin d'éviter
tout risque.

La prise de courant doit étre

facilement accessible de sorte

que vous puissiez rapidement

débrancher'appareil de

lalimentation en cas d'urgence.

- Elle doit se situeren dehors de
la zone arriere de l'appareil.

Dans cet appareil, ne stockez pas

de substances explosives telles que

des aérosols avec un propulseur
inflammable.

Si l'appareil est équipé d'ampoules

DEL, ne démontez pas vous-méme

les caches d'ampoules et les

ampoules.

- (Contactez un centre de service
Samsung.

- Utilisez uniquement les
ampoules DEL fournies par le
fabricant ou son réparateur
agree.

Vous devez utiliser les tuyaux neufs

fournis avec ['appareil et ne pas

réutiliser les anciens.

m
=
Y
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réfrigérateur uniquement sur

une source d'eau potable. Pour
permettre le bon fonctionnement
de la machine a glacons, la pression
de ['eau doit étre comprise entre
206 et 861kPa (30 et 125 psi).

» Pourune utilisation optimale de
l'énergie, veuillez laisser tous les
accessoires internes tels que les
paniers, les tiroirs, les clayettes
sur leur position indiquée par le
fabricant.

Pouroptimiser la consommation
d'énergie de cet appareil, laissez
l'ensemble des clayettes, tiroirs et
bacs dans leur position d'origine.

Cet appareil est destiné a étre utilisé
dans les applications domestiques et
similaires telles que :

-,
4
[
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v
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- les zones de cuisine pour
le personnel de magasins,
de bureaux et d'autres J
environnements de travail ;

- lesfermes et clients
d'hotels, motels et autres
environnements de type
résidentiel ;

- lesenvironnements de type
« chambres d'hotes »

- les applications de restauration
et similaires sans vente au
détail.

o Raccordez larrivée d'eau du /\ AVERTISSEMENT

Cet appareil contient une faible
quantité de réfrigérant isobutane
(R-600a), un gaz naturel présentant
une compatibilité écologique
elevée, mais étant également un
combustible. Veillez a ce qu'aucune
piece du circuit frigorifique ne soit
endommagée pendant le transport
ou l'installation de l'appareil.

Ne stockez pas d'objets ou

de substances volatiles ou

inflammables (benzene, diluant,

propane, alcool, éther, GPL et toute
autre substance similaire) dans le
réfrigérateur.

- Leréfrigérateura été
concu exclusivement pour
le rangement de produits
alimentaires.

- Celapourrait entrainer un
incendie ou une explosion.

Remplissez le réservoir d'eau et le

bac a glacons avec de ['eau potable

uniquement (eau minérale ou eau
purifiée).

- Neremplissez pas le réservoir
avec du thé, du jus de fruits ou
des boissons énergisantes car
cela risquerait d'endommager
le réfrigérateur.

6 Consignes de sécurité

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_FR.indd 6 @



Le gaz réfrigérant utilisé est le
R-600a ou R-134a. Vérifiez le
gaz réfrigérant utilisé dans votre
réfrigérateur sur l'étiquette du
compresseur située a larriere
de l'appareil ou sur l'étiquette
signalétique située a l'intérieur du
réfrigérateur. Si ce réfrigérateur
contient du gaz inflammable
(gaz réfrigérant R-600a),
veuillez prendre contact avec les
autorités locales pour obtenir des
renseignements sur la mise au rebut
en toute sécurité de votre appareil.
Lors de la mise au rebut de ce
réfrigérateur, retirez la porte/
les joints de porte ainsi que le
loquet de la porte afin que des
petits enfants ou des animaux ne
puissent pas se retrouver enfermés
a lintérieur. Il est nécessaire de
surveiller les enfants pour s'assurer
qu'ils ne jouent pas avec l'appareil.
Un enfant risquerait de se retrouver
emprisonné a l'intérieur, de se
blesser ou de s'asphyxier.
- Lesenfants risqueraient de se
retrouver emprisonnés a l'intérieur,
de se blesser et de s'asphyxier.

FR

REPRISE A DEPOSER

Cet appareil

se recycle

A DEPQSER
ALA LIVRAISON EN MAGASIN EN DECHETERIE

Du cyclopentane est utilisé

comme isolant. Les gaz utilisés
pour l'isolation nécessitent une
procédure d'élimination spéciale.
Pour savoir comment mettre cet
appareil au rebut dans le respect de
l'environnement, veuillez contacter
les autorités locales.

La température de la/des

parties a deux étoiles ou du/des
compartiments qui possedent

le symbole deux étoiles (&) est
légerement plus élevée que celle de
l'autre/des autres compartiments
du congélateur.

La/Les parties ou le/les
compartiments a deux étoiles sont
basé(e)s sur les instructions et/ou
['état lors de la livraison.

ELEMENTS
D’EMBALLAGE
+ LIVRET

+ FEUILLE

[——]
BAC
DE
TRI

Séparez les éléments avant de trier

Points de collecte sur www. quefalredemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_FR.indd 7
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8 Consignes de sécurité

Instructions concernant la
réglementation DEEE

Les bons gestes de mise au rebut de ce
produit (Déchets d'équipements électriques
et électroniques)

(Applicable aux pays disposant de systémes

I e collecte séparés)

Ce symbole sur le produit, ses accessoires ou sa
documentation indique que ni le produit, ni ses
accessoires électroniques usagés (chargeur, casque
audio, cable USB, etc.) ne peuvent étre jetés avec les
autres déchets ménagers. La mise au rebut incontrolée
des déchets présentant des risques environnementaux

et de santé publique, veuillez séparer vos produits et
accessoires usagés des autres déchets. Vous favoriserez
ainsi le recyclage de la matiére qui les compose dans le
cadre d’'un développement durable.

Les particuliers sont invités a contacter le magasin leur
ayant vendu le produit ou a se renseigner aupres des
autorités locales pour connaitre les procédures et les
points de collecte de ces produits en vue de leur recyclage.
Les entreprises et particuliers sont invités a contacter
leurs fournisseurs et a consulter les conditions de leur
contrat de vente. Ce produit et ses accessoires ne peuvent
étre jetés avec les autres déchets.

Pour plus d'informations sur les engagements de Samsung
en matiere d'environnement et les obligations légales
relatives a l'appareil (par exemple, la directive REACH ou
celles portant surles DEEE et les batteries), consultez
notre page relative au développement durable accessible
via www.samsung.com.

(Uniquement pour les appareils commercialisés dans les
pays européens et au Royaume-Uni)

Guide de sécurité

LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT D'UTILISER
LE PRODUIT

Les consignes de sécurité suivantes ont pour but d'éviter
les risques ou dommages imprévus résultant d'une
utilisation dangereuse ou incorrecte de l'appareil.

Les consignes de sécurité sont divisées en catégories

« AVERTISSEMENT » et « ATTENTION » comme décrit
ci-dessous.

Messages de sécurité

Ce symbole s'affiche pour indiquer des problémes ou
opérations comportant un risque. Lisez attentivement la
section signalée par ce symbole et suivez les instructions
pour éviter tout risque.

/\ AVERTISSEMENT

Indique que le non-respect de ces instructions peut
entrainer des blessures graves voire la mort.

/I\ ATTENTION

Indique que le non-respect de ces instructions peut
entrainer des blessures mineures ou 'endommagement
du produit.

/N AVERTISSEMENT

Pour réduire le risque d'explosion, d'incendie, de mort, de
choc électrique, de blessure ou de brilure corporelle lors
de l'utilisation de ce produit, suivez les précautions de
base, y compris les précautions suivantes :

Installation

o (Cetappareil doit uniquement étre transporté par deux
ou plusieurs personnes tenant l'appareil en toute
sécurité.

 Installez l'appareil sur un sol ferme et plat.

* N'installez pas l'appareil dans un endroit humide
et poussiéreux. N'installez pas et ne stockez pas
l'appareil a l'extérieur ou dans un endroit exposé aux
conditions météorologiques telles que la lumiere
directe du soleil, le vent, la pluie ou les températures
négatives.

* N'installez pas l'appareil a la lumiére directe du soleil
ou a proximité d'une source de chaleur, telle qu'une
cuisiniére ou un appareil de chauffage.

o Faites attention a ne pas exposer l'arriere de l'appareil
lors de l'installation.

 Installez l'appareil dans un endroit oU il est facile de
débrancher la fiche d'alimentation de l'appareil.

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_FR.indd 8
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Faites attention a ce que la porte de l'appareil ne
tombe pas pendant le montage ou le démontage.
Faites attention a ne pas coincer, écraser ou
endommage le cable d'alimentation pendant le
montage ou le démontage de la porte de l'appareil.
Faites attention a ne pas diriger le cable
d'alimentation vers le haut ou a laisser 'appareil
s'appuyer sur le cable d'alimentation.

Ne connectez pas d'adaptateur de prise ou d'autres
accessoires sur la fiche d'alimentation.

Ne modifiez pas et ne rallongez pas le cable
d'alimentation.

Assurez-vous que la prise de courant est correctement
reliée a la terre et que la broche de terre sur le cable
d'alimentation n'est pas endommagée ou retirée de la
fiche d'alimentation. Pour en savoir plus sur la mise a
la terre, adressez-vous au centre de service Samsung
Electronics.

L'appareil est équipé d'un cable d'alimentation doté
d'un conducteur de terre et d'une fiche de terre.

La fiche d'alimentation doit étre branchée sur une
prise de courant appropriée installée et mise a la
terre conformément a toutes les réglementations et
ordonnances locales.

Ne démarrez jamais un appareil qui présente des
signes d'endommagement. En cas de doutes,
contactez votre revendeur.

Ne branchez pas l'appareil sur un adaptateur
multiprise qui n'a pas de cable d'alimentation (monté).
L'appareil doit étre connecté a une ligne électrique
dédiée ayant un fusible séparé.

N'utilisez pas de multiprise qui n'est pas correctement
mise a la terre (portable). Lorsque vous utilisez une
multiprise correctement mise a la terre (portable),
utilisez la multiprise avec la capacité de courant du
cable d'alimentation ou une capacité supérieure et
utilisez la multiprise uniquement pour 'appareil.
Veillez a que tous les matériaux d'emballage (tels que
les sacs en plastique et le polystyréne) soient hors

de portée des enfants. Les matériaux d'emballage
peuvent entrainer une asphyxie.

Fonctionnement

Faites attention aux enfants qui se trouvent a
proximité lorsque vous ouvrez ou fermez la porte

de l'appareil. La porte peut heurter un enfant et le
blesser.

Evitez que les enfants ne se retrouvent emprisonnés &
l'intérieur. Un enfant enfermé a l'intérieur de l'appareil
risque de s'asphyxier.

/I\ ATTENTION

Pour réduire le risque de blessures corporelles mineures,
de dysfonctionnement ou de dommage du produit ou des
biens lors de l'utilisation du produit, y compris :

Fonctionnement

Ne touchez pas les aliments congelés ou les parties
métalliques dans le compartiment du congélateur
avec des mains mouillées ou humides. Cela pourrait
provoquer des gelures.

Ne placez pas de récipients en verre, de bouteilles
ou de canettes (en particulier celles contenant des
boissons gazeuses) dans le compartiment congélateur,
sur les clayettes ou dans la machine a glacons qui
seront exposés a des températures négatives.

Le verre trempé sur le coté avant de la porte de
l'appareil ou les clayettes peuvent étre endommagés
par un impact. En cas de bris, ne touchez pas le verre
avec vos mains.

Ne vous suspendez pas aux portes de l'appareil, au
compartiment de stockage ou aux clayettes et ne
grimpez pas dessus.

Ne stockez pas de quantité excessive de bouteilles
d'eau ou de récipients pour accompagnements dans
les paniers de la porte.

N'ouvrez et ne fermez pas la porte de ['appareil avec
une force excessive.

Sila charniére de la porte de 'appareil est
endommagée ou ne fonctionne pas correctement,
arrétez d'utiliser l'appareil et contactez un centre de
service autorisé.

Empéchez les animaux de grignoter le cable
d'alimentation ou le tuyau d'eau.

Ne mangez jamais des aliments congelés
immédiatement aprés les avoir sortis du
compartiment congélateur.

Assurez-vous de ne pas coincer une main ou un pied lors
de l'ouverture ou la fermeture de la porte de 'appareil.

Entretien

Ne nettoyez pas les caches ou les clayettes en verre
avec de l'eau tiede lorsqu'ils sont froids. Ils risquent de
se casser s'ils sont exposés a des variations soudaines
de température.

N'insérez pas les clayettes a l'envers. Les clayettes
peuvent tomber.

Pour retirer du givre de l'appareil, contactez le centre
de service Samsung Electronics.

Jetez les glacons a lintérieur de la machine a glagons
du compartiment congélateur pendant une coupure
de courant prolongée.

Consignes de sécurité
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Installation

Présentation rapide du réfrigérateur

L'apparence réelle du réfrigérateur et les composants fournis avec votre réfrigérateur peuvent différer des illustrations

présentes dans ce manuel, en fonction du modeéle et du pays.

Type normal
o1 . ‘
*J%___i, _ — 05
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01 Bac multi-usages *

04 Tiroir du congélateur

07 Machine a glacons a fond
amovible *

* Modeles applicables uniquement
** Modeles avec distributeur uniqguement

REMARQUE

Type a distributeur
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05 Bac de la porte du réfrigérateur

02 Clayette du réfrigérateur / clayette
pliante *

03 Tiroira légumes *

06 Réservoird'eau **

e Pourune efficacité énergétique optimale, veillez a ce que l'ensemble des clayettes, des tiroirs et des paniers soient

placés dans leur position d'origine.

e Pourobtenir plus de place, vous pouvez retirer tous les tiroirs et placer la « Clayette du congélateur » (modeles
applicables uniqguement) sur le tiroir inférieur du congélateur, car cela n'affecte pas les caractéristiques thermiques et
mécaniques de 'appareil. Le volume de stockage nominal du compartiment d'aliments surgelés est calculé sans ces

tiroirs.

10 Installation
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Dégagement

Pour connaitre les exigences en matiere d'espace d'installation, reportez-vous aux illustrations et tableaux suivants.
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B Modéle RB4s* | RBso** | RBs3*+
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,_\:‘@ - Profondeur
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«A»
Largeur« B » 759
Hauteur totale 1780 1920 2030
«C»
C
(unité : mm)
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4 ) 01 Recommandation : supérieura 50 mm
o 02 Réfrigérateur : 115°, congélateur : 120°
el - |Tu 03 551
04 1151
. L4 05 626
06 32
© 07 1406
" 03 (unité : mm)
04 REMARQUE
= Y Les mesures indiquées dans le tableau ci-dessus peuvent
légérement varier des mesures réelles, en fonction de la
e 06 —||« méthode de mesure et d'arrondissement des résultats.
07
. -~ J
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Etiquette de température (modéles applicables uniquement)

Pour un réglage optimal de la température, le
réfrigérateur est fourni avec une étiquette de température
(fournie avec le guide d'utilisation) afin de vous permettre
de controler la température moyenne dans la zone la plus
froide. Si létiquette de température n'est pas fournie,
veuillez en réclamer une a votre distributeur.
Reportez-vous aux illustrations suivantes pour fixer
[‘étiquette de température.

REMARQUE

Lutilisation de l'étiquette de température est destinée
a ce réfrigérateur uniquement. Ne l'utilisez pas avec un
autre réfrigérateur ou pour d'autres fins.

Fixation de Uétiquette de température a Uintérieur
du réfrigérateur
e

(S J

Vérifiez que la paroi de lappareil est propre et seche, puis
fixez l'étiquette de température comme illustré surla
figure.

Installation

Controle de la température dans la zone la plus
froide

Une fois 'étiquette de température fixée, vous pouvez
procéder a des controles réguliers pour vous assurer que
la température dans la zone la plus froide est correcte et,
si nécessaire, pour régler le thermostat tel qu'indiqué dans
le guide d'utilisation.

La température intérieure du réfrigérateur dépend de
nombreux facteurs tels que la température ambiante de
la piéce, de la quantité daliments stockés et du nombre
d'ouvertures de la porte. Ces facteurs doivent étre pris en
compte lors du réglage de lappareil.

A B

A. Réglage correct
B. Température trop élevée, réglez le thermostat

Pour maintenir une température correcte a lintérieur de
l'appareil, assurez-vous que létiquette de température
est toujours bleue. Si létiquette de température devient
blanche, la température est trop élevée. Dans ce cas,
baissez le réglage du thermostat et patientez 12 heures
avant de vérifier a nouveau létiquette de température.
Lorsque des aliments frais sont entreposés, ou lorsque
la porte reste ouverte pendant une certaine durée, il est
normal que létiquette devienne blanche.
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Installation étape par étape

ETAPE 1 Espacement (modeéles applicables
uniquement)

REMARQUE

Le nombre d'entretoises fournies varie en fonction du
modeéle. Installez toutes les entretoises fournies.

4 N

& J

1. Ouvrez la porte et repérez l'entretoise fournie (bloc
gris).

2. Déballez l'entretoise et fixez-la a l'arriere du
réfrigérateur comme indiqué. Elles permettent d'aérer
la paroi arriere et d'‘économiser l'énergie.

ETAPE 2 Réglage des pieds de mise a niveau

/N ATTENTION

o Leréfrigérateur doit étre mis de niveau surun sol
plat et solide. Le non-respect de cette consigne peut
entrainer l'endommagement du réfrigérateur ou des
blessures corporelles.

o Pour mettre le réfrigérateur de niveau, ce dernier doit
étre vide. Assurez-vous qu'il ne reste aucun aliment a
l'intérieur du réfrigérateur.

¢ Pourdes raisons de sécurité, le coté avant doit étre
légérement plus élevé que le coté arriére.

Le réfrigérateur peut étre mis de niveau a l'aide des pieds

avant qui disposent d'une vis spéciale (vis de mise a

niveau) permettant de mettre le réfrigérateur de niveau.

Utilisez un tournevis a téte plate pour mettre l'appareil de

niveau.

Pour ajuster la hauteur c6té gauche :

Insérez un tournevis a téte plate dans la vis de mise a
niveau du pied avant gauche. Faites-la tourner dans le
sens horaire pour le remonter ou dans le sens antihoraire
pour 'abaisser.

/T\Q |

&

Pour ajuster la hauteur c6té droit :

Insérez un tournevis a téte plate dans la vis de mise a
niveau du pied avant droit. Faites-la tourner dans le sens
horaire pour le remonter ou dans le sens antihoraire pour
l'abaisser.

Installation
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Opérations

Panneau principal
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01 Indicateur du réfrigérateur

e Affiche la température actuelle ou souhaitée du réfrigérateur.

o @ indique que lafonction Refroidissement rapide est activée.

o Licdne {Japparait si vous activez l'Al Energy Mode sur l'application
SmartThings. (modéles applicables uniqguement)

02 Indicateur du congélateur

o Affiche la température actuelle ou souhaitée du congélateur.
o @indique que la fonction Congélation rapide est activée.

03 Indicateur d'ouverture de

Cetindicateur clignote accompagné d'une alarme si la porte est laissée ouverte

la porte pendant plus de 2 minutes.
e Lorsque l'écran est éteint, appuyez sur n'importe quel bouton pour le rallumer.
04 Boutons o Utilisez le bouton O pour sélectionner le réfrigérateur ou le congélateur et le

bouton < ou > poursélectionner la température ou la fonction souhaitée pour
le compartiment sélectionné.

14 Opérations
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05 Voyant de la fonction
Demande de pointe *

L affiche le statut de la fonction Demande de pointe.
Pour en savoir plus sur la fonction Demande de pointe, reportez-vous au manuel
d'utilisation pour consulter le site Web de Samsung.

06 Voyant de connexion au
réseau

Cette icone indique que le réfrigérateur est connecté a un réseau. Si l'icéne

de connexion Wi-Fi clignote, nous vous recommandons de connecter votre
réfrigérateur a l'aide de l'application SmartThings. Vous pouvez commander et
surveiller votre réfrigérateur sur l'application SmartThings. Pour en savoir plus,
reportez-vous a la section SmartThings.

REMARQUE

Sila porte est laissée ouverte pendant 5 minutes, ['éclairage intérieur clignote pendant 5 minutes puis s'éteint. Le but est
d'indiquer aux utilisateurs malentendants qu'une porte est ouverte. Veuillez noter que ce comportement de l'appareil est

tout a fait normal.

SmartThings

Installation

Rendez-vous sur Google Play Store, Galaxy Apps ou Apple App Store et recherchez « SmartThings ». Téléchargez et
installez 'application SmartThings fournie par Samsung Electronics survotre appareil intelligent.

REMARQUE

e Laversion du logiciel de soutien de l'application SmartThings est soumise a modifications en fonction de la politique
de prise en charge du systeme d'exploitation fournie par le fabricant. En outre, comme pour l'application SmartThings
ou les fonctions prises en charge par l'application, la nouvelle politique de mise a jour de 'application sur la version
existante du systéme d'exploitation est susceptible d'étre suspendue pour des raisons d'utilité ou de sécurité.

o 'application SmartThings est soumise a modification sans préavis pour en améliorer ['utilisation ou les performances.
Etant donné que la version du systéme d'exploitation du téléphone portable est mise & jour chaque année,
l'application SmartThings est également mise a jour en permanence en fonction du dernier systéme d'exploitation.
Pour toute question concernant les éléments mentionnés ci-dessus, veuillez nous contacter a l'adresse st.service@

samsung.com

e Lessystemes de codage recommandés incluent WPA/TKIP et WPA2/AES. Tous les protocoles d'authentification par
connexion Wi-Fi plus récents ou non standard ne sont pas pris en charge.

o Lesréseaux sans fil peuvent étre affectés par l'environnement de communication sans fil autour.

¢ Sivotre fournisseur de services Internet a enregistré l'adresse MAC de votre ordinateur ou de votre modem a des fins
d'identification, il est possible que votre réfrigérateur intelligent Samsung ne parvienne pas a se connecter a Internet.
Si c'est le cas, prenez contact avec votre fournisseur de services Internet pour bénéficier d'une assistance technique.

o Lesparametres de pare-feu de votre systéme réseau peuvent empécher votre réfrigérateur intelligent Samsung
d'accédera Internet. Prenez contact avec votre fournisseur de services Internet pour bénéficier d'une assistance
technique. Si ce symptome persiste, prenez contact avec un centre de service Samsung local ou un revendeur.

e Pourconfigurer les parametres du point d'acces sans fil, reportez-vous au manuel d'utilisation du point d'acces

(routeur).

o Lesréfrigérateurs intelligents Samsung prennent en charge la connexion Wi-Fi 2,4 GHz avec les protocoles
IEEE 802.11 b/g/n et Soft-AP. (Le protocole IEEE 802.11 n est recommandé.)
e Lesrouteurs Wi-Fi sans fil non autorisés peuvent ne pas parvenir a se connecter aux réfrigérateurs intelligents

Samsung applicables.

Opérations
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Compte Samsung

Vous devez créer votre compte Samsung pour pouvoir utiliser l'application. Sivous n'avez pas de compte Samsung, suivez
les instructions affichées sur l'écran de l'application pour créer un compte Samsung gratuit.

Pour commencer

Allumez l'appareil que vous souhaitez connecter, ouvrez l'application SmartThings survotre téléphone, puis suivez les
instructions ci-dessous.

Si une fenétre contextuelle apparait en indiquant qu'un nouvel appareil a été détecté, appuyez sur ADD NOW (AJOUTER
MAINTENANT).

En l'absence de fenétre contextuelle, appuyez sur le bouton +, puis sélectionnez 'appareil que vous souhaitez connecter
dans la liste des appareils disponibles.

Sivotre appareil ne figure pas dans la liste des appareils disponibles, appuyez sur Supported Devices (Appareils pris en
charge), sélectionnez le type d'appareil, a savoir (Réfrigérateur) et sélectionnez le modele d'appareil spécifique.

Pour configurer votre appareil, suivez les instructions affichées dans l'application. Une fois la configuration terminée,
votre réfrigérateur apparait sous forme de « carte » sur '‘écran de vos Devices (Appareils).

sieduely

Application Réfrigérateur

Commande intégrée
Vous pouvez surveiller et controler votre réfrigérateur chez vous et lorsque vous étes en déplacement.

e Appuyez surl'icone du réfrigérateur sur le Tableau de bord SmartThings, ou appuyez sur l'icone Devices (Appareils) en
bas du Tableau de bord, puis appuyez sur la « carte » du réfrigérateur pour ouvrir la page Réfrigérateur.

o Vérifiez l'état de fonctionnement ou l'absence de notifications relatives a votre réfrigérateur, puis modifiez des
options ou réglages si nécessaire.

REMARQUE

Certaines options ou certains réglages du réfrigérateur peuvent ne pas étre disponibles pour la commande a distance.

16  Opérations
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Entretien

Nettoyage

Intérieur et extérieur

A AVERTISSEMENT

o N'utilisez pas de benzéne, de diluant, de nettoyant
domestique/pour voiture ou d'eau de Javel (Clorox™)
pour le nettoyage du réfrigérateur. Ces produits
risquent d'endommager la surface du réfrigérateur et
de provoquer un incendie.

o Evitez de vaporiser de l'eau directement sur le
réfrigérateur. Risque d'électrocution.

Alaide d'un chiffon sec, retirez réguliérement tous les corps

étrangers, tels que la poussiere ou l'eau, au niveau des

broches de la fiche d'alimentation et des points de contact.

1. Débranchez le cordon d'alimentation.

2. Utilisez un chiffon doux non pelucheux humidifié ou
une serviette en papier pour nettoyer l'intérieur et
l'extérieur du réfrigérateur.

3. Ensuite, utilisez un chiffon sec ou une serviette en
papier pour bien sécher les surfaces.

4. Branchez le cordon d'alimentation.

Joints en caoutchouc

Si les joints en caoutchouc d'une porte deviennent sales,
la porte risque de ne pas se fermer correctement ce qui
risque alors de réduire les performances et 'efficacité
du réfrigérateur. Utilisez un nettoyant doux et un chiffon
humide pour nettoyer les joints en caoutchouc. Ensuite,
séchez-les bien avec un chiffon.

Panneau arriére
p

e

Pour maintenir la propreté des cordons et des piéces
exposées du panneau arriere, passez un coup d'aspirateur
sur le panneau une ou deux fois paran.

/\ ATTENTION

Ne retirez pas le cache du panneau arriére. Il existe un
risque d'électrocution.

&

Ampoules DEL

Pour changer les ampoules du réfrigérateur, contactez un
centre de service Samsung local.

A AVERTISSEMENT

Les ampoules ne peuvent pas étre remplacées par
l'utilisateur. N'essayez pas de remplacer une ampoule par
vous-méme. Risque d'électrocution.

Ampoule (source de lumiére)

Cet appareil contient une source de lumiére dont la classe
d'efficacité énergétique est <G>.

La ou les ampoule(s) et/ou le ou les mécanisme(s) de
commande ne peuvent pas étre remplacé(e)(s) par
['utilisateur. Pour changer la ou les ampoule(s) et/ou le ou
les mécanisme(s) de commande de l'appareil, contactez
votre centre de service Samsung local.

Pour obtenir les instructions détaillées de remplacement
pour la ou les ampoule(s) ou pour le ou les mécanisme(s)
de commande de votre appareil, rendez-vous sur le

site Internet de Samsung (http://www.samsung.com),
allez dans Support (Assistance) > Support (Assistance) sur
la page d'accueil, puis saisissez le nom du modele.

Pour obtenir les instructions détaillées de démontage
pour la ou les ampoule(s) et/ou pour le ou les
mécanisme(s) de commande, suivez simplement les
instructions de remplacement fournies, tel que décrit
ci-dessus.

Annonce de logiciel open source

Le logiciel inclus dans cet appareil contient un logiciel
libre. Vous pouvez obtenir le code source complet
correspondant pendant une période de trois ans apres

la sortie de la derniére version de cet appareil en
adressant contactant notre équipe d'assistance sur http://
opensource.samsung.com. (Veuillez utiliser le menu
«Inquiry » (Requéte).)

Il est également possible d'obtenir le code source complet
correspondant sur un support physique tel qu'un CD-
ROM ; un co(it minimal sera requis.

L'URL suivante http://opensource.samsung.com/
opensource/COMMON _TZ6_0/seq/0 renvoie aux
informations concernant la licence libre relative a cet
appareil. Cette offre est valable pour quiconque ayant recu
cette information.

Entretien
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Annexe

Consignes de sécurité

-
§ o Pourgarantir l'utilisation la plus optimale de ['énergie, veuillez laisser tous les accessoires internes tels que les
i paniers, les tiroirs, les clayettes et le bac a glacons sur leur position indiquée par le fabricant.
o (Cetappareil de réfrigération n'est pas destiné a étre utilisé comme appareil encastré.
Consignes d'installation
Pour les appareils de réfrigération avec classe climatique
Selon la classe climatique, cet appareil de réfrigération est destiné a étre utilisé dans une plage de températures
ambiantes telle que spécifiée dans le tableau suivant.
La classe climatique figure sur la plaque signalétique. L'appareil peut ne pas fonctionner correctement s'il est utilisé a des
températures situées en dehors de la plage spécifiée.
La classe climatique figure sur l'étiquette apposée a l'intérieur de votre réfrigérateur.
Plage de températures efficace
Le réfrigérateur a été congu pour un fonctionnement normal dans la plage de températures spécifiée par sa classe
énergétique nominale.
Plage de températures ambiantes (°C)
Classe Symbole
IEC 62552 (150 15502) 1SO 8561
Climat tempéré étendu SN +10 4 +32 +10a+32
Tempéré N +16a+32 +16a+32
Subtropical ST +16 3 +38 +18 4 +38
Tropical T +16a +43 +18 3 +43
REMARQUE
Les performances de refroidissement et la consommation électrique du réfrigérateur peuvent étre affectées parla
température ambiante, la fréquence d'ouverture de la porte et 'emplacement du réfrigérateur. Nous vous recommandons
de régler la température comme approprié.
Consignes relatives a la température
Température recommandée
Réglage de température optimal pour le stockage d'aliments :
e Réfrigérateur:3°C
e (Congélateur:-19°C
REMARQUE
La température optimale de chaque compartiment dépend de la température ambiante. La température optimale ci-
dessus a été déterminée pour une température ambiante de 25 °C.
18 Annexe
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Refroidissement rapide

La fonction Refroidissement rapide accélere le processus de refroidissement (ventilateur a vitesse maximale).
Le réfrigérateur continue de fonctionner a vitesse maximale pendant deux heures et demie, avant de revenir a la

température précédente.

Congélation rapide

La fonction Congélation rapide accélere le processus de congélation avec le ventilateur a vitesse maximale. Le
congélateur fonctionne a vitesse maximale durant 50 heures avant de revenir a la température précédente. Pour congeler
une grande quantité d'aliments, activez la fonction Congélation rapide au moins 20 heures avant de placer les aliments

dans le congélateur.

REMARQUE

Lorsque vous utilisez cette fonction, la consommation d'énergie du réfrigérateur augmente. N'oubliez pas de la désactiver
lorsque vous n'en avez plus besoin et de régler a nouveau la température d'origine.

Conseils de stockage pour une préservation optimale (modeéles applicables uniquement)

Recouvrez les aliments afin de conserver leur humidité et éviter qu'ils ne récupérent les odeurs des autres aliments. Pour
une grande casserole contenant des aliments tels que de la soupe ou un ragodt, veuillez répartir son contenu en plusieurs
portions plus petites que vous mettrez dans des récipients peu profonds avant de les mettre au réfrigérateur. Pour un
gros morceau de viande ou un poulet entier, veuillez le couper en morceaux de plus petite taille ou le placer dans des
récipients peu profonds avant de le mettre au réfrigérateur.

Positionnement des aliments

Clayettes

Les clayettes sont réglables afin de pouvoir les adapter aux divers emballages.

Compartiment spécialisé
(modeles applicables
uniquement)

Les tiroirs a légumes étanches offrent un environnement de stockage optimal pour
les fruits et légumes. Les légumes requiérent un taux d'humidité élevé tandis que les
fruits ont besoin d'un faible taux d’humidité.

Les tiroirs a légumes sont équipés de dispositifs de controle permettant de réguler
le taux d'humidité. (*Selon le modele et les options disponibles) Un tiroir a viande a
température réglable optimise le temps de stockage des viandes et fromages.

Stockage dans la porte

Ne stockez pas les denrées périssables dans la porte. Les ceufs doivent étre stockés
dans leur emballage en carton sur une clayette. La température des bacs de stockage
de la porte fluctue davantage que celle dans le compartiment. Maintenez la porte
fermée le plus possible.

Compartiment du congélateur

Vous pouvez stocker des aliments surgelés, faire des glagons et congeler des aliments
frais dans le compartiment du congélateur.

REMARQUE

Congelez uniquement des aliments frais et non abimés. Conservez les aliments devant étre congelés loin des aliments
déja congelés. Pour prévenir la perte de saveur ou le séchage des aliments, placez-les dans des récipients hermétiques.

Annexe

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_FR.indd 19

@ 2023-12-18 [ 6:56:44

sieduely



®

Tableau des périodes de stockage au réfrigérateur et au congélateur

La durabilité de la fraicheur des aliments dépend de la température et de l'exposition & l'humidité. Etant donné que les
dates des produits n'indiquent pas comment utiliser les produits en toute sécurité, reportez-vous a ce tableau et suivez
les conseils quiy figurent.

sieduely

Produit Réfrigérateur Congélateur
Lait 1semaine 1mois
Produits laitiers Beurre 2 semaines 12 mois
Fromage a la creme 2 semaines Non recommandé
. Rotis frais, steaks frais, cOtelettes fraiches 3adjours 2 a3 mois
iande
Saucisses, viande crue de porc, beeuf, dinde 1a2jours 1a2 mois
Viande de volaille fraiche 2jours 6 a 8 mois
Volaille / Eufs N )
(Eufs, frais dans leur coquille 2 a 4 semaines Non recommandé
Poisson / Fruitsde | Poisson frais 1a2jours 3a6mois
lamer Poisson séché ou mariné 334 semaines -
Pommes 1mois -
Fruits - -
Autres fruits frais 3a5jours 9312 mois
Asperges 2a3jours -
Brocoli, choux de Bruxell tits poi N
rocoli, choux de Bruxelles, petits pois, 335 jours i
Légumes champignons
Chou, chou-fleur, céleri, concombre, laitue 1semaine -
Carottes, betteraves, radis 2 semaines -
Informations du modeéle et commande de pieces de rechange
Informations du modeéle
Pouraccéder aux informations relatives a l'étiquetage énergétique de cet appareil sur le Registre européen des produits
pour l'étiquetage énergétique (EPREL), scannez le code QR figurant sur 'étiquette énergétique.
Le code QR se trouve sur l'étiquette énergétique apposée sur l'emballage de votre appareil.
Informations sur les pieces
o Période minimale de disponibilité des pieces de rechange nécessaires a la réparation de l'appareil
- 7ans pour les thermostats, capteurs de température, cartes de circuit imprimé et sources d'éclairage, poignées de
porte, charniéres de porte, bacs, paniers (boites ou tiroirs)
- 10ans pour les joints de porte
¢ Lapériode minimale de garantie fournie par le fabricant pour l'appareil de réfrigération est de 24 mois.
o Informations pertinentes pour commander des piéces de rechange, directement ou via d'autres intermédiaires
proposés par le fabricant, l'importateur ou le représentant agréé
¢ Vous trouverez des informations pour une réparation par des professionnels sur le site Internet http://samsung.com/
support.
Vous trouverez le manuel de réparation pour ['utilisateur sur le site Internet http://samsung.com/support.
20 Annexe
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REMARQUE

SAMSUNG

Par la présente, Samsung déclare que cet équipement radio est conforme a la Directive 2014/53/UE et aux exigences
légales pertinentes en vigueur au Royaume-Uni.
L'intégralité du texte de la déclaration de conformité de ['UE et de la déclaration de conformité du Royaume-Uni est

accessible via 'URL suivante : La déclaration de conformité officielle est accessible a l'adresse http://www.samsung.com,
en cliquant sur Support (Assistance) > Search Product Support (Obtenir une assistance produits), puis en saisissant le nom

du modéle.

Plage de fréquences Puissance de 'émetteur (maximale)
Connexion Wi-Fi 2412 2 2472 MHz 20 dBm
Connexion Bluetooth 2402 a 2480 MHz 20 dBm

Contactez SAMSUNG WORLD WIDE
Sivous avez des questions ou des commentaires sur les appareils Samsung, veuillez contacter le centre d'assistance

clientele SAMSUNG.
Pays Centre d'appels Site Internet
FRANCE 0148630000 www.samsung.com/fr/support
GERMANY 061967755577 www.samsung.com/de/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
NETHERLANDS 0889090100 www.samsung.com/nl/support
B 02-201-2418 www.samsung.com/be/support (Dutch)
www.samsung.com/be_fr/support (French)
NORWAY 21629099 www.samsung.com/no/support
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
SWEDEN 0771-400 300 www.samsung.com/se/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
GREECE 80111-SAMSUNG (80111726 7864) only from land line Www.samsung.com/gr/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
210608 098
PORTUGAL Chamada para a rede fixa nacional www.samsung.com/pt/support
Dias (teis das 9h as 20h
SPAIN 911750015 www.samsung.com/es/support
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Frigorifero
Manuale semplice dell'utente

Apparecchio a libera installazione

o Perrisparmiare preziose risorse, stiamo riducendo i manuali cartacei e forniamo sempre pitl manuali dell'utente
elettronici che possano essere consultabili mediante uno smartphone o un sito web.

o Perleistruzioni su come utilizzare il prodotto, fare riferimento ai manuali dell'utente forniti mediante codice QR o il
sito web di Samsung Electronic (http:/www.samsung.com/sec/).

e Permaggiori informazioni sui sequenti, visitare il sito web Samsung (http:/www.samsung.com), accedere alla sezione
Supporto e cercare il nome del modello.
- Come ridurre al minimo il consumo energetico, ulteriori suggerimenti per un uso corretto, uso corretto,

manutenzione, tipo di frigorifero, specifiche (dimensioni).

Visualizzare i manuali dell'utente

1. Avviare un lettere di codici QR ed eseqguire la scansione dellimmagine del codice QR fissata al prodotto.
2. Selezionare un menu dalla registrazione del prodotto, visualizzare i manuali o connettersi ad un servizio. Durante la
selezione di un manuale, € possibile visualizzare il manuale del prodotto acquistato.

SAMSUNG

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_IT.indd 1 @ 2023-12-18 [N 6:47:32



Sommario

— Informazioni di sicurezza 3 Manutenzione 16
QU
::T? Importanti istruzioni di sicurezza 4 Pulizia 16
° Istruzioni su WEEE 8
Guida alla sicurezza 8 .
Appendice 17
Installazi 10 Istruzioni di sicurezza 17
nstatlazione Istruzioni di installazione 17
ILfrigorifero in breve 10 Istruzioni sulla temperatura 17
Spazio 1 Informazioni sul modello e l'ordinazione
Passaggi di installazione 12 dipartidiricambio 19
Funzionamento 13
Pannello principale 13
SmartThings 14

2 Indice

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_IT.indd 2 @ 2023-12-18 [N 6:47:32



Informazioni di sicurezza

Come refrigerante vengono
utilizzati i gas R-600a o

R-134a. Controllare letichetta
del compressore sul retro
dellapparecchio e letichetta della
potenza nominale allinterno

del frigorifero perindividuare

il tipo di refrigerante utilizzato.
Se il prodotto contiene gas
infiammabile (refrigerante
R-600a), contattare l'ente locale
preposto per lo smaltimento
sicuro di questo prodotto.

Per evitare la possibile
formazione di una miscela di
aria e gas infiammabile, in caso
di una perdita nel circuito di
raffreddamento, la dimensione
del locale in cuiviene installato
il prodotto deve essere adeguata
alla quantita di refrigerante
utilizzato.

Non attivare mai un apparecchio
che mostri chiari segni di danni.
In caso di dubbi, consultare il
rivenditore. La dimensione del
locale dovrebbe essere calcolata
considerando 1 m? di spazio per
ogni 8 g di refrigerante R-600a
contenuto nellapparecchio.

Alfine dievitare una
contaminazione dei cibi,
rispettare le sequentiistruzioni:
- Lapertura per lunghi periodi
ditempo della porta puo
provocare un significativo
innalzamento della
temperatura interna.

- Pulire regolarmente la
superficie interna che entraa
contatto con i cibi ed i sistemi
di scolo accessibili.

- Pulire i serbatoi dell'acqua
qualora non vengano utilizzati
per48 ore; azionare i sistemi
di erogazione dell'acqua
collegati alle tubazioni
di mandata qualora non
vengano utilizzati per
5giorni..

- (onservare lacarneed il
pesce in idonei contenitori
allinterno del frigorifero, cosi
che non possano colare liquidi
0 possano entrare in contatto
con altri cibi.
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- Gliscompartia due stelle per
il congelamento dei cibi sono
idonei alla conservazione
di cibi pre-congelati, la
conservazione o produzione
di gelati e la formazione o
conservazione di cubetti di
ghiaccio.

- Gliscompartiauna, dueotre
stelle non sono idonei peril
congelamento di cibi freschi.

- Seilfrigorifero viene lasciato
vuoto per lunghi periodi di
tempo, spegnerlo, scongelarlo,
pulirlo ed asciugarlo lasciando
la porta aperta al fine di
prevenire la formazione di
muffa al suo interno.

Importanti istruzioni di sicurezza

Avvertenza; Rischio
diincendio / materiali
infiammabili

/N AVVERTENZA

4 Informazioni di sicurezza

Nel posizionare ['apparecchio,
assicurarsi che il cavo di
alimentazione non sia impigliato
0 danneggiato.

Non posizionare multiprese o
alimentatori portatili sul retro
dell'apparecchio.

Riempire solo con acqua potabile.
Collegare solo alla tubazione
dell'acqua potabile.

Mantenere libere le aperture
predisposte nella struttura

di montaggio o nel mobile
aincasso per la ventilazione
dell'apparecchio.

Per accelerare il processo di
sbrinamento, non utilizzare
dispositivi meccanici o altri mezzi
diversi da quelli consigliati dal
costruttore.

Non danneggiare il circuito
refrigerante.

Non usare apparecchi elettrici
all'interno dei comparti di
conservazione del cibo, a meno
che non siano consigliati dal
costruttore.

Questo apparecchio non &

inteso per l'uso da parte di
persone (bambini inclusi) che
abbiano ridotte capacita fisiche,
sensoriali o mentali, 0 siano prive
di esperienza o conoscenza, a
meno che siano state fornite loro
istruzioni per l'uso da parte di
una persona responsabile della
loro sicurezza o che sovrintenda
all'uso dell'apparecchio.

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_IT.indd 4



Questo apparecchio puo
essere utilizzato da bambini

di eta superiore agli 8 anni

e da persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali 0
mentali 0 senza esperienza o
conoscenza del prodotto solo
sotto la supervisione di una
persona responsabile o nel
€aso in cui abbiano ricevuto
informazioni specifiche sull'uso
sicuro dell'apparecchio e ne
abbiano compreso i rischi ad
ess0 associati. Non consentire
ai bambini di giocare con
l'apparecchio. La puliziae la
manutenzione dell'apparecchio
non devono essere eseqguite da
bambini senza la supervisione
di un adulto. Linserimento

e l'estrazione del cibo nel
frigorifero e consentito ai bambini
trai3egli8anni.

Seil cavo di alimentazione e
danneggiato, richiederne la
sostituzione al produttore, a

un tecnico dell'assistenza o un
tecnico specializzato al fine di
evitare potenziali pericoli

®

La presa deve essere sempre

facilmente accessibile in

modo da poter rapidamente

scollegare ['apparecchio dalla

corrente elettrica in caso di una
emergenza.

- Deve essere situata al di
fuori dell'area posteriore del
frigorifero.

Non conservare sostanze

potenzialmente esplosive, come

bombolette spray contenenti gas
infiammabili, all'interno di questo
apparecchio.

Se il prodotto e dotato

di lampadine LED, non

disassemblare ['assieme

coprilampada/lampada LED
autonomamente.

- Contattare un Centro di
assistenza Samsung.

- Utilizzare solo lampade LED
fornite dal costruttore o dal
centro assistenza.

Utilizzare il nuovo set di tubi

fornito in dotazione eliminando il

precedente set senza riutilizzarlo.

=
o
=
3
=)
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Collegare la mandata dell'acqua
solo ad una sorgente di acqua
potabile. Perché la macchine del
ghiaccio funzioni correttamente
la pressione dell'acqua deve
essere compresa tra206 e

861 kPa (30-125 psi).

Per i migliori risultati in termini di
efficienza energetica, tenere tutti
gli accessori interni quali cestelli,
cassetti e ripiani nella posizione
indicata dal costruttore.

Perché questo prodotto
mantenga la migliore efficienza
energetica, lasciare tutti i ripiani,
i cassetti ei cestellinella loro
posizione originaria.

Questo apparecchio e progettato
per un uso domestico o applicazioni
simili quali

6 Informazioni di sicurezza

- angoli cottura peril personale
di punti vendita, uffici e altri
ambienti lavorativi;

- fattorie/aziende agricole e per
['uso dei clienti in hotel, motel
e altri ambiti residenziali;

- ambienti di tipo bed and
breakfast;

- catering e applicazioni simili
non-retail.

®

/N AVVERTENZA

Questo apparecchio contiene, come
refrigerante, una minima quantita
diisobutano (R-600a), il quale,
nonostante sia un gas naturale

a basso impatto ambientale, e

comungque combustibile. Durante

il trasporto e linstallazione

dellapparecchio, prestare attenzione

a non danneggiare alcuna parte del

circuito refrigerante.

Non conservare all'interno del

frigorifero oggetti infiammabili

0 sostanze volatili (benzene,

diluenti, gas propano, alcol, etere,

GPL e sostanze simili).

- Ilfrigorifero € idoneo solo alla
conservazione di alimenti.

- Lamancata osservanza di
questa precauzione puo
causare unincendio o una
esplosione.

Riempire il serbatoio dell'acqua, il

vassoio del ghiaccio ed i cubetti di

ghiaccio solo con acqua potabile

(acqua minerale o purificata).

- Nonriempire il serbatoio con
te, succhi di frutta o bevande
energetiche, in caso contrario
il frigorifero potrebbe subire
danni.
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Come refrigerante vengono

utilizzatii gas R-600a 0

R-134a. Controllare letichetta

del compressore sul retro

dellapparecchio e letichetta della
potenza nominale all'interno

del frigorifero perindividuare

il tipo di refrigerante utilizzato.

Se il prodotto contiene gas

infiammabile (refrigerante

R-600a), contattare l'ente locale

preposto per lo smaltimento

sicuro di questo prodotto.

Per lo smaltimento di questo

prodotto o di altri frigoriferi,

rimuovere le porte, le guarnizioni

e le chiusure delle portein

modo che bambini o animali non

possano rimanere intrappolati

all'interno. Sorvegliare i bambini
affinché non giochino con
lapparecchio. Se i bambini
rimangono intrappolatiall'interno
dell'apparecchio, possono morire
per soffocamento.

- Se un bambino, giocando,
rimane intrappolato
all'interno dell'apparecchio
potrebbe ferirsi e morire per
soffocamento.

®

Lisolante utilizzato & il
ciclopentano. I gas contenuti

nel materiale isolante
richiedono speciali procedure

di smaltimento. Contattare
l'autorita locale competente

per informazioni sul corretto
smaltimento di questo prodotto.
La temperatura di comparti

o sezioni a due stelle,
contrassegnati dal simbolo (&),
e lievemente superiore rispetto a
quella di altri comparti freezer.
La posizione delle sezioni e dei
compartia due stelle puo variare
pertanto fare riferimento alle
istruzioni e/o alle condizioni di
vendita.
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Istruzioni su WEEE

Corretto smaltimento del prodotto (rifiuti
elettrici ed elettronici)

(Applicabile nei Paesi con sistemi di
raccolta differenziata)

ILsimbolo riportato sul prodotto, sugli accessori o sulla
documentazione (un contenitore della spazzatura con
ruote barrato da una croce con una banda nera sotto)
indica che il prodotto e i relativi accessori elettronici
(quali caricabatterie, cuffia e cavo USB) non devono essere
smaltiti come rifiuti urbani misti al termine del ciclo di
vita ma devono essere raccolti separatamente in modo
da permetterne il riutilizzo, il riciclaggio e altre forme di
recupero in conformita alla normativa vigente. | rifiuti
derivanti da apparecchiature elettriche ed elettroniche
possono, infatti, contenere sostanze dannose e pericolose
che, se non correttamente gestite, costituiscono un
pericolo per lambiente e la salute umana.

L'utente ha, quindi, un ruolo attivo nel ciclo di recupero

e riciclaggio dei rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche.

Al fine di evitare eventuali danni allambiente o alla
salute causati da uno smaltimento non corretto, si invita
pertanto lutente a separare il prodotto e i suddetti
accessori da altri tipi di rifiuti, conferendoli ai sistemi di
ritiro e di raccolta autorizzati secondo le normative locali.
Gli utenti domestici possono consegnare gratuitamente
l'apparecchiatura che desiderano smaltire al rivenditore,
al momento dellacquisto di una nuova apparecchiatura di
tipo equivalente. Presso i rivenditori di prodotti elettronici
con superficie di vendita di almeno 400 m? & inoltre
possibile consegnare gratuitamente, senza obbligo di
acquisto, i prodotti elettronici da smaltire con dimensioni
inferioria 25 cm.

Gli utenti professionali (imprese e professionisti) sono
invitati a contattare il proprio fornitore e verificare i
termini e le condizioni del contratto di acquisto. Questo
prodotto e i relativi accessori elettronici non devono
essere smaltiti unitamente ad altri rifiuti commerciali.

Per ulteriori informazioni sull'impegno ambientale di
Samsung e sugli obblighi normativi specifici dei singoli
prodotti es. REACH, WEEE, Batteries, visitare la pagina
relativa alla sostenibilita nel sito www.samsung.com

(solo per prodotti venduti nei paesi dell'Unione Europea e
nel Regno Unito).

Informazioni di sicurezza

NOTA

Verifica le informazioni su come smaltire correttamente
questo imballaggio accedendo alla pagina dedicata
tramite il sequente link (https://www.samsung.com/
it/sustainability/environment/environment-data/)
attraverso il tuo browser.

Guida alla sicurezza

LEGGERE TUTTE LE ISTRUZIONI PRIMA DELL'USO
Le linee guida di sicurezza che seguono sono dedicate alla
prevenzione di rischi o danni non prevedibili provocati
dall'uso non sicuro o improprio dellapparecchio.

Le linee guida sono suddivise in ‘AVVERTENZA' e
‘ATTENZIONE' come descritto sotto.

Messaggi di sicurezza

Questo simbolo viene visualizzato ad indicare oggettio
azioni che possono potenzialmente provocare un rischio.
Leggere attentamente la parte descritta con questo
simbolo e sequire le istruzioni per evitare il rischio.

/\ AVVERTENZA

Indica che la mancata osservanza delle istruzioni potrebbe
provocare serie lesioni o la morte.

/\ ATTENZIONE

Indica che la mancata osservanza delle istruzioni potrebbe
provocare lesioni minori o danni al prodotto.

/\ AVVERTENZA

Alfine diridurre il rischio di esplosione, incendi, morte,
scariche elettriche, lesioni o scottature alle persone
durante l'uso del prodotto, sequire le precauzioni di base
comprese le sequenti:

Installazione

» Questo apparecchio deve essere trasportato da due o
piu persone che lo afferrino saldamente.

 |Installare lapparecchio su una superficie piana e
stabile.

* Non installare lapparecchio in un luogo umido o
polveroso. Non installare o conservare lapparecchio
in esterno, o qualsiasi area soggetta alle condizioni
atmosferiche come la luce solare diretta, vento,
pioggia o temperature al di sotto dello zero.

* Non collocare lapparecchio in una posizione esposta
alla luce solare diretta o al calore di stufe, radiatori o
altri apparecchi di riscaldamento.

* Prestare attenzione a non esporre il retro
dellapparecchio durante linstallazione.
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¢ |Installare lapparecchio in un luogo dove sia facile
scollegare la spina del cavo di alimentazione.

e Prestare attenzione a non lasciare cadere
l'apparecchio durante il montaggio o lo smontaggio.

¢ Prestare attenzione a non schiacciare o danneggiare
il cavo di alimentazione durante il montaggio o
smontaggio della porta dellapparecchio.

¢ Prestare attenzione a non urtare la spina di
alimentazione o lasciare che lapparecchio si appoggi
alla spina.

¢ Non collegare un adattatore o altri accessori alla presa
di corrente.

¢ Non modificare o prolungare il cavo di alimentazione.

e Assicurarsi che la presa di corrente sia adeguatamente
messa a terra, e che il polo di messa a terra sul cavo
di alimentazione non sia danneggiato o rimosso
dalla spina. Per maggiori particolari sulla messa a
terra, rivolgersi ad un Centro assistenza autorizzato
Samsung Electronics.

e Questo apparecchio & dotato di un cavo di
alimentazione con un conduttore di messa a terra e
una spina di alimentazione con messa a terra. La spina
di alimentazione deve essere inserita in una presa
di corrente adeguata, installata e messa a terra in
conformita con tutte le normative ed ordinanze locali.

¢ Non attivare mai un apparecchio che mostri chiari
segni di danni. In caso di dubbi, consultare il
rivenditore.

¢ Non collegare l'apparecchio ad una multi presa non
dotata di cavo di alimentazione (montato).

o Lapparecchio deve essere collegato ad una presa
elettrica dedicata dotata di un fusibile a parte.

¢ Non usare una multipresa non dotata di una adeguata
messa a terra (portatile). In caso di uso di una
multipresa (portatile) dotata di una adeguata messa a
terra, usarne una con un cavo di corrente con capacita
uguale o superiore a quella del cavo e collegarvi solo
l'apparecchio.

e Smaltire tutti i materiali da imballaggio (come
sacchetti di plastica e polistirolo) mantenendoli
lontani dalla portata dei bambini. | materiali da
imballaggio possono provocare soffocamenti.

Funzionamento

e Prestare attenzione alla eventuale presenza di
bambini nelle vicinanze durante lapertura o la
chiusura della porta dellapparecchio. La porta
potrebbe urtare il bambino e ferirlo.

e Evitareil pericolo di intrappolare un bambino
all'interno dellapparecchio. Un bambino intrappolato
all'interno dellapparecchio potrebbe soffocare.

/\ ATTENZIONE

Alfine di ridurre il rischio di lesioni minori a persone,
malfunzionamenti o danni al prodotto o alla proprieta
durante l'uso del prodotto, sequire le precauzioni di base
comprese le seguenti:

Funzionamento

Non toccare cibo congelato o parti metalliche
contenute nel comparto freezer con le mani bagnate

o umide. Cio potrebbe causare il congelamento delle
dita.

Non posizionare contenitori in vetro, bottiglie o lattine
(specialmente quelle contenenti bibite gassate) nel
comparto freezer, ripiani o contenitore di raccolta del
ghiaccio che possano essere esposti a temperature al
di sotto dello zero.

ILvetro temperato sul frontale della porta
dellapparecchio o i ripiani possono danneggiarsi se
urtati. Se rotti. Non toccare con le mani.

Non appendersi alle porte dellapparecchio, la parte di
conservazione, i ripiani o salirvi sopra.

Non conservare una quantita eccessiva di bottiglie di
acqua o contenitori per contorni nei balconcini della
porta.

Non aprire o chiudere la porta dellapparecchio usando
una forza eccessiva.

Qualora la cerniera della porta risulti danneggiata o
funzioni male, interrompere ['uso dellapparecchio e
contattare un Centro di assistenza autorizzato.
Impedire agli animali domestici di rosicchiare il cavo di
alimentazione o il tubo dellacqua.

Non mangiare mai cibi non appena estratti dal
comparto freezer.

Accertarsi di non schiacciarsi le mani o i piedi durante
lapertura o la chiusura della porta o delle porte.

Manutenzione

Non pulire i ripiani di vetro o coperchi con acqua calda
quando sono freddi. Essi possono rompersi se esposti
ad improvvisi shalzi di temperatura.

Non inserire i ripiani alla rovescia. | ripiani potrebbero
cadere.

Per rimuovere eventuale brina dallapparecchio,
contattare un Centro assistenza autorizzato Samsung
Electronics.

Smaltire il ghiaccio contenuto nel contenitore di
raccolta del ghiaccio del comparto freezer durante un
blackout.

Informazioni di sicurezza
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Installazione

ILfrigorifero in breve

Le immagini effettive del frigorifero e dei componenti forniti del frigorifero possono variare dalle immagini riportate in
questo manuale, in base al modello ed al paese di acquisto.
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Tipo normale Tipo dispenser
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01 Vassoio multiuso * 02 Ripianoin vetro/ Ripiano pieghevole * 03 Cassetto verdure *
04 Cassetto freezer 05 Balconcino frigo multifunzione 06 Serbatoio dell'acqua **
07 Twist Ice maker *
* solo modelli relativi
** solo modelli con dispenser
NOTA
e Peruna maggiore efficienza energetica, assicurarsi che tutti i ripiani, i cassetti ed i cestelli siano nella loro posizione
originale.

¢ Perottenere pili spazio, rimuovere tutti i cassetti e inserire il 'Ripiano Freezer' (in dotazione solo in alcuni modelli)
posto sul fondo del comparto; questa modifica non ha alcuna influenza sulle caratteristiche termiche e meccaniche
dell'apparecchio. Il volume di conservazione dichiarato per lo scomparto surgelati e calcolato con i cassetti rimossi.

10 Installazione
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Spazio

Peri requisiti di spazio per l'installazione vedere le figure e le tabelle sotto.

4 N\

B Modello | RB4s* | Resor* | RBsz*+ _
pa e &
’3}@ - Profondita “A m §
Larghezza “B” 759 °
Altezza
complessiva 1780 1920 2030
“C"
c
(unita : mm)

'\f

é ) 01 consigliati pit di 50 mm
o - 02 Frigorifero: 115°, Freezer : 120°
el - |Tu 03 551
04 1151
¢ 05 626
06 32
@ 07 1406
" 03 (unita : mm)
04 NOTA
= Y Le misure riportate nella tabella sopra possono differire
leggermente dalle misure effettive, in base ai metodi di
e 06 —||« misurazione e gli arrotondamenti effettuati.
07
& - J

Installazione 11
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Passaggi di installazione

PASSAGGIO 1 Distanziale (solo modelli relativi)

PASSAGGIO 2 Regolare i piedini di appoggio

NOTA

Il numero di distanziali varia in base al modello. Fissare
tutti i distanziali in dotazione.
~ N\

& J

1. Aprire la porta e individuare i distanziali in dotazione
(blocco grigio).

2. Disimballare il distanziale e fissarlo sul retro del
frigorifero come indicato. Essi facilitano la ventilazione
dell'aria sulla parete posteriore e riducono il consumo
energetico.

/\ ATTENZIONE

|l frigorifero deve essere livellato, su una superficie
stabile e solida. La mancata osservanza di tale
indicazione puo danneggiare il frigorifero o provocare
lesioni personali.

o |llivellamento del frigorifero deve essere esequito a
frigorifero vuoto. Assicurarsi che non vi sia del cibo
all'interno del frigorifero.

»  Permotivi di sicurezza, regolare i piedini anteriori
leggermente pit alti rispetto al retro.

L frigorifero puo essere livellato usando i piedini anteriori

dotati di una apposita vite di regolazione del livello. Per

livellare usare un cacciavite a lama piatta.

Per regolare l'altezza del lato sinistro:

Inserire un cacciavite a lama piatta nell'alloggiamento
di regolazione del piedino anteriore sinistro. Ruotare il
piedino in senso orario per sollevare, in senso antiorario
per abbassare.

&

Per regolare l'altezza del lato destro:

Inserire un cacciavite a lama piatta nell'alloggiamento
di regolazione del piedino anteriore destro. Ruotare il
piedino in senso orario per sollevare, in senso antiorario
per abbassare.

Installazione
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Funzionamento

Pannello principale B
TIPO A TIPOB §
(.. I (.. I
PNGLI PNGLI
OIZ0ZeF L, OIZ0ZeF L,
o0 ] oIl ]
T L T L
I (L ra IOk
IO IO
in’fgi 06 in’é-\-i 06 {é}——os
<O O <O O

e Visualizza le impostazioni correnti della temperatura del frigorifero.

o @ indica che la funzione Raffreddamento rapido & attiva.

o Attivando la Al Energy Mode nella app SmartThings viene visualizzata licona &J.
(solo modelli relativi)

01 Spia frigorifero

e Visualizza le impostazioni correnti della temperatura del freezer.

LSBT 2 o @indica che la funzione Congelamento rapido & attiva.

03 Funzione allarme porta Questa spia lampeggia qualora si inneschi un allarme ad indicare che la porta &
aperta rimasta aperta per oltre 2 minuti.

¢ Quandoil display & spento, premere un tasto qualsiasi per risvegliarlo.
04 Tasti o Usare O perselezionare il frigorifero o il freezere < o > perselezionare la
temperatura o la funzione desiderata per il comparto selezionato.

Funzionamento 13
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®

e Visualizza lo stato della funzione Max richiesta.
05 Spia Max richiesta * e Permaggiori informazioni sulla funzione Max richiesta, vedere il manuale
dellutente pervisitare il sito web Samsung.

e Questaicona indica che il frigorifero & connesso alla rete. Se l'icona Wi-Fi

06 Indicatore di connessione lampeggia, consigliamo di collegare il frigorifero alla app SmartThings. E
alla rete possibile controllare e monitorare il frigorifero mediante la app SmartThings.

Per ulteriori informazioni, consultare la sezione SmartThings.

=
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NOTA

Se la porta rimane aperta per oltre 5 minuti, la luce interna lampeggia per 5 minuti e poi si spegne. Questo indica alle
persone con deficit uditivo che la porta € rimasta a aperta. Notare che tale funzione & normale.

SmartThings

Installazione

Visitare il Google Play Store, il Galaxy Apps o il Apple App Store e cercare “SmartThings”. Scaricare e installare la app
SmartThings fornita da Samsung Electronics sul proprio dispositivo smart.

NOTA

e Laversione del software di supporto della app SmartThings & soggetta a variazioni secondo le politiche di supporto
del SO fornito dal produttore. Inoltre, come per la app SmartThings o le funzioni supportate da essa, le nuove politiche
di aggiornamento dell'applicazione della versione del SO esistente possono essere sospese per motivi di uso o
sicurezza.

e Laapp SmartThings & soggetta a variazioni senza preavviso al fine di migliorarne l'uso o le prestazioni. Dal
momento che la versione del SO del telefono mobile viene aggiornata annualmente, anche la app SmartThing viene
costantemente aggiornata secondo lultimo SO. Per eventuali domande riguardanti quanto espresso sopra, inviare
una email a st.service@samsung.com.

e Traisistemi di crittografia consigliati vi sono WPA/TKIP e WPA2/AES. Eventuali protocolli di autenticazione Wi-Fi
nuovi o non standard non sono supportati.

o Leretiwireless possono essere influenzate dagli ambienti di comunicazione wireless circostanti.

e Seil proprio provider di servizi internet registra l'indirizzo MAC dei PC o dei modem ai fini di una identificazione, il
proprio frigorifero Smart Samsung potrebbe non riuscire a collegarsi ad Internet. In tale caso, contattare il proprio
provider di servizi internet per richiedere assistenza.

e Leimpostazioni del firewall del proprio sistema di rete possono impedire al proprio frigorifero Samsung Smart di
accedere ad Internet. Contattare il proprio provider di servizi internet per richiedere assistenza. Qualora tale sintomo
persista, contattare un Centro di assistenza autorizzato o un rivenditore Samsung.

o Perconfigurare le impostazioni del router wireless (AP), vedere il manuale dell'utente del router.

o | frigoriferi Smart Samsung supportano sia le reti Wi-Fi 2.4 GHz con IEEE 802.11 b/g/n e i protocolli Soft-AP (IEEE
802.11n é sconsigliata).

o | router Wi-Fi non approvati possono non riuscire a collegarsi ai frigoriferi Samsung Smart dotati di questa funzione.

14 Funzionamento
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Account Samsung
Per utilizzare la app & necessario registrare un proprio account Samsung. Qualora non si disponga di un account Samsung,
sequire le istruzioni visualizzate sullo schermo per crearne uno gratuito.

Introduzione

Accendere il dispositivo da collegare, eseguire la app SmartThings sul proprio telefono e sequire le istruzioni riportate
sotto.

Alla comparsa di un messaggio che indica l'individuazione di un nuovo dispositivo, premere ADD NOW (AGGIUNGI ORA).
Qualora non compaia alcun messaggio, premere il tasto + e selezionare il dispositivo da connettere tra quelli riportati
nell'elenco dei dispositivi disponibili.

Se il proprio dispositivo non compare nell'elenco Supported Devices (Dispositivi supportati), aggiungere il dispositivo
manualmente selezionando il tipo di dispositivo (Frigorifero) ed in sequito il modello specifico.

Seguire le istruzioni visualizzate nella app perimpostare il dispositivo. Una volta terminata l'impostazione, il frigorifero
comparira come "scheda" nella schermata Devices (Dispositivi).

=
o
=
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App Frigorifero

Controllo integrato

E possibile monitorare e controllare il proprio frigorifero in casa cosi come a distanza.

e Selezionare l'icona del frigorifero nella Dashboard SmartThings o l'icona Dispositivi in basso nella Dashboard, quindi
selezionare la "scheda" del frigorifero per accedere alla pagina del proprio Frigorifero.

o Verificare lo stato operativo o le notifiche dal proprio frigorifero e cambiare le opzioni o impostazioni se necessario.

NOTA

Alcune opzioni o impostazioni del frigorifero potrebbero non essere disponibili per il controllo da remato.

Funzionamento 15
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16 Manutenzione

Manutenzione

Pulizia

Interno ed esterno

A AVVERTENZA

o Perpulireil frigorifero non usare benzina, diluenti,
Clorox™ o detergenti per auto. L'uso di questi prodotti
potrebbe danneggiare la superficie dell'apparecchio e
causare un incendio.

¢ Non spruzzare acqua sul frigorifero. In caso contrario,
esiste il pericolo di scariche elettriche.

Usare regolarmente un panno morbido per rimuovere

eventuale polvere o sporcizia dai terminali della spina

elettrica e dai contatti.

1. Scollegare la spina di alimentazione.

2. Usare un panno inumidito e liscio o un tovagliolo di
carta per pulire l'interno e l'esterno del frigorifero.

3. Altermine, usare un panno o della carta perasciugarlo
con cura.

4. Ricollegare la spina di alimentazione.

Guarnizioni di gomma

Se le guarnizioni di gomma di una porta sono sporche, la
porta potrebbe non chiudersi correttamente riducendo le
prestazioni termiche ed efficienza del frigorifero. Usare
un detersivo delicato ed un panno umido per pulire le
guarnizioni in gomma. Quindi asciugarle con un panno
asciutto.

Pannello posteriore
p

e

Per mantenere cavi e parti esposte del retro del pannello
puliti, aspirare il pannello una o due volte l'anno.

/\ ATTENZIONE

Non rimuovere il coperchio del pannello posteriore.
Sussistono pericoli di scariche elettriche.

&

Lampadine a LED
Per effettuare la sostituzione delle lampadine, rivolgersi
al Centro assistenza autorizzato Samsung di zona.

/I\ AVVERTENZA

Le lampadine non possono essere sostituite
autonomamente. Non tentare di effettuare
autonomamente la loro sostituzione. In caso contrario,
esiste il pericolo di scariche elettriche.

Lampadina (sorgente luminosa)

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa con una
classe di efficienza energetica <G>.

La lampadina ed i comandi non possono essere sostituibile
dall'utente in autonomia. Per effettuare la sostituzione
delle lampadine o dei comandi, rivolgersi al Centro
assistenza autorizzato Samsung di zona.

Per maggiori informazioni sulla sostituzione di lampadine
o comandi del vostro prodotto, visitare il sito web
Samsung (http://www.samsung.com), accedere a Support
> Support home, e digitare il nome del modello.

Per maggiori informazioni sullo smontaggio delle
lampadine o dei comandi seguire le istruzioni come
descritto sopra.

Dichiarazione Open Source

Il software incluso in questo prodotto contiene codice
open source. E' possibile ottenere il codice sorgente
corrispondente completo per un periodo di tre anni
dall'ultima spedizione di questo prodotto inviando una
email al nostro team di assistenza mediante http://
opensource.samsung.com (usare il menu “Inquiry
(Domanda)” menu).

E'inoltre possibile ottenere il codice sorgente
corrispondente completo su un supporto fisico come un
CD-ROM; in tal caso verra addebitato un importo minimo.
Il sequente URL http://opensource.samsung.com/
opensource/COMMON _TZ6_0/seq/0 porta alle
informazioni di licenza open source relative a questo
prodotto. Questa offerta e valida per chiunque riceva
questa informazione.
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Appendice

Istruzioni di sicurezza

e Perimigliori risultati in termini di efficienza energetica, tenere tutti gli accessori interni quali cestelli, cassetti, ripiani
e vaschette peril ghiaccio nella posizione indicata dal costruttore.
¢ Questo frigorifero non é stato progettato per essere montato ad incasso.

Istruzioni di installazione

Per gli apparecchi di refrigerazione con classi climatiche

In base alla sua classe climatica, questo apparecchio di refrigerazione & progettato per essere utilizzato a temperature
ambiente come indicato nella tabella che segue.
La classe climatica puo essere individuata sull'etichetta dei valori nominali. Il prodotto potrebbe non operare
correttamente a temperature al di fuori dell'intervallo di valori indicato.

La classe climatica puo essere individuata sull'etichetta dei valori nominali all'interno del prodotto.

Temperatura di funzionamento effettivo
I frigorifero e stato progettato per funzionare normalmente all'interno dell'intervallo di temperature indicato per la sua

classe energetica.

Intervallo temperatura ambiente (°C)
Classe Simbolo
IEC 62552 (150 15502) 1SO 8561
Temperata estesa SN da+10a+32 da+10a+32
Temperata N da+16a+32 da+16a+32
Subtropicale ST da+16a+38 da+18a+38
Tropicale T da +16a +43 da +18 a +43

NOTA

Le prestazioni di raffreddamento ed il consumo energetico del frigorifero potrebbero essere influenzati dalla temperatura
ambientale, la frequenza di apertura della porta e la posizione del frigorifero. Regolare la temperatura in base alle proprie

necessita.

Istruzioni sulla temperatura

Temperatura consigliata

La temperatura ottimale consigliata per la conservazione dei cibi:

e Frigorifero: 3°C
e Freezer:-19°C

NOTA

L'impostazione ottimale della temperatura di ogni scomparto dipende dalla temperatura ambientale. La temperatura
ottimale sopra si basa sulla temperatura ambientale di 25 °C.

Appendice
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Raffreddamento rapido
Raffreddamento rapido accelera il processo di raffreddamento con la massima velocita di ventilazione. Il frigorifero
continua a funzionare al massimo per due ore e mezza per poi tornare alla temperatura precedente.

Congelamento rapido

La funzione Congelamento rapido accelera il processo di congelamento con la massima velocita di ventilazione. Il freezer
continua a funzionare al massimo per 50 ore quindi torna alla temperatura precedente. Per congelare grandi quantita di
cibo, attivare la funzione Congelamento rapido per almeno 20 ore prima di inserire il cibo nel freezer.

NOTA
L'uso di questa funzione comporta un aumento del consumo energetico del frigorifero. Disattivarla qualora non sia
necessaria, riportando il freezer alla temperatura originaria.
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Come avere una conservazione ottimale (solo alcuni modelli)

Coprire i cibi al fine di conservarne l'umidita e impedire che assumano altri odori. Una grande pozione di cibo come una
minestra o uno stufato deve essere suddiviso in porzioni pili piccole e conservato in recipienti poco profondi prima di
essere inserito nel freezer. Un taglio di carne di grosse dimensioni o un pollo intero deve essere suddiviso in pit parti
prima di essere conservato in frigorifero.

Disposizione dei cibi

I ripiani devono essere regolati in base alle dimensioni delle confezioni dei cibi da

Ripiani
conservare.

| cassetti dotati di chiusura sono ideali per conservare frutta e verdura. Le verdure
richiedono una maggiore presenza di umidita mentre la frutta ne richiede di meno.
Tali cassetti sono dotati di dispositivi di controllo per il mantenimento dei livelli

di umidita (*in base al modello ed alle opzioni). Un cassetto per la carne con la
temperatura regolabile ottimizza il tempo di conservazione di carni e formaggi.

Comparti dedicati
((solo modelli relativi)

Non conservare cibi deperibili nella porta. Le uova devono essere conservate in un
Conservati nella porta cartone su un ripiano. La temperatura dei balconcini nella porta puo variare pit della
temperatura all'interno. Mantenere la porta chiusa il pit possibile.

Nel comparto freezer € possibile conservare i cibi congelati, formare cubetti di

C tofl . I .
omparto reezer ghiaccio e congelare cibi freschi.

NOTA
Congelare solo cibi freschi e non guasti. Conservare il cibo da congelare lontano dai cibi gia congelati. Al fine di impedire
che i cibi perdano il sapore o si disidratino, conservarli in contenitore a tenuta d'aria.

18  Appendice
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Diagramma Frigorifero & Freezer

La durata della freschezza dei cibi dipende dalla temperatura e dall'umidita. Dal momento che le date di scadenza dei
prodotti non sono un riferimento sicuro per una consumazione sicura dei cibi, consultare questo diagramma e sequire
questi suggerimenti.

Prodotto Frigorifero Freezer g
Latte 1settimana 1mese %
Prodotti del latte Burro 2 settimane 12 Mesi
Formaggio cremoso 2 settimane Non consigliato
. Arrosti freschi, bistecche, spiedini 3-4 Giorni 2-3 Mesi
arne
Salsiccia, maiale crudo, manzo, tacchino 1-2 Giorni 1-2 Mesi
Pollame fresco 2 giorni 6-8 Mesi
Pollame / Uova
Uova, fresche in guscio 2-4 settimane Non consigliato
Pesce / Frutti di Pesce fresco 1-2 Giorni 3-6 Mesi
mare Pesce essiccato o in salamoia 3-4 settimane -
Mele Tmese -
Frutta
Altra frutta fresca 3-5 Giorni 9-12 Mesi
Asparagi 2-3 Giorni -
Broccgh, cavoletti di Bruxelles, piselli, 3.5 Giorni i
Verdure funghi
Cavolo, cavolfiore, cetrioli, lattuga 1settimana -
Carote, barbabietole, ravanelli 2 settimane -

Informazioni sul modello e l'ordinazione di parti di ricambio

Informazioni sul modello

Peraccedere alle informazioni energetiche di questo prodotto nel European Product Registry for Energy Labelling
(EPREL), scansionare il codice QR dell’etichetta energetica.

Il codice QR ¢é reperibile sull'etichetta energetica contenuta nella confezione del prodotto.

Informazione sulla parte di ricambio
¢ |l periodo minimo nel quale i ricambi necessari continueranno ad essere disponibili
7 anni termostati, sensori di temperatura, circuiti stampati e luci, maniglie di porte, cerniere, vassoi, guarnizioni
(scatole o cassetti)
10 anni guarnizioni delle porte
¢ Ladurata minima della garanzia dei dispositivi di refrigerazione offerta dal costruttore & di 24 mesi.
¢ Informazioni importanti per l'ordinazione dei ricambi, direttamente o tramite altri canali sono fornite dal costruttore,
importatore o rappresentanti autorizzati
o E possibile ottenere informazioni sulle riparazioni professionali alla pagina http://samsung.com/support.
E possibile trovare il manuale di assistenza dell'utente alla pagina http://samsung.com/support.

Appendice 19
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NOTA

SAMSUNG

Samsung dichiara che questo apparecchio radio & conforme alla Direttiva 2014/53/UE e con le relative disposizioni di

legge nel Regno Unito.

Il testo completo della Dichiarazione di conformita UE e la Dichiarazione di conformita del Regno Unito sono disponibili
all'indirizzo internet: La Dichiarazione di conformita ufficiale  reperibile all'indirizzo http://www.samsung.com,
accedendo alla pagina Support » Search Product Support e digitando il nome del modello.

Gamma frequenze Potenza trasmettitore (Max)
Wi-Fi 2412 - 2472 MHz 20 dBm
Bluetooth 2402 - 2480 MHz 20 dBm

Contatti SAMSUNG NELMONDO
In caso di domande o commenti relativi ai prodotti Samsung, contattare il Centro assistenza clienti SAMSUNG.

Nazione Contact Center Sito web
FRANCE 0148630000 www.samsung.com/fr/support
GERMANY 061967755577 www.samsung.com/de/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
NETHERLANDS 0889090100 www.samsung.com/nl/support
B 02-201-2418 www.samsung.com/be/support (Dutch)
www.samsung.com/be_fr/support (French)
NORWAY 21629099 www.samsung.com/no/support
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
SWEDEN 0771-400 300 www.samsung.com/se/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
GREECE 80111-SAMSUNG (80111726 7864) only from land line Www.samsung.com/gr/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
210608 098
PORTUGAL Chamada para a rede fixa nacional www.samsung.com/pt/support
Dias (teis das 9h as 20h
SPAIN 911750015 www.samsung.com/es/support

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_IT.indd 20

EGE
Ok

DA68-04780Q-00

2023-12-18 [ 6:47:34



Frigorifico
Manual de usuario simple

Electrodoméstico independiente

¢ Paraahorrar recursos valiosos, estamos reduciendo los manuales en papely proporcionando manuales de usuario
electronicos que puede consultar en su teléfono inteligente o en un sitio web.

¢ Para obtenerinstrucciones sobre como utilizar el producto, consulte los manuales de usuario proporcionados como
cddigo QR o el sitio web de Samsung Electronics (http:/www.samsung.com/sec/).

o Para obtener més informacion sobre las siguientes cosas, visite el sitio web de Samsung (http://www.samsung.com),
vaya a la seccion Soporte y, a continuacion, busque el nombre de su modelo.
- Cémo minimizar el consumo de energia, consejos adicionales para el uso adecuado, operaciones, mantenimiento,

tipo de frigorifico, especificaciones (dimensiones).

Visualizacion de los manuales de usuario

1. Inicie una aplicacion de lector de codigos QR y, a continuacion, escanee la imagen QR adjunta al producto.
2. Seleccione un ment del registro de productos, vea los manuales o conecte un servicio. Al seleccionar un manual,
puede ver el manual del producto comprado.

SAMSUNG
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Informacion de sequridad

Se utilizan los refrigerantes
R-600a o R-134a. Compruebe

la etiqueta del compresor
situada en la parte posterior del
electrodomeéstico o la etiqueta
de especificaciones del interior
del frigorifico para ver cual

es el refrigerante utilizado.
Cuando este producto contenga
gases inflamables (refrigerante
R-600a), péngase en contacto
con las autoridades locales para
eliminar este electrodoméstico
de forma segura.

Para evitar que se mezclen el
gas inflamable y el aire en caso
de una fuga en el circuito de
refrigeracion, el tamafio de

la habitacion donde se pueda
instalar el electrodoméstico
dependera de la cantidad de
refrigerante utilizado.

Nunca ponga en marcha un
electrodoméstico que presente
indicios de dafios. En caso de
duda, pdngase en contacto con
el distribuidor. El tamafio de la
habitacion debe serde 1 m? por
cada 8 g de refrigerante R-600a
del electrodoméstico.

Para evitar la contaminacion
de alimentos, cumpla las
siguientes instrucciones:
Abrir la puerta durante
periodos prolongados
puede generarun

aumento significativo

de la temperaturaen

los compartimentos del

electrodomeéstico.

- Limpie regularmente las
superficies que pueden
entraren contacto con
alimentosy los sistemas de
drenaje accesibles.

- Limpie los depdsitos de
agua si no se han utilizado
durante 48 horas; enjuague
el sistema de agua
conectado a un suministro
de agua si no se ha extraido
agua durante 5 dias.

- Almacene la carney
el pescado crudos en
recipientes apropiados en el
frigorifico, de forma que no
estén en contacto con otros
alimentos ni goteen sobre
otros alimentos.

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_ES.indd 3
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- Los compartimentos de
alimentos congelados de
dos estrellas son apropiados
para almacenar alimentos
precongelados, almacenar
o fabricar heladoy fabricar
cubitos de hielo.

- Los compartimentos de una,
dosy tres estrellas no son
apropiados para congelar
alimentos frescos.

- Siel aparato de refrigeracion
se deja vacio durante
periodos prolongados,
apaguelo, descongélelo,
limpielo, séqueloy deje la
puerta abierta para evitar la
formacion de moho dentro
del electrodoméstico.

Precauciones de seguridad importantes

4 Informacién de seguridad

Advertencia: riesgo de
incendio / materiales
inflamables

/\ ADVERTENCIA

Cuando instale el
electrodomeéstico, asegurese de
que el cable de alimentacion no
esta atrapado ni dafiado.

No coloque regletas de
enchufes portatiles o unidades
de alimentacion moviles

en la parte posterior del
electrodomeéstico.

Llénelo solo con agua potable.
Se debe conectar Gnicamente a
un suministro de agua potable.
Mantenga libres de
obstrucciones las aberturas de
ventilacién de la cajaodela
estructura empotrable.

No utilice dispositivos
mecanicos ni otros métodos
para acelerar el proceso de
descongelacion que no sean los
recomendados por el fabricante.
No dafie el circuito de
refrigeracion.

No utilice dispositivos eléctricos
dentro de los compartimentos
de almacenamiento de
alimentos del electrodoméstico,
a menos que sean de un tipo
recomendado por el fabricante.

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_ES.indd 4



Este electrodoméstico no

esta disefiado para que lo

usen personas (incluidos los
nifios) con discapacidad fisica,
mental o sensorial, o faltas de
conocimientoy experiencia, sin
la supervision o las indicaciones
de una persona responsable que
garanticen un uso seguro del
aparato.

Este electrodomeéstico lo
pueden utilizar nifios a partir
de los 8 afios y personas con
discapacidad fisica, mental o
sensorial, siempre y cuando
tengan una supervision o
instrucciones sobre el uso de
estos electrodomésticos de

una forma seguray siendo
consecuentes de los posibles
peligros que este pueda
ocasionar. Los nifios no deben
jugar con el electrodoméstico.
Los nifios no deben efectuar
tareas de limpieza ni de
mantenimiento sin vigilancia.
Los nifios con edades
comprendidas entre los 3y los 8
afios pueden cargary descargar
aparatos de refrigeracion.

®

Si el cable de alimentacion esta

dafiado, lo debe reemplazar

el fabricante, su técnico de

servicio o personal con una

cualificacion analoga para evitar
riesgos de accidentes.

La toma de corriente debe

ser facilmente accesible para

que se pueda desenchufarel

aparato rapidamente en caso de
emergencia.

- Debe estarfuera de la zona
posterior del aparato.

No almacene en este aparato

sustancias explosivas como

envases de aerosoles con
propulsores inflamables.

Si el producto esta equipado con

lamparas LED, no desmonte la

tapa de la l[dmpara ni la ldampara

LED usted mismo.

- Pdngase en contacto con un
centro de servicio técnico de
Samsung.

- Utilice solo las lamparas
LED suministradas por el
fabricante o su personal de
servicio técnico.

No reutilice los tubos viejos,

utilice los tubos nuevos

suministrados con el aparato.

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_ES.indd 5
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o Elfrigorifico solo debe - cateringy aplicaciones no
conectarse a un suministro minoristas similares.
de agua potable. Para que la /N ADVERTENCIA
maquina de hielo funcione
correctamente, la presion del
agua debe serde 206 - 861 kPa
(30 -125 psi).

* Paraun uso mas eficiente de
la energia, mantenga todos
los accesorios internos, como
cestas, cajones o estantes, en la
posicion en la que los entrega el
fabricante.

* Para obtenerel mejor
rendimiento energético del
producto, deje todos los
estantes, cajonesy cestos en su
posicion original.

Este electrodoméstico

contiene una pequefia cantidad
de refrigerante isobutano
(R-600a), un gas natural de alta
compatibilidad medioambiental
que, sin embargo, también es
combustible. Cuando transporte
e instale el electrodoméstico,
tenga cuidado de no dafiar
ninguna pieza del circuito de
refrigeracion.

* No deje objetos ni sustancias
volatiles o inflamables
(benceno, disolventes, gas
propano, alcohol, éter, gas LPy

Este aparato esta disefiado para otros productos similares) en el

utilizarse en entornos domésticos o

e frigorifico.
similares como — Eneste frigorifico solo se

— cocinas para el personal deben guardar alimentos.
de tiendas, oficinas u otros - Se puede producir un
lugares de trabajo incendio o una explosion.

- alberguesruralesy o Lleneel depdsito de agua, la
habitaciones de hoteles, bandeja de hieloy las cubiteras
moteles y otros entornos solo con agua potable (agua
residenciales mineral o depurada).

- pensionesy casas de - No llene el deposito con té,
huéspedes zumos ni bebidas isoténicas;

podria dafiar el frigorifico.

6 Informacion de seguridad
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Se utilizan los refrigerantes
R-600a 0 R-134a. Compruebe
la etiqueta del compresor
situada en la parte posterior del
electrodomeéstico o la etiqueta
de especificaciones del interior
del frigorifico para ver cual
es el refrigerante utilizado. Si
este frigorifico contiene gases
inflamables (refrigerante
R-600a), péngase en contacto
con las autoridades locales para
eliminar este aparato de forma
sequra.
Cuando se deshaga de este
frigorifico, quite la puertay los
cierresy pestillos de la puerta
para que no pueda quedar
atrapado en su interior un nifio
pequefio o un animal. No deje
que los nifios jueguen con el
electrodomeéstico. Si un nifio
queda atrapado dentro se puede
lesionar o morir asfixiado.
- Siunnifio queda atrapado
dentro se puede lesionary
morir asfixiado.

®

Se usa ciclopentano en el
aislante. Los gases de los
materiales aislantes requieren
un procedimiento especial

de eliminacion. Péngase en
contacto con las autoridades
locales para deshacerse de este
aparato de forma segura para el
medio ambiente.

La temperatura en las secciones
0 compartimentos con el
simbolo de dos estrellas (&3)
es ligeramente mas alta que en
los otros compartimentos del
congelador.

La ubicacion de las secciones

0 los compartimentos de dos
estrellas puede variar segun el
productoy debera referirse a las
instrucciones o al estado en el
momento de la entrega.
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Informacion de sequridad 7



8

Instrucciones sobre los RAEE

Guia de seguridad

Eliminacion correcta de este producto
(Residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos)

(Se aplica en paises con sistemas de
I recoleccion por separado)

La presencia de este simbolo en el producto, accesorios

o material informativo que lo acompafian, indica que

al finalizar su vida Util ni el producto ni sus accesorios
electronicos (como el cargador, cascos, cable USB)
deberan eliminarse junto con otros residuos domésticos.
Para evitar los posibles dafios al medio ambiente 0 a la
salud humana que representa la eliminacién incontrolada
de residuos, separe estos productos de otros tipos de
residuos y reciclelos correctamente. De esta forma

se promueve la reutilizacion sostenible de recursos
materiales.

Los usuarios particulares pueden contactar con el
establecimiento donde adquirieron el producto o con las
autoridades locales pertinentes para informarse sobre
cémoy donde pueden llevarlo para que sea sometido a un
reciclaje ecolégicoy seguro.

Los usuarios comerciales pueden contactar con su
proveedory consultar las condiciones del contrato de
compra. Este producto y sus accesorios electrénicos no
deben eliminarse junto a otros residuos comerciales.

Para obtenerinformacion sobre los compromisos
medioambientales y las obligaciones normativas del
producto de Samsung, por ejemplo, las Directivas REACH,
RAEE y de pilas, visite nuestra pagina de sostenibilidad
disponible en www.samsung.com

(Solo para productos que se venden en paises europeos y
Reino Unido)

Informacion de sequridad

LEATODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE
UTILIZAR

Las siguientes directrices de sequridad estan destinadas a
evitar riesgos imprevistos o dafios por un funcionamiento
inseguro o incorrecto del electrodoméstico.

Las directrices se dividen en <ADVERTENCIA» y
«PRECAUCION» como se describe a continuacién.

Mensajes de seguridad

Este simbolo se muestra para indicar asuntosy
operaciones que pueden causar riesgos. Lea la parte con
este simbolo cuidadosamente y siga las instrucciones para
evitar el riesgo.

/\ ADVERTENCIA

Esto indica que el incumplimiento de las instrucciones
puede causar lesiones graves o la muerte.

/\ PRECAUCION

Esto indica que el incumplimiento de las instrucciones
puede causar lesiones menores o dafios en el producto.

/N ADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de explosién, incendio, muerte,
descarga eléctrica, lesiones o quemaduras a las personas
al usar este producto, siga las precauciones bésicas,
incluyendo las siguientes:

Instalacién

o Este electrodoméstico solo debe ser transportado por
dos 0 mds personas que sujeten el aparato de forma
sequra.

o Instale el electrodoméstico en un suelo firmey
nivelado.

e Noinstale el electrodoméstico en un lugar himedo ni
polvoriento. Instale o almacene el electrodoméstico
en cualquier area al aire libre 0 en cualquier drea que
esté sujeta a las condiciones climaticas, como la luz
solar directa, el viento, la lluvia o las temperaturas por
debajo del punto de congelacion.

* Noexponga el electrodoméstico a la luz directa del
sol ni a fuentes de calor, como por ejemplo estufas o
calentadores.

» Tenga cuidado de no exponer la parte posterior del
electrodoméstico durante la instalacion.

o Instale el electrodoméstico en un lugar donde sea facil
desenchufarlo.

* Tenga cuidado de no dejar que la puerta del
electrodoméstico se caiga durante el montaje o
desmontaje.

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_ES.indd 8§

2023-12-18 M 6:47:55



¢ Tenga cuidado de no pellizcar, aplastar ni dafiar
el cable de alimentacion durante el montaje o
desmontaje de la puerta del electrodoméstico.

¢ Tenga cuidado de no apuntar el enchufe de
alimentacidn o dejar que el electrodoméstico se apoye
contra el enchufe de alimentacion.

¢ No conecte un adaptador de enchufe u otros
accesorios al enchufe de alimentacion.

¢ No modifique ni extienda el cable de alimentacién.

o Aseglrese de que la zapata de la toma de corriente
esté correctamente conectada a tierray de que el
pasador de tierra del cable de alimentacién no esté
dafiado ni retirado del enchufe de alimentacién.

Para obtener mas detalles sobre la conexion a tierra,
consulte en un centro de servicio técnico de Samsung
Electronics.

o Este electrodoméstico esta equipado con un cable de
alimentacidn que tiene un conductor de puesta a tierra
del equipo y un enchufe de alimentacién de puesta a
tierra. El enchufe de alimentacién debe enchufarse a
una toma de corriente adecuada que esté instaladay
conectada a tierra de acuerdo con todos los cédigos y
las ordenanzas locales.

¢ Nunca ponga en marcha un electrodoméstico que
presente indicios de dafios. En caso de duda, péngase
en contacto con el distribuidor.

¢ No conecte el electrodoméstico a un adaptador
de enchufe mdltiple que no tenga un cable de
alimentacién (montado).

o Elelectrodoméstico debe conectarse a una linea
eléctrica dedicada que esté fusionada de forma
separada.

¢ No utilice una toma de corriente mltiple que no esté
correctamente conectada a tierra (portatil). En caso de
utilizar una toma de corriente mdltiple debidamente
conectada (portatil), utilice la toma de corriente
mltiple con la capacidad de corriente del cable de
alimentacidn o superior, y utilice la toma de corriente
mltiple solo para el electrodoméstico.

o Deseche todos los materiales de embalaje (como bolsas
de plésticoy poliestireno extruido) lejos de los nifios.
Los materiales de embalaje pueden causar asfixia.

Funcionamiento

e Tenga cuidado con los nifios que se encuentren en
las inmediaciones cuando abra o cierre la puerta del
electrodoméstico. La puerta puede golpear al nifioy
causar lesiones.

e Evite el peligro de que los nifios queden atrapados
dentro del electrodoméstico. Un nifio atrapado dentro
del electrodoméstico puede causar asfixia.

/\ PRECAUCION

Para reducir el riesgo de lesiones menores a personas,
mal funcionamiento o dafios al producto o a la propiedad
al usar este producto, siga las precauciones bésicas, que
incluyen las siguientes:

Funcionamiento

No toque los alimentos congelados ni las partes
metalicas del congelador con las manos hlimedas o
mojadas. Se podria causar lesiones por congelacion.
No coloque recipientes de vidrio, botellas o latas
(especialmente aquellos que contienen bebidas
carbonatadas) en el compartimiento del congelador,
estantes o depdsito de hielo que estaran expuestos a
temperaturas por debajo de la congelacién.

Elvidrio templado en la parte delantera de la puerta
del electrodoméstico o los estantes puede dafiarse por
un impacto. Si esté roto. No lo toque con las manos
himedas.

No cuelgue de las puertas del electrodoméstico, del
espacio de almacenamiento, del estante, ni suba se
aél.

No almacene una cantidad excesiva de botellas de
agua o recipientes para guarniciones en las cestas de
las puertas.

No abra ni cierre la puerta del aparato con fuerza
excesiva.

Sila bisagra de la puerta del electrodoméstico esta
dafiada o no funciona correctamente, deje de usarloy
péngase en contacto con un centro de servicio técnico
autorizado.

Evite que los animales mordisqueen el cable de
alimentacién o la manguera de agua.

Nunca coma alimentos congelados inmediatamente
después de haberlos sacado del compartimiento del
congelador.

Asegurese de no atascar una mano o un pie al abriro
cerrar la puerta o door-in-door del electrodoméstico.

Mantenimiento

Cuando los estantes o las tapas de vidrio estan frios,
no los limpie con agua tibia. Se rompen si se exponen
a cambios repentinos de temperatura.

No ponga los estantes boca abajo. Los estantes
pueden caerse.

Para eliminar la escarcha del electrodoméstico,
pdngase en contacto con un centro de servicio técnico
de Samsung Electronics.

Deseche el hielo dentro del depdsito de hielo en el
compartimiento del congelador durante un corte de
energia prolongado.

Informacion de sequridad
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Instalacion

Descripcion general del frigorifico

El refrigerador real y los componentes proporcionados con él pueden diferir de las ilustraciones de este manual, segtn el
modelo y el pafs.

Tipo normal
o1 . ‘
‘J,:ﬂ___i, _ — 05
—||ll]
‘ = —
02 2
I
03 ‘
NG
| > |
=——1I)
P |
\
04
—
= = \
S o J

01 Bandeja mdltiple *

04 Cajon del congelador

02 Estante del frigorifico/Estante
abatible *

05 Compartimento de la puerta del
frigorifico

07 Méquina de hielo de palanca *

* solo modelos aplicables
** s0lo en modelos de tipo dispensador

NOTA

Tipo dispensador

= H]:jr 05
—— = o
02
03 ‘ ’
NE
>~ ]
=10
07 O
\
04
-
= _.\
\§ - J

03 Cajon de verduras *

06 Deposito de agua **

e Para mayor eficiencia energética, aseglrese de que todos los estantes, cajones y cestas estan en su posicion original.

¢ Sinecesita mas espacio puede quitar todos los cajones y colocar el «estante del congelador» (solo modelos aplicables)
en el cajon inferior del congelador, ya que esto no afecta a las caracteristicas mecanicas ni térmicas. El volumen
declarado del compartimento para almacenar alimentos congelados se ha calculado sin estos cajones.

10 Instalacion
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Espacio requerido

Consulte las imagenes y las tablas siguientes para las necesidades en cuanto a espacio de la instalacion.

é B ) Modelo RB4s* | RBso** | RBs3*+
\4(/;.\ _ .
TQ r Proflin‘c’ildad m
I N
Anchura “B” 759
Atwratotal‘c’ | 1780 | 1920 | 2030
g (unidad: mm)
\~/
J
4 . .
01 se recomienda mas de 50 mm
o 02 Frigorifico: 115°, Congelador: 120°
sl e 03
04
. L4 05
06
® 07 1406
" 03 (unidad: mm)
04 NOTA
= Y Las mediciones de la tabla anterior pueden diferir
ligeramente de las mediciones reales, dependiendo del
e 06 —||« método de medicion y redondeo.
07
. -~ J
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Instalacidn paso a paso

PASO 1 Espaciador (solo modelos aplicables)

PASO 2 Regulacion de las patas de ajuste

NOTA

El nimero de espaciadores proporcionados varia en
funcion del modelo. Cologue todos los espaciadores
proporcionados.

~ N

& J

1. Abrala puertay localice el espaciador proporcionado
(blogue gris).

2. Desembale el espaciadory méntelo en la parte
posterior del frigorifico, como se muestra. Ayudan
aventilar aire hacia la pared posteriory a ahorrar
consumo de energia.

/\ PRECAUCION

 Elfrigorifico debe estar nivelado sobre un suelo
planoy sélido. De no hacerlo, puede causar dafios al
frigorifico o lesiones fisicas.

* Lanivelacién debe hacerse con el frigorifico vacio.
Asegurese de que no quedan alimentos dentro del
frigorifico.

* Porrazones de sequridad, debe ajustar la parte
delantera un poco més alta que la posterior.

El frigorifico puede nivelarse mediante el tornillo especial

(nivelador) de las patas delanteras. Use un destornillador

de punta plana para la nivelacion.

7
\N

Para ajustar la altura del lado izquierdo:

Introduzca un destornillador de punta plana en el
nivelador de la pata delantera izquierda. Gire el nivelador
en el sentido de las agujas del reloj para subiry en el
sentido contrario al de las agujas del reloj para bajar.

&

Para ajustar la altura del lado derecho:

Introduzca un destornillador de punta plana en el
nivelador de la pata delantera derecha. Gire el nivelador
en el sentido de las agujas del reloj para subiry en el
sentido contrario al de las agujas del reloj para bajar.

Instalacion
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Funcionamiento

Panel principal
TIPOA TIPOB
(.. N .. )
i Fridge | i Fridge |
OZ0ZeF L, OZ0ZeF L,
o0 (| o0 (|
LCTIIIIITTIIIIII & LCTIIIIITTIIIIII

| Freezer
H -— -:.
B (=i

'
1
'
1
Illl '
- a— '
’

____________________

______________________

______________________

i< O Ds—ros

—03

____________________

1
=106 | @05

______________________

______________________

: ‘—— 02
N (] (L7 e

o——04
)

01 Indicador de frigorifico

e Muestra la temperatura actual o deseada del frigorifico.

o @ indica que la funcién Enfriamiento répido esté activa.

o Elicono (Japarece si activa el Al Energy Mode en la aplicacién SmartThings.
(solo modelos aplicables)

02 Indicador de congelador

e Muestra la temperatura actual o deseada del congelador.
o @indica que la funcién Congelacion rapida esta activa.

03 Indicador de puerta abierta

2 minutos.

Este indicador parpadea con una alarma si la puerta se deja abierta mas de

04 Botones o

¢ Cuando la pantalla estd apagada, pulse cualquier botdn para encenderla.
Use O para seleccionar el frigorifico o congelador,y < o > para seleccionar la
temperatura o funcién deseada para el compartimento seleccionado.
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®

. - e Muestra el estado de la funcién Méxima demanda.
05 Indicador de Méxima L o s
¢ Paraobtener mas informacion sobre la funcion Maxima demanda, consulte el
demanda * ! o .
manual del usuario para visitar el sitio web de Samsung.
o Esteiconoindica que el frigorifico esta conectado a una red. Si el icono de
06 Indicador de conexion a wifi parpadea, le recomendamos que conecte su frigorifico con la aplicacion
la red SmartThings. Puede controlary monitorear su frigorifico a través de la aplicacion
SmartThings. Para obtener mas informacion, consulte la seccion SmartThings.
NOTA

Sila puerta se deja abierta durante 5 minutos, la luz interna parpadeara durante 5 minutos y se apagara. Esto sirve para
alertara las personas portadoras de deficiencias auditivas de que la puerta esta abierta. Tenga en cuenta que esta funcién
es normal.

SmartThings

Instalacién
Visite Google Play Store, Galaxy Apps o Apple App Store y busque «SmartThings». Descargue e instale en su dispositivo
inteligente la aplicacion SmartThings proporcionada por Samsung Electronics.

NOTA

e Laversion de software compatible de la aplicacidn SmartThings esté sujeta a cambios de conformidad con la
politica de compatibilidad del sistema operativo que proporciona el fabricante. Ademés, en cuanto a la aplicacion
SmartThings o a las funciones que admite la aplicacion, la nueva politica de actualizacion de la aplicacién en la
version existente del sistema operativo se puede suspender debido a razones de uso o seguridad.

e Laaplicacién SmartThings estd sujeta a cambios sin previo aviso para mejorar la facilidad de uso o el rendimiento.
Como la version del sistema operativo del teléfono mdvil se actualiza cada afio, SmartThings también se actualiza
continuamente de acuerdo con el Gltimo sistema operativo. Si tiene alguna pregunta sobre los elementos
mencionados anteriormente, pdngase en contacto con nosotros en st.service@samsung.com

e Entre los sistemas de cifrado recomendados se incluyen WPA/TKIPy WPA2/AES. El resto de protocolos de
autentificacion wifi no estandares o mas recientes no son compatibles.

¢ Las redes inaldmbricas pueden resultar afectadas por los entornos de comunicacion inalambrica que las rodean.

o Sisuproveedor de servicios de Internet ha registrado la direccion MAC de su PC o médem para identificacion,
su Samsung Smart Refrigerator puede fallar al conectarse a Internet. En este caso, pdngase en contacto con su
proveedor de servicios de Internet para recibir asistencia técnica.

e Laconfiguracién de firewall de su sistema de red puede impedir que su Samsung Smart Refrigerator acceda a
Internet. Pdngase en contacto con su proveedor de servicios de Internet para recibir asistencia técnica. Si el sintoma
contintia, péngase en contacto con un centro de servicio local de Samsung o con el establecimiento de compra.

e Para configurar los ajustes del punto de acceso (PA) inaldmbrico, consulte el manual de usuario del PA (enrutador).

e Los Samsung Smart Refrigerators admiten tanto los protocolos de wifi 2,4 GHz con IEEE 802.11 b/g/n como Soft-AP.
(Se recomienda IEEE 802.17n).

e Esposible que los enrutadores inaldmbricos wifi no autorizados no logren conectarse a los frigorificos inteligentes
Samsung correspondientes.

14 Funcionamiento
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Cuenta de Samsung

Para usar la aplicacidn, se le pedird que registre su cuenta de Samsung. Si no tiene una cuenta de Samsung, siga las
instrucciones en pantalla de la aplicacion para crear una cuenta de Samsung gratuita.

Introduccion

Encienda el dispositivo que desea conectar, abra la aplicacion SmartThings en su teléfono y siga las instrucciones que se
indican a continuacion.

Si aparece un mensaje de nuevo dispositivo encontrado, pulse ADD NOW (ANADIR AHORA).

Si no aparece ningln mensaje, pulse el boton +y seleccione el dispositivo que desea conectar de la lista de dispositivos
disponibles.

Si su dispositivo no aparece en la lista de dispositivos disponibles, pulse Supported Devices (Dispositivos admitidos),
seleccione el tipo de dispositivo (Frigorifico) y seleccione el modelo de dispositivo especifico.

Siga las instrucciones de la aplicacion para configurar su dispositivo. Una vez finalizada la configuracion, su frigorifico
aparecera como una «tarjeta» en su pantalla de Devices (Dispositivos).

Aplicacion del frigorifico
Control integrado

Puede controlary supervisar su frigorifico desde casa y desde fuera de ella.

¢ Pulse elicono de frigorifico en el Panel de SmartThings o el icono de Dispositivos en la parte inferior del Panely, a
continuacion, pulse la «tarjeta» del frigorifico para abrir la pagina del Frigorifico.

e Revise el estado de funcionamiento o las notificaciones relativas a su frigorifico y, a continuacién, cambie las opciones
o los ajustes si es necesario.

NOTA

Es posible que algunas opciones o ajustes del frigorifico no estén disponibles para el control remoto.

Funcionamiento 15
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16 Mantenimiento

Mantenimiento

Limpieza

Interiory exterior

A ADVERTENCIA

¢ No utilice benceno, disolventes, detergente para
el hogar o el automovil, ni Clorox™ para limpiar el
frigorifico. Podria dafiar la superficie del frigorifico y
provocar un incendio.

¢ Norocie agua sobre el frigorifico. Se podria producir
una descarga eléctrica.

Utilice regularmente un pafio seco para limpiar cualquier

sustancia extrafia, como polvo 0 agua, de los terminales

del enchufey los puntos de contacto.

1. Desenchufe el cable de alimentacion.

2. Utilice un pafio suave y sin pelusa o una toalla de
papel humedecidos para limpiar el interiory el exterior
del frigorifico.

3. Acontinuacion, seque bien con un pafio o una toalla
de papel secos.

4. Enchufe el cable de alimentacion.

Cierres de goma

Silos cierres de goma de una puerta estan sucios, es
posible que la puerta no cierre bieny el rendimientoy la
eficiencia del frigorifico se reduzcan. Use un detergente
suave y un pafio himedo para limpiar los cierres de goma.
Después séquelos bien con un pafio.

Panel posterior
p

e

Para mantener limpios los cables y las partes expuestas
del panel posterior, aspire el panel una o dos veces al afio.

/\ PRECAUCION

No retire la tapa del panel posterior. Puede producirse una
descarga eléctrica.

&

Lamparas LED

Para reemplazar las ldmparas del frigorifico, pongase
en contacto con un centro local de servicio técnico de
Samsung.

/I\ ADVERTENCIA

El usuario no debe reemplazar las ldmparas. No intente
sustituir una ldmpara usted mismo. Se puede producir una
descarga eléctrica.

Lampara (fuente de luz)

Este producto contiene una fuente de luz de clase de
eficiencia energética <G>.

La(s) ldmpara(s) o los auxiliares eléctricos no son
reparables por parte del usuario. Para sustituir la(s)
lémpara(s) o los auxiliares eléctricos del producto,
péngase en contacto con un centro local de servicio
técnico de Samsung.

Para obtener instrucciones detalladas sobre la sustitucion
de la(s) lampara(s) o los auxiliares eléctricos de su producto,
visite el sitio web de Samsung (http://www.samsung.com),
vaya a Support > Support home (Soporte > Pagina de inicio
de soporte), y luego introduzca el nombre del modelo.
Para obtenerinstrucciones detalladas sobre el
desmantelamiento de la(s) ldmpara(s) o los auxiliares
eléctricos, simplemente siga las instrucciones de
sustitucion, tal y como se ha descrito anteriormente.

Anuncio de cddigo abierto

El software incluido en este producto contiene software
de cddigo abierto. Puede obtener el cédigo fuente
correspondiente completo durante un periodo de tres
afios después del dltimo envio de este producto al
ponerse en contacto con nuestro equipo de asistencia a
través de http://opensource.samsung.com (utilice el mend
«Consulta).

También es posible obtener el codigo fuente
correspondiente completo en un soporte fisico como un
CD-ROM. Se le exigira un pago minimo.

La siguiente URL http://opensource.samsung.com/
opensource/COMMON _TZ6_0/seq/0 dirige a la
informacion de licencia del cédigo abierto relacionada con
este producto. Esta oferta es vélida para cualquiera que
reciba esta informacion.
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Apéndice

Instrucciones de seguridad

¢ Paraun uso mas eficiente de la energia, mantenga todos los accesorios internos, como cestas, cajones, estantes y
bandejas de cubitos de hielo, en la posicion en la que los entrega el fabricante.
o Este aparato frigorifico no esté disefiado para utilizarse como aparato empotrado.

Instrucciones de instalacion

Para los aparatos frigorificos con clase climatica

Segun la clase climética, este aparato frigorifico esté disefiado para utilizarse en el rango de temperaturas ambiente

como se especifica en la tabla siguiente.

La clase climatica se encuentra en la placa de caracteristicas. Es posible que el producto no funcione correctamente a

temperaturas fuera del rango especifico.

Puede encontrar la clase climética en la etiqueta del interior de su frigorifico

Rango de temperatura efectiva

Este frigorifico esté disefiado para funcionar normalmente en el rango de temperatura especificado por su categoria de

calificacion.
Rango de temperatura ambiente (°C)
Clase Simbolo
IEC 62552 (150 15502) 1SO 8561
Templado prolongado SN +10a +32 +10a+32
Templado N +16 a +32 +16a+32
Subtropical ST +16.a +38 +18 2 +38
Tropical T +16a+43 +18 a +43

NOTA

La capacidad de enfriamiento y el consumo de energia del frigorifico pueden verse afectados por la temperatura
ambiente, la frecuencia con que se abre la puerta y la ubicacion del electrodoméstico. Se recomienda ajustar la

configuracion de la temperatura segtin sea apropiado.

Instrucciones sobre la temperatura

Temperatura recomendada

Ajuste perfecto de temperatura para el almacenamiento de alimentos:

e Frigorifico: 3 °C
e (Congelador: -19 °C

NOTA

El ajuste de temperatura 6ptimo de cada compartimento depende de la temperatura ambiente. Por encima de la
temperatura ambiente se basa en la temperatura ambiente de 25 °C.

Apéndice
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Enfriamiento rapido
Enfriamiento rapido acelera el proceso de enfriamiento con la velocidad méaxima del ventilador. EL frigorifico funciona a la
méxima velocidad durante dos horas y media, y luego vuelve a la temperatura anterior.

Congelacion rapida

Congelacion rapida acelera el proceso de congelacion a su méaxima velocidad. El congelador funciona a la maxima
velocidad durante 50 horas y luego vuelve a la temperatura anterior. Para congelar grandes cantidades de alimentos,
active Congelacidn répida al menos 20 horas antes de guardar alimentos en el congelador.

NOTA

Eluso de esta funcién aumenta el consumo energético del frigorifico. No se olvide de desactivarla cuando no la utilice y
restablezca el ajuste de temperatura original del congelador.

Como almacenar para una mejor conservacion (solo modelos aplicables)

Tape los alimentos para que retengan la humedad y para evitar que adquieran olores de otros alimentos. Los grandes
recipientes de comida como sopas o guisos deben dividirse en porciones menoresy colocarse en recipientes menos
profundos antes de refrigerarse. Los cortes grandes de carne o las aves enteras deben dividirse en trozos mas pequefios y
colocarse en recipientes menos profundos antes de refrigerarse.

Colocacion de los alimentos

Estantes Los estantes deben poder ajustarse para almacenar diferentes envases.

Los cajones sellados son el ambiente perfecto para almacenar frutas y verduras. Las
verduras necesitan condiciones de mayor humedad, mientas que las frutas necesitan
Compartimento especializado | condiciones de menor humedad.

(solo modelos aplicables) Los cajones de verduras estan equipados con dispositivos de control que controlan
el nivel de humedad. (*En funcién del modelo y opciones) Un cajon para carne con
temperatura regulable maximiza el tiempo de almacenamiento de carnes y quesos.

No almacene alimentos perecederos en la puerta. Los huevos deben almacenarse

en el carton o en una estante. La temperatura en los compartimentos de
almacenamiento de la puerta fluctda més que la temperatura del armario. Mantenga
la puerta cerrada el mayor tiempo posible.

Almacenamiento en la puerta

Compartimento del En el compartimento del congelador puede almacenar comida congelada, hacer
congelador cubos de hieloy congelar comida fresca.
NOTA

Congele Unicamente alimentos frescos y en buen estado. Mantenga separados los alimentos que vaya a congelary los ya
congelados. Para que los alimentos no pierdan su aroma ni se sequen, coléquelos en recipientes herméticos.

18  Apéndice
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Cuadro de almacenamiento del frigorifico y el congelador

La duracién en que los alimentos permanecen frescos depende de la temperatura y de la exposicion a la humedad. Puesto
que las fechas en los productos no son una gufa para su consumo seguro, consulte este cuadro y siga estos consejos.

Producto Frigorifico Congelador

Leche 1semana 1mes
Productos lacteos Mantequilla 2 semanas 12 meses

Queso para untar 2 semanas No recomendado

Chuletas, filetes y asados frescos 3-4 dias 2-3 meses
Carne Salchichas, carne cruda de cerdo, ternera, ,

1-2 dias 1-2 meses

pavo

Aves frescas 2 dias 6-8 meses
Aves / Huevos

Huevos, frescos en estante 2-4 semanas No recomendado

Pescado fresco 1-2 dias 3-6 meses
Pescado / Marisco

Pescado seco o en escabeche 3-4 semanas -

Manzanas 1mes -
Fruta -

Otra fruta fresca 3-5dias 9-12 meses

Esparragos 2-3 dfas -

Brocoli, coles de Bruselas, guisantes, setas 3-5dias -
Verduras - - -

Repollo, coliflor, apio, pepino, lechuga 1semana -

Zanahoria, remolacha, rébano 2 semanas -

Informacion para el modeloy el pedido de piezas de repuesto

Informacion del modelo

Para acceder a la informacion del etiquetado energético de este producto en el registro europeo de productos para el
etiquetado energético (EPREL), escanee el codigo QR que figura en la etiqueta energética.

Encontrard el cédigo QR en la etiqueta energética incluida en la caja del producto.

Informacidn sobre las piezas

¢ Elperiodo minimo durante el cual se dispone de las piezas de repuesto necesarias para la reparacion del aparato es
- 7afos para termostatos, sensores de temperatura, placas de circuitos impresos y fuentes de luz, tiradores de
puertas, bisagras de puertas, bandejas, cestas (cajas o cajones)
- 10 afios para juntas de puertas
¢ Laduracion minima de la garantia del aparato frigorifico ofrecida por el fabricante es de 24 meses.
¢ Informacion pertinente para solicitar piezas de repuesto, directamente o a través de otros canales proporcionados por
el fabricante, el importador o el representante autorizado.
¢ Puede encontrarinformacién sobre reparacion profesional en http://samsung.com/support.
Puede encontrar el manual de mantenimiento del usuario en http://samsung.com/support.

Apéndice
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NOTA

SAMSUNG

Por la presente, Samsung declara que este equipo de radio cumple con la Directiva 2014/53/UE y con los requisitos
legales pertinentes en el Reino Unido.
El texto completo de la declaracion de conformidad de la Unidn Europeay de la declaracion de conformidad del Reino
Unido esta disponible en la siguiente direccién de Internet: La declaracién de conformidad oficial puede encontrarse en
http://www.samsung.com; vaya a Soporte > Buscar soporte del producto, e introduzca el nombre del modelo.

Rango de frecuencia Potencia del transmisor (max.)
Wifi 2412 - 2472 MHz 20 dBm
Bluetooth 2402 - 2480 MHz 20 dBm

Contacto con SAMSUNG WORLD WIDE

Si tiene preguntas o comentarios relacionados con los productos de Samsung, péngase en contacto con el centro de
atencién al cliente de SAMSUNG.

Pais Centro de contacto Sitio web
FRANCE 0148630000 www.samsung.com/fr/support
GERMANY 061967755577 www.samsung.com/de/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
NETHERLANDS 0889090100 www.samsung.com/nl/support
B 02-201-2418 www.samsung.com/be/support (Dutch)
www.samsung.com/be_fr/support (French)
NORWAY 21629099 www.samsung.com/no/support
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
SWEDEN 0771-400 300 www.samsung.com/se/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
GREECE 80111-SAMSUNG (80111726 7864) only from land line Www.samsung.com/gr/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
210608 098
PORTUGAL Chamada para a rede fixa nacional www.samsung.com/pt/support
Dias (teis das 9h as 20h
SPAIN 911750015 www.samsung.com/es/support
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Frigorifico
Manual do utilizador simples

Aparelho ndo encastravel

¢ De modo a poupar recursos valiosos, estamos a reduzir os manuais em papel e a fornecer manuais do utilizador
eletrénicos que pode consultar no seu smartphone ou num site.

o (Consulte as instrucdes de utilizacdo do produto nos manuais do utilizador fornecidos por cédigo QR ou o site da
Samsung Electronics (http://www.samsung.com/sec/).

¢ Para mais informacdes sobre os topicos que se sequem, visite o site da Samsung (http://www.samsung.com), aceda a
Suporte e pesquise pelo nome do modelo.
- Como minimizar o consumo de energia, sugestdes adicionais para uma utilizacao adequada, operacdes,

manutencdo, tipo de frigorifico, especificacdes (dimensdes).

Visualiza¢do dos manuais do utilizador

1. Inicie uma aplicacdo de leitura de cédigos QR e leia aimagem QR incluida com o produto.
2. Verd um menu onde pode selecionar o registo do produto, a visualizacdo dos manuais ou a ligagdo a um servico. Ao
selecionar um manual, podera ver o manual do produto que adquiriu.

SAMSUNG
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Informacdes de sequranca

o (0gdasR-600aouR-134aé
utilizado como refrigerante.
Verifique a etiqueta do
compressor na parte posterior
do aparelho ou a etiqueta de
classificacdo no interior do
frigorifico para saberqual o
refrigerante utilizado no seu
aparelho. Se este produto
contiver gas inflamavel
(refrigerante R-600a), contacte
as autoridades locais para saber
como eliminar este produto em
seguranca.

» Paraevitaraformacdo de uma
mistura inflamavel de gas e ar,
na eventualidade de uma fuga
no circuito de refrigeracdo, o
tamanho da divisdao onde o
aparelho podera serinstalado
depende da quantidade de
refrigerante utilizado.

* Nunca ligue um aparelho que
aparente estar danificado. Em
caso de ddvida, consulte o seu
distribuidor. A divisdao tem de
ter1 m* de dimensdo para cada
8 g de refrigerante R-600a no
interior do aparelho.

Para evitar a contaminacdo de
alimentos, respeite as sequintes
instrucoes:

- Deixara porta aberta
durante muito tempo pode
originar um aumento de
temperatura significativo
nos compartimentos do
aparelho.

- Limpe reqularmente as
superficies que estejam em
contacto com alimentos
e sistemas de drenagem
acessiveis.

- Se 0s depositos de agua
ndo tiverem sido utilizados
durante 48 horas, limpe-
0s; Se a agua fora mesma
durante 5 dias, lave 0
sistema de abastecimento
de agua ligado a uma fonte
de abastecimento de agua.

- Armazene carne e peixe crus
em recipientes adequados
no frigorifico, de modo a ndo
entrarem em contacto com
outros alimentos e para que
ndo pinguem sobre estes.

o
[=]
=
-
(=
(C=]
[
m>
0
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4

- 0Os compartimentos de
alimentos congelados de
duas estrelas sao adequados
para armazenar alimentos
pré-congelados e para
armazenar ou fazer gelados;
também sdo adequados para
fazer cubos de gelo.

- 0s compartimentos de uma,
duas e trés estrelas ndo sao
adequados para congelar
alimentos frescos.

- Se o aparelho de refrigeracao
ficarvazio durante muito
tempo, desligue-o,
descongele-o, limpe-o,
seque-o e deixe a porta
aberta para evitara formagdo
de bolor no interior.

Precaucbes de seguranca importantes

Aviso; risco de
incéndio/materiais
inflamaveis

/\ AVISO

Informagdes de seguranca

Ao instalar o aparelho, assegure-
se de que o0 cabo de alimentac¢do
ndo esta preso nem danificado.
Nao coloque extensdes de
tomadas multiplas nem fontes
de alimentacdo portateis atras
do aparelho.

Encha apenas com agua potavel.
Ligue o frigorifico apenas a uma
fonte de abastecimento de agua
potavel.

Mantenha as aberturas de
ventilacdo do aparelho e

da estrutura incorporada
desobstruidas.

Ndo utilize dispositivos
mecanicos ou quaisquer outros
meios para acelerar 0 processo
de descongelacdo, que ndo sejam
os recomendados pelo fabricante.
Ndo danifique o circuito de
refrigeracdo.

Nao utilize aparelhos elétricos
dentro dos compartimentos

do frigorifico destinados a
conservagao de alimentos,
amenos que sejam do tipo
recomendado pelo fabricante.
Este aparelho ndo se destina a ser
utilizado por pessoas (incluindo
criancas) com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas,
nem por pessoas com falta de
experiéncia e conhecimentos,
exceto se forem supervisionadas
ou Lhes tiverem sido dadas
instrucdes sobre a utilizacao

do aparelho por uma pessoa
responsavel pela sua sequranca.
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Este aparelho pode ser utilizado
por criancas com idade igual ou
superior a oito anos, por pessoas
com capacidades mentais,
sensoriais ou fisicas reduzidas
ou por pessoas com falta de
experiéncia e conhecimentos
de utilizacdo desde que

sejam supervisionadas ou
tenham recebido instru¢des
relativas a utilizacdo sequra

do aparelho e que percebam

0s eventuais riscos envolvidos.
As criancas ndo devem brincar
com o aparelho. Alimpeza e
manutencdo necessarias nao
devem ser feitas por criancas
sem supervisao de um adulto
responsavel. As criancas dos
330s 8 anos podem carregar

e descarregar aparelhos de
refrigeracao.

Se 0 cabo de alimentacdo
estiver danificado, tem de ser
substituido pelo fabricante,
pelo respetivo representante
da assisténcia ou por agentes
qualificados, para evitar
qualquer tipo de risco.

®

Atomada tem de ter acesso
facil, para que o aparelho possa
serdesligado rapidamente

da corrente, em caso de

emergeéncia.

- Tem de estarfora da area da
parte de tras do aparelho.

Ndo armazene substancias

explosivas, tais como latas de

aerossois com um propulsor
inflamavel, neste aparelho.

Se o produto estiver equipado

com lampadas LED, nao

desmonte as protecdes das
lampadas nem substitua as
lampadas LED sem assisténcia.

- Contacte um centro de
assisténcia técnica da
Samsung.

- Utilize apenas lampadas LED
fornecidas pelo fabricante
ou pelo representante da
assisténcia.

Devem ser utilizados novos

conjuntos de mangueiras

fornecidos com o aparelho e

0s conjuntos de mangueiras

antigos nao devem ser

reutilizados.

o
[=]
=
-
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o Ligue osistemade - emservicos de catering
abastecimento de agua do e em outras aplicagdes
frigorifico apenas a uma fonte semelhantes que ndo se

g de abastecimento de 4gua destinem a retalho.
% potavel. Para que o modulo /N AVISO

de producdo de gelo funcione
corretamente, é necessaria
uma pressao de agua de 206 a
861 kPa (30 a125 psi).

o Parauma utilizacdo mais
eficiente da energia, mantenha
todos os acessorios internos,
tais como cestos, gavetas e
prateleiras, na posicao definida
pelo fabricante.

 Para obtera melhor eficiéncia
energética deste produto, deixe
todas as prateleiras, gavetas e
cestos na sua posicdo original.

Este aparelho de uso doméstico

o Este aparelho contém uma
pequena quantidade de
refrigerante isobutano
(R-600a), um gas natural
com elevada compatibilidade
ambiental, embora seja
também combustivel. Quando
transportar e instalar o
aparelho, devera ter cuidado
para garantir que nenhuma peca
do circuito de refrigeracdo fica
danificada.

* Nao coloque objetos ou
substancias volateis ou
inflamaveis (benzeno, diluente,

destina-se também a ser utilizado gas propano, alcool, éter, gas
em aplicacdes semelhantes como: de petroleo liquefeito e outros
- emzonas de cozinha de produtos semelhantes) no
funcionarios em lojas, frigorifico.
escritorios e em outros - Este frigorifico destina-se
ambientes de trabalho; exclusivamente a armazenar
- em casas de campo/quintas, alimentos.
hotéis, motéis e outros tipos - Tal pode resultar em
de ambientes residenciais; incéndio ou explosao.

- emambientes tipo pousada;

6 Informagdes de seguranca
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Encha o depdsito de 4gua e as
cuvetes de gelo apenas com
aqua potavel (dgua mineral ou
purificada).

- Ndo encha o depdsito com
cha, sumo ou refrigerantes,
pois tal podera danificaro
frigorifico.

0 gas R-600a ou R-134a ¢

utilizado como refrigerante.

Verifique a etiqueta do

compressor na parte posterior

do aparelho ou a etiqueta de
classificacdo no interior do

frigorifico para saber qual o

refrigerante utilizado no seu

frigorifico. Se este frigorifico
contiver gas inflamavel

(refrigerante R-600a), contacte

as autoridades locais para saber

como eliminar este produto em
seguranca.

Ao eliminar este frigorifico, retire

a porta/as vedacdes da porta e

o fecho de seguranca, para que

criangas pequenas ou animais

nao corram o risco de ficar
presos no interior. As criancas
devem servigiadas para impedir
que brinquem com o aparelho.

Caso fique presa no interior,

uma crianca pode magoar-se ou

sufocar até a morte.

- (aso fique presa no interior,
uma crianca pode magoar-se
e sufocar até a morte.
O ciclopentano é utilizado no
isolamento. Os gases existentes
no material de isolamento
requerem um procedimento
de eliminacdo especial.
Contacte as autoridades locais
relativamente a eliminacdo ndo
prejudicial para 0 ambiente
deste produto.
A temperatura da seccao
(seccOes) de duas estrelas
ou do compartimento
(compartimentos) com o
simbolo de duas estrelas (&®)
é ligeiramente mais elevada do
que noutros compartimentos do
congelador.
A localizacdo da sec¢do
(secces) de duas estrelas
ou do compartimento
(compartimentos) pode (podem)
variar consoante os produtos;
por isso, consulte as instrucdes
e/ou as condi¢des em que sao
entregues.

o
[=]
=
-
(=
(C=]
[
m>
0

InformagGes de sequranca 7
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Instrucdes sobre REEE

Guia de seguranca

Eliminagdo Correcta Deste Produto
(Residuos de Equipamentos Eléctricos e
Electrénicos)

(Aplicavel a paises cujos sistemas de
I recolha sejam separados)

Esta marca apresentada no produto, nos acessorios ou

na literatura - indica que o produto e os seus acessdrios
electronicos (por exemplo, o carregador, o auricular, o
cabo USB) ndo deverdo ser eliminados juntamente com
os residuos domésticos no final do seu periodo de vida
atil. Para impedir danos ao ambiente ou a satide humana
causados pela eliminacéo incontrolada de residuos,
deverd separar estes equipamentos de outros tipos

de residuos e recicla-los de forma responsavel, para
promover uma reutilizacdo sustentavel dos recursos
materiais.

Os utilizadores domésticos deveréo contactar o
estabelecimento onde adquiriram este produto ou as
entidades oficiais locais para obterem informacées sobre
onde e de que forma podem entregar estes equipamentos
para permitir efectuar uma reciclagem segura em termos
ambientais.

Os utilizadores profissionais deverdo contactar o seu
fornecedor e consultar os termos e condi¢Ges do contrato
de compra. Este produto e os seus acessorios electrénicos
ndo deverdo ser misturados com outros residuos
comerciais para eliminagdo.

Para obter informagdes sobre 0s compromissos
ambientais da Samsung e as obrigages regulamentares
do produto, por exemplo, as Diretivas REACH, REEE e de
Baterias, visite a nossa pagina sobre sustentabilidade,
disponivel através do site www.samsung.com

(Apenas para produtos vendidos em paises europeus)

LER TODAS AS INSTRUC@ES ANTES DA UTILIZAgz\O
As linhas de orientacao de seguranca que se seguem
destinam-se a prevencdo de riscos imprevistos ou danos
resultantes do funcionamento incorreto ou pouco seguro
do aparelho.

As linhas de orientacao dividem-se em mensagens de
“AVISO” e “ATENGAQ”, conforme abaixo descrito.

Mensagens de seguranca

Este simbolo indica comportamentos e operagdes que
podem causar riscos. Leia atentamente as instrucdes
indicadas com este simbolo e siga-as de forma a evitar
riscos.

/N AVISO

Isto indica que o incumprimento das instrucées pode
provocar ferimentos graves ou morte.

/N ATENCAO

Isto indica que o incumprimento das instrugdes pode
provocar ferimentos ligeiros ou danos no produto.

/N AVISO

De modo a diminuir o risco de explosdo, incéndio, morte,
choque elétrico, ferimentos ou queimaduras durante a
utilizagdo do produto, siga precaucdes basicas como as
que se seguem:

Instalacdo

o Este aparelho apenas deve ser transportado por duas
ou mais pessoas, as quais devem segura-lo bem.

* Instale o aparelho numa superficie firme e nivelada.

* Naoinstale o aparelho num local himido ou com pé.
N&o instale ou armazene o aparelho no exterior ou em
qualquer drea sujeita a condicdes climatéricas como a
luz solar direta, vento, chuva ou temperaturas abaixo
de zero.

*  N&o coloque o aparelho num local com exposi¢do solar
direta ou préximo de aparelhos que emanem calor
como fogdes ou aquecedores.

* Tenha cuidado para ndo expor a parte posterior do
aparelho durante a instalacdo.

* Instale o aparelho num local onde tenha facil acesso a
respetiva ficha de alimentacao.

» Tenha cuidado para ndo deixar cair a porta do aparelho
durante a montagem ou desmontagem.

Informagdes de seguranca
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¢ Tenha cuidado para ndo trilhar, esmagar ou danificar
0 cabo de alimentacdo durante a montagem ou
desmontagem da porta do aparelho.

¢ Tenha cuidado para ndo apontar a ficha de
alimentacéo para cima ou encostar o aparelho a ficha.

¢ Nao ligue um adaptador de tomada ou outros
acessorios a ficha de alimentacdo.

¢ Nao modifique ou prolongue o cabo de alimentacao.

o (Certifique-se de que a tomada tem ligacdo a terra e
de que o pino de terra do cabo de alimentacdo ndo
estd danificado e ndo é retirado da ficha. Para saber
mais sobre a ligacdo a terra, consulte um centro de
assisténcia da Samsung Electronics.

o Esteaparelho estd equipado com um cabo de
alimentacéo que inclui um condutor de ligacdo a terra
e uma ficha de ligagdo a terra. Aficha deve ser ligada
auma tomada adequadamente instalada e ligada
a terra em conformidade com todos os cédigos e
decretos locais.

¢ Nunca ligue um aparelho que aparente estar
danificado. Em caso de duvida, consulte o seu
distribuidor.

e Ndo ligue o aparelho a adaptadores para vérias
tomadas sem cabo de alimentagéo (de parede).

e QOaparelho deve serligado a uma linha elétrica propria
com um fusivel separado.

e Ndo use uma tomada maltipla sem uma ligacdo a terra
adequada (portatil). Se utilizar uma tomada mdltipla
(portatil) com ligacdo a terra adequada, certifique-
se de que tem uma capacidade de corrente igual ou
superior a do cabo de alimentagéo, e use a tomada
apenas para o aparelho.

¢ Elimine todos os materiais de embalagem (como
sacos de plastico e esferovite) longe das criangas. Os
materiais de embalagem podem provocar asfixia.

Funcionamento

e Ao abrirou fechara porta do aparelho, tenha atencdo
a criangas na sua proximidade. A porta pode atingira
crianca e causar ferimentos.

e Evite que as criangas fiquem presas dentro do
aparelho. Uma crianca presa no interior do aparelho
poderd sofrer asfixia.

/N ATENGAO
Para reduzir o risco de ferimentos ligeiros, avaria, danos
ao produto ou danos materiais, siga precaucdes basicas

durante a utilizacdo do produto, incluindo as que se
seguem:

Funcionamento

Ndo toque nos alimentos congelados ou nas partes
metalicas do compartimento do congelador com

as mdos molhadas ou hiimidas. Pode ficar com
queimaduras de frio.

N&o coloque recipientes de vidro, garrafas ou latas
(especialmente de bebidas gaseificadas) em areas
expostas a temperaturas abaixo de zero, como o
compartimento do congelador, as prateleiras ou 0
compartimento de gelo.

0 vidro temperado na parte da frente da porta do
aparelho ou nas prateleiras pode ser danificado por
um impacto. Se o vidro se partir, ndo lhe toque com

as maos.

Ndo se segure nem suba para as portas do aparelho, o
espaco de armazenamento ou as prateleiras.

N&o guarde uma quantidade excessiva de garrafas

de 4gua ou recipientes para acompanhamentos nos
cestos da porta.

N&o abra ou feche a porta do aparelho com demasiada
forca.

Se a dobradica da porta estiver danificada ou ndo
funcionar corretamente, pare de usar o aparelho e
contacte um centro de assisténcia autorizado.

Ndo deixe que os animais mordam o cabo de
alimentacdo ou a mangueira de 4gua.

Nunca coma alimentos congelados imediatamente
depois de os retirar do compartimento do congelador.
Certifique-se de que ndo entala uma mao ou um pé ao
abrir ou fechar as portas do aparelho.

Manutenc¢do

Néo limpe prateleiras ou tampas de vidro com 4gua
morna quando estas estdo frias. Se forem expostas a
mudancas subitas de temperatura, podem partir-se.
Ndo coloque as prateleiras viradas para baixo. Podem
cair.

Para remover o gelo acumulado dentro do aparelho,
contacte um centro de assisténcia da Samsung
Electronics.

Elimine o gelo dentro do compartimento de gelo do
congelador durante um corte de energia prolongado.

InformagGes de seguranca
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Instalacdo

Visao geral do frigorifico

0 frigorifico e os componentes do frigorifico fornecidos podem variar das imagens neste manual, consoante o modelo e o
pais.
Tipo normal Tipo dispensador
Fmm
o Zﬁ%l B ‘ : T 05 I H]:j~ 05
| — - — 06
02 02
I _ Vo
03 ‘ 03 1
NG NS
>~ | >~ |
== = ——II
= ﬁ =
=] | 07 —T
\ \
04 04
\ \
o = \ o ) \
S o J S o J
01 Tabuleiro maltiplo * 02 Prateleira do frigorifico/prateleira 03 Gaveta de vegetais *
rebativel *
04 Gaveta do congelador 05 Compartimento da porta do frigorifico 06 Deposito de dgua **

07 Mddulo rotativo de producdo de
gelo*

* apenas nos modelos aplicaveis
** apenas nos modelos de tipo dispensador

NOTA

o Para obtera melhor eficiéncia energética possivel, certifique-se de que todos os cestos, prateleiras e gavetas estao
colocados na respetiva posicéo original.

¢ Para obter mais espaco, pode retirar todas as gavetas e colocar a “Prateleira do congelador” (apenas nos modelos
aplicdveis) na gaveta de baixo do congelador, uma vez que ndo afeta as caraterfsticas térmicas nem mecanicas. A
capacidade declarada de armazenamento de alimentos congelados deste compartimento é calculada sem as gavetas.

10 Instalacdo
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Consulte as imagens e as tabelas a sequir para saber os requisitos de espaco de instalagdo.

4 N\

B Modelo RB4s* | RBso** | RBs3*+
>~
,_\:‘@ - Profundidade
A >—T o m
A
Largura“B” 759
Atwratotal‘c’ | 1780 | 1920 | 2030
g (unidade: mm)

'\f

4 ) 01 mais de 50 mm recomendavel
o 02 Frigorifico: 115°, Congelador: 120°
el - |Tn 03 551
04 1151
. L4 05 626
06 32
® 07 1406
" 03 (unidade: mm)
04 ® NOTA
Yy - As medidas na tabela acima podem variar ligeiramente
das medidas reais, consoante 0 método de medicdo e
e 06 —||« arredondamento.
07
. -~ J

Instalagdo 11

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_PT.indd 11 @ 2023-12-21 B 10:03:26

Mod

sanbn



110d

sanbn
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Instalacdo passo a passo

PASSO 1 Espacamento (apenas nos modelos
aplicaveis)

NOTA

0 ntimero de espacadores fornecidos varia consoante o
modelo. Fixe todos os espacadores fornecidos.
4 h

& J

1. Abraa porta e localize o espacador fornecido (bloco
cinzento).

2. Desembale o espacador e fixe-0 a parte posterior do
frigorifico, conforme ilustrado. Os espagadores ajudam
aventilaro ar para a parede posterior e a reduzir o
consumo de energia.

PASSO 2 Ajustar os pés de nivelamento

/N ATENCAO

o E necessério nivelar o frigorffico sobre uma superficie
plana e resistente. Se ndo o fizer, pode danificar o
frigorifico ou causar ferimentos.

* 0 nivelamento tem de ser efetuado com o frigorifico
vazio. Certifique-se de que ndo existem alimentos no
interior do frigorifico.

*  Pormotivos de seguranca, cologue a parte dianteira
um pouco mais acima do que a parte traseira.

E possivel nivelar o frigorifico utilizando os pés dianteiros

que tém um parafuso especial (nivelador) para efeitos de

nivelamento. Utilize uma chave de fendas de ponta plana
para efetuar o nivelamento.

7
\N

Para ajustara altura do lado esquerdo:

Introduza uma chave de fendas de ponta plana no
nivelador do pé dianteiro esquerdo. Rode o nivelador para
a direita para levantar ou para a esquerda para baixar.

&

Para ajustara altura do lado direito:

Introduza uma chave de fendas de ponta plana no
nivelador do pé dianteiro direito. Rode o nivelador para a
direita para levantar ou para a esquerda para baixar.

Instalagdo
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Operacoes

Painel principal
TIPOA TIPOB
(.. I (.. I
PNGLI NG
OIZ0ZeF L, OIZ0ZeF L,
o0 ] oIl ]
| Freezer @ | Freezer @
I (L ] L e
IO IO
in’fgi 06 in’é-\-i 06 {é}——os
oy [(Ke e

01 Indicador do frigorifico

e Apresenta a temperatura atual ou pretendida do frigorifico.

o @ indica se a funcdo Refrigeracao répida esté ativada.

o Qicone (Japarece se ativar o Al Energy Mode na aplicagdo SmartThings.
(apenas nos modelos aplicaveis)

02 Indicador do congelador

e Apresenta a temperatura atual ou pretendida do congelador.
o @indica se a funcio Congelacio rapida esta ativada.

03 Indicador de porta aberta

Este indicador pisca com um alarme, se a porta permanecer aberta durante mais de
2 minutos.

04 Botdes

¢ Quando o visor estiver desligado, toque em qualquer botéo para ativar o visor.
o Utilize O para selecionar o frigorifico ou 0 congeladore < ou > para
selecionar a temperatura ou funcao pretendida para o compartimento

selecionado.

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_PT.indd 1.
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®

e Apresenta o estado da funcdo Pico da procura.
¢ Para mais informacdes sobre a fungdo Pico da procura, consulte o manual do
utilizador para saber como visitar o site da Samsung.

05 Indicador do Pico da
procura *

110d

sanbn

o Esteiconeindica que o frigorifico esté ligado a uma rede. Se o icone do Wi-Fi
piscar, recomendamos a ligagdo do frigorifico a aplicacdo SmartThings. Pode
controlar e monitorizar o frigorifico na aplicacdo SmartThings. Para obter mais
informac@es, consulte a seccdo SmartThings.

06 Indicador de ligagdo a rede

NOTA

Se a porta se mantiver aberta durante 5 minutos, a luz interior pisca durante 5 minutos e apaga-se. Esta funcao serve para
alertar as pessoas com deficiéncia auditiva de que uma porta esta aberta. Tenha em conta que esta funcéo é normal.

SmartThings

Instalacdo
Visite a Google Play Store, a Galaxy Apps ou a Apple App Store e pesquise por “SmartThings”. Transfira e instale a
aplicacdo SmartThings fornecida pela Samsung Electronics no seu dispositivo inteligente.

NOTA

14 Operacbes

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_PT.indd 1.

Averséo de software de suporte da aplicagdo SmartThings estd sujeita a alteragdes de acordo com a politica de
suporte de SO que o fabricante fornece. Além disso, relativamente a aplicacdo SmartThings ou as fungbes que a
aplicacdo suporta, a nova politica de atualizacdo de aplicacdes sobre a versao de SO existente pode ser suspensa por
motivos de usabilidade ou de seguranca.

Aaplicagdo SmartThings estd sujeita a alteracdes sem aviso prévio para melhorar a usabilidade ou o desempenho.
Uma vez que a versdo de SO do telemével é atualizada todos os anos, a aplicagdo SmartThings também é
continuamente atualizada de acordo com o SO mais recente. Se tiver questées sobre os itens acima mencionados,
entre em contacto connosco através do endereco st.service@samsung.com

Os sistemas de encriptagéo recomendados incluem WPA/TKIP e WPA2/AES. Nao sdo suportados protocolos de
autenticacdo de Wi-Fi mais recentes ou ndo padronizados.

As redes sem fios podem ser afetadas pelo ambiente de comunicagdo sem fios circundante.

Se o seu fornecedor de servico de Internet registou o endereco MAC do seu PC ou modem para efeitos de
identificacdo, poderd ndo conseguir ligar o seu frigorifico Samsung Smart a Internet. Se isso acontecer, contacte o seu
fornecedor de servico de Internet para obter assisténcia técnica.

As definicdes do firewall do seu sistema de rede podem estar a impedir 0 acesso do frigorifico Samsung Smart a
Internet. Contacte o seu fornecedor de servico de Internet para obter assisténcia técnica. Se este sintoma continuar,
contacte um centro de assisténcia ou revendedor Samsung local.

Para configurar as definicdes do ponto de acesso (AP) sem fios, consulte 0 manual do utilizador do AP (router).

Os frigorificos Samsung Smart suportam os protocolos Wi-Fi 2,4 GHz com IEEE 802.11 b/g/n e Soft-AP.

(E recomendado IEEE 80211 n.)

Os routers sem fios Wi-Fi ndo autorizados poderdo ndo ligar aos frigorificos Samsung Smart aplicaveis.

®
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Conta Samsung
Tem de registar a sua conta Samsung para poder utilizar a aplicagdo. Se ndo tem uma conta Samsung, siga as instrucdes
no ecrd da aplicagdo para criar uma conta Samsung gratuita.

Introducao

Ligue o dispositivo que pretende ligar, abra a aplicacdo SmartThings no telefone e siga as instruges abaixo.

Se for apresentada uma mensagem pop-up a informar que foi encontrado um novo dispositivo, toque em ADD NOW
(ADICIONAR AGORA).

Se ndo for apresentada uma mensagem pop-up, toque no botdo + e, em sequida, selecione o dispositivo que pretende
ligar a partir da lista de dispositivos disponiveis.

Se o seu dispositivo ndo estiver na lista de dispositivos disponiveis, toque em Supported Devices (Dispositivos
suportados), selecione o tipo de dispositivo (frigorifico) e, em seqguida, selecione o modelo de dispositivo especifico.

Siga as instrucdes na aplicacdo para configurar o dispositivo. Depois de concluida a configuracdo, o frigorifico ird aparecer

% »

como um “cartdo” no ecrd Devices (Dispositivos).

sanbn

Aplicacdo do frigorifico

Controlo integrado
Pode monitorizar e controlar o seu frigorifico em casa e remotamente, onde quer que esteja.
¢ Toque no icone do frigorifico no painel da aplicacdo SmartThings ou toque no icone de dispositivos na parte inferior do

painel e, em seguida, toque no “cartdo” do frigorifico para abrir a pagina Frigorifico.

o Verifique o estado de funcionamento ou as notificacées relacionadas com o frigorifico e altere op¢es ou defini¢des,
se necessario.

NOTA

Algumas opgGes ou definicdes do frigorifico podem néo estar disponiveis para controlo remoto.

Operagdes 15
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16 Manutencdo

Manutencao

Limpeza

Interior e exterior

/N aviso

o Ndo utilize benzeno, diluente, detergente doméstico/
para automaveis nem Clorox™ para limpar o
frigorifico. Podem danificar a superficie do frigorifico e
provocar um incéndio.

o Ndo pulverize 4gua sobre o frigorifico. Pode provocar
choques elétricos.

Utilize regularmente um pano seco para remover todas as

substancias estranhas, como p6 ou 4gua, dos pontos de

contacto e dos terminais da ficha de alimentacdo.

1. Retire 0 cabo de alimentacdo da tomada.

2. Utilize um pano macio sem fibras ou um toalhete de
papel humedecido para limpar o interior e o exterior
do frigorifico.

3. Quando terminar, utilize um pano ou toalhete de papel
seco para secar bem.

4. Introduza o cabo de alimentacdo na tomada.

Vedacdes de borracha

Se as vedagdes de borracha de uma porta ficarem
sujas, a porta pode ndo fechar corretamente e reduzir
o desempenho e a eficiéncia do frigorifico. Utilize um
detergente suave e um pano hiimido para limpar as
vedagdes de borracha. Em seguida, limpe bem com um
pano.

Painel posterior
p

e

Para manter os cabos e as partes expostas do painel
posterior livres de sujidade, aspire o painel uma ou duas
Vezes por ano.

/N ATENCAO

N&o retire a tampa do painel posterior. Pode ocorrer um
choque elétrico.

&

Lampadas LED
Para substituir as ldmpadas do frigorifico, contacte um
centro de assisténcia local da Samsung.

/N aviso

As lampadas ndo podem ser substituidas pelo utilizador.
N&o tente substitui-las sozinho. Pode causar choques
elétricos.

Lampada (fonte de luz)

Este produto contém uma fonte de luz com classe de
eficiéncia energética <G>.

As ldmpadas e/ou os dispositivos de controlo ndo podem
ser substituidos(as) pelo utilizador. Para a substituicdo
de ldmpadas e/ou dispositivos de controlo do produto,
contacte um centro de assisténcia local da Samsung.
Para obterinstrucdes detalhadas sobre a substituicao de
lampadas ou dispositivos de controlo do produto, visite
o site da Samsung (http://www.samsung.com), va para
Support > Support home (Suporte > Pagina inicial de
suporte) e introduza o nome do modelo.

Para obter instrugdes detalhadas sobre a remogao de
lampadas e/ou dispositivos de controlo, basta sequir as
instrucdes de substituicdo conforme descrito acima.

Anuncio de cddigo aberto

0 software incluido neste produto contém software de
cddigo aberto. Pode obter o cédigo aberto correspondente
completo durante um periodo de trés anos depois do
Gltimo envio deste produto, contactando a nossa equipa
de suporte através do endereco http://opensource.
samsung.com (use o menu “Inquiry”).

E igualmente possivel obter o cédigo aberto
correspondente completo em suporte fisico como, por
exemplo, um CD-ROM; seré cobrado um prego minimo.

0 URL http://opensource.samsung.com/opensource/
COMMON _TZ6_0/seq/0 conduz a informacdo da licenca
do cddigo aberto, conforme relacionado com este produto.
Esta oferta é valida para qualquer pessoa que receba esta
informagdo.
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Apéndice

Instrucao de seguranca

o Parauma utilizacdo mais eficiente da energia, mantenha todos os acessérios internos, tais como cestos, gavetas,
prateleiras e cuvetes, na posicdo definida pelo fabricante.
o Este aparelho de refrigeracdo ndo se destina a ser utilizado como aparelho encastrado.

Instrucdo de instalacdo

Para aparelhos de refrigeracdo com classe climatica

Dependendo da classe climatica, este aparelho de refrigeracéo destina-se a ser utilizado no intervalo de temperaturas
ambiente, como especificado na sequinte tabela.

Aclasse climéatica pode ser encontrada na placa sinalética. O produto poderé néo funcionar corretamente a temperaturas
fora do intervalo especifico.

Pode encontrar a classe climatica na etiqueta no interior do frigorifico
Intervalo de temperaturas efetivo

0 frigorifico foi concebido para funcionar normalmente no intervalo de temperaturas especificado na respetiva placa de
carateristicas.

Intervalo de temperaturas ambiente (°C)

Classe Simbolo
IEC 62552 (150 15502) IS0 8561
Temperada alargada SN +10a +32 +10a +32
Temperada N +16 a +32 +16a+32
Subtropical ST +16.a +38 +18 2 +38
Tropical T +16a+43 +18 a +43

NOTA

0 desempenho de refrigeragdo e o consumo de energia do frigorifico podem ser afetados pela temperatura ambiente,
pela frequéncia de abertura da porta e pela localizagdo do frigorifico. Recomendamos o ajuste das defini¢des de
temperatura conforme adequado.

Instrucao de temperatura

Temperatura recomendada

Definicdo de temperatura 6tima para armazenamento de alimentos:
e Frigorifico: 3 °C

o Congelador: -19 °C

NOTA

Adefinicdo de temperatura ideal para cada compartimento depende da temperatura ambiente. Esta temperatura ideal
baseia-se numa temperatura ambiente de 25 °C.

Apéndice
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Refrigeracdo rapida

0 botdo Refrigeracéo rapida permite acelerar o processo de refrigeracdo com a ventoinha na velocidade méxima. O
frigorifico funciona a velocidade maxima durante duas horas e meia e depois regressa a temperatura anterior.

Congelacdo rapida

110d

sanbn

0 bot&o Congelacéo rdpida permite acelerar o processo de congelacéo com a ventoinha na velocidade méxima. O
congelador funciona na velocidade méxima durante 50 horas e depois regressa a temperatura anterior. Para congelar
uma grande quantidade de alimentos, ative a funcionalidade Congelacéo répida durante, pelo menos, 20 horas antes de

colocar os alimentos no congelador.

NOTA

Se utilizar esta fungdo, o consumo de energia do frigorifico aumentard. Depois de utilizar esta funcao, certifique-se de que
desliga 0 modo e repde a defini¢do de temperatura original do congelador.

Como guardar para melhor conservagéo (apenas nos modelos aplicaveis)

Tape os alimentos para reter a humidade e impedir que adquiram odores de outros alimentos. O conteddo de uma panela
grande de alimentos, tais como sopa ou guisado, deve ser dividido em pequenas porc¢des e colocado em recipientes

rasos antes de ser refrigerado. Uma peca grande de carne ou uma ave inteira deve ser dividida em pequenas por¢des ou
colocada em recipientes rasos antes de ser refrigerada.

Colocagdo de alimentos

Prateleiras

As prateleiras devem ser ajustaveis para guardar uma grande variedade de
embalagens.

Compartimento especializado
(apenas nos modelos
aplicaveis)

As gavetas dos vegetais herméticas proporcionam um ambiente de armazenamento
otimizado para frutas e vegetais. Os vegetais requerem mais humidade, enquanto as
frutas requerem menos humidade.

Os compartimentos dos vegetais estdo equipados com dispositivos para controlar o
nivel de humidade. (*Dependendo do modelo e das op¢des) Uma gaveta de carne com
temperatura ajustavel maximiza o tempo de armazenamento de carnes e queijos.

Armazenamento na porta

N&o guarde os alimentos pereciveis na porta. Os ovos devem ser guardados na
embalagem numa prateleira. A temperatura dos compartimentos de armazenamento
na porta varia mais do que a temperatura no armério. Mantenha a porta fechada o
maximo possivel.

Compartimento do
congelador

Pode guardar alimentos congelados, fazer cubos de gelo e congelar alimentos frescos
no compartimento do congelador.

NOTA

Congele apenas alimentos frescos e em bom estado. Separe os alimentos a congelar dos alimentos que j& estao
congelados. Para evitar que os alimentos percam o seu sabor ou sequem, coloque-os em recipientes hermeticamente

fechados.

18  Apéndice
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Tabela de armazenamento do frigorifico e do congelador

Alongevidade da frescura depende da temperatura e exposicdo a humidade. Uma vez que as datas dos produtos ndo sdo
guias de utilizacao sequra dos produtos, consulte esta tabela e siga estas sugestdes.
Produto Frigorifico Congelador
Leite 1semana 1més
Laticinios Manteiga 2 semanas 12 meses
Queijo para barrar 2 semanas Ndo recomendado
c Carne para assar, bifes e costeletas frescos 3-4 dias 2-3 meses
arne
Salsichas, carne crua de porco, vaca, peru 1-2 dias 1-2 meses
Aves frescas 2 dias 6-8 meses
Aves/ovos
Ovos frescos, com casca 2-4 semanas N&o recomendado
) ) Peixe fresco 1-2 dias 3-6 meses
Peixe/marisco - -
Peixe seco ou marinado 3-4 semanas -
Macds 1més -
Frutas
Qutra fruta fresca 3-5dias 9-12 meses
Espargos 2-3 dias -
Bradcolos, couves de Bruxelas, ervilhas, )
3-5 dias -
Vegetais cogumelos
Couve, couve-flor, aipo, pepinos, alface 1semana -
Cenouras, beterrabas, rabanetes 2 semanas -

Informacdes sobre o modelo e a encomenda de pecas de substitui¢do

Informagdes sobre o modelo
Para aceder a informacdes de etiquetagem energética sobre este produto no EPREL (European Product Registry for

E

nergy Labelling, Registo Europeu de Produtos para a Etiquetagem Energética), leia o cédigo QR na etiqueta energética.

0 c6digo QR estd na etiqueta energética afixada na caixa do produto.

Informagdes sobre as pecas

0 periodo minimo durante o qual as pecas de substituicdo, necessarias para a reparacao do aparelho, estdo

disponiveis

- 7anos: termdstatos, sensores de temperatura, placas de circuitos impressos e fontes de luz, pegas das portas,
dobradicas das portas, tabuleiros, cestos (caixas ou gavetas)

- 10 anos: vedantes das portas

A duracdo minima da garantia do aparelho de refrigeracdo oferecida pelo fabricante é de 24 meses.

InformagGes relevantes para a encomenda de pegas de substituicdo, diretamente ou através de outros canais

fornecidos pelo fabricante, importador ou representante autorizado

Pode encontrar informacdes sobre reparacdo profissional em http://samsung.com/support.

Pode encontrar o manual de servico do utilizador em http://samsung.com/support.

Apéndice
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SAMSUNG

NOTA

A Samsung declara, desta forma, que este equipamento de radio estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE e com
0s requisitos estatutarios relevantes no Reino Unido.

0 texto integral da declaragdo de conformidade da UE e da declaragéo de conformidade do Reino Unido esta disponivel
no sequinte enderego de Internet: A declaragéo de conformidade oficial encontra-se disponivel em http://www.samsung.
com. Aceda a Suporte > Procurar suporte do produto e introduza o nome do modelo.

Intervalo de frequéncia Poténcia do transmissor (max.)
Wi-Fi 2412 - 2472 MHz 20 dBm
Bluetooth 2402 - 2480 MHz 20 dBm

Contacte a SAMSUNG WORLD WIDE
Se tiver ddvidas ou comentarios relacionados com produtos Samsung, contacte o centro de assisténcia ao cliente da

SAMSUNG.
Pais Centro de assisténcia Website
FRANCE 0148630000 www.samsung.com/fr/support
GERMANY 061967755577 www.samsung.com/de/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
NETHERLANDS 0889090100 www.samsung.com/nl/support
B 02-201-2418 www.samsung.com/be/support (Dutch)
www.samsung.com/be_fr/support (French)
NORWAY 21629099 www.samsung.com/no/support
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
SWEDEN 0771-400 300 www.samsung.com/se/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
GREECE 80111-SAMSUNG (80111726 7864) only from land line Www.samsung.com/gr/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
210608 098
PORTUGAL Chamada para a rede fixa nacional www.samsung.com/pt/support
Dias (teis das 9h as 20h
SPAIN 911750015 www.samsung.com/es/support
[=]g3[=]
iEI 5
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WYuyelo
ATIAO yXeLpLOLO XprioNng

Autdvopn ouokeun

o TIpOKELHEVOU VOl E§0LKOVOLNTOUKE TIOADTLHOUG TIOPOUG, TIEPLOPL{OULE Tal EVTUTIOL EYXELPLOLA KO TTOPEXOULE
NAEKTPOVLKA eyyeLpidLa Yprang, Ta omola prtopeite va eéyEeTe aTo smartphone gag 1y ae pia SLadtktuakr Tomobeata.

o Lo odnyieg OYETIKA LE TOV TPOTIO XPrioNG TOU TTPOLOVTOC, AVATPEETE 0Ta EYXELPLOLA XPHONG TIOU TIAPEXOVTAL LETW
KwdtkoU QR 1 atn SLadiktuakr tomobeata tng Samsung Electronics (http:/www.samsung.com/sec/).

o L0 TEPLOGOTEPEC TIANPOGOPLES OXETLKA LE TA TIAPAKATW, ETLOKEPTELTE TN SLadLkTuaKN Tomobeaia Tng Samsung
(http://www.samsung.com), petaBeite atny evétnta YoatnpLén Kat, atn ouveyeLa, avalnTroTe To GVopa Tou
LOVTEAOU 00,

MG VoL N LOTOTIOLOETE TV KATAVAAWGN EVEPYELAS, TIPOTBETES GUMBOUAES yLaL OWATH XPHoN, AeLToupyles,
ouvtipnan, Tumog Yuyelou, TpodLaypades (LaaTaoeLg).

MpoPoAn Twv eyxeLpLiwv XpRang

1. EKKLVAGTE pLaedappoyr avayvwong kwdlkol QR Kat, aTn GUVEXELD, CAPWOTE TV £LKGVa QR TIoU elvait ETILKOMNLEVN
070 TPOLOV.

2. Emué€te éva pevol amo ta Kataywpian mpoiovtog, MpoBoAn twv eyxelptdiwy 1 Z0vbean oe umtnpeaia. Av emAégete
€vaL YXELpLSLO, UTopelTe va TIPOPBANETE TO €yXELPLOLO TOU TIPOTGVTOG TTOU QyOPAOATE.

SAMSUNG
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®

MAnpodopies yLatnv aodpalela

o ()G PUKTLKO €GO XpnaLpoToLETaL o [la.TNV amoTpOTIH TNG MOAUVANG
10 R-600a 1) T0 R-134a. EAeyEte Ty TWV TPODLHWY, Vo epappoleTe TIG
ETIKETOTOU GUTILEDTH 0T TTLOW) TIoaKATW odnyLec:
LEPOG TNC GUOKEUNC I} TNV ETIKETA - To dvotypa Tng mopTaC Lo
TEXVLKWY OTOLYELWY 0TO EGWTEPLKO Leyaha xpovika dlagTpata
Tou uyelou yiava belte ToLo LTOPEL VO TIPOKANEGEL ONHAVTLKN
(DUKTLKO €00 XPNOLLOTIOLELTO Lo TN ab&non ¢ Beppokpaatag aToug
LK1 00 OUOKEUN. Z€ TTepMTWan Tou BaNLOUS TNS GUOKEUNC.
QUTO TO TTPOTOV TIEPLEXEL EDPAEKTO - KaBapilete TakTika Tig
a€PLo (PUKTLKO pEao R-600a), ETILHAVELES TIOU UTIOPOUY VaL
ETLKOLVWVNOTE LE TNV appodLa epBouv o€ emadn e TPODLUA,
TOTLLKI apy) YL vaLevnpepwBelte KaBwe KaL Ta poaPaatia
OXETIKA L€ TOV a0haAr) TpOTO OUOTNLOTA ATOGTPAYYLONG.
amoppLPng autol Tou TPOLOVTOS. - KaBapilete ta doyela vepou,

o [1pOKELLEVOU VoL aTTOTPATEL av ev Eouv Xpnatpomoln el
N dnuoupyla evog eldAekTOU el 48 wpeg. Av bev EyeL yivel
LelypaTog aeplou-agpa av TPoKOPEL QvtAnan vepoU €Tt 5 NpEPE,
SLappor| aTo KUKAwpa PUEng, To EKTIAOVETE TO 000TNO VEPOU
ueyeBog Tou wpou atov omoio OUVGEGELEVO [IE L TapOY )
Lmopet va tomoBetnBel n ouokeun vepoU.
£§0pTATOU AUTTO TN XPNOLUOTIOLOUEVN - OUNAOOETE TO WO KpEQg Kall
TI00OTNTA PUKTLKOU HETOU. Dapt oe Katanha boyela

o MnBetete mote o€ Aettoupyla 070 Yuyelo, ETOLWOTE VaL Ny
LILCL CUGKEUN TTOU TIOpOUaLAlEL £PXOVTOL OF ETAPH KL VOL N
oToLadnToTe evoeEn {nuLdg. Av 0Talouy emavw o€ AAQ TPODLUAL.

EXETE AUBLPOALES, oupBouleuteite
TOV TOTILKO QvTLITpOowTIO. O XWpog
TIPETEL VAL EXEL HEYeBOC T m3 yia
kaBe 8 g PuktikoL peaou R-600a
TI0U UTIAPYO0UY 0TO EGWTEPLKO TN
OUOKEUNC.

MAnpodopieg yatny acpakela 3
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PNV

- OuBdhapoL KaTEPUYHEVWY
TPOdLHWv dU0 aoTEPWY Elvat
katdMnAotyiatn duAagn
TIPOKOTEPUYHEVWY TPODLHWY,
yLa T dUNEN 1) TNV TIaPAOKEUN
TIOYWTOU, KaBWE Kaw yLa Ty
TIOPQAGKEUT TIOLYCLKLV.

- OuBdMapotevog, duo kat TpLwv
aoTepwy Oev elvat kataMnlot
yLa TV Katapugn GpeEaKwy
TPOGLHWV.

- Avnouakeun Yuyelou
Bo mapaielvel ddeLayia
LEYANO XPOVLKO SLAOTNA,
OTTEVEPYOTIOLNOTTE TV, KAVTE
arouén, kabaplaTe Ty,
OTEYVWOTE TNV KL QDN OTE TNV
TIOPTOL AVOLYTH), £TOL WOTE VO
arotparel n dnptoupyia LouxAag
LEGQ OTT) GUGKEUN.

INHOVTLKES TIPOPUAAEELS YL TNV alodaAELa

4 MAnpodopleg yla Ty aodahela

Nposidomoinan:
Kivéuvog tupkayiag /
EUPAEKTO UALKQ

/N MPOEIAOMOIHEH

Otav TomoBetelte T ouokeun,
BeBatwBelte ot T0 KaAwSLO
PELUATOG OEV EXELTIOYLOEVTEL KL bev
exeLumoatel (pLa.

Mnv tortoBetelte MoMamAd popnTd
ToAUTIPLL0L 1) TPOGOBOTLKA 0T0 THLaw)
LEPOG TNG OUOKEUNC.

[epileTe povo e OO0 VEpO.
ZUVHEETE OV LI TIOOY T TTOGLLOU
VePOU.

Awatnpelte Toavolyporta e§aepLapol
Tou Bplokovtat oto epiBANpOTNG
OUOKEUNG I 0TNV EVOWUATWHEVN
Baon tng ehelBepa amd epmodLa.
Mn XPNOLHOTIOLELTE UNYOVLKES
OUOKEUES 1) OTTOLOONTIOTE AANO ETD,
£KTOC a0 EKELVOLTIOU GUVLOTALO
KQTALOKEUAOTAC, YL VO ETTLTAUVETE
™ dladikaata amopuéng.

Mnv TtpokaelTe (NULES 0TO KUKAWHQ
TOU PUKTLKOU LETOu.

Mn XPNOLUOTIOLELTE NAEKTPLKES
OUOKEUES [EGa aToUS Bahdpoug
dUNENG TPODIWY TNS GUTKEUN,
€KTOG OV TTPOKELTAL yLa TUTIOC
OUGKEUNG TI0U GUVLOTATAL Q0 TOV
KATOLOKEVOOTH.
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Auth 1) auokeu dev poopiletal
yLaLXpAOn Qo ATopa
(oupmepAaUBavOpEVWY TWV
TALELWVY) JUE TIEPLOPLOIEVES
OWATLKES, ALOBNTNPLAKES I
VOMTLKES LKQVOTNTEC 1) artd ATopa
Le ENeLPN EpmeLpLag KaL yVWOEWY,
€KTOC av Bplokovtat umo Ty
ent(BAegn 1 akohouBolv Tic 0dnyles
OXETIKA E TN XPHON TNG CUGKEUNS
Tou Slvovtau aro £vol ATopo Tou
elva umeBuvo yLa Ty aodaeLd
T0UG.

AUTH 1) GUOKEUN mopel val
xpnatpomotnBet amd moudid nAkiog
8 ETWV Kal Avw Kat amo dtopa

LIE TTIEPLOPLOHEVES TWHATLKE,
QLoBNTNPLAKES 1 VONTLKES
(KQWOTNTES 1 Le ENeLPn epmeLplog
KOL YVWOEWY, Epoaov Bplakovtal
utto entlBAedn i akohouBolv odnyleg
OXETIKA E TN XPHON TNG CUGKEUNS
LLE a.0DAAN TPOTIO KA KATAVOO UV
TOUG KLBUVOUC TTou evexovtal. Ta
mauwdLd amayopeveTat va tailouvy
Le T auakeun. O kaBapLapog kat
N GUVTHPENGN O TOV XPHOTN dev
TIPETIEL VOL TTPAYLATOTTOLOUVTAL

amo TawdLa ywpls emiPAeyn. Lta
TadLd nAtkiag amo 3 £wg 8 £Twv
ETUTPETETAL N TOTIOBETNON KA

N adaipean TPOGLHWY Ao TG
OUOKEUES Yuyelov.

®

Av 10 KohwdLo PEUOTOS UTIOOTEL
{NuLa, tpeTeL va avtikataotabel
OTTO TOV KATOLOKEUATH, TOV
QVTLTIPOOWTIO GEPPLS TOU 1 Evay
£§ELOLKEVEVO TEXVLKO, TIPOKELHEVOY
va aropeuyBel Tuyov kivouvoc.

H mtp(a pemet va elvat e0koAal

TIPOGPAGLLUN, ETOLWATE N GUTKEUN VOl

uropet va amoouvdeBel ypriyopa amo

TNV Tapoy ) pEUUATOS O TEPLTTTWAN

EKTAKTNG QVAYKNS.

- Tpemetva PplokeTat eKTOg TG
TIEPLOYNG TOU TILOW HEPOUS TN
OUOKEUNS.

Mnv amoBnKeUETE EKPNKTLKA UALKG,

omwG doyela aepolOA pe EOPAEKTEC

TIPOWBNTLKES 0UTLEC, O€ QT TN

OUOKEUN.

Av 10 Ttpoiov SLabeteL Auyvieg LED,

LNV amoouvVapLoAOVELTE povoL oag Ta

KOO0 AUXVLWY KaL TLG Auyvieg

LED.

- Emkowwvnote e eva
ETILOKEVAOTLKO KEVTPO TG
Samsung.

- XpnotpomoLelte POvo TLG AuyVieS
LED Tou apeyovTaL oo Tov
KOTOLOKEVQOTH ) TO TG
ETILOKEVWV TNG QVTLTPOOWTELQS
Tou.
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6 MAnpodopieg yla v aodalela

XpnOLUOTIOLOTE T VEQ OET
E0KAUTTTWY GWATVWY TTOU
TIOPEYOVTOL € T GUOKEUN KA Unv
ETTAVOYPNOLUOTIOOETE TOLTIOALA OET
EUKOUTITWV GWANVWV.

OpovtloTe wote nmapoyr vepol Tou
uyelou vaouvoeBel amoKAELOTLKA
0€ TINyI OGOV vePoU. Ma va
Aettoupyel 0L0TA 0 TOPATKEUATTHG
TIAYOU, 1 aToLToU eV Ttiean vepou
elvat 206-861 kPa (30-125 psi).
[LOLTILO ATTOGOTLK) XN EVEPVELQL,
VaLaprVETE OADLTALETWTEPLKA
efopTrpaTo Omuwe Kahdbua,
guptapLa kat pddo atn Bean mou
TIPOPAETIETAL ATO TOV KOTAGKEUQTT).
Mot BeAtiotn evepyelakn amodoan
awToU TV TIPOLOVTOC, aprVETE OAaL TOl
pALO, TOLOUPTAPLOKAL T KAAABLaL
TNV QPXLKI Toug Bean.

AuTi| n GUGKEUN TIPOOPLTETAL YLOLOLKLOKI
XPON Ko Lo GANES TIOLPOLLOLES XPNTELS
OTwe:

- Ypnon o€ Xwpoug koullvag
TIPOOWTILKOU KATAGTNATWY,
VPADELWV KO 0€ AANCLEPYATLOKA
mepLParovta,

- Ypnon o€ aypoLKLeS kaw amo
TeAATeC o€ Eevodoyela, HOTEN Kal
o€ GAa 0LKLOTLKA TtEpLBAaAAOvTa,

- ypnon og meptBaMovta tomou
TGOV,

- XPHON VL0 EMLOLTLOHO KOl
QANES TTPOHOLES Y PNTELS TIOU
bev oxetilovtal pe T Mavikn
TwAnan.

/N MPOEIAOMOIHEH

AUTA N GUOKEUN TIEPLEXEL WG
DUKTLKO [ECO LaL LLKpr TtoodTnTa
LooBoutaviou (R-600a). MpoxeLtat
VLOLEVA GUOLKO 0EPLO e UPNAN
mepBarovikn oupBatdtnta, T
omoto watdao elvat elPAeKTO. Katd
TN HETAdOPA KO TNV EYKATAOTAON
NG OUOKEUNG, BolTipEEL vaLELOTE
TIPOTEKTLKOL TIDOKELHEVOU VO NV
uTooTel {npLa Kaveva JEPOS Tou
KUKAWoTog PUEng.

Mn Slatnpelte TTTka i e0PAeKTa

avTikelpeva i ouatec (Bevioho,

OLOAUTLKG, CEPLO TTPOTIAVLO,

0LVOTIVEUa, aWBEPa, UYPAEPLO Kal

OAa TIOOLOLOL TTPOTOVTA) HETQ OTO

Yuyelo.

- Auto to Yuyelo mpoopileTat
QTTOKAELTTLKA yLarTn dUAEN
TPOGLHWV.

- Evbexetat va pokAnBel
TIUPKYLAL ) EKNEN.
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lepiCete o doyelo vepou, Tov

bloko Tdyou Ka TLg ayoBnKeg

L6VO e OGO VEPD (ETOMKO )

OTTLOVLGHEVO VEPO).

—  Mn vepilete o boyelo pe Tody,
XULLO 1) EVEPYELAKO TIOTO, KaBwG
evoexeTaL Va TIPOKANBel {nuid
070 Yuyelo.

(G PUKTLKO €GO XpnaLpoToLeTal

10 R-600a 1) T R-134a. EAeyEte Ty

ETIKETOLTOU GUTILEDTH 0TO TTLOW)

LEPOS TNG CUOKEUNG 1) TNV ETIKETAL

TEXVLKWY OTOLXELWY 0TO ECWTEPLKO

Tou uyelou yiava belte ToLo

(DUKTLKO [LEO0 XPNOLLOTIOLELTOL LA TO

5LK0 0 Yuyelo. Ze eplrTon mou

aTo 10 Yuyelo TEPLEXEL EUDAEKTO
a€pLo (PUkTkd peao R-600a),

ETKOLVWVNOTE e TNV appodLa

TOTILKY) QX1 YLaL Ve evpepwOELTe

OXETIKA e TOV aohar) TpoTo

amoppLPng auTol Tou TPOLOVTOS.

®

Kortd tnv amdppudn autol Tou
Yuyelou, adalpeate T mopta/
OTEYOVOTIOLNTIKA TIOPTOS KAL TO
oUoTNHA LavdaAwang TG TMopTa,
£TOLWOTE VoL NV Hmopel vat
TIOYLOEUTEL KATIOLO JLKPO TIadL
(W0 0T0 E0WTEPLKO TOU. TaTtadLd
Ba pemeL va emBAETTOVTAL, WOTE VOl
SLaodahilerat ot dev mailouy pe T
OUOKEUN. Av TayLOEUTEL PEGT KATIOLO
T, EVOEYETAL VOL TPAUHOTLOTEL Kat
vameBavel amo aopula.
- Av oy LBeUTEL PETQ KATIOLO
oA, EVOEXETAL VO TPAUHOTLOTEL
Ko va eBavel amo aougia.
LTn Hovwan xpnoLuoToteltat
KUKAOTLEVTAVL0. 0L TOL OEPLAL TTOU
TIEPLEXOVTOL OTO HOVWTLKO UALKO
amauteltat eldukn dtadikaata
amoppudng. ETkowwvnote e
TLG QP HOSLEC TOTILKES OPYES YLaL
VO EVNPEPWOELTE OYETLKA LE TOV
iepLBarovTikd aopain TpoTo
amoppLPNg auTol TOU TTPOTOVTOS,.
H Beppiokpaato aToug Ywpous e Ta
600 aoTepLa ) aToug Badpoug pe To
00pBoA0 TWV 500 ATEPLWV (EB) elval
eNadpwS uPnAdTEPN Ao £KELVN OTOUS
aMouc Badpoug Tou Kook,
H B€an Twv Ywpwv 1) Twv Baldpwy
Le Ta 600 aTtepLa faoileTan oTig
06nyLES /KaL oTnV KATAOTOON KT
v mapddoan.
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8 TAnpodopleg yla Ty aodahela

06nyieg oxeTika pe Tnv €voel§n WEEE

06nyo¢ aoddaAerag

IwotA Atdppuyn autol Tou Mpoidvtog
(AttoPAnTa HAekTpLkol & HAEKTPOVLKOD
E€omALopot)

(lox0eL o€ YWpES e EexwpLOTA oUTAHATA

I auloyng)

AuT To oA TIoU EdavileTaL ETAVW aTo TTPOLOY, aTa
€€apTANATA TOU 1) 0Ta EYXELPLBLA TTOU TO GUVOSEUOWY,
UTTOSELKVUEL OTLTO TTPOTGY KL T NAEKTPOVLKA TOU
e€aptApata (Ty. dopTLaTAS, AKOUTTIKA, KaAwbLo USB)
dev BaTpémeL va pimrtovTat padi pe Ta UTONOLTIO OLKLOKA
amoppLHHaTA LETA TO TENOG ToU KUKAOU {wHG TOUS.
MpokeLpEvou va armodeuyBoly evdexopeves BhaBepég
OUVETELES 0T0 TepLBahhov 1) Tnv uyela eattiag Tng
ave€ENeyKTNG SLABETNC ATOPPLUHATWY, 0AG TTAPAKANOUHE
va SLoywploeTe auTd Ta poiovTa amd dANOUS TUTTOUS
QATOPPLUUATWY KAL VL TO AVAKUKAWOETE, WOTE Vat
Bonbrioete aTNV BLOGLUN ETTAVAXPNTLUOTIONTTN TWV
UALKQV TOPWV.

OuotkLakot xpnote Ba tpémeL va ENBouv o€ emLKoVwvia
€(T€ € T KATAoTNHa aTt' 6TI0U Ay6Pa.oaY AUTO TO TTPOLOV,
€(T€ |E TLC KATA TOTOUG UTNPETILES, TPOKELUEVOU VaL
TIANPOGOPNBOUY TLG AETITOHEPELES OXETLKA LIE TOV TOTIO
KQLL TOV TPOTIO e TOV 0TI0(0 UTTOPOUY Vol SLE0UV QUTA Tal
TPOTOVTA yLa oG aAn Tipog T TtePLBAAOY avaKUKAWaN.
OLEMIYELPAOELG-X PN aTES Ba TTpémeL va ENBouv o€ emadh
{L€ TOV TTpOHNBEUTN TOUG KA va ENEYEOUY TOUG OpoUg Kat
LG polmoBEaeLs Tou aupBolalou ayopds. Auto To Tipoioy
KoL Ta NAEKTPOVLKA Tou e§apThpata Sev Ba tpémeL va
avatyvuovtal pe GAa ouvnBLopéva amopplUpaTa Tpog
dLabean.

Ta Anpodopleg oXETIKA e TLG SETUENTELS TG Samsung
avaopLka Le Ty pootaaia tou mepLBAaAAovTog Kat

TLG KOVOVLOTLKEG UTIOXPEWTELS YLOL TAL TTPOTOVTA, TLY, TLG
o6nyieg REACH, WEEE Kat TG 06nyLeg aYETIKA JE TLG
UTIOTOPLES, ETILOKEDTELTE TN NSO LG OYETLKA JUE TNV
aelpopia otn dLadiktuakn tomobeaia www.samsung.com

(M6vo yLa tpot6vTa ToU TWAOUVTAL OE EUPWTIAIKES XWPES
KL 0T0 Hvwpévo BaatheLo)

AIABAXTE OAEZ TIX OAHTIEZ NMPIN ANO TH XPHEH
Oumapakdtw odnyies aodpahelag mpoopi{ovrat yia v
amotpom armpOBAETTWY KEOVWY 1} ULAS amd pn
ool 1} eahalévn AeLToupyia TG CUGKEUNC.

Ot odnyleg xwpilovtal otig katnyopleg
«MPOEIAOMOIHZH» kat «MPOZOXH», 6w Teplypddetal
TOPAKATW.

Mnvipato aodaAeLag

Autd to a0pBoMo epdpavileTal yia va uttodeifet
KATAOTACELG KAt AELTOUPYLES TIOU PTTopolv va
TIPOKANETOUV KLVGUVOUC. ALaBAOTE TTPOTEKTIKA TNV
evoTnTa e autd To aUpBoAo Kat akohouBnaTe TIg 0dnyleg,
TIPOKELLEVOU VA OO UYETE TOUG KLVOUVOUS.

/\ TNPOEIAOMOIHIH

AuT6 UTtOSELKVUEL OTL, Qv b€V aKoAOUBHTETE TLG 06NYLES,
urmopel va ipokAnBel coBapdg Tpaupatiopss n Bavatoc,.

/\ TNPOXOXH

Autd umoSeLkvOeL 0T, av Sev akohouBnaeTe Tig 0bnyleg,
umopet va tpokAnBel ehadpus TpaURATLONOS 1} {npLd 0To
TpOLoV.

/N TMPOEIAOMOIHZH

MLa VO LELWOETE TOV Kivouvo €KpNENG, TUPKAYLAL,
Bavatou, n\ekTpoTAngiag, TPAVHATIOHOU 1} EYKAUHATWY
KaTd tn Xpron autol Tou TpoiovTog, TNEAOTE PATLKES
TPOGUAGEELS, GuPTEPAALBAVOREVWY TWV EEAG:

Eykatdotaon

o Auth 1 ouokeun Ba TpEMEL va PeTadEPETAL LOVO aTtd
800 1 TTepPLOaGTEPA ATOA TTOU TNV KPATOUV 0Tabepd.

o EYKATQOTAOTE TN GUOKEUN O€ YEPO Kal emiTedo
damedo.

o Mnv eyKaBLOTATE Tr) GUOKEUT O€ XWPO HE uypaaia
KL gkovn. Mnv eykaBLoTate Kal pun puldooete
TN OUOKEUN 0€ Kavevav e§WTEPLKO XWPO 1 0€
OTIOLOVONTIOTE XWPO TTOU €TNPEAETAL ATIO TLG KALPLKES
OUVBNKeS, OTIWG ALETD NALAKO GG, Avepog, Bpoxn 1
BeppoKpaaieg KATW ATIO TO UNbEV.

*  Mnv TomtoBeTelte T GUOKEUN KATOU OTIOU eKTIBETAL
0€ QUETO NALAKO QWG 1} 0T BEPOTNTA ATIO GUOKEUES
Béppavang, OTwG OOUTIES 1) KAAOPLED.

o [poaEyETE va NV TIPOKANETeTe LA 0TO TTLOW PEPOS
TNG CUOKEUNG KATA TV EYKATATTAON.

o EYKATOOTAOTE TN GUOKEULN O€ €va anpelo 6mou elvat
€0KOAN N AT0GUVEEDT TOU BLG PEULATOS THS GUOKEUNS.

o [IpOCEYETE VAL [N 00 TIECEL I TTOPTA TNG GUTKEUNG
KQTA TN GUVaPHOAGYNaN 1 TV ATTOGUVAPLOAGYNaT.
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o TIpOCEXETE VOl N HAYKWOETE, VL Un) CUVBALPETE KaL vat
LNV TPOKAAETETE (LA 0TO KAAWGLO PEUATOC KOTA
TN GUVOPLOAGYNON 1} TV ATTOGUVAPLOAOYNON TNG
TopTaC Tou YPuyelou.

o TIpOCEXETE VOl N OTPEYETE TO GLG PEOLATOG TIPOG TCL
TG KAL LNV AAOETE T GUOKEUT VA AKOUWTITEL
EMAVW 0T0 PLG PEUHATOC,

o Mn ouvbéete mpoaappoyea mpilag i dMa e§aptipata
070 LG PEUOTOC,

e Mnv TpOTOTIOLE(TE KL UV ETEKTELVETE TO KAAWGLO
pelpaToc.

o Befalwbeite otin mpida elvat yelwpévn owotd, kaBwg
KaL ot n akibda yelwang Tou kahwdiou pedpatog Sev
€XELUTIOOTEL (LA Ka bev €xel apatpeBel armd To PLg
PeLHATOC. [0l TTEPLITOTEPES AETITOUEPELES OYETIKA
LLE TN VElWaT), ETLKOWWVAOTE LIE TO ETILOKEUATTIKO
KEVTPOo TNG Samsung Electronics.

o Auth n ouokeur SLaBétel éva KahwdLo pedpATog
LE aywyo velwang e§OTIALGHOU KAl VELWHEVO LG
peLHaTOC. To GLG PEOHATOS TIPETIEL VO CUVOEETAL OE
pLa KatdMnAn mipida Tou elvat eyKaTEGTHEN KAl
VELWHEVN OUHGWVA He ONOUG TOUS TOTILKOUG KWOLKES
Kal Ta dLatdypata.

o Mn B€teTe TOTE 0€ AeLTOUpYLA LAl CUOKEUT TTOU
Ttapouatdlet omotadnote Evoelén {NULAC. Av €xete
apdLBONES, GUMBOUAEUTELTE TOV TOTILKG QVTLTIPOOWTIO.

o Mn OUVOEETE TIOTE TN GUOKEUN O€ €val TIoAITIPL{D TTOU
dev 6LaBetel kahwdLo pelpatog (emtoiyLo).

o Houokeur Ba TIPETEL VoL GUVEEETAL OE LA OTIOKAELTTLKN
VPapr Tpododoatag pe EexwpLath aohaeLa.

e Mn ypnatpomoteite éva (popntd) moAimpLlo
o ev €yl katdAANAn velwon. Ze mepimtwaon
TIOU XPNOLHOTIOWaETE €va (popnTo) moAUTIpL{0
LE KaTaAANAN velwan, XpnoLLOTIOLNOTE KATIOLO
TOAUTIPL{0 TTOU EXEL BUVOLULKATNTA HETAPOPAS
PELHATOC LEYOADTEPN 1) LOT) HE TNV OVOMATTLKN TLUN
TOU KAAWSL0U PEUHATOG KaL XPNOLLOTIOLNOTE TO
TOANUTIPL{0 16V LA TN CUOKEUN.

o Anopplyre OAa T UMKA cuokeuaaiag (OTwg
TINQOTLKES GOKOUAES KaL adppwbES TONUGTUPEVLO)
HaKpLG omd TatdLa. Ta UMKA ouokeuaatag Pmopouy va
TpoKaAéaouy aaugia.

Nettoupyia

o [IpoogxeTe Qv UTIAPYOULV TTaLSLA KOVTA 0O 6TV
avolyete N KAElVETE TNV TOPTA TNG OUTKEUNG. H mépta
pmopel valXTuTiaeL To TaLdl Kol va TIpoKaNEaeL
TPOUHATLOWO.

¢ Naelote mpooekTikol, ylatt udpyet kivbuvog va
TayLOEUTOOV TIALSLA 0TO ECWTEPLKD TS GUOKEUNS. AV
€va TaLd TayLOEUTEL 0TO E0WTEPLKO TNG GUTKEUN,
umopet va dBet aopuia.

/N MPOZOXH

Lo VOl LELWOETE TOV KIvOUVO ENahPOD TPOULATLOHOU,
duahettoupylag, {NLag ato TTPolov 1 LALKWY {NuLwv
KaTd tn Xpron autol Tou TpoiovTog, TNEAOTE PATLKES
TPOGUAGEELS, GuPTEPAABAVOEVWY TWV EEAG:

Aettoupyia

Mnv ayyileTe maywpEVa TPODLUA 1} To LETAAALKA Hépn
otov BAlapio KatapukTn e Bpeypéva i uypa XEpLa.
EvoéxeTat va tpokAnBel KpuoTidynua.

Mnv tomoBeteite yudAva doxela, umoukaALan
KOUTAKLO QVAPUKTIKWY (€L6LKA QUTA TIOU TIEPLEXOUV
avBpakouya otd) atov BAlapio katapikTn, oTa
padLa Tou Katayuktn 1 aTo doyelo mayou, Kabwg Ba
ekteBolv o€ Beppokpaaies KATwW aTmd To Pndév.

To yuahi aopalelag oTny UmPOCTIVH TAEUPA TS
T6pTag Tou Puyeiou N ota padLa umopel va umtoaTel
{nuLa amo kpouan. Av oTtdoeL, pnv to ayyilete pe ta
XEpLAL 0O,

MnV KpEUEDTE ATTO TLG TTOPTES, TOV XWPO ATTOBNKEUONS
1] T pAGLA TNG CUTKEUNS KAL N OKAPOANDVETE TIAVW
me.

Mn duldooete uTtEPBOALKO apLBO UTTOUKAALWY VEPOU
11 Soxelwv yLa 0peKTIKA oTa KaAdBLa TG TTopTas.

Mnv avolyeTe Kat unv KAelveTe TV mopTa TG
OUOKEUNG ME UTEPBONLKT SUVAUN.

AV 0 LEVTETEG 0TIV TIOPTA TN GCUOKEUNS £XEL UTIOOTEL
{nULa N Gev Aettoupyel 0WOTA, OTALATAATE Val
XPNOLLOTIOLETE TH) GUOKEUT KO ETILKOLVWVITTE LE EVa
€€0UGLOSOTNIEVO ETILOKEVAOTIKO KEVTPO.

Mnv adrvete {wa va SayKwvouv To KaAwdLlo peupaTos
1} TOV €UKAUTITO GWANVA VEPOU.

MOTE [NV TPWTE KATEYUYUEVA TPODLUA AUETWG MOALG
Ta apaLpETETE aTd Tov BAhapo KatapukTn.
OpovtioTe va NV TLAoTEL TO XEPLT| TO TTOSL 00 6Tav
avolyeTe 1 KAEWVETE TNV TTOPTA 1} TO GUPTAPL TNG
OUOKEUN.

Tuvtipnon

Mnv kaBapiete Ta yudhva padra r Ta KaAIUaTa HE
{eatd vepd dtav elvat kpua. EvéxeTal va aTtdoouy av
ekteBolv g€ amdtope ahayes Beppokpaata.

Mnyv tomoBetelte Ta padLa avamoda. Ta pdota
EVOEXETAL VAL TIEGOUV.

L0l VaL OTTOAKPUVETE TIAYO ATO Tr) CUOKEUN),
ETILKOWVWVAOTE LLE TO ETLOKEUATTIKO KEVTPO TNG
Samsung Electronics.

AmtoppliTe TOV TTAyo TIOU UTIAPXEL [ETQ aTOV KAGO
Ttéyou Tou BaNdpou KaTtapUKTN o€ TEPLTTWON
TAPATETAEVNG SLAKOTIAC PEOHATOS.
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Eykatdotaon

Emtiokdmnon tou Yuyeiou

H TTpaypaTikn eLAvLon Kal Ta TapexOpeva eEapTHATA TOU PUYELOU EVOEXETAL VL SLADEPOLY OTTO TLG ELKOVES OE AUTO TO
£YXELPLOLO, aVAAOYQL LLE TO HOVTEND KOl TN XWPCL.
Kawvovikog Tumog Tomog SLavepnTi
T
o Zﬁ%l B ‘ : T 05 I H]:j~ 05
[ - — 06
02 02
I _ Vo
03 ‘ 03 1
NG NG
> ] > ]
= ——1) =——1l
= ﬁ =
=] | 07 —T
\ \
04 04
‘\ \
o = \ o ) \
- - J - - J
01 Moludiokog * 02 PagLyuyeiou / Avadimholpevo papL* 03 Zuptdpl Aayavikwy *
04 Yuptaptkatapuktn 05 PdgLmoptag Yuyeiou 06 Aoyeio vepol **

07 Meplotpedopevog
TAPAOKEVATTNG TTayou *

* 116V yLa ta KatdMnAa povteha
** 110V YLOL T HOVTEAD TOTIOU SLAVEUNTH

EHMEIQEH

e [tV uPnAdtepn Suvath evepyetlakn amodoan, Pefatwbeite TL OAa Ta padLa, Ta CUPTAPLA KaL T KAAGBLA
Bplokovtat atnv apytkn toug B€on.

o [0 VO €XETE TIEPLOGOTEPO XWPO, LTTOPELTE VA APALPETETE OAQ TA GUPTAPLA KA VA TOTIOBETATETE TO pAdLKATAPUKTN
(udvo yLa ta KataAAnAa povTéAa) ETAVW 0TO KATW oUPTAPL TOU KaTaP UK, KaBuwg dev emnpedlel Ta Beppikd kat
TQ UNYAVLKA TOU XapakTneLoTikd. O avadepopevog 6ykog dUuAagNS otov BANApO KATEYUYHEVWY TPODLHWY EXEL
UTIOAOYLOTEL HETA TNV adaLPETN AUTWV TWV GUPTAPLWV.

10 Eykatdotaon
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Aldkevo

ML TLG QAT OELS XWPOU EYKATAOTAONG, AVOTPEETE OTLG ELKOVES KL TOUG TIVOIKES TTAPAKATW.

-

~

B Moviého | RBAS** | RBSO** | RBS3**
,.l“é - BaBog «A» m

A >—

MAdTog «B» 759
e ) 1920 2030
«C»
g (Hovadeg: mm)
\~/
J
4 i , .
01 ouvioTatat Tavw amd 50 mm
o - 02 Wuyelo: 115°, KataukTng: 120°

o? [~ 1 |T1 03 551

04 1151
T X 05 626
06
® 07 1406
o3 (Hovddeg: mm)
04 SHMEIQZH
Yy 1 OL LETPNOELS OTOV TIOPATIAVW TTivaKa eVEEXETAL VAL
SLaDEPOUV ENADPWS ATIO TLG TTPAYUATLKEG LETPNTELS,
e 06 —|[« avahoya pe tn péBodo HETPNANG KAl aTpoyyuAoTIOtNaNG.
07
- - J
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12 Eykatdotaon

Eykatdotaon PApa tpog Pripa

BHMA 1 Amootatikd (ovo yia o KatdAAnAa
HovTéa)

IHMEIQIH

0 apBpOC TwY AMOOTATIKWY TIOU TIAPEXOVTAL SLadEPEL,
avéhoya e To povTéo. MpooapTrate OAa Ta ATOOTATIKA
TIOU TTALPEXOVTAL.

4 h

N

1. Avoi&Te TNV TIOPTA KAL EVTOTILOTE TO TTAPEXKOUEVO
QTOOTATLKO (VKPL UTTAOK).

2. ATOOUOKEUAOTE TO ATIOOTATIKG KAL TIPOAPTHOTE TO
070 TTloW PEPOS TOU Puyelou, OTWS paiveTal atny
€Lkova. BonBolv atov §aepLapid Tou Tiiow HEPOUS Kal
LELWVOUY TNV KATAVAAWGN EVEPYELOC.

BHMA 2 MMpooappoyn Twv modLwv optlovtinang

/N TNPOXOXH

o To uyelo mpemeL va elvat 0pt{ovTIWHEVO, OE EVal
enime6o kat yepo damedo. AlahopeTikd, pmopei va
TPOKANBEL {NiLd aTo PuyELo I} TPAULATIOHAG.

*  Hopwovtiwon mpémet va yivetat pe To Yuyelo AdeLo.
BeBawwBeite 6tL 6ev uTApKOUY TPOGLUA HETA OTO
Yuyelo.

o [l \dyous aodahelag, TPOCTAPHOTTE TO UTTPOCTIVO
LEPOC Alyo TtLo YnAd ard To Ttiow HEPOS.

To Yuyelo pmopet va opllovTiwBel ypnatpomoLvag ta

eUmPOg odLa, ta oola SlabEtouv eldikn Bida (e§aptnua

opt{ovtiwang) yla autov Tov oKoTo. XpnoLUoTIoLaTE £val

KatoaBidt pe emimedn kepahr yia tv oplovtinan.

/

lo va tpocappdoeTe To UPog TNG apLoTEPNS TTAEUPAS:
TomoBeTroTe éva kataaidL e emtimedn kepaAn éoa aTo
e€dptnpa opLlovtiwong Tou EUTPOS apLaTEPOU TTOSLOU.
MeplatpePte To e§aptnua opt{ovtiwang e€LdoTpoda
YLOL V0L TO QVUPWOETE 1} apLOTEPOTTPODA YLaL VAL TO
XAUNAWCETE.

&

lava tpocaposeTe To UPog Tng 6e§Lag TAeupag:
TomoBetroTe éva kataaidL e emimedn kepaAn peéaa
0710 e§aptnua optlovtiwang Tou epmpog de€Lol modtou.
MeplatpePte To e§aptnpa opt{ovtiwang SefLdoTpoda
yLaL V0 TO QVUPWOETE 1} apLoTEPOTPODA YL VAL TO
XQHUNAWCETE.
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AeLrtoupyleg

Kopuog mtivakag
TYNOE A TYnoz B
(.. N .. N
i Fridge | i Fridge |
OZ0ZeF L, OZ0ZeF L,
o0 (| o0 (|
oI & LoCCIIIIIITIIIIITTI

| Freezer
H -— -:.
B (=i

'
1
'
1
Illl '
- a— '
’

____________________

______________________

—03

04

______________________

____________________

______________________

______________________

: ‘—— 02
N (] (L7 e

1
=106 | @05

<O et

01 'Ev6el&n Wuyelou

o EudavileLtnv tpéyouaa fy emBupntr Beppokpacia tou Yuyeiou.

o To elkoviblo &) umodetkviel 6Tt elva evepyototnpévn n Aettoupyia Mpryopn
wogn.

o Toewkoviblo &J epdaviletat av evepyorouraete tn Suvatdtnta Al Energy Mode
atnv epappoyn SmartThings. (Lvo yia ta KatdMnAa povtéra)

02 ‘Evbeln katapuktn

o EpgavileLtny tpéyouaar emBupntri Beppokpaaia Tou katapukn.
o To etkovisio G umoSeLkvieL 6Tt elvar evepyototnpévn n Aettoupyia Fpriyopn
Katdpugn.

03 'Ev6el€n avolytng moptag

AuTi n €vbel§n avaBoaBriveL Kat akolyeTat €vag oS eLbomoinang, av n mopta
TIAPOUELVEL QVOLYTH VLA TIEPLOTOTEPO AT 2 AETTTAL

04 Koupmid

e ‘Otav n 0Bdvn elval amevepyoTon eV, TTATHGTE OTIOLOSHTIOTE KOUKTIL yLa va
ETIOVEVEPYOTIOLNOETE TNV 086vN.

o Xpnotporowate to Kouprtt O ya va emAéEeTe To Yuyeio 1} TOV KaTaPUKTN KoL
1o Kouprtt < 1} > yuava emhégete T emBupnth Beppokpaaia f Aettoupyia
yla Tov eTitheypévo Bahagio.
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e Eudavilel tnv katdotaaon e Aettoupyiag {ATnang awuns.

o [0 TIEPLOGOTEPES TTANPODOPLES OXETLKA He TN Aettoupyla {Tnang ALy,
avatpé€Te aTo eyyelplblo xpnaong 1 EMOKEQTELTE T SLASIKTUAKN ToTtoBeaia TG
Samsung.

05 ‘Evbel&n {tnong auypng *

PNV

o Auto 10 £lkovibLo umodeLkvUEL OTLTO Yuyelo elvat auvbedeEvVo o€ Eva GLKTUO. AV

0 £lkovidLo Wi-Fi avaBoaBrvel, ouviatolpe v ouVOETETE TO Puyelo 0ag HE TV
06 'Evbeln auvbeang Sktiou epappoyr SmartThings. Mope(te va eAEyxETe Kal va TtapakohouBeite To Yuyelo
00¢ aTé TNV epappoyn SmartThings. Ma meploodtepeg TANpodopies, avatpegte
otnv evotnta SmartThings.

IHMEIQIH

Av n TtopTa MapapelveL avoLyTH YL 5 AETTE, TO ECWTEPLKO QWG avaBoaBrveL yLa 5 Aemtd Kat Katomy aBrveL. Auto
oupBaivel yia va eldomolobval oL XpRoTeS e TipoBARKaTa aKong 6TL N TopTa elval avouyTh. EXETe UTOYn 6TLauTh N
Aettoupyla elvat GUGLONOYLKT.

SmartThings

Eykatdotaon

Emlokedreite To Google Play Store, To Galaxy Apps 1} to Apple App Store kat avalntnote T epappoyn «SmartThingss.
NGBETE KAl EYKATAOTAOTE TV pappoyr SmartThings Tou mapéyetat amd tn Samsung Electronics atny éEumvn guakeun
0as.

EHMEIQEH

14 Aettoupyleg

H umootnpt{opevn €kboan hoyLapikol Tng epappoyrs SmartThings uttokeLtal ae AAAYES, GUMDWYA HE TNV TIOMTLKT
UTIOOTAPLENG AELTOUPYLKOU GUOTHLATOS TIOU TIOPEXEL O KATAOKEUATTAG. ETiLAéov, 6aov agopd TV edappoyn
SmartThings 1 TLg Aettoupyieg Tou umtoatnpileL N pappoyn, N TOMTLKY VEWY EVNHEPWOEWY EGAPHOYAS TTNV
UTIAPY0UOQ EKGOOT AELTOUPYLKOU GUOTHLATOS UTTOPEL va avaaTaAel yia Adyoug XpnaTtikdtnTag 1 aopaleiog.

H epappoyn SmartThings umdkettal o€ alayég xwpls poetdomoinan yia tn BeAtiwan Tng xpnoTikoTnTag f tng
anédoong. Kabwe n ékdoan Aeltoupytlkol GUGTAATOS TOU KvNToU TNAEDWVOU EVIEPWVETAL KABE £T0G, N dappoyn
SmartThings evnpepwvetal emiong ouvexws oUIGWVA He To TEAEUTAL0 AELTOUpYLKO aUOTNHA. AV EXETE EPWTNTELS
OXETIKA pe Ta ipoavadepbévTa, emikovwvrate pall pag oto st.service@samsung.com

Tol GLVLOTWHEVO CUOTHKATA KpuTtTOYpddnang tepthapBavouy Ta WPA/TKIP kat WPA2/AES. Aev umoatnpi{ovtal Tuyov
VEOTEPQ 1] LN TUTILKA TTpWTOKOMa eNEyyou Tautotntag Wi-Fi.

Ta aoUppaTa SKTUA EVOEXETAL VAL ETNPEATTONV ATTO TO TIEPLBAMOV QLTUPHATNG ETILKOVWVLAC.

Av 0 tdpoyog uTtnpeatwy Atadiktiou €xet Kataywpiaet T StebBuvan MAC Tou UTIOAOYLOTN 1) TOU HOVTEW 0O WOTE Va
10 avayvwpileL, To €§uvo Yuyelo Samsung evoéxeTaL va n ouvdéeTaL 0To Atadiktuo. Av gUpBEl auTo, ETLKOWVWVITTE
L€ TOV TIAPOY0 UTINPECLWV ALASIKTUOU YLOL TEXVLK UTIOOTHPLEN.

Ot puBpioel Telyoug TPooTaslag Tou GUGTAKATOS SIKTUOU 0aG EVOEXETAL VOl ATIOTPEMOUY TNV TTpdapaan Tou £EuTvou
Wuyelou Samsung 0To ALadikTuo. ETILKOLVWVAGTE LE TOV TIAPOXO UTINPECLWY ALGSIKTOOU YLa TEXVLKT UTIOOTHPLEN. AV
QUTO T oUPTTW LA ouVeY (el va TIOPOUTLATETAL, ETILKOWWVIATTE LIE TO TOTILKO ETILOKEVATTLKO KEVTPO I} TOV ELTIOPO
AlavLkng TG Samsung.

Mo va SLlapoppuoete Tig pubpioetg tou agUppatou anpelou mpdofaang (AP), avatpégte aTo eyxelpldlo xpriong tou
anpelou tpooBacnc (Gpopoloyntn).

To§utva Puyela Samsung urtoatnpiCouv T mpwtékola Wi-Fi 2,4 GHz e IEEE 802.11 b/g/n kat Soft-AP (guvigtdtat
IEEE 80211 n).

OL N eyKeKpLUévoL popohoynTéS aolppatou Stktiou Wi-Fi evdéxetal va un ouvdéovtal pe ta katdAAnAa éEumva
Wuyela Samsung.
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Noyopraopdg Samsung

I'L0. VoL XPNOLHOTIOLAOETE TV EQOPHOYH, AmatTelTal va KataywploeTe Tov SLko aag Aoyaplaopd Samsung. Av dev SLabétete
hoyaplagpd Samsung, akohouBRaTe TLG 0dnyles TN epappoyrg oty 080N yLa va SNHLoUpYRTETE dwPEQY Evay
hoyaplagpd Samsung.

‘Evapgn xpfiong

Evepyototate T ouokeur| oy BéAeTe va guvdéaete, avol§te TV epappoyn SmartThings ato kntd oag Kat, oTn
OUVEYELQ, OKOAOUBNOTE TIG TTapaKATW 0dnVLE.

Av epdavIoTEL Eva avabUOHEVO LAVULA TIOU SNAWVEL OTL BpEBnKe fia véa guakeun, matrate ADD NOW (MPOZOHKH TQPA).
Av bev eldavLoTEL KaVEVT VASUOLEVO VUL, TTATAOTE TO KOUUTIL + KA, 0T GUVEYELQ, ETILAESTE T GUOKEUN TTou BéNeTE
va ouvbéaete amd T Mota twv SLaBETLHWY CUOKEUWY.

Av n auakeun oag 6ev BplokeTal 0T Mata Twv SLaBéoiuwy cuakeuwy, atnate Supported Devices (YrtootnpL{opeveg
GUOKEVES), eTILAEETE TV TOTIO TNG GUOKEUNG (Wuyelo) Kal, 0T GUVEXELD, ETILAEETE TO LOVTENO TG GUYKEKPLUEVNG
OUOKEUNS.

AkohouBnate TLq 06nyieg aTNV Edpappoyn yia va puBuioETE T cuakeur) aas. Adol ohokAnpwBel n puBpLan, To Yuyeio oag
Ba epdavidetat we «kapta» otnv 086vn Devices (ZUOKEVES).

Edappoyn Yuyeiov

OMokAnpwpEVog EAeyX0
Mmopeite va apakohouBeite Kat va eAEyyeTe To Puyelo oag 0TO OTILTLKAL EV KLV OEL.

o Tlatnote to £lkovidlo Yuyelou otov mivaka epyaelwy SmartThings f matAaTe T0 LkoviSLO CUTKEUWY GTO KATW HEPOS
Tou Tt{vaka epyalelwv Kal, 0T GUVEYELQ, TIATAHOTE 0TV «KapTay Puyelou yia va avol&ete Tn oeAida Tou Puyeiou.

o EAéy€te TV Katdataon Aettoupylag 1 T eLdotot oL ou ayetiovtal e To Yuyelo oag Kat Katomy aMaETe TG
€TLAOVES 1) TLS puBpiaelg, av elval amapaltnro.

IHMEIQIH
OpLopéveg eTLNOVES 1) pUBLLTELS TOU Puyelou evbEXETAL VAL LNV Elval SLOBETLUES YLa OTTOHAKPUTHEVO EAEYXO.

Nettoupyieg
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PNV

16 Iuvtipnon

Tuvtipnon

KaBapLopdg

EowTtepLko KoL EWTEPLKO PéPOG

A NPOEIAONOIHEH

e Mn ypnotpomoteite Bev(oALo, SLAAUTLKG, OLKLOKO
ATOPPUTAVTLKO/ATIOPPUTIAVTLKO QUTOKWVATOU
Clorox™ yta tov KaBaplopd Tou Yuyeiov. EvexeTal
VO TIPOKAAEGOLY {NULd 0TV ETILAVEL TOU PuyELoy,
KaBWG KaL TUpKayLa.

o Mnv pekadete vepd emavw aTo Puyelo. EvOExeTaL va
TtpokAnBel nAektporAngla.

XpNOLHOTIOLELTE TAKTIKA Eva 0TEYVO Ttavl yLa va

QTOMAKPUVETE 6Aa Ta EEVa GWNATA, OTIWS OKOVN 1) VEPO, Ao

TOUS OKPOBEKTES Kal T onpela emagng Tou dLg Tpododoatas.

1. Anoouvoéate To KaAwblo pEUPATOS.

2. Xpnotpomotnate €va Bpeypévo Palakd Tavi tou dev
aprveLxvoldLN {ia XapTomeToéTa yLa va kabapioete
TO E0WTEPLKO KL TO EEWTEPLKO EPOS TOU PUYELOU.

3. 'Oty TEAELWOETE, XPNOLLOTIOLOTE €va aTEYVO TIaV N
JILOL YCLPTOTIETOETA VLA VAL TO OTEYVWOETE KAAD.

4. Yuv6£oTe To KaAWSLO PEUHATOC.

EAQLOTLKA OTEYQVOTIOLNTLKA

Av Ta ENAOTIKG OTEYAVOTIOLNTIKA TNG TIOPTAS ELval BpopiKa,
1) TIOPTA EVOEXETAL VA NV KAELVEL 0WOTA LE ATOTENET A

VO TIEPLOPLATOUV OL ETILEOTELS KA 1) arteboarn Tou Yuyelou.
XpNOLUOTIOUOTE ATILO ATTOPPUTIAVTLKG KAl va Lypd Travi
yla va KaBaploeTe Ta EAAOTIKA OTEYAVOTIOLNTLKA. XTN
OUVEXELQ, OTEYVWOTE T KOG e EvaTtavi.

Niow Tivakag
g

e

Mava dlatnpeite Ta KaAwSLa KaL Ta eKTeDeLpéva puépn
Tou Ttlow Ttivaka eAelBepa amo Ppopid, va kabapilete Tov
TIlvaKa e NAeKTELKN oKoUTa pia 1y 600 popég To Xpovo.

/\ TIPOXOXH

Mnv adatpeite to kdAuppa miow Tivaka. Evoexetat va
TpokAnBel nhektpoAngia.

&

Auyvieg LED

M0 VoL aVTLKATAOTAOETE TLG AUXVieS Tou Yuyeiou,
ETILKOWWVIOTE JLE TO TOTILKO ETILOKEVOTTLKO KEVTPO TN
Samsung.

A MPOEIAOMOIHZH

Ot \uyvieg bev UopOUV va ETILOKEUATTOUV QTIO TOV
XPAOTN. MV ETTLYELPAOETE VA QVTLKATAOTHOETE HOVOL 0QS
Kamota Auxvia. Mmopet va tpokAn6el nhektpomAngia.

Avyvia (Ttnyn pwtdg)

AUTO T0 TIPOTOV TIEPLEXEL MLaL TINYN GWTOG KaTnyoplag
EVEPYELAKNG amdSoang <G>.

O Auyvieg i/kat oL SLatdgels eéyxou Sev Hmopoly va
ETLOKEVAOTOUV OTTO TOV XPAOTN. M Vol AVTIKATACTHOETE
LG Auyvieg /kaL tig dLatd&eLg eAéyyou Tou TipoiovTog,
ETILKOLVWVAOTE |LE TO TOTILKO ETILOKEVAOTLKO KEVTPO TN
Samsung.

Mo Aemrtopepelc 06nyleg OXETIKA Le TV QVTIKATAGTOON
TWV AUXVLWV 1} Twv Slatagewv eAéyxou Tou TTpoiovTog aag,
emiokedTelte Tn Sladiktuakn tomoBeaia tng Samsung
(http://www.samsung.com), petaBelte 0To pevol
Ymoatnpt&n > Apyiki aehiba uttooTrpLEng Kat eLoaydyete
TO GVOLLC TOU HOVTENOU.

Mo Aemtopepelc 06nyleg OXETIKA Le TV
QATOGUVAPHOAGYNGN TWY AUXVLWV /KAl Twv Slatdewv
eAéyyou, amAd akohouBnaTe TI§ 06nyles avtikataataong
IOV pTtopeite va Bpeite OTWG MEPLYPADETAL TTAPATIAVW.

AvaKoivwan yLo To AoyLOLKO VOLKTOU KWELKaL

To AoyLoULKO TIou TtepLAAMBAVETAL OE QUTO TO TtPOTOV
TEPLEXEL AOYLOWLKO avoLKToU KwoLKa. Mmopelte va AdBete
TOV AN avtiatolyo Tnyaio KWLKa yia SLdaTnpa TpLwy
ETWV HETA TNV TeNeuTala amoaTor autol Tou TTPoldvTog,
ETILKOLVWVWVTAG HE TV OPASa UTIOaTAPLENS HaG HETW
Tou http://opensource.samsung.com (XpnatHOTOLTE TO
HEVOU «Inquiry»).

Mrope(te emiong va Aapete tov TARpn avtiotolyo mnyaio
KWOLKa o€ GUOLKO éao, OTwS CD-ROM, e pia pikpn
XpEwan.

H akohoubn dtebBuvon URL, http://opensource.samsung.
com/opensource/COMMON _TZ6_0/seq/0, o6nyel aTig
TANPodOPLeS ABELAS XPrONG AVOLKTOU KWELKA TIOU
oyeti{ovtal pe autd To Tpolov. AuTh n Tpoadopd Loy UEL
yia oTolovérTote AapBavel AUTES TG TANPOdOPLES.
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Mopaptnpa

06nyleg yratnv aoddaiela

o TLOLTILO ATTOSOTLKN XPriON EVEPYELAC, VO ADHVETE 0N TC ECWTEPLKA £§apTApATA OTIWG KAAdBLa, cUPTApLY, pAdLa KaL
bloko yla maydkia atn B€an Tou TPOBAETETAL ATIO TOV KATAOKEUATTH.
o Auth n ouakeur Puyelou ev pooplleTaL yLa XPHOT WG EVTOLKLOUEVT CUOKEUN).

06nyies eykataataang

I GUOKEVES PUYELOU e KALMOTLKT KNGO
Avdhoya pe TV KALHaTIkn KAGan, auTh n cuakeun Wuyelou mpoopiletal yia xprion ato ebpog Beppokpaatag

TepLBAMovTog Tou KaBopiletal aTov TapakdTw Tivaka.

Mriopeite va Bpeite TNV KALUATLKEA KAAGT TNV TILVaK{Sa TEXVLIKWY 0TOLXELWY. To Ttpolov eVEEXETAL va L AELTOUpYEL oWaTd

o€ BeppoKpaales EKTOS TOU GUYKEKPLUEVOU EUPOUS,.

Mmopeite va Bpelte TV KALLATIKN KAAGN TNV ETLKETA 0TO E0WTEPLKO TOU Puyelou.

Evepyo e0pog Beppokpaaiog

To Yuyelo €xel oxedlaotel wate va Aettoupyel kavovika ato £Upog Beppokpaatag mou kaBopiletat amd tny Katnyopia Tou.

; ) EUpog Beppokpaaiag meptpaiovrog (°C)
Katnyopia T0uporo

IEC 62552 (150 15502) 1SO 8561
Ektetapévn ebkpatn SN +10 €wg +32 +10 éwg +32
EUkpatn N +16 €wC +32 +16 €wg +32
YTIOTPOTILKN ST +16 €W +38 +18 £w¢ +38
Tpotkn T +16 €we +43 +18 wg +43

THMEIQZH

H amdédoan PUENS kat n Katavahwan evépyeLag Tou Puyelou evdexeTal va emnpeaatoly amd tn Beppokpaaia
TEPLBANNOVTOC, T oUXVOTNTA AVOLyHaTOS TG TTOPTAS Kat T BEan Tou Puyelou. ZuVLOTOUHE VA TIPOTAPUITETE TIG
puBpioelg Beppokpaatag OTwC armatteital.

06nyieg yatn Beppokpacia

IUVLOTWHEVN Beppokpaaia

Béhtiotn puBian Beppokpaatag yia t dUAagn Tpodipwy:

¢ Wyyeio: 3°C
e Katayiktng: -19 °C

EHMEIQEH

H BéAtiatn puBpian Beppokpaatag yia kabe Bakapo eaptarat amd tn Beppokpaaia meptpdilovto. H mapamdvw
Béltiotn Beppokpaaia Baailetal oe Beppokpaata meptpdilovtog 25 °C.

Mapdptnua
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Iprvopn Wign

H Aettoupyla Mpryopn YUEN emtayuvel T dladikaata PUENG oTn HéyLoTn TaxuTnTa aveplatnpa. To Yuyelo Aettoupyet
OUVEXWG O TIAMPN LoX0 yLa SUGLOL WPES KA, 0T GUVEXELQ, ETAVEPYETAL OTNY TTponyolevn Beppokpaata.

Tpfvopn katdyudn

PNV

H Aewtoupyla Mpryopn katayuén emtayovel T dladikaaia KatdPugng aTn HEyLoTn TayUTnTa avepLaTpa. O KaTapukTng
\etToupyel ouvexws o€ TIANPN LoXU yLa 50 WPES KA, 0T GUVEXELD, ETIAVEPKETAL TNV TTPONYoULEVn Beppokpaata. Ma va
KATaPUEETE eYANEG TOTOTNTES TPODLHWY, EVEPYOTIOLNOTE TN Aettoupyia MpAyopn katdyun et touldytatov 20 WPES

TPOTOU TOTOBETATETE TA TPODLLA GTOV KATAYUKTN.

EHMEIQEH

‘Otav ypnotpotolelte auth T Aettoupyia, n KatavdAwan evépyelag tou Puyeiou av€avetal. Ouunbeite va tny
QUTTEVEPYOTIOUOETE OTav eV TNV XPELAenTe TAEOV KAl Va ETAVADEPETE TOV KATAPUKTN 0TNV apYLK puBLan

Beppokpaatag.

Tpdmog pUAagN yLaTnv kahitepn duvatr) guvtApnan (1ovo yia ta KatdAnAa povtéha)

TKEMAOTE TA TPOGLUA YL VoL SLaTnpolV TV LYPAGLa TOUS KOL VOL ATIOTPEYPETE TN LETADOPA 0THWY ATtd AN TPODLA.
Mua peydhn katoapoha e dayntd 0Twg colTa ) payol Ba mpémeL va xwpiletal oe Pikpég peplbeg kal va tomobeTeltal
o€ pnxd Soxela tpotol YuyBel. Eva peyaro KOPMATL KpETOG 1) OMNOKANPO KOTOTIOUNO Bt TIpETEL VO XWPLLETAL OE [LKPOTEPQ
KoppdTLa ) va tortoBeteltal oe pnyd Soxela potou YuyBel.

TomoBétnan tpodipwy
PagdLa Ta padra elvat pubpL{6pEeva yLa va XwpoUv SLAGOPES TUTKEUATLES.
Tol 0TEYAVOTIOLNEVO GUPTAPLA PPOUTWY KL AQKOVLKWY TIAPEXOUY BEATLOTO
TeptBaMov dUAENG yLaTa dpolTa Kat Ta Aayavikd. TaAaxavLkd amattoly guvBnKeg
EL81kog Bahaypiog uPnAdTePNG uypaatiag, evw Ta GpouTa amattolv oUVBRAKES XapnAdTepns vypaatas.
(H6vo yia ta KatahnAa Ta oupTapLa GPOUTWY KAl A aVLKWV SLABETOUV GUTKEUES ENEYXOU, YLOL TOV EAEYXO
LovTENQ) Tou emuéSou uypaatag. (*Avaoya Le TO HOVTEND KAl Ta TTpoatpeTIkd eaptipata) To

oupTdpL Kpedtwv pubu{opevng Beppokpaatag teyLaTomoLel Tov Xpovo pUNaENG Twv
KPEATWY KOL TWV TUPLWV.

OUNan otV opTaL

Mn duAdaoeTe eumtadn TpddLUa TV TTopTa. Ta afyd Ba mpémeL va GudacovTal
L€aa aTn BnKn Toug o€ €va pddL. H Beppokpaaia Twy doxelwv dUNagNg atny mopta
TAPOUTLALeL PeYAAUTEPES SLAKUMAVOELS aTtd TN BeppOKpaaia 0TO ECWTEPLKG TOU
Bahdpiou. Alatnpeite TV TOPTA KAELTTH yLa 660 TO SUVATOV TIEPLETOTEPO.

OdAapog KatapukTn

Mropeite va pUNAEETE KATEPUYHEVA TPODLLQ, VO TIOPATKEVATETE TIAYAKLA KAL VOl
KatauEete dpeoka TPOPLLA aTov BANALO TOU KaTAPUKT.

EHMEIQEH

Kataoyete povo dppeaka tpodipa mou dev éxouv arlotwbel. Na dtatnpeite ta tpddipa mou mpdkeLtat va Katapigete
HaKpELA aTtd TpddLUa TIou €xouy 1N KatapuyBel. Mava pn xdoouv Ta TpddLUa T Yelan Toug Kal yia va inv Eepabouy, va
ta tortoBeTelte o€ agpoateyn Goyela.

18  Mapdptnua
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Mivakag xpovou ¢piNagng Wuyeiov kat kataPikTn

0 xp6vog yLa tov ottolo Statnpolvtat Gpéaka Ta TpodLUa e§aptdtal amd T Beppokpaatia kal tny ékBean o uypaaia.
ETteLdn ot nuepopnvieg mou avaypadovtal ata mpoiova dev amoteholv 06nyo aodarols xprang evog TpoiovTog,
oupBouleutelte autoy Tov TivaKa KoL aKoAOUBGTE QUTES TG GUMBOUAEC.

Mpoiov Wuyelo Katapikng
Taha 1 eBoopdda 1 prvag
TQAAKTOKOLKG . . .
T Boutupo 2 eB6opadeg 12 prveg
Tupl kpépa 2 efdopadeg Agv ouvioTdTal
- Opéako YNTo Kpeag, HrpL{oAes, maidakia 3-4 nuépeg 2-3 prveg
peag
AOUKAVLKO, WO QTTO X0LpLW0, LoaXApL, yaAoTtoUAQ 1-2 nuépeg 1-2 pnveg
) ) DpEoka TOUAEPLKA 2 NUEPES 6-8 Unveg
Mouheptkd / AByd — - - -
ABya, dpeaka aTo TAOGAL 2-4 £B6opadeg Aev guviotdTat
, | Opéoko papt 1-2 npépeg 3-6 prveq
Wapla / Oalagowd
Amo€npapévo i TaoTto Yapt 3-4 eB6opadeg -
, Miha 1 Avag -
Opolta - - - -
AMa dpéaka ppolta 3-5 nuépeg 9-12 pnveg
ITapayyL 2-3 nuéPES -
MHpOlfOAO, Aayavakia Bpu§eMwy, apakac, 3.5 népec )
Aayavika pavitapla
Adxavo, KouvouTtiSL, G0, ayyoupt, LopOUAL 1 eBbopdda -
Kapdrta, mavt{apLa, pamavakLa 2 eB6opadeg -

MAnpodopieg yLa To PovTEAD KaL TV TrapayyeAiol aVTOAAAKTIKWY

MAnpodopieg povtélov

L0 VOl TIPOOTIENGTETE TLG TTANPODOPLES EVEPYELAKNG ETILANUAVANG OXETIKA HE AUTO TO TPOioV 0T0 Eupwmaiké untpwo
TPOTOVTWV YLaL TNV EVEPYELOKT ETLanavan (EPREL), capwote Tov Kwbikd QR aTnY ETLKETA EVEPYELAKIC ATIOS00NS.
Mropeite va Bpeite Tov KwdLkd QR TNV ETIKETA EVEPYELAKNG ATOS00NG TIOU UTIAPYEL 0T GUGKEVAT(a TOU TtPOTOVTOG 00,

MAnpodopies aVTAAAKTIKRV
o EAdyL0TO XpoviKo SLdatnpa yLa to omolo Ba elvat SLaBéotpa Ta avTaMaKTKA TIou elval amapaltnTa yia Ty EmLOKEUN
TNG GUOKEUNG
7 €1 yLa BeppooTdreg, aloBntipes Beppokpaaiag, MAAKETES TUTWHEVWY KUKAWLATWY KL TINYES HWTOS, AaBEg
TOPTAC, LeVIETESES IOpTas, Slokoug, kahdBia (peyaha 1y kavovika cuptdpLa)
10 étn yla mapepBuopata moptag
o Hehdylotn SLApKELa TNG £YYUNGNG TTOU TTPOGHEPETAL ATIO TOV KATALOKEUATTH YL TN GUOKEUN Yuyelou elvat 24 prveg.
o IXETIKES TTANPODOPLES yLa TNV TrapayyeAia avTAMOKTIKWY, ATEUBELOS ) HETW AAWY KAVOALWY, TAPEKOVTAL ATT6 TOV
KATAOKEVAOTH, TOV ELoQyWYEA 1) Tov E0UTL0S0TNHEVO QVTLTPOTWTIO.
o Mmopeite va Bpeite TANPODOPLES YLa ETTAYYENLATIKI ETILOKELT 0T SLadikTuakn tomoBeata http://samsung.com/
support.
Mropeite va Bpeite To eyxeLpiolo aepPL xpnotn atn dladiktuakn tomobeatia http://samsung.com/support.

Mapdptnua
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EHMEIQEH

SAMSUNG

At Tng apouang, N Samsung dnAwvet 4Tt autog o padLoe§omALpAS ouppophwvETAL pe TRy 08nyia 2014/53/EE Kat pe
TG OXETLKEC VOULKES QTTLTAOELS 0T0 Hvwpévo BaalAero.
To MARPES KELpEVO TNG SRAwaNG ouppepdwang EE kat t¢ HAwaong cuppdpdwaong Hvwpévou Baathelou eivat tabéatpo
0TV akoAoudn Sladiktuakn dtevBuvan: Mmopelte va Bpeite tnv emionun ARAwon ouppepdwang atn dadtkTuakn

tomoBeaia http://www.samsung.com. Metafelte oo pevol Ymoothptén > avalntiate umoatipign yLa to Tpoiov oag Kal
€L00YAYETE TO OVOLQ TOU HOVTEAOU.

E0pog ouyvotitwy loy0g TopmoU (Léyiotn)
Wi-Fi 2412 - 2472 MHz 20 dBm
Bluetooth 2402 - 2480 MHz 20 dBm

Emtikowvwvia pe T SAMSUNG o€ 6Mo Tov KO0
Av E€XETE EPWTATELS I OXOAL OXETLKA HE T TIPOTOVTAL TNG SamsUNg, ETILKOWVWVAOTE HE TO KEVTPO £§UTINPETNANG TEAATWY

MG SAMSUNG.
Xwpa Kévtpo emikowvwviag AwodLkTuakn TomoBeaia
FRANCE 0148630000 www.samsung.com/fr/support
GERMANY 061967755577 www.samsung.com/de/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
NETHERLANDS 0889090100 www.samsung.com/nl/support
B 02-201-2418 www.samsung.com/be/support (Dutch)
www.samsung.com/be_fr/support (French)
NORWAY 21629099 www.samsung.com/no/support
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
SWEDEN 0771-400 300 www.samsung.com/se/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
GREECE 80111-SAMSUNG (80111726 7864) only from land line Www.samsung.com/gr/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
210608 098
PORTUGAL Chamada para a rede fixa nacional www.samsung.com/pt/support
Dias (teis das 9h as 20h
SPAIN 911750015 www.samsung.com/es/support
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Kihl-/Gefrierkombination
Einfaches Benutzerhandbuch

Standgerat
¢ Umwertvolle Ressourcen zu sparen, reduzieren wir die Anzahl der Handbiicher in Papierform und stellen stattdessen
elektronische Bedienungsanleitungen zur Verfligung, die Sie auf lhrem Smartphone oder auf einer Website einsehen
kénnen.
¢ Anweisungen zur Verwendung des Geréats finden Sie in den mittels QR-Code bereitgestellten Benutzerhandbiichern
oder auf der Website von Samsung Electronics (http:/www.samsung.com/sec/).
o Weitere Informationen zu den folgenden Punkten finden Sie auf der Samsung Website (http://www.samsung.com),.
Rufen Sie den Abschnitt Support auf und suchen Sie dann nach Ihrer Modellbezeichnung.
So minimieren Sie den Energieverbrauch, zusatzliche Tipps zur richtigen Verwendung, Betrieb, Wartung, Typ der
Kiihl-/Gefrierkombination, Technische Daten (Abmessungen).

Anzeigen der Benutzerhandbiicher

1. Starten Sie eine App zum Lesen von QR-Codes und scannen Sie den QR-Code auf dem Gerat.
2. Wdhlen Sie eines der Meniis ,Produktregistrierung’, ,Handbiicher anzeigen” oder ,Verbinden mit einem Dienst". Wenn
Sie ein Handbuch auswahlen, kénnen Sie das Handbuch des erworbenen Produkts anzeigen.

SAMSUNG
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Sicherheitsinformationen

o AlsKaltemittel werden R-600a o Beachten Sie bitte die folgenden
oder R-134a verwendet. Sie Anweisungen, um eine
kénnen dem Kompressoraufkleber Kontamination von Lebensmitteln
auf derRiickseite Ihres Gerdts zu vermeiden:
oder dem Typenschild im Innern ~  Léngeres Offnen der Tir
des Kiihlabteils entnehmen, kann zu einem deutlichen
welches Kaltemittel fiir Ihr Gerat Temperaturanstieg in den
verwendet wurde. Falls dieses Fachern des Gerates fiihren.
Gerdt entzlindliche Gase enthalt - Reinigen Sie regelmapig
(Kaltemittel R-600a), wenden Sie die erreichbaren
sich an die drtlichen Behdrden, die Entwasserungssysteme sowie
lhnen Informationen zur sicheren die Oberflachen, die mit
Entsorgung zur Verfiigung stellen Lebensmitteln in Ber{ihrung
kénnen. kommen kénnen.

* Umdie Entwicklung eines - Reinigen Sie die Wassertanks,
entflammbaren Gas-Luftgemisches wenn sie 48 Stunden lang nicht
bei einem Leck des Kiihlkreislaufs benutzt wurden und spilen Sie
zu vermeiden, muss die RaumgroRe das an die Wasserversorgung
entsprechend der eingesetzten angeschlossene Wassersystem,
Menge an Kaltemitteln im Gerat wenn Sie 5 Tage lang kein
gewahlt werden. Wasser entnommen haben.

o Schalten Sie das Gerat niemals - Bewahren Sie rohes Fleisch
ein, wenn es Anzeichen von und Fischin derKiihl-/
Beschddigungen zeigt. Setzen Gefrierkombinationin
Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrem geeigneten Behaltern auf,
Handler in Verbindung. Derfiir die damit sie nicht mit anderen
Aufstellung des Gerats vorgesehene Lebensmitteln in Beriihrung
Raum muss flirje 8 g des im Gerat kommen und keine Flissigkeit
befindlichen Kaltemittels R-600a daraus auf andere Lebensmittel
ein Raumvolumen von1m? besitzen. tropft.

Sicherheitsinformationen 3
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- Zwei-Sterne-Tiefkiihlfacher
eignen sich flrdie
Aufbewahrung von
tiefgefrorenen Lebensmitteln,
fiir die Aufbewahrung oder
Herstellung von Eiscreme und
zur Herstellung von Eiswirfeln.

- Ein-, Zwei- und Drei-Sterne-
Fachersind zum Einfrieren
frische Lebensmittel nicht
geeignet.

- Wenn das Kiihlgerat iber
einen ldngeren Zeitraum
leer bleibt, empfehlen wir, es
auszuschalten, abzutauen,
zu reinigen, zu trocknen und
die Tiir offen zu lassen, um
Schimmelbildung im Gerdt zu
verhindern.

Wichtige Sicherheitshinweise

Warnung: Feuergefahr
/ brennbare
Materialien

/\ WARNUNG

4 Sicherheitsinformationen

Achten Sie beim Aufstellen des
Gerats darauf, dass das Netzkabel
nicht eingeklemmt oder beschadigt
wird.

Stellen Sie weder Steckdosenleisten
noch tragbare Stromversorgungen
hinter dem Gerat auf.

Nur mit Trinkwasser fullen.

Es darf ausschlieBlich an

eine Trinkwasserversorgung
angeschlossen werden.

Stellen Sie sicher, dass die
Liiftungsdffnungenim
Gerdtegehduse bzw. bei Einbau des
Gerats nicht blockiert sind.
Verwenden Sie keine anderen als
die vom Hersteller empfohlenen
mechanischen Vorrichtungen oder
Hilfsmittel, um den Abtauvorgang
zu beschleunigen.

Beschadigen Sie niemals das
Kaltemittelsystem.

Verwenden Sie keine

elektrischen Gerate innerhalb des
Lebensmittelabteils des Gerates,
sofern sie nicht dem durch den
Hersteller empfohlenen Typ
entsprechen.

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_DE.indd 4



Dieses Gerat ist nicht zum
Gebrauch durch Personen

(auch Kinder) mit verminderten
kdrperlichen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder einem
Mangel an Erfahrung und Wissen
bestimmt. Von dieser Regel darf nur
abgewichen werden, wenn diese
Personen unter Aufsicht stehen
oder durch eine fiirihre Sicherheit
verantwortliche Person eine
Unterweisung zur Bedienung des
Gerats erhalten haben.

Dieses Gerat darf von Kindern

ab 8 Jahren und Personen mit
verminderten korperlichen,
sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder einem Mangel an
Erfahrung und Wissen nur bedient
werden, wenn sie unter Aufsicht
stehen oder eine Unterweisung
zum sicheren Umgang mit dem
Gerat erhalten haben und die damit
verbundenen Gefahren verstehen.
Kinder dirfen nicht mit dem

Gerat spielen. Kinder dirfen bei
Reinigung und Wartung nurdann
helfen, wenn sie dabei beaufsichtigt
werden. Kinderim Altervon 3 bis 8
Jahren diirfen Kiihlgerate ein- und
ausraumen.

Wenn das Netzkabel beschadigt
ist, muss es durch den Hersteller,
seinen Kundendienst oder ahnlich
qualifizierte Personen ersetzt
werden, um eine Geféhrdung zu
vermeiden.
Die Steckdose muss leicht
zuganglich sein, so dass das
Gerdt im Notfall schnell von der
Stromversorgung getrennt werden
kann.
- Siedarf sich nicht hinter dem
Gerdt befinden.
Sehen Sie davon ab, in diesem Gerat
explosive Stoffe wie Sprithdosen mit
brennbaren Treibmitteln zu lagern.
Wenn das Gerat mit einer LED-
Leuchte ausgestattet ist, entfernen
Sie die Lampenabdeckung und die
Lampe an sich nicht selbst.
- Wenden Siesichan
das nachstgelegene
Kundendienstcenter.
- Verwenden Sie nur die
vom Hersteller oder seinen
Kundendienstvertretern
empfohlenen LED-Lampen.
Es sind die neuen mit dem Gerat
gelieferten Schlauchsets zu
verwenden; die alten diirfen nicht
wiederverwendet werden.

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_DE.indd 5
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6  Sicherheitsinformationen

Lassen Sie die Wasserversorgung
derKihl-/Gefrierkombination nur
an eine Trinkwasserversorgung
anschlieBen. Um die Eismaschine
korrekt zu betreiben, ist ein
Wasserdruck von 206 bis 861 kPa
(30 -125 psi) erforderlich.

Fiir eine méglichst effiziente
Energienutzung wird empfohlen,
alle Einsdtze, wie z. B. Tiirfacher,
Schubfacher oder Fachbdden, in
dervom Hersteller angegebenen
Position im Gerat zu verwenden.
Um die optimale Energieeffizienz
fir dieses Gerat zu gewahrleisten,
sollte die urspriingliche Position
der Fachbdden, Schubfacherund
Trfachernicht verandert werden.

Dieses Gerat ist zur Verwendung im
Haushalt und ahnlichen Umgebungen
bestimmt, wiez. B.:

- inKichen oderKantinen in
Geschaften, Biiros und anderen
Arbeitsumgebungen;

- durchdie Gaste in Gasthdusern,
Hotels, Motels und anderen
Wohnumgebungen;

- inFrihstlckspensionen und
ahnlichen Umgebungen;

- in Gastronomiebetrieben und
ahnlichen Bereichen aul3erhalb
des Einzelhandels.

/N WARNUNG

Bei diesem Gerat wird eine
geringe Menge eines Isobutan-
Kaltemittels (R-600a) eingesetzt.
Dies ist ein natirliches Gas mit
hoher Umweltvertraglichkeit, das
allerdings auch brennbar ist. Achten
Sie darauf, dass keine Teile des
Kihlkreislaufs beschddigt werden,
wenn Sie das Gerat transportieren
oderaufstellen.
Bewahren Sie in der Kiihl-/
Gefrierkombination keine fllichtigen
oder entflammbaren Substanzen
oder Stoffe (z. B. Reinigungsbenzin,
Verdinner, Propangas, Alkohol,
Ather, Erdgas oder &hnliche
Produkte) auf.
Diese Kiihl-/Gefrierkombination
ist ausschlieBlich zur
Aufbewahrungvon
Lebensmitteln bestimmt.
- Andernfalls besteht Brand- oder
Explosionsgefahr.
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Fiillen Sie den Wassertank, das
Eiswiirfelfach und die Eiswiirfelform
nur mit Trinkwasser (Mineralwasser
oder gereinigtes Wasser).

- Fiillen Sie den Wassertank
nicht mit Tee, Saften oder
Sportgetranken. Dies kann zu
Schaden am Gerdt fiihren.

Als Kaltemittel werden R-600a

oder R-134a verwendet. Sie kdnnen

dem Kompressoraufkleber auf
derRiickseite des Gerats oder

dem Typenschild im Innern des

Kiihlabteils entnehmen, welches

Kaltemittel fiir lhre Kiihl-/

Gefrierkombination verwendet

wurde. Wenn dieservon der Kiihl-/

Gefrierkombination entziindliche

Gase enthalt (Kaltemittel R-600a),

wenden Sie sich an die ortlichen

Behorden, die Ihnen Informationen

tber die sichere Entsorgung zur

Verfligung stellen kénnen.

Entfernen Sie vor dem Entsorgen
derKuhl-/Gefrierkombination die
Tirund die Tlrdichtungen sowie
die Verriegelung, damit nicht
versehentlich Kinder oder Tiere
in der Kiihl-/Gefrierkombination
eingeschlossen werden kdnnen.
Kinder mlissen beaufsichtigt
werden, um zu verhindern, dass sie
mit dem Gerdt spielen. Wenn ein
Kind eingeschlossen ist, kann es sich
verletzen und ersticken.
- Wennein Kind im Gerat
eingeschlossen ist,
besteht Verletzungs- und
Erstickungsgefahr.
In der Isolierung wird Cyclopentan
verwendet. Die im Isoliermaterial
gebundenen Gase erfordern eine
spezielle Entsorgung. Informationen
zur umweltfreundlichen Entsorgung
dieses Gerats erhalten Sie bei den
ortlichen Behdrden.
Die Temperaturin mit zwei Sternen
(**) gekennzeichneten Fachern oder
Abteilen (&) ist geringfligig héher
als die im restlichen Gefrierabteil.
Die Position der Zwei-Sterne-Facher
variiert je nach Modell. Schlagen Sie
im Zweifelsfall im mitgelieferten
Benutzerhandbuch nach.
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Hinweise zur WEEE-Kennzeichnung

Sicherheitsleitfaden

8 Sicherheitsinformationen

Korrekte Entsorgung von Altgeréten
(Elektroschrott)

(Gilt fiir Ldnder mit Abfalltrennsystemen)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehdrteilen bzw.
auf der dazugehdrigen Dokumentation gibt an, dass das
Produkt und Zubehérteile (z. B. Ladegerat, Kopfhorer,
USB-Kabel) nach ihrer Lebensdauer nicht zusammen mit
dem normalen Haushaltsmiill entsorgt werden diirfen.
Entsorgen Sie dieses Gerdt und Zubehérteile bitte
getrennt von anderen Abfdllen, um der Umwelt bzw. der
menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte
Miillbeseitigung zu schaden. Helfen Sie mit, das

Altgerdt und Zubehdrteile fachgerecht zu entsorgen,

um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen
Ressourcen zu fordern.

Private Nutzer wenden sich an den Héndler, bei dem das
Produkt gekauft wurde, oder kontaktieren die zustdndigen
Behdrden, um in Erfahrung zu bringen, wo Sie das Altgerat
bzw. Zubehorteile fiir eine umweltfreundliche Entsorgung
abgeben kdnnen.

Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und
gehen nach den Bedingungen des Verkaufsvertrags vor.
Dieses Produkt und elektronische Zubehdrteile diirfen
nicht zusammen mit anderem Gewerbemiill entsorgt
werden.

Weitere Informationen zu den Umweltverpflichtungen
von Samsung und zu produktspezifischen gesetzlichen
Pflichten (z. B. REACH, WEEE und Batterien)

finden Sie unter www.samsung.com auf unseren
Nachhaltigkeitsseiten.

(Nur fir Produkte, die in Europa und im Vereinigten
Kdnigreich verkauft werden)

LESEN ALLER ANWEISUNGEN VOR DER
VERWENDUNG

Die folgenden Sicherheitsrichtlinien sollen
unvorhergesehene Risiken oder Schaden durch unsichere
oder falsche Bedienung des Gerats verhindern.

Die Richtlinien sind wie unten beschrieben in ,WARNUNG"
und ,VORSICHT" unterteilt.

Sicherheitsmeldungen

Dieses Symbol wird angezeigt, um auf Sachverhalte und
Vorgdnge hinzuweisen, die ein Risiko darstellen kénnen.
Bitte beachten Sie die Hinweise auf dem Teil mit diesem
Symbol und befolgen Sie die Anweisungen, um Risiken zu
vermeiden.

/N WARNUNG

Dies bedeutet, dass die Nichtbeachtung der Anweisungen
zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren kann.

/N VORSICHT

Dies bedeutet, dass die Nichtbeachtung der Anweisungen
zu leichten Verletzungen oder Schdden am Gerat fihren
kann.

/N WARNUNG

Um das Risiko einer Explosion, eines Brandes, eines
todlichen Stromschlags, einer Verletzung oder
Verbriihung von Personen bei der Verwendung dieses
Gerdts zu verringern, beachten Sie die folgenden
grundlegenden VorsichtsmaBnahmen:

Installation

o Dieses Gerdt sollte nurvon zwei oder mehr Personen
transportiert werden, die das Gerdt sicher halten.

o Platzieren Sie das Gerét auf einem festen und ebenen
Boden.

o Platzieren Sie das Gerdt nicht an einem feuchten
und staubigen Ort. Platzieren oder lagern
Sie das Gerat nicht im Freien oder an einem
Ort, der Witterungseinfliissen wie direkter
Sonneneinstrahlung, Wind, Regen oder Temperaturen
unter dem Gefrierpunkt ausgesetzt ist.

o Setzen Sie das Gerdt keinem direkten Sonnenlicht aus
und verhindern Sie, dass es der Hitze von Heizgeraten
wie Ofen oder Heizungen ausgesetzt wird.

o Achten Sie darauf, dass die Riickseite des Gerats bei
der Installation nicht freiliegt.

o Stellen Sie das Gerdt an einem Ort auf, an dem Sie den
Netzstecker des Gerats leicht herausziehen kdnnen.
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Achten Sie darauf, dass die Geratetiirwahrend der
Montage oder Demontage nicht herunterfallt.
Achten Sie darauf, dass Sie das Netzkabel beim
Zusammenbau oder Ausbau der Geratetiir nicht
einklemmen, quetschen oder beschadigen.

Achten Sie darauf, den Netzstecker nicht nach oben
zu halten oder das Gerét gegen den Netzstecker zu
lehnen.

SchlieBen Sie keinen Steckeradapter oder anderes
Zubehdran den Netzstecker an.

Verdndern oder verlangern Sie das Netzkabel nicht.
Vergewissern Sie sich, dass die Steckdose
ordnungsgemaf geerdet ist und dass der Erdungsstift
am Netzkabel nicht beschadigt oder vom Netzstecker
entferntist. Fiir weitere Informationen zur Erdung
wenden Sie sich bitte an das Kundendienstzentrum
von Samsung Electronics.

Dieses Gerat ist mit einem Netzkabel mit
Erdungsleitung und einem geerdeten Netzstecker
ausgestattet. Der Netzstecker muss in eine geeignete
Steckdose eingesteckt werden, die gemaB allen
drtlichen Vorschriften und Verordnungen installiert
und geerdet ist.

Schalten Sie das Gerat niemals ein, wenn es Anzeichen
von Beschadigungen zeigt. Setzen Sie sich im
Zweifelsfall mit Ihrem Handler in Verbindung.
SchlieBen Sie das Gerat nicht an einen
Mehrfachsteckdosen-Adapter an, der nicht (iber ein
Stromkabel verfiigt (montiert).

Das Gerdt sollte an eine eigene Stromleitung
angeschlossen werden, die gesondert abgesichert ist.
Verwenden Sie keine Mehrfachsteckdose, die

nicht ordnungsgemaB geerdet ist (tragbar).

Wenn Sie eine ordnungsgemaB geerdete
Mehrfachsteckdose (tragbar) verwenden, verwenden
Sie eine Mehrfachsteckdose mit der Stromstérke

des Netzkabels oder héher und verwenden Sie die
Mehrfachsteckdose nurfir das Gerét.

Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien (wie
Plastiktiiten und Styropor) auBerhalb der Reichweite
von Kindern. Das Verpackungsmaterial kann zur
Erstickung fiihren.

Betrieb

Achten Sie auf Kinder in der Nahe, wenn Sie die
Geratetiir 6ffnen oder schlieBen. Die Tiir kann das Kind
treffen und Verletzungen verursachen.

Achten Sie darauf, dass sich keine Kinderim Gerat
einschlieBen kénnen. Ein Kind, das im Inneren des
Gerdts eingeschlossen ist, kann ersticken.

/N VORSICHT

Um das Risiko einer leichten Verletzung von Personen,
einer Fehlfunktion oder einer Beschadigung des Gerats
oder des Eigentums bei der Verwendung dieses Gerats zu
verringern, befolgen Sie die folgenden grundlegenden
VorsichtsmaBnahmen, einschlieBlich der folgenden:

Betrieb

Beriihren Sie gefrorene Lebensmittel oder die
Metallteile des Gefrierabteils nicht mit nassen oder
feuchten Handen. Es kann Erfrierungen verursachen.
Stellen Sie keine Glasbehélter, Flaschen oder Dosen
(insbesondere solche mit kohlensdurehaltigen
Getrdnken) in das Gefrierabteil, die Ablagen oder das
Aufbewahrungsfach, die Temperaturen unter dem
Gefrierpunkt ausgesetzt sind,

Das gehdrtete Glas auf der Vorderseite der Geratetr
oder das Gerét selbst kann durch einen Aufprall
beschadigt werden. Wenn es kaputt ist. Beriihren Sie
es nicht mit den Handen.

Hangen Sie sich nicht an die Geratetiren, den
Abstellraum oder das Regal und klettern Sie nicht
hinein.

Stellen Sie nicht zu viele Wasserflaschen oder Behalter
fir Beilagen in die Tlrkérbe.

Offnen oder schlieBen Sie die Geratetiir nicht mit
ibermaBiger Kraft.

Wenn das Scharnier der Geratetir beschadigt ist oder
nicht richtig funktioniert, verwenden Sie das Gerat
nicht mehr und wenden Sie sich an ein autorisiertes
Kundendienstzentrum.

Verhindern Sie, dass Tiere das Stromkabel oder den
Wasserschlauch anknabbern.

Verzehren Sie niemals tiefgefrorene Lebensmittel
unmittelbar nach der Entnahme aus dem Gefrierabteil.
Achten Sie darauf, dass Sie sich beim Offnen oder
SchlieRen der Geratetiir oder der Tir in der Tiir keine
Hénde oder FiiRe einklemmen.

Wartung und Pflege

Reinigen Sie die Glaseinlegebdden oder Abdeckungen
nicht mit heiBem Wasser, solange diese kalt sind.

Sie kdnnen zerbrechen, wenn sie plétzlichen
Temperaturschwankungen ausgesetzt werden.
Setzen Sie die Fachbdden nicht verkehrt herum ein.
Die Fachbdden kdnnten herunterfallen.

Um das Gerat von Frost zu befreien, wenden Sie

sich an das Kundendienstzentrum von Samsung
Electronics.

Entfernen Sie bei einem ldngeren Stromausfall das Eis
im Aufbewahrungsfach im Gefrierabteil.

Sicherheitsinformationen
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Installation

Die Kiihl-/Gefrierkombination auf einen Blick

Das tatsachliche Aussehen und die mitgelieferten Zubehorteile lhrer Kithl-/Gefrierkombination kénnen sich je nach
Modell und Land von den Abbildungen in diesem Handbuch unterscheiden.

yasinaq

Normale Ausfiihrung Ausfiihrung mit Spender
T
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=] | 07 —T
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\ \
o = \ o ) \
S o J S o J
01 Weinregal * 02 Fachboden/Klappboden * 03 Gemiisefach *
04 Schubfach im Gefrierabteil 05 Tirfach im Kihlabteil 06 Wassertank **
07 Roto-Eisspender *
* Nur bestimmte Modelle
** Nur Modelle mit Spender
HINWEIS
e Firbeste Energieeffizienz miissen alle Boden, Schubfacher und Kérbe wieder in ihre urspriingliche Position gebracht
werden.

e Wenn Sie zusétzlichen Stauraum benétigen, kdnnen Sie alle Schubfacher herausnehmen und den Zwischenboden
(nur bestimmte Modelle) Gber dem unteren Schubfach im Gefrierabteil einsetzen. Dies hat keine Auswirkungen auf
die thermischen und mechanischen Eigenschaften. Das angegebene Volumen des Gefrierabteils wurde ohne diese
Schubfécher berechnet.

10 Installation
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Abstand

Informationen zum Platzbedarf fiir die Installation erhalten Sie in den folgenden Abbildungen und Tabellen.

‘ B h Modell RB4s* | RBso** | RBs3*+
,.l“é -+ Tiefe , A" m
A =>—
Breite ,B“ 759
Gesa"gf,mhe 1780 1920 2030
c (Einheit: mm)
\~/
J
S~
01 mehrals 50 mm empfohlen
@ - 02 Kiihlabteil: 115°, Gefrierabteil: 120°
el - |Tu 03 551
04 1151
¢ 05 626
06
@ 07 1406
" 03 (Einheit: mm)
04 HINWEIS
Yy - Die Abmessungen in der obigen Tabelle kdnnen je nach
Mess- und Rundungsmethode geringftigig von den
e 06 —|[«+ tatsachlichen Abmessungen abweichen.
07
& - J
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Installation Schritt-flir-Schritt

SCHRITT 1 Abstand (nur bestimmte Modelle)

SCHRITT 2 Einstellen der JustierfiiBe

HINWEIS

Die Anzahl der bereitgestellten Abstandshalter variiert
je nach Modell. Bringen Sie alle bereitgestellten
Abstandshalteran.

yasinaq

s

N

J

1. Offnen Sie die Tiir und suchen Sie den mitgelieferten

Abstandshalter (Grauer Block).

2. Packen Sie den Abstandshalter aus und bringen Sie
ihn an der Riickseite der Kiihl-/Gefrierkombination
an (siehe Abbildung). Sie tragen dazu bei, dass
Luft an die Riickwand gelangt und senken so den
Stromverbrauch.

/I VORSICHT

* Die Kiihl-/Gefrierkombination muss auf ebenem,
festem Untergrund stehen. Anderenfalls kann es zu
Schéden an der Kiihl-/Gefrierkombination oder zu
Verletzungen kommen.

o Fiihren Sie die Nivellierung mit der leeren Kiihl-/
Gefrierkombination durch. Achten Sie darauf, dass keine
Lebensmittel in der Kihl-/Gefrierkombination bleiben.

» Stellen Sie die Vorderseite aus Sicherheitsgriinden ein
wenig hoher als die Riickseite ein.

Das Nivellieren der Kiihl-/Gefrierkombination kann

mit Hilfe der hinteren StandfiiRe erfolgen. Diese

verfligen zu diesem Zweck Uber eine Spezialschraube

(Nivellierschraube). Verwenden Sie zum Nivellieren einen

Schlitzschraubendreher.

=N
oo

‘Mg

So stellen Sie die Hohe auf der linken Seite ein:

Setzen Sie an der Nivellierschraube am vorderen linken
Standfuf einen Schlitzschraubendreher an. Drehen Sie die
Nivellierschraube im Uhrzeigersinn, um das Gerat anzuheben,
und gegen den Uhrzeigersinn, um es abzusenken.

&

So stellen Sie die Hohe auf der rechten Seite ein:

Setzen Sie an der Nivellierschraube am vorderen rechten
StandfuB einen Schlitzschraubendreher an. Drehen

Sie die Nivellierschraube im Uhrzeigersinn, um das
Gerat anzuheben, und gegen den Uhrzeigersinn, um es
abzusenken.

12 Installation
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Bedienung

Bedienfeld
MODELLA MODELL B
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| Freezer @ | |
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01 Kiihlabteilanzeige

e Zeigt die Ist- oder die Solltemperatur des Kihlabteils an.

o Zeigt an, dass die Funktion Turbokiihlung eingeschaltet ist.

 Das Symbol ¢Jwird angezeigt, wenn Sie in der SmartThings-App den Al Energy
Mode aktivieren. (nur bestimmte Modelle)

02 Gefrierabteilanzeige

o Zeigt die Ist- oder die Solltemperatur des Gefrierabteils an.
o & Zeigt an, dass die Funktion Turbokalte eingeschaltet ist.

03 Anzeige fiir eine gedffnete

Geratetir

Diese Anzeige blinkt und Sie héren einen Alarm, wenn die Tir fiir mehr als 2 Minuten
offen gelassen wird.

04 Schaltflachen und Tasten

e Um die Anzeige wieder einzuschalten, wenn sie deaktiviert ist, tippen Sie einfach
auf eine beliebige Taste.

o Wahlen Sie mit O das Kiihl- oder Gefrierabteil und mit < bzw. > die
gewiinschte Temperatur oder Funktion fir das zuvor gewahlte Abteil.

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_DE.indd 13
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05 Indikator fiir den
Spitzenbedarf *

Zeigt den Status der Funktion Spitzenbedarf an.
Weitere Informationen iiber die Funktion Spitzenbedarf finden Sie im
Benutzerhandbuch oder auf der Samsung-Website.

06 Anzeige der
Netzwerkverbindung

yasinaq

Dieses Symbol zeigt an, dass die Kiihl-/Gefrierkombination mit einem Netzwerk
verbunden ist. Wenn das WLAN-Symbol blinkt, empfehlen wir, die Kiihl-/
Gefrierkombination mit der SmartThings-App zu verbinden. Sie kénnen Ihre
Kiihl-/Gefrierkombination tiber die SmartThings-App steuern und tiberwachen.
Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt SmartThings.

HINWEIS

Wenn die Tiir 5 Minuten lang offen steht, blinkt die Innenbeleuchtung 5 Minuten lang und schaltet sich dann aus. Damit
sollen Benutzer mit Gehdrproblemen darauf aufmerksam gemacht werden, dass eine Tiir offen steht. Beachten Sie, dass

dies eine normale Funktion ist.

SmartThings

Installation

Besuchen Sie Google Play Store, Galaxy Apps oder Apple App Store und suchen Sie nach ,SmartThings". Laden Sie die von
Samsung Electronics zur Verfiigung gestellte SmartThings-App herunter und installieren Sie diese auf Ihrem Smart-

Gerat.

HINWEIS

¢ Welche Softwareversion die SmartThings-App unterstiitzt, hangt von den Richtlinien des Herstellers zur
Unterstiitzung von Betriebssystemen ab. Im Hinblick auf die SmartThings-App und die von der App unterstiitzten
Funktionen kann die neue Update-Richtlinie fir die jeweilige Betriebssystemversion aus Griinden der
Benutzerfreundlichkeit oder der Sicherheit ausgesetzt werden.

o Jederzeitige unangekiindigte Anderungen der SmartThings-App zur Verbesserung der Benutzerfreundlichkeit oder
der Leistung sind vorbehalten. Da die Betriebssystemversion des Mobilgeréts jedes Jahr aktualisiert wird, wird
auch SmartThings laufend an das neueste Betriebssystem angepasst. * Kontaktieren Sie uns bitte unter st.service@
samsung.com, falls Sie Fragen zu den oben genannten Themen haben.

e Empfohlene Verschlisselungssysteme sind unter anderem WPA/TKIP und WPA2/AES. Neuere oder nicht genormte
WLAN-Authentifizierungsprotokolle werden nicht unterstitzt.

¢ Drahtlose Netzwerke kénnen durch die sie umgebende drahtlose Kommunikationsumgebung beeinflusst werden.

e Wenn lhrInternetdienstanbieter die MAC-Adresse Ihres PCs oder Modems zur Identifikation gespeichert hat, kann sich
Ihre Samsung Smart-Kihl-/Gefrierkombination mdglicherweise nicht mit dem Internet verbinden. Wenn dies der Fall
ist, wenden Sie sich fiir technische Unterstiitzung an Ihren Internetdienstanbieter.

o Die Firewall-Einstellungen Ihres Netzwerks kdnnen den Zugriff Ihrer Samsung Smart-Kihl-/Gefrierkombination auf
das Internet verhindern. Wenden Sie sich fiir technische Unterstiitzung an Ihren Internetdienstanbieter. Wenn sich
dieses Symptom weiterhin zeigt, wenden Sie sich an das ndchste Samsung-Kundendienstzentrum oder an einen

Samsung-Handler.

¢ Informationen zur Konfiguration der Zugangspunkteinstellungen finden Sie im Benutzerhandbuch unter

Zugangspunkte (Router).

e Samsung Smart-Kihl-/Gefrierkombinationen unterstiitzen WLAN 2,4 GHz mit IEEE 802.11 b/g/n sowie Soft-AP-
Protokolle. (IEEE 802.11 n wird empfohlen).
¢ Nicht zugelassene WLAN-Router kénnen sich maglicherweise nicht mit den jeweiligen Samsung Smart Kiihl-/

Gefrierkombinationen verbinden.

14 Bedienung
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Samsung-Konto
Fir die Nutzung der App miissen Sie ein Samsung-Konto einrichten. Wenn Sie kein Samsung-Konto haben, befolgen Sie
die Anweisungen der App zur Erstellung eines kostenlosen Samsung-Kontos.

Erste Schritte

Schalten Sie das Gerat, mit dem Sie sich verbinden méchten, ein, 6ffnen Sie die SmartThings-App auf Ihrem Telefon und
befolgen Sie anschlieBend die nachstehenden Anweisungen.

Wenn ein Popup mit der Nachricht eingeblendet wird, dass ein neues Gerdt gefunden wurde, tippen Sie auf ADD NOW
(JETZTHINZUFUGEN).

Wenn kein Popup angezeigt wird, tippen Sie auf die Taste + und wahlen Sie das Gerét, mit dem Sie sich verbinden
mochten, aus der Liste der verfligharen Geréte aus.

Ist Ihr Gerdt nicht in der Liste der verfligharen Gerate aufgefiihrt, tippen Sie auf Supported Devices (Unterstiitzte Geréte),
wahlen Sie den Gerétetyp (Kiihl-/Gefrierkombination) und anschlieBend das genaue Modell der Kiihl-/Gefrierkombination
aus.

Befolgen Sie die Anweisungen in der App, um Ihr Gerat einzurichten. Sobald die Einrichtung abgeschlossen ist, erscheint
Ihre Kiihl-/Gefrierkombination als ,Karte” auf Ihrem Bildschirm Devices (Gerate).

Kiihlschrank-App

Integrierte Steuerung
Sie kdnnen Ihre Kiihl-/Gefrierkombination zu Hause und unterwegs tiberwachen und bedienen.

e Tippen Sie zuerst auf das Symbol der Kiihl-/Gefrierkombination auf dem SmartThings-Dashboard oder auf das
Gerate-Symbol am unteren Rand des Dashboards und dann auf die Karte ,Kiihl-/Gefrierkombination”, um die Seite fiir
die Kihl-/Gefrierkombination zu 6ffnen.

o Priifen Sie den Betriebsstatus oder etwaige Benachrichtigungen, die mit Ihrer Kiihl-/Gefrierkombination zu tun haben
und dndern Sie gegebenenfalls die Optionen oder Einstellungen.

HINWEIS

Einige Optionen und Einstellungen der Kiihl-/Gefrierkombination stehen (iber die Fernbedienung nicht zur Verfiigung.

Bedienung
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16 Wartung und Pflege

Wartung und Pflege

Reinigung

Innen und auBen

A WARNUNG

¢ Verwenden Sie niemals Waschbenzin, Verdiinner,
Bleichmittel oder Autoreinigungsmittel, um die Kiihl-/
Gefrierkombination Gerdt zu reinigen. Andernfalls
kénnen Schaden an der Oberflache der Kiihl-/
Gefrierkombination oder ein Brand die Folge sein.

o Spriihen Sie kein Wasser auf die Kiihl-/
Gefrierkombination. Andernfalls besteht die Gefahr
von Stromschldgen.

Entfernen Sie eventuelle Fremdkérper (z. B. Staub oder

Wasser) in regelméBigen Abstanden mit einem trockenen

Tuch vom Netzstecker und von den Kontakten.

1. Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose.

2. Verwenden Sie ein angefeuchtetes, weiches,
fusselfreies Tuch oder ein Papiertuch, um die Innen-
und AuBenfléchen der Kiihl-/Gefrierkombination zu
reinigen.

3. Wenn Sie fertig sind, verwenden Sie ein trockenes
Tuch oder ein Papiertuch, um das Gerat griindlich zu
trocknen.

4. Verbinden Sie das Netzkabel mit der Steckdose.

Gummidichtungen

Wenn die Gummidichtungen einer Tiir verschmutzt

sind, schlieBt die Ttir mdglicherweise nicht mehr richtig.
Das verschlechtert Leistung und Effizienz der Kiihl-/
Gefrierkombination. Verwenden Sie zum Reinigen der
Gummidichtungen ein mildes Reinigungsmittel und ein
feuchtes Tuch. AnschlieBend mit einem Tuch gut trocknen.

Riickwand
p

~

e

Um Kabel und freiliegende Teile der Riickwand frei von
Schmutz zu halten, saugen Sie die Riickwand ein- bis
zweimal pro Jahr mit dem Staubsauger ab.

&

/I VORSICHT

Entfernen Sie dabei nicht die Riickwandverkleidung.
Andernfalls besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags.

LED-Lampen

Wenn Sie die Leuchten der Kiihl-/Gefrierkombination
austauschen miissen, wenden Sie sich an das
ndchstgelegene Samsung-Kundendienstzentrum.

/I\ WARNUNG

Die Lampen kdnnen nicht vom Benutzer gewartet werden.
Versuchen Sie nicht, eine Lampe selbst auszutauschen. Es
besteht Stromschlaggefahr.

Leuchte (Lichtquelle)

Dieses Gerat enthalt eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse <G>.

Die Leuchte(n) und/oder das/die Vorschaltgerat(e) dirfen
vom Benutzer nicht gewartet werden. Um die Leuchten
und/oder Vorschaltgerdte auszutauschen, wenden Sie sich
an das nachstgelegene Samsung-Kundendienstzentrum.
Ausfiihrliche Anweisungen zum Austauschen der
Leucht(en) oder Vorschaltgerat(e) in Ihrem Produkt finden
Sie auf der Samsung-Website (http://www.samsung.com).
Wechseln Sie dort zu Support > Support-Startseite und
geben Sie dann die Modellbezeichnung ein.

Detaillierte Anweisung zum Ausbauen der Leuchte(n)
und/oder des/der Vorschaltgerat(e) finden Sie in der
obigen Anweisung zum Tauschen.

Informationen iiber Open-Source-Software

Die in diesem Produkt verwendete Software enthalt
Open Source-Code. Sie kénnen den entsprechenden
Quellcode fiir einen Zeitraum von drei Jahren nach der
letzten Auslieferung dieses Produkts vollstandig erhalten,
wenn Sie unser Supportteam iiber http://opensource.
samsung.com (Menii ,Inquiry (Anfrage))“ kontaktieren.
Esist auch mdglich, den entsprechenden Quellcode
vollsténdig auf einem Medium wie einer CD-ROM zu
erhalten. Hierfiir wird eine minimale Gebihr erhoben.
Die folgende URL fiihrt Sie zu den Informationen
beziiglich der Open Source-Lizenz im Zusammenhang
mit diesem Gerdt: http://opensource.samsung.com/
opensource/COMMON _TZ6_0/seq/0. Dieses Angebot gilt
fiir jeden, der diese Informationen erhalt.
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Anhang

Sicherheitshinweise

o Fireine mdglichst effiziente Energienutzung wird empfohlen, alle Einsétze, wie z. B. Trfacher, Schubfacher,
Fachbdden oder den Eiswiirfelbehalter, in der vom Hersteller angegebenen Position im Gerdt zu verwenden.
¢ Dieses Kiihlgerat ist nicht fiir die Verwendung als Einbaugerat vorgesehen.

Installationsanleitung

fiir Kiihlgerate mit Klimaklasse

In Abhdngigkeit von der Klimaklasse ist dieses Kiihlgerat fiir den Einsatz in den in der folgenden Tabelle angegebenen
Umgebungstemperaturbereichen vorgesehen.
Die Klimaklasse ist auf dem Typenschild zu finden. Das Gerat funktioniert bei Temperaturen auBerhalb des jeweiligen
Bereichs mdglicherweise nicht ordnungsgemag.

Sie konnen die Klimaklasse auf dem Etikett im Inneren Ihrer Kiihl-/Gefrierkombination ablesen.

Effektiver Temperaturbereich

Die Kiihl-/Gefrierkombination ist so ausgelegt, dass sie im Temperaturbereich ihrer Klimaklasse normal arbeitet.

Raumtemperaturbereich (°C)
Klimaklasse Symbol
IEC 62552 (150 15502) 1SO 8561
Kalt gemaRigt (subnormal) SN +10 bis +32 +10 bis +32
Warm gemaBigt (normal) N +16 bis +32 +16 bis +32
Subtropisch ST +16 bis +38 +18 bis +38
Tropisch T +16 bis +43 +18 bis +43
HINWEIS

Die Kihlleistung und der Energieverbrauch der Kiihl-/Gefrierkombination kénnen von der Umgebungstemperatur, der
Tiréffnungshaufigkeit und der Position der Kiihl-/Gefrierkombination beeinflusst werden. Wir empfehlen, angemessene

Temperatureinstellungen zu verwenden.

Angaben zur Temperaturh

Empfohlene Temperatur

Die optimale Temperatur fir die Lagerung von Lebensmitteln:

e Kiihlabteil: 3°C
o Gefrierabteil: -19 °C

HINWEIS

Die optimale Temperatureinstellung fir jedes Fach hangt von der Umgebungstemperatur ab. Die obige
Optimaltemperatur ergibt sich bei einer Umgebungstemperaturvon 25 °C.

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_DE.indd 17
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Turbokiihlung

Die Turbokiihlung beschleunigt das Abkihlen bei maximaler Liifterdrehzahl. Das Kiihlabteil lauft zweieinhalb Stunden
lang mit voller Leistung weiter. Danach wird das Gerdt wieder mit der vorher eingestellten Temperatur betrieben.

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_DE.indd 18 @

Turbokalte
Mit Turbokalte wird das Einfrieren bei maximaler Lifterdrehzahl beschleunigt. Das Gefrierabteil l[uft 50 Stunden lang
mit voller Leistung. Danach wird das Gerét wieder mit der vorher eingestellten Temperatur betrieben. Um groRere
Mengen an Lebensmitteln einzufrieren, aktivieren Sie Turbokalte fiir mindestens 20 Stunden, bevor Sie die Lebensmittel
in das Gefrierabteil stellen.
HINWEIS
Der Energieverbrauch der Kiihl-/Gefrierkombination steigt, wenn Sie diese Funktion verwenden. Denken Sie daran,
diese Funktion zu deaktivieren, wenn Sie sie nicht bendtigen, und betreiben Sie das Gefrierabteil mit der urspriinglichen
Temperatureinstellung.
Regeln zur Lagerung mit bester Haltbarkeit (nur bei bestimmten Modellen)
Decken Sie Lebensmittel ab, um Feuchtigkeit zu speichern und zu verhindern, dass sie Gertiche von anderen
Lebensmitteln aufnehmen. Ein groRer Topf mit z. B. Suppe oder Eintopf sollte in kleine Portionen aufgeteilt und in flache
Behalter gegeben werden, ehe sie sie kiihlen. Ein groBes Stiick Fleisch oder Gefliigel im Ganzen sollte vor dem Kiihlen in
kleinere Stiicke zerteilt oderin flache Behélter gelegt werden.
Anordnung der Lebensmittel in der Kiihl-/Gefrierkombination

i Die Fachbdden sollten verstellbar sein, damit sie eine Vielzahl von PackungsgréRen

Fachbdden .
aufnehmen kénnen.

Versiegelte Gemiisefacher bieten eine optimale Aufbewahrungumgebung fir Obst
) und Gemiise. Gemiise bendtigt hohere Feuchtigkeit, wahrend Friichte weniger

Spezialfach L s

(nur bei bestimmt Feuchtigkeit bendtigen.

I\;;l;elellen;es mmeen Gemiisefacher sind mit Vorrichtungen zum Regulieren der Feuchtigkeit ausgestattet.
(*je nach Modell und Zubehdr) Ein Fleischschubfach mit einstellbarer Temperatur
maximiert die Aufbewahrungszeit von Fleisch und Kése.

Bewahren Sie verderblichen Lebensmittel nicht in der Tiir. Eier sollten im Karton

An der Tirverstaut in einem Regalfach aufbewahrt werden. Die Temperatur der Tiirfacher in der Tur
schwankt starker als die Temperatur in der Kiihl-/Gefrierkombination. Halten Sie die
Tiir so weit wie mdglich geschlossen.

) ) Im Gefrierabteil kdnnen Sie Tiefkiihlkost aufbewahren, Eiswiirfel herstellen und

Gefrierabteil ) . o
frische Lebensmittel einfrieren.

HINWEIS
Frieren Sie nur frische, einwandfreie Lebensmittel ein. Legen Sie Lebensmittel, die Sie neu einfrieren mochten, moglichst
nicht neben solche, die bereits eingefroren sind. Damit Lebensmittel nicht ihren Geschmack verlieren oder austrocknen,
missen Sie sie in luftdicht verschlossenen Behéltern oder Gefrierbeuteln aufbewahren.

18 Anhang
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Tabelle zur Lagerung in Kiihl-/Gefrierkombinationen und Gefrierabteilen

®

Wie lange Lebensmittel frisch bleiben, hangt von Temperatur und der Feuchtigkeitseinwirkung ab. Da die Angaben auf
dem Produkt fir die sichere Verwendung eines Produkts nicht verlasslich sind, schlagen Sie in dieser Tabelle nach und

befolgen Sie diese Tipps.
Produkt Kiihlabteil Gefrierabteil
Milch 1Woche 1 Monat
Milchprodukte Butter 2 Wochen 12 Monate
Frischkase 2 Wochen Nicht empfehlenswert
st Frischer Braten, Steaks, Koteletts 3-4 Tage 2-3 Monate
eisc
Wurst, Rohes vom Schwein, Rind, Pute 1-2 Tage 1-2 Monate
Frisches Gefliigel 2 Tage 6-8 Monate
Gefliigel/Eier
Eier, frisch in der Schale 2-4 Wochen Nicht empfehlenswert
Fisch/ Frischer Fisch 1-2 Tage 3-6 Monate
Meeresfriichte Getrockneter oder eingelegter Fisch 3-4 Wochen -
Apfel 1 Monat -
Obst
Sonstiges Frischobst 3-5Tage 9-12 Monate
Spargel 2-3Tage -
Brokkoli, Rosenkohl, griine Erbsen, Pilze 3-5Tage -
Gemise Kohl, Blumenkohl, Sellerie, Gurken,
1Woche -
Kopfsalat
Karotten, Riiben, Radieschen 2 Wochen -

Modellinformationen und Bestellung von Ersatzteilen

Modellinformationen
Scannen Sie den QR-Code auf dem Energieaufkleber, um Informationen iiber dieses Produkt aus dem Europdischen
Produktregister fiir Energiekennzeichnung (EPREL) abzurufen.
Sie finden den QR-Code auf dem Energieaufkleber in Ihrer Produktverpackung.

Angaben zu Ersatzteil
o Abgaben zum Zeitraum, wéhrend dem Ersatzteile vorgehalten werden, die fir die Reparatur des Gerats erforderlich

sind:

7 Jahre: Thermostate, Temperaturfiihler, Leiterplatten und Lichtquellen, Tirgriffe, Tiirscharniere, Fachbdden,
Korbe (Késten oder Ausziige)
10 Jahre -Tiirdichtungen

¢ Die Mindestdauer dervom Hersteller geleisteten Garantie fiir das Kiihlgerét betragt 24 Monate.

¢ Relevante Informationen fir die Bestellung von Ersatzteilen, sei es direkt bei Samsung oder iiber andere Kandle,

werden vom Hersteller, Importeur oder einem offiziellen Vertreter zur Verfiigung gestellt.
¢ Informationen zu Reparaturfachbetrieben erhalten Sie auf http://samsung.com/support.

Das Servicehandbuch fiir Benutzer erhalten Sie auf http://samsung.com/support.
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HINWEIS

SAMSUNG

Hiermit erkldrt Samsung, dass dieses Funkgerdt den Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU und den entsprechenden
gesetzlichen Vorschriften im Vereinigten Kénigreich entspricht.
Dervollstandige Wortlaut der Konformitatserklarungen fiir die EU und das Vereinigte Konigreich ist unter der folgenden

Internetadresse verfiigbar: Die offizielle Konformitédtserkldrung finden Sie unter http://www.samsung.com. Wechseln Sie
zu Support > Produktsuche, und geben Sie den Modellnamen ein.

Frequenzbereich Senderleistung (Max)
WLAN 2412 - 2472 MHz 20 dBm
Bluetooth 2402 - 2480 MHz 20 dBm
Sprechen Sie mit SAMSUNG WORLD WIDE

Bei Fragen oder Hinweisen zu Produkten von Samsung setzen Sie sich bitte mit dem néchstgelegenen
Kundendienstzentrum von SAMSUNG in Verbindung.

Land Kundendienst Website
FRANCE 0148630000 www.samsung.com/fr/support
GERMANY 061967755577 www.samsung.com/de/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
NETHERLANDS 0889090100 www.samsung.com/nl/support
B 02-201-2418 www.samsung.com/be/support (Dutch)
www.samsung.com/be_fr/support (French)
NORWAY 21629099 www.samsung.com/no/support
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
SWEDEN 0771-400 300 www.samsung.com/se/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
GREECE 80111-SAMSUNG (80111726 7864) only from land line Www.samsung.com/gr/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
210608 098
PORTUGAL Chamada para a rede fixa nacional www.samsung.com/pt/support
Dias (teis das 9h as 20h
SPAIN 911750015 www.samsung.com/es/support
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Koelkast
Eenvoudige
gebruikershandleiding

Losstaand apparaat
e Om waardevolle natuurlijke hulpbronnen te besparen, gebruiken we minder papieren handleidingen en bieden we
elektronische gebruikershandleidingen die u kunt bekijken op uw smartphone of via een website.
e Raadpleeg de gebruikershandleidingen die als QR-code worden geleverd of de website van Samsung Electronics
(http:/www.samsung.com/sec/) voor instructies over het gebruik van het product.
e Gavoor meerinformatie over de volgende zaken naar de Samsung-website (http://www.samsung.com), ga naar het
gedeelte Support en zoek vervolgens op de modelnaam.
Stroomverbruik verminderen, aanvullende tips voor correct gebruik, bediening, onderhoud, type koelkast,
specificaties (afmetingen).

De gebruikershandleidingen bekijken

1. Open een QR-code-lezer en scan de QR-afbeelding die bij het product zit.
2. Selecteer een menu uit de productregistratie, het bekijken van de handleidingen of het verbinden van een service.
Selecteer een handleiding om de handleiding van het gekochte product te bekijken.

SAMSUNG
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Veiligheidsinformatie

R-600a of R-134a wordt
gebruikt als koelmiddel.
Raadpleeg het compressorlabel
achter op het apparaat of

het typeplaatje binnen in de
koelkast om te controleren
welk koelmiddel erin uw
apparaat wordt gebruikt. Als dit
product brandbaar gas bevat
(koelmiddel R-600a), neemt u
contact op met de plaatselijke
autoriteiten met betrekking
tot het veilig afvoeren van dit
product.

Als u het vormen van een
brandbaar gas-luchtmengsel
wilt vermijden bij een lek in het
koelcircuit, dient u rekening

te houden met de grootte van
de ruimte waarin het apparaat
staat en met de hoeveelheid
koelmiddel die wordt gebruikt.
Zet nooit een apparaat aan dat
tekenen van schade vertoont.
Neem bij twijfel contact op

met uw dealer. De ruimte moet
1m?3 groot zijn voor elke 8 g
aan R-600a-koelmiddel in het
apparaat.

Neem de volgende instructies in
acht om besmetting van voedsel
te voorkomen:

- Als de deur te lang geopend
is, kan de temperatuurin de
koelkastcompartimenten
aanzienlijk stijgen.

- Oppervlakken die in contact
komen met etenswaren en
bereikbare afvoersystemen
moeten regelmatig worden
gereinigd.

- Wanneerwatertanks
gedurende 48 uur niet zijn
gebruikt, dient u deze te
reinigen. Als er 5 dagen
lang geen water is gebruikt,
dient u het watersysteem
te spoelen door het aan te
sluiten op een watertoevoer.

- Bewaarrauwvlees en
rauwe vis in de koelkast in
geschikte bakken, zodat dit
niet in contact kan komen
met andere etenswaren en
geen vocht kan lekken op
andere etenswaren.

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_NL.indd 3
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Vriescompartimenten met
twee sterren zijn geschikt voor
het bewaren van ingevroren
etenswaren, voor het bewaren
of maken van ijs en voor het
maken van ijsblokjes.
Compartimenten met één,
twee en drie sterren zijn niet
geschikt voor hetinvriezen
van verse etenswaren.

Als de koelkast langere

tijd leeg is, moet u deze
uitschakelen, ontdooien,
reinigen, droogmaken en

de deur open laten staan

om te voorkomen dat er
schimmelvorming in de
koelkast ontstaat.

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

Waarschuwing;
brandgevaar/
brandbare materialen

/\ WAARSCHUWING

4 Veiligheidsinformatie

Zorg bij het plaatsen van het
apparaat dat de voedingskabel
niet wordt bekneld of
beschadigd.

Plaats niet meerdere
verlengsnoeren of stekkerdozen
achter het apparaat.

Alleen met drinkwatervullen.
Alleen aansluiten op
watertoevoervoor drinkwater.
Houd de ventilatieopeningen
in de kast of ombouw van het
apparaat vrij.

Gebruik geen mechanische
apparaten of andere
middelen om het ontdooien
te bespoedigen, tenzij deze
door de fabrikant worden
aanbevolen.

Beschadig het koelcircuit niet.
Gebruik geen elektrische
apparateninde
compartimenten voor
voedingsmiddelen, tenzij ze
van het type zijn dat door de
fabrikant wordt aanbevolen.
Dit apparaat is niet bedoeld
voor personen (waaronder
kinderen) met een verminderd
fysiek, zintuiglijk of mentaal
vermogen of met onvoldoende
ervaring en kennis, tenzij

ze onder toezicht staan of
instructies hebben gekregen
met betrekking tot het gebruik
van het apparaat van een
persoon die verantwoordelijk is
voor hun veiligheid.

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_NL.indd 4



 Ditapparaat kan door
kinderen vanaf 8 jaar en door
personen met een verminderd
fysiek, zintuiglijk of mentaal
vermogen of gebrek aan
ervaring en kennis worden
gebruikt. In dat geval dient er
toezicht te zijn of dienen aan
deze personen instructies te
zijn gegeven omtrent veilig
gebruik van het apparaat
en moeten deze personen
begrijpen welke gevaren het
gebruik met zich meebrengt.
Kinderen mogen niet met het
apparaat spelen. Reiniging en
gebruikersonderhoud mogen
niet zonder toezicht door
kinderen worden uitgevoerd.
Kinderenvan 3 t/m 8 jaar
mogen koelkasten vullen en
leeghalen.

» Als het netsnoeris beschadigd,
moet dit door de fabrikant, een
door de fabrikant aangewezen
servicebedrijf of een
vergelijkbaar gekwalificeerd
persoon worden vervangen om
schade te voorkomen.

®

Zorg dat het stopcontact

goed toegankelijk is zodat u

de stekkervan het apparaat

snel kunt lostrekken bij een

noodgeval.

- Het stopcontact mag zich
niet achter het apparaat
bevinden.

Bewaar in dit apparaat geen

explosieve stoffen zoals

spuitbussen met een brandbaar
drijfgas.

Als het product is uitgerust met

LED-lampjes, neem de kapjes

dan niet zelf van de lampjes en

demonteer de LED-lampjes niet
zelf,

- Neem contact op
met een Samsung-
onderhoudscentrum.

- Gebruik uitsluitend de
LED-lampjes die door
de fabrikant of door de
servicebedrijven zijn
geleverd.

Gebruik de nieuwe slangensets

die bij het apparaat worden

geleverd. Oude slangensets
mogen niet worden hergebruikt.
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De watertoevoer naar

deze koelkast mag alleen
worden aangesloten op een
watertoevoer met drinkwater.
Voor het goed functioneren van
de ijsmaker is een waterdruk
van 206-861 kPa (30-125 psi)
vereist.

Voor het efficiéntste
energiegebruik dient u alle
onderdelen zoals bakken,
laden en leggers op de plaats
te houden waar deze door de
fabrikant zijn geleverd.

Voor een optimale energie-
efficiéntie laat u alle schappen,
laden en manden op de
oorspronkelijke positie.

Dit apparaat is bedoeld om te
worden gebruikt in huishoudens en
soortgelijke toepassingen, zoals

6 Veiligheidsinformatie

- personeelskantinesin
winkels, kantoren en andere
bedrijfsomgevingen;

- pensions, en door klanten
in hotels, motels en andere
accommodaties;

- bed & breakfast-achtige
omgevingen;

- catering en soortgelijke
kleinhandelstoepassingen.

®

/N\ WAARSCHUWING

Dit apparaat bevat een

kleine hoeveelheid isobutaan

(R-600a), een natuurlijk,

milieuvriendelijk gas, dat

echter zeer brandbaar is. Bij het
transporteren en installeren
van het apparaat moet u ervoor
zorgen dat er geen onderdelen
van het koelcircuit beschadigd
raken.

Bewaar geen vluchtige of

brandbare voorwerpen of

stoffen (zoals wasbenzine,
thinner, propaangas, alcohol,
ether, LP-gas en dergelijke
producten) in de koelkast.

- Deze koelkast is uitsluitend
bestemd om voedsel in te
bewaren.

- Ditkan brand of een
explosie veroorzaken.

Vul de watertank, de ijslade en

het ijsblokjesbakje uitsluitend

met drinkwater (mineraalwater
of gezuiverd water).

- Vul de tank niet met thee,
sap of sportdranken.
Hierdoor kan de koelkast
beschadigd raken.

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_NL.indd 6
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* R-600a of R-134a wordt o Cyclopentaan wordt gebruikt
gebruikt als koelmiddel. in de isolatie. De gassen
Raadpleeg het compressorlabel in het isolatiemateriaal
achter op het apparaat of vereisen een speciale E
het typeplaatje binnen in de verwijderingsprocedure. Neem [}
koelkast om te controleren welk contact op met de plaatselijke
koelmiddel erin uw koelkast autoriteiten met betrekking
wordt gebruikt. Als deze tot het milieuvriendelijk
koelkast brandbaar gas bevat verwijderen van dit product.
(koelmiddel R-600a), neemt u o Detemperatuurineen
contact op met de plaatselijke vriesvak met twee sterren of
autoriteiten met betrekking een compartiment met een
tot het veilig afvoeren van dit tweesterrensymbool (&) ligt
product. enigszins hoger dan in andere

 Bij het afvoeren van deze vriesvakken.
koelkast, dient u de deur/ De vriesvakken of
deurafdichtingen en deurklink compartimenten met twee
te verwijderen, zodat kleine sterren zijn gebaseerd op de
kinderen of dieren er niet in instructie en/of toestand bij
kunnen worden opgesloten. aflevering.

Kinderen mogen het apparaat
uitsluitend onder toezicht
gebruiken om te voorkomen dat
ze ermee gaan spelen. Als een
kind in een koelkast opgesloten
komt te zitten, kan het letsel
oplopen of stikken.
— Alseenkind in een koelkast
opgesloten komt te zitten,
kan het stikken.

Veiligheidsinformatie 7
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Instructies over de AEEA-richtlijn

Veiligheidsgids

8 Veiligheidsinformatie

Correcte verwijdering van dit
product (elektrische & elektronische
afvalapparatuur)

(Van toepassing in landen waar afval
I gescheiden wordt ingezameld)

Dit merkteken op het product, de accessoires of het
informatiemateriaal duidt erop dat het product en zijn
elektronische accessoires (bv. lader, headset, USB-
kabel) niet met ander huishoudelijk afval verwijderd
mogen worden aan het einde van hun gebruiksduur.

Om mogelijke schade aan het milieu of de menselijke
gezondheid door ongecontroleerde afvalverwijdering te
voorkomen, moet u deze artikelen van andere soorten
afval scheiden en op een verantwoorde manier recyclen,
zodat het duurzame hergebruik van materiaalbronnen
wordt bevorderd.

Huishoudelijke gebruikers moeten contact opnemen met
de winkel waar ze dit product hebben gekocht of met de
gemeente waar ze wonen om te vernemen waar en hoe ze
deze artikelen milieuvriendelijk kunnen laten recyclen.
Zakelijke gebruikers moeten contact opnemen met

hun leverancier en de algemene voorwaarden van

de koopovereenkomst nalezen. Dit product en zijn
elektronische accessoires mogen niet met ander
bedrijfsafval voor verwijdering worden gemengd.

Ga voor informatie over de milieuafspraken en
productspecifieke wettelijke verplichtingen van
Samsung, zoals REACH, AEEA en m.b.t. accu's, naar onze
duurzaamheidspagina via www.samsung.com

(Geldt alleen voor producten die worden verkocht in
Europese landen en in het VK)

LEES VOOR GEBRUIK ALLE INSTRUCTIES

De volgende veiligheidsrichtlijnen zijn bedoeld om
onvoorziene risico's of schade door onveilig of onjuist
gebruik van het apparaat te voorkomen.

De richtlijnen zijn onderverdeeld in '"WAARSCHUWING' en
'LETOP', zoals hieronder beschreven.

Veiligheidsberichten

Dit symbool wordt weergegeven om zaken en handelingen
aan te geven die risico's kunnen opleveren. Lees het
gedeelte met dit symbool zorgvuldig door en volg de
instructies op om risico's te vermijden.

/N WAARSCHUWING

Dit geeft aan dat het niet opvolgen van de instructies
ernstig letsel of de dood kan veroorzaken.

/\ LETOP

Dit geeft aan dat het niet opvolgen van de instructies licht
letsel of schade aan het product kan veroorzaken.

/N WAARSCHUWING

Om het risico van ontploffing, brand, overlijden,
elektrische schokken, letsel of verbranding van personen
bij het gebruik van dit product te verminderen, moet u de
basisvoorzorgen in acht nemen, waaronder de volgende:

Installatie

 Dit apparaat mag alleen worden vervoerd door twee of
meer personen die het apparaat stevig vasthouden.

 Installeer het apparaat op een stevige en vlakke vloer.

* Installeer het apparaat niet op een vochtige en
stoffige plek. Installeer of bewaar het apparaat niet
in de buitenlucht of op plaatsen die blootstaan aan
weersinvloeden zoals direct zonlicht, wind, regen of
temperaturen onder het vriespunt.

o Plaats het apparaat niet in direct zonlicht en stel het
niet bloot aan de hitte van verwarmingsapparaten
zoals fornuizen of kachels.

* Zorg ervoor dat de achterkant van het apparaat niet
bloot komt te liggen bij het installeren.

* |Installeer het apparaat op een plaats waar het
gemakkelijk is om de stekker uit het stopcontact te
halen.

o Zorg ervoor dat de deurvan het apparaat niet valt
tijdens het monteren of demonteren.

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_NL.indd 8
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e Zorgervoor dat het netsnoer niet wordt afgekneld,
geplet of beschadigd tijdens het monteren of
demonteren van de deurvan het apparaat.

e Zorg ervoor dat de stekker niet omhoog wijst en dat
het apparaat niet tegen de stekker leunt.

o Sluit geen stekkeradapter of andere accessoires aan
op de stekker.

e Pas het netsnoer niet aan en verleng het niet.

e Zorgervoor dat het stopcontact goed is geaard en dat
de aardingspen op het netsnoer niet is beschadigd of
verwijderd van de stekker. Voor meer informatie over
aarding kunt u navraag doen bij het servicecentrum
van Samsung Electronics.

o Ditapparaatis uitgerust met een netsnoer met een
aardingsgeleider en een geaarde stekker. De stekker
moet worden aangesloten op een geschikt stopcontact
dat is geinstalleerd en geaard in overeenstemming
met alle plaatselijke voorschriften en verordeningen.

e Zetnooit een apparaat aan dat tekenen van schade
vertoont. Neem bij twijfel contact op met uw dealer.

¢ Sluit het apparaat niet aan op een stekkerdoos zonder
netsnoer (gemonteerd).

¢ Hetapparaat moet worden aangesloten op een eigen
stroomcircuit dat apart gezekerd is.

o Gebruik geen stekkerdoos die niet correct is geaard
(draagbaar). Als u een goed geaarde (draagbare)
stekkerdoos gebruikt, gebruik dan een stekkerdoos
met de stroomcapaciteit van het netsnoer of hogeren
gebruik de stekkerdoos alleen voor het apparaat.

¢ Gooi alle verpakkingsmaterialen (zoals plastic zakken
en piepschuim) uit de buurt van kinderen weg. Het
verpakkingsmateriaal kan verstikking veroorzaken.

Bediening

e Pasop voorkinderen in de buurt wanneer u de deur
van het apparaat opent of sluit. De deur kan tegen het
kind stoten en letsel veroorzaken.

¢ Letopdatkinderen niet opgesloten komen te zitten
in het apparaat. Een kind dat opgesloten zit in het
apparaat kan stikken.

/\ LETOP

Om het risico op licht persoonlijk letsel, storingen of
schade aan het product of eigendommen bij gebruik
van dit product te beperken, dient u de volgende
basisvoorzorgen in acht te nemen:

Bediening

Raak bevroren voedsel of de metalen onderdelen

in het vriescompartiment niet aan met natte of
vochtige handen. Dit kan bevriezing van de handen
veroorzaken.

Plaats geen glazen verpakkingen, flessen of blikjes
(vooral met koolzuurhoudende dranken) in het
vriesvak, de leggers of de ijshak waardoor die
blootgesteld worden aan temperaturen onder het
vriespunt.

Het geharde glas aan de voorkant van de apparaatdeur
of van de leggers kan beschadigd raken door een
botsing. Als het kapot is. Raak het niet met de handen
aan.

Hang niet aan de deuren van het apparaat, de
opslagruimte of de leggers en klim er niet op.

Bewaar niet te veel waterflessen of bakjes voor
bijgerechten in de deurmanden.

Open of sluit de deurvan het apparaat niet met
overmatige kracht.

Als het scharniervan de deurvan het apparaat
beschadigd is of niet goed werkt, gebruik het apparaat
dan niet meer en neem contact op met een erkend
servicecentrum.

Voorkom dat dieren aan de stroomkabel of waterslang
knabbelen.

Eet diepvriesproducten nooit direct nadat ze uit het
vriesvak zijn gehaald.

Zorg ervoor dat er geen handen of voeten klem komen
te zitten bij het openen of sluiten van de deurvan het
apparaat of de deurin de deur.
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Onderhoud

Reinig de glazen leggers of deksels niet met warm
water wanneer ze koud zijn. Ze kunnen versplinteren
als ze worden blootgesteld aan plotselinge
temperatuurschommelingen.

Plaats de leggers niet ondersteboven. De leggers
kunnen vallen.

Neem contact op met het servicecentrum van
Samsung Electronics wanneer aanvriezing van het
apparaat moet worden verwijderd.

Gooi het ijs it de ijsbak in het vriesvak weg tijdens
een langdurige stroomstoring.

Veiligheidsinformatie 9
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Installatie

Overzicht van de koelkast

De werkelijke koelkast en de meegeleverde onderdelen van uw koelkast kunnen afwijken van de afbeeldingen in deze

handleiding, afhankelijk van het model en het land.

Normaal type
o1 . ‘
‘J’:ﬂ___i, _ — 05
—||ll]
‘ = —
02 2
I
03 ‘
NG
| > |
=——1I)
P |
\
04
—
= = \
S o J
01 Multilade *

04 Vriezerlade

07 Twist-ijsmaker *

* alleen bepaalde modellen

Type met dispenser

= H]:jr 05
—— = o
02
03 ‘ ’
NE
>~ ]
=10
07 O
\
04
-
= _.\
\§ - J

02 Koelkastlegger / opvouwbare legger* 03 Groentelade *

05 Deurbak van koelkast

** alleen van toepassing op modellen met dispenser

OPMERKING

06 Watertank **

¢ Vooreen optimale energie-efficiéntie laat u alle leggers, laden en manden op de oorspronkelijke positie.

e Voor meer ruimte kunt u alle laden verwijderen en de vriezerlegger (alleen bepaalde modellen) boven de onderste
lade in de vriezer plaatsen omdat dit geen invloed op de thermische en mechanische eigenschappen heeft. De
aangegeven opslagcapaciteit van het compartiment voor bevroren etenswaren is berekend zonder deze laden.

10 Installatie
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Vrije ruimte

Zie de volgende afbeeldingen en tabellen voor de benodigde ruimte voor de installatie.

‘ B h Model RB4s* | RBso** | RBs3*+
,.l“é - Diepte 'A' m
A =>—
Breedte 'B' 759
Totale g°°gte 1780 1920 2030
c (eenheid: mm)
\~/
J
S~
01 meer dan 50 mm aanbevolen
o 02 Koelkast: 115°, vriezer: 120°
o? [+~ - |T1 03 551
04 151
¢ 05 626
06 32
@ 07 1406
" 03 (eenheid: mm)
04 OPMERKING
Yy - De afmetingen in bovenstaande tabel wijken mogelijk af
van de werkelijke afmetingen, afhankelijk van de meet- en
e 06 —||« afrondingsmethode.
07
& - J

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_NL.indd 11
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Stapsgewijze installatie

STAP 1 Tussenafstand (alleen bepaalde modellen)

STAP 2 Destelpoten afstellen

OPMERKING

Het aantal meegeleverde tussenstukken verschilt per
model. Bevestig alle meegeleverde tussenstukken.

~ N

& J

1. Open de deur en zoek het meegeleverde tussenstuk
(grijs blok).

2. Pak het tussenstuk uit en bevestig het zoals
weergegeven aan de achterkant van de koelkast. Dit
helpt de lucht te ventileren aan de achterwand en
energie te besparen.

/N LETOP

»  De koelkast moet waterpas staan op een vlakke,
stevige ondergrond. Wanneer u dit niet doet, kan dit
leiden tot schade aan de koelkast of lichamelijk letsel.

* De koelkast moet leeg zijn wanneer u deze waterpas
stelt. Zorg dat er geen etenswaren in de koelkast
achterblijven.

o Stel om veiligheidsredenen de voorkant een beetje
hoger af dan de achterkant.

De koelkast kan met behulp van de speciale schroef

(regelaar) van de voorste stelpoten waterpas worden

gesteld. Gebruik een platte schroevendraaier voor het

waterpas stellen.

De hoogte van de linkerzijde afstellen:

steek een platte schroevendraaier in de regelaarvan de
voorste stelpoot links. Draai de regelaar rechtsom om de
koelkast hoger en linksom om deze lager te zetten.

&

De hoogte van de rechterzijde afstellen:

steek een platte schroevendraaier in de regelaar van de
voorste stelpoot rechts. Draai de regelaar rechtsom om de
koelkast hoger en linksom om deze lager te zetten.

Installatie
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Bediening

Hoofdpaneel
TYPEA TYPEB
(. N (- N
i Fridge | i Fridge |
Oz, Oz,
o0 (= | o0 (= |
| Freezer @ | Freezer @
I (L ra IOk
TICOZC IO
in’fgi 06 in’é-\-i 06 {é}——os
< O Obw < O Obw

01 Koelkastindicator

o Geeft de huidige of gewenste temperatuurvan de koelkast weer.

o geeft aan dat de functie Snelkoelen is ingeschakeld.

o Het ¢J-pictogram wordt weergegeven als u de Al Energy Mode in de
SmartThings-app inschakelt. (alleen bepaalde modellen)

02 Vriezerindicator

o Geeft de huidige of gewenste temperatuurvan de vriezer weer.
o & geeft aan dat de functie Snelvriezen ingeschakeld is.

03 Indicator Deur open

Deze indicator knippert met een alarm als de deur meer dan 2 minuten open wordt
gelaten.

04 Toetsen

o Als het display uitgeschakeld is, kunt u het activeren door op een willekeurige
toets te tikken.

o Gebruik O om de koelkast of vriezer te selecteren en < of > omde
gewenste temperatuur of functie voor het geselecteerde compartiment te
selecteren.

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_NL.indd 13
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05 Piekvraagindicator *

Geeft de status van de functie Piekvraag aan.

Raadpleeg de gebruikershandleiding en ga naar de Samsung-website voor

meer informatie over de functie Piekvraag.

06 Netwerkverbindingsindicator

spuejiapaN

Dit pictogram geeft aan dat de koelkast is verbonden met een netwerk.

Als het Wi-Fi-pictogram knippert, raden wij aan om uw koelkast met de
SmartThings-app te verbinden. U kunt uw koelkast bedienen en monitoren via
de SmartThings-app. Zie voor meer informatie het gedeelte 'SmartThings'.

OPMERKING

Als de deur 5 minuten open wordt gelaten, knippert het interne licht gedurende 5 minuten en gaat vervolgens uit. Zo

krijgen slechthorenden een waarschuwing dat er een deur open staat. Dit is een normale functie.

SmartThings

Installatie

Ga naar Google Play Store, Galaxy Apps of Apple App Store en zoek naar SmartThings. Download en installeer de
SmartThings-app van Samsung Electronics op uw smartapparaat.

OPMERKING

¢ De ondersteunende softwareversie van de SmartThings-app kan worden gewijzigd volgens het beleid voor
ondersteunde besturingssystemen dat de fabrikant biedt. Bovendien kan, wat de SmartThings-app of de functies die
de app ondersteunt betreft, het updatebeleid voor nieuwe toepassingen van het huidige besturingssysteem worden
opgeschort vanwege bruikbaarheid of beveiliging.

e De SmartThings-app kan zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd om de bruikbaarheid of prestaties
te verbeteren. Aangezien de besturingssystemen van mobiele telefoons elk jaar worden bijgewerkt, wordt de
SmartThings-app ook voortdurend bijgewerkt conform het nieuwste besturingssysteem. Neem met vragen over de
bovenstaande onderwerpen contact met ons op via st.service@samsung.com

¢ Aanbevolen versleutelingssystemen zijn WPA/TKIP en WPA2/AES. Nieuwere of afwijkende Wi-Fi-verificatieprotocollen

worden niet ondersteund.

¢ Draadloze netwerken kunnen worden beinvloed door de omringende draadloze communicatieomgeving.

e Alsuw internetprovider het MAC-adres van uw pc of modem voor identificatie heeft geregistreerd, kan de
Samsung Smart-koelkast misschien geen verbinding maken met internet. Neem in dat geval contact op met uw
internetprovider voor technische assistentie.

¢ De firewallinstellingen van het netwerksysteem kunnen voorkomen dat de Samsung Smart-koelkast verbinding met
internet maakt. Neem contact op met uw internetprovider voor technische assistentie. Als dit probleem aanhoudt,
neemt u contact op met een lokaal servicecentrum van Samsung of de winkelier.

¢ Alsudeinstellingen van het draadloze toegangspunt (AP) wilt configureren, raadpleegt u de gebruikershandleiding

van het toegangspunt (router).

¢ Samsung Smart-koelkasten ondersteunen het wifi-protocol voor 2,4 GHz met IEEE 802.11 b/g/n en Soft-AP-
protocollen. (IEEE 802.17 n wordt aanbevolen.)
o Niet-geautoriseerde draadloze wifi-routers kunnen misschien geen verbinding maken met bepaalde Samsung Smart-

koelkasten.

14 Bediening
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Samsung-account
Als u de app wilt gebruiken, moet u uw Samsung-account registreren. Als u geen Samsung-account hebt, volgt u de
scherminstructies van de app om een gratis Samsung-account aan te maken.

Aan de slag

Schakel het apparaat in waarmee u verbinding wilt maken, open de SmartThings-app op uw telefoon en volg daarna
onderstaande instructies.

Als er een melding verschijnt dat er een nieuw apparaat is gevonden, tikt u op ADD NOW (NU TOEVOEGEN).

Als er geen melding verschijnt, tikt u op de knop + en selecteert u het apparaat waarmee u verbinding wilt maken in de
lijst met beschikbare apparaten.

Als uw apparaat niet in de lijst met beschikbare apparaten staat, tikt u op Supported Devices (Ondersteunde apparaten),
selecteert u het type apparaat (Koelkast) en vervolgens het specifieke model.

Volg de aanwijzingen in de app om het apparaat in te stellen. Zodra de installatie voltooid is, verschijnt uw koelkast als
een 'kaart' op het scherm Devices (Apparaten).

Koelkast-app

Geintegreerde besturing

U kunt de koelkast thuis en onderweg controleren en bedienen.

¢ Tik op het koelkastpictogram op het SmartThings-dashboard of tik op het pictogram Devices (Apparaten) onder op
het dashboard en tik vervolgens op de 'koelkastkaart' om de pagina Koelkast te openen.

e Hierkunt u de bedrijfsstatus of meldingen voor uw koelkast controleren, en indien nodig opties of instellingen
wijzigen.

OPMERKING

Bepaalde opties of instellingen van de koelkast zijn wellicht niet op afstand te bedienen.

Bediening 15
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Onderhoud

Reinigen

16  Onderhoud

Binnenkant en buitenkant

A WAARSCHUWING

¢ Gebruik geen wasbenzine, thinner, huis-/
autoreinigingsmiddelen of Clorox™ om de koelkast
schoon te maken. Deze kunnen het oppervlak van de
koelkast beschadigen en brand veroorzaken.

¢ Spuit geen water op de koelkast. Er kunnen elektrische
schokken ontstaan.

Verwijder alle vreemde stoffen als stof en water

regelmatig met een droge doek uit de klemmen en

contactpunten van de stekker.

1. Ontkoppel het netsnoer.

2. Gebruik eenvochtige, zachte, pluisvrije doek of
keukenpapier om de koelkast van binnen en buiten
schoon te maken.

3. Als uklaarbent, gebruik dan een droge doek of
keukenpapier om alles goed te drogen.

4. Steek het netsnoerin het stopcontact.

Rubber afdichtingen

Als de rubber afdichtingen van een deur vuil worden, kan
de deur mogelijk niet goed gesloten worden, waardoor de
prestaties en efficiéntie van de koelkast achteruit gaan.
Gebruik een mild schoonmaakmiddel en een vochtige
doek om de rubber afdichtingen schoon te maken.
Vervolgens goed droog maken met een doek.

Paneel aan de achterzijde
p

e

Maak het paneel een of twee keer per jaar met een
stofzuiger schoon om ervoor te zorgen dat kabels en
blootliggende delen van het paneel aan de achterzijde
schoon blijven.

&

/\ LETOP

De kap van het paneel aan de achterzijde niet verwijderen.
Erkan een elektrische schok plaatsvinden.

LED-lampjes
Neem contact op met een lokaal servicecentrumvan
Samsung als u de lampjes van de koelkast wilt vervangen.

A WAARSCHUWING

De lampjes kunnen niet door de gebruiker worden
vervangen. Probeer een lampje niet zelf te vervangen. Er
kunnen elektrische schokken ontstaan.

Lamp (lichtbron)

Dit product bevat een lichtbron van energie-
efficiéntieklasse <G>.

De lamp(en) en/of voorschakelapparaten mogen niet
door de gebruiker worden onderhouden. Neem contact

op met een lokaal servicecentrum van Samsung als u de
lamp(en) en/of voorschakelapparaten van het product wilt
vervangen.

Voor uitgebreide instructies over het vervangen van
lampen en voorschakelapparaten bij uw product gaat u
naar de Samsung-website (http://www.samsung.com), en
naar Support > Support home, en voert u de modelnaam
in.

Voor uitgebreide instructies over het verwijderen van
lampen en voorschakelapparaten volgt u de bovenstaande
vervangingsinstructie.

Open Source-kennisgeving

De software bij dit product bevat open source-software.
U kunt tot drie jaar na de laatste verzending van dit
product de volledige bijbehorende broncode verkrijgen
door contact op te nemen met ons ondersteuningsteam
via http://opensource.samsung.com (gebruik het menu
Inquiry (Vraag)).

Het is ook mogelijk de volledige bijbehorende code op een
fysiek medium, zoals een cd-rom, te verkrijgen. Hiervoor
betaalt u een minimaal bedrag.

De volgende URL http://opensource.samsung.com/
opensource/COMMON _TZ6_0/seq/0 leidt naar informatie
over de open source-licentie voor dit product. Dit aanbod
geldt voor iedereen die deze informatie heeft ontvangen.

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_NL.indd 16
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Bijlage

Veiligheidsinstructie

¢ Voor het efficiéntste energiegebruik dient u alle onderdelen zoals bakken, laden, leggers en de ijsblokjestray op de
plaats te houden waar deze door de fabrikant zijn geleverd.
o Dit koelapparaat is niet bedoeld voor gebruik als inbouwapparaat.
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Installatieinstructie

Voor koelapparaten met klimaatklasse

Afhankelijk van de klimaatklasse is dit koelapparaat bedoeld voor gebruik binnen het omgevingstemperatuurbereik dat is
aangegeven in onderstaande tabel.

De klimaatklasse is aangegeven op het typeplaatje. Het product werkt mogelijk niet naar behoren bij temperaturen
buiten het aangegeven bereik.

U kunt de klimaatklasse vinden op het etiket aan de binnenzijde van de koelkast

Effectief temperatuurbereik
De koelkast is ontworpen voor normaal gebruik in het temperatuurbereik dat bij de classificatie vermeld staat.

Bereik van de omgevingstemperatuur (°C)
Klasse Symbool
IEC 62552 (150 15502) 1SO 8561
Hoog temperatuurbereik SN +10 tot +32 +10 tot +32
Gematigd N +16 tot +32 +16 tot +32
Subtropisch ST +16 tot +38 +18 tot +38
Tropisch T +16 tot +43 +18 tot +43

OPMERKING

De koelprestaties en het energieverbruik van de koelkast kunnen worden beinvloed door de omgevingstemperatuur,
de regelmaat waarmee de deur wordt geopend en de locatie van de koelkast. Het wordt aanbevolen om waar nodig de
temperatuurinstellingen te wijzigen.

Temperatuurinstructie

Aanbevolen temperatuur

De optimale temperatuur voor het bewaren van voedsel:
e Koelkast: 3°C

e Vriezer:-19°C

OPMERKING

De optimale temperatuurinstelling voor elk compartiment is afhankelijk van de omgevingstemperatuur. De hierboven
vermelde optimale temperatuur is gebaseerd op een omgevingstemperatuurvan 25 °C.

Bijlage 17
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Snelkoelen

Met Snelkoelen wordt het koelproces op maximale ventilatorsnelheid versneld. De koelkast blijft twee en een half uur op
maximale snelheid draaien en keert vervolgens terug naar de vorige temperatuur.

— Snelvriezen
% Met Snelvriezen wordt het vriesproces tot maximale ventilatorsnelheid versnelt. De vriezer blijft 50 uur op maximale
& snelheid draaien en keert vervolgens terug naar de vorige temperatuur. Als u een grote hoeveelheid voedingsmiddelen
& wilt invriezen, activeer Snelvriezen dan ten minste 20 uur voordat u voedsel in de vriezer plaatst.
OPMERKING
Wanneer u deze functie gebruikt, neemt het energieverbruik van de koelkast toe. Zet deze functie uit als u deze niet nodig
hebt en zet de vriezer weer op de oorspronkelijke temperatuurinstelling.
De beste conservering van bewaarde etenswaren (alleen bepaalde modellen)
Dek etenswaren af om vochtverlies en het overnemen van geurtjes van andere voedingsmiddelen te beperken. Een grote
pan met etenswaren als soep of stoofpot kunt u beter in kleinere porties verdelen en in ondiepe bakjes doen voordat
u deze in de koelkast zet. Een groot stuk vlees of hele kip kan beter in kleinere stukken worden verdeeld of in ondiepe
bakjes worden gedaan voordat u dit in de koelkast zet.
Plaatsing van etenswaren
Leggers dienen aangepast te kunnen worden om plaats te bieden aan verschillende
Leggers )
verpakkingen.
Afgesloten groenteladen bieden een optimale bewaaromgeving voor groenten en
) . fruit. Groenten hebben een hogere vochtigheidsgraad nodig, fruit een lagere.
Speciale compartimenten o o o
(alleen bepaalde modellen) Groenteladen zijn uitgerust met een bediening om de luchtvochtigheid te regelen.
P (*Afhankelijk van model en opties) In een vleeslade met aanpasbare temperatuur
kunnen vlees en kaas het langst worden bewaard.
Bewaar bederfelijk voedsel niet in de deur. Eieren kunt u het beste in hun doos op een
In de deur bewaard legger bewaren. De temperatuur van de opbergvakken in de deur wisselt sterker dan
de temperatuurin de koelkast zelf. Houd de deur zoveel mogelijk gesloten.
Vriesvak In het vriesvak kunt u diepvriesproducten bewaren, ijsblokjes maken en vers voedsel
invriezen.
OPMERKING
Vries alleen verse etenswaren in onbeschadigde staat in. Houd etenswaren die u wilt invriezen uit de buurt van
etenswaren die al bevroren zijn. Bewaar etenswaren luchtdicht verpakt om te voorkomen dat het zijn smaak verliest of
uitdroogt.
18 Bijlage
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Bewaartabel voor koelkast en vriezer
Hoe lang een product vers blijft, hangt af van de temperatuur en blootstelling aan vocht. Omdat de houdbaarheidsdatums
op de verpakking geen richtlijn zijn voor het veilig gebruik van een product, kunt u deze tabel raadplegen en de tips

opvolgen.
Product Koelkast Vriezer
Melk Tweek 1maand
Melkproducten Boter 2 weken 12 maanden
Roomkaas 2 weken Niet aangeraden
i Verse rollades, biefstukken en koteletten 3-4 dagen 2-3 maanden
ees
Verse worst van varken, rund of kalkoen 1-2dagen 1-2 maanden
Vers gevogelte 2 dagen 6-8 maanden
Gevogelte/eieren
Verse eieren (in de schaal) 2-4 weken Niet aangeraden
Verse vis 1-2 dagen 3-6 maanden
Vis/zeevruchten
Gedroogde of ingemaakte vis 3-4 weken -
Appels 1maand -
Fruit
Ander vers fruit 3-5dagen 9-12 maanden
Asperges 2-3dagen -
Brocco.h,sprultjes, doperwten en 3.5 dagen i
champignons
Groenten
Kool, bloemkool, bleekselderij,
Tweek -
komkommers en sla
Wortels, bietjes en radijsjes 2 weken -

Informatie over het model en het bestellen van reserveonderdelen

Modelinformatie

Scan de QR-code op het energielabel om meer energielabel-informatie voor dit product te raadplegen in het Europees
productregister voor energie-etikettering (EPREL).

U vindt de QR-code op het energielabel in uw productverpakking.

Onderdeelinformatie
¢ De minimumperiode dat reserveonderdelen, die noodzakelijk zijn voor reparatie van het apparaat, beschikbaar zijn
7 jaarthermostaten, temperatuursensoren, printplaten en lichtbronnen, deurgrepen, deurscharnieren, trays,
manden (dozen of laden)
10 jaar deurafdichtingen
¢ De minimale garantieperiode voor het koelapparaat die wordt geboden door de fabrikant 24 maanden.
¢ Relevante informatie voor het bestellen van reserveonderdelen, rechtstreeks of via andere door de fabrikant,
importeur of erkende vertegenwoordiger geboden kanalen
o Ukunt professionele reparatie-informatie vinden op http://samsung.com/support.
U kunt de onderhoudshandleiding voor gebruikers vinden op http://samsung.com/support.

Bijlage
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SAMSUNG

OPMERKING

Hierbij verklaart Samsung dat deze radioapparatuur voldoet aan de richtlijn 2014/53/EU en met de relevante wettelijke
vereisten in het VK.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring en de VK-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende

internetadres: De officiéle conformiteitsverklaring vindt u op http://www.samsung.com. Ga hiervoor naar Support >
Zoeken en geef de modelnaam op.

Frequentiebereik Zendvermogen (maximaal)
Wi-Fi 2412 - 2472 MHz 20 dBm
Bluetooth 2402 - 2480 MHz 20 dBm

WERELDWIJD contact opnemen met SAMSUNG
Als uvragen of opmerkingen hebt over de producten van Samsung, kunt u contact opnemen met de klantenservice van

SAMSUNG.
Land Contactcentrum Website
FRANCE 0148630000 www.samsung.com/fr/support
GERMANY 061967755577 www.samsung.com/de/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
NETHERLANDS 0889090100 www.samsung.com/nl/support
B 02-201-2418 www.samsung.com/be/support (Dutch)
www.samsung.com/be_fr/support (French)
NORWAY 21629099 www.samsung.com/no/support
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
SWEDEN 0771-400 300 www.samsung.com/se/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
GREECE 80111-SAMSUNG (80111726 7864) only from land line Www.samsung.com/gr/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
210608 098
PORTUGAL Chamada para a rede fixa nacional www.samsung.com/pt/support
Dias (teis das 9h as 20h
SPAIN 911750015 www.samsung.com/es/support
[=]g3[=]
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Kylskap
Enkel anvandarhandbok

Fristdende apparat
o Foratt spara vardefulla resurser minskar vi antalet pappershandbécker och tillhandahéller elektroniska
anvandarhandbocker som du kan l&sa pa din smartphone eller pé en webbplats.
o Forinstruktioner om hur du anvander produkten, se anvandarhandbéckerna som tillhandahalls som QR-kod eller
Samsung Electronics webbplats (http:/www.samsung.com/sec/).
o Du hittar merinformation om foljande saker om du bestker Samsungs webbplats (http://www.samsung.com), gar till
avsnittet Support och séker pa ditt modellnamn.
Hur man minimerar energiforbrukningen, ytterligare tips for korrekt anvandning, drift, underhall, kylskapstyp,
specifikationer (matt).

Visa anvandarhandbdckerna

1. Startaen QR-kodldsarapp och skanna sedan QR-bilden som bifogats produkten.
2. Valjen meny bland produktregistreringen, visa handbdckerna eller anslut en tjdnst. Nar du véljer en handbok kan du
visa handboken fér din kdpta produkt.

SAMSUNG
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Sakerhetsinformation

e R-600a ellerR-134a anvéands e Folj foljande instruktioner for

som kylmedel. Kontrollera att undvika att kontaminera
markningen pa kompressorn livsmedel:

pa baksidan av apparaten - Att oppna dérren under
eller typskylten i kylskapet langre perioder kan héja
for att se vilket kylmedel temperaturen i apparatens
som anvands i apparaten. fack signifikant.

Om produkten innehaller - Rengdrmed jamna
antandbar gas (kylmedel mellanrum ytor som kan
R-600a) ska du kontakta din komma i kontakt med
lokala myndighet for saker livsmedel och tillgangliga
kassering av produkten. drdneringssystem.

o Forattundvika att - Rengorvattenbehallare
brandfarliga blandningar av som inte haranvants
gas-luft uppstarvid en lacka under 48 timmar;

i kylslingan ska apparaten spola vattensystemet
placeras i ett rum somar som ar anslutet till
tillrackligt stort for den vattenférsorjningen om
mdangd kylmedel som anvands inget vatten hartagits

i apparaten. under5 dagar.

e Anvand aldrig en apparat - Forvara ratt kott och ra
som visar tecken pd skada. fisk i ldmpliga behdllare i
Kontakta din dterférsaljare kylskapet, sd att de inte &r
om du ar osaker. Rummet i kontakt med eller droppar
maste ha en volym pa minst pa andra livsmedel.

1 m3 per 8 g R-600a-kylmedel
i apparaten.

Sékerhetsinformation 3




RSUBNG

- Frysfack for livsmedel med
tva stjarnor ar ldmpliga for
att forvara forfryst mat,
forvara eller géra glass och
for att gora iskuber.

- En-, tvd- och trestjarniga
fack drinte ldmpliga for att
frysa farska livsmedel.

- Om kylskapet lamnas tomt
under ldngre perioder
ska det slas av, avfrostas,
rengodras och torkas, och
dorren ska lamnas 6ppen
for att forhindra att mogel
uppstarinuti apparaten.

Viktiga forsiktighetsanvisningar gallande
sakerhet

Varning: Risk for
brand/brandfarliga
material

/\ VARNING

4 Sakerhetsinformation

Se till att natsladden inte
fastnar eller skadas nar du
positionerar apparaten.
Placera inte flera
forlangningssladdar eller
barbara ndtaggregat pa
baksidan av kylskapet.

Fyll endast med dricksvatten.
Anslut endast till dricksvatten.
Hall ventilationséppningar

i apparatens hoélje eller den
inbyggda strukturen fri fran
hinder.

Anvand inte mekaniska
apparaterellerandra

satt att skynda pa
upptiningsprocessen, forutom
dem som rekommenderas av
tillverkaren.

Skada inte kylslingan.
Anvand inte elektriska
apparateriapparatens
frysfack savida denna typ

inte rekommenderats av
tillverkaren.

Den harapparaten érinte
avsedd att anvandas av ndgra
personer (inklusive barn) med
nedsatt fysisk, kanslomassig
eller mental formaga, eller

av de som saknar erfarenhet
och kunskap, férutom om
personen eller personerna har
overvakats och instruerats
angaende hur apparaten
anvands av en person som
ansvarar for deras sakerhet.
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Den har apparaten kan
anvandas av barn fran 8 ar
och uppat och personer med
nedsatt fysisk, kdnslomassig
eller mental férmaga eller
avsaknad av den erfarenhet
och kunskap som kravs om
de far dvervakning eller
instruktioner gallande
anvandning av apparaten

pa ett sdkert satt och
forstar de faror som finns
med den. Barn farinte leka
med apparaten. Rengoring
och anvandarunderhall far
inte utféras av barn utan
overvakning. Barn fran 3 till 8

arfar fylla och témma kylskap.

Om stromsladden skadas
maste den bytas av
tillverkaren eller dess
serviceombud elleren
liknande behdrig person for
att undvika skada.
Vagguttaget maste vara
lattdtkomligt sa att
apparaten i en nédsituation
snabbt kan kopplas ifran
stromforsorjningen.
— Den farinte vara placerad
bakom enheten.

®

Forvara inte explosiva amnen
som aerosolburkar med
brandfarlig drivgas i denna
apparat.

Om produkten ar utrustad

med LED-lampor ska du inte

demontera lamphéljena och

LED-lamporna pa egen hand.

- Kontakta ett Samsung-
servicecenter.

- Anvand endast
LED-lampor fran
tillverkaren eller dess
servicerepresentanter.

Nya slangar som levereras
med apparaten ska anvandas
och gamla slangar farinte
ateranvandas.
Anslut kylskapets
vattenférsorjning endast till
en kalla med dricksvatten. For
att ismaskinen ska fungera
felfritt kravs ett vattentryck
pa 206-861 kPa (30-125 psi).
For effektivast
energianvandning ska du
lata alla inre tillbehdr sdsom
korgar, lddor och hyllorvara
kvar pa samma plats som de
levererades pa.
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e Forattfa optimal /\ VARNING
energiekonomi forfien har « Den hérapparaten innehéller
produkten ska du lata alla en liten mangd kylmedel

hyllor, lddor och korgarvara isobutan (R-600a) - en

kvari originalposition. miljvanlig naturgas som

Denna apparat ar avsedd for dock &ven &r brannbar. Under
anvéndning i hushall och transport och installation av
liknande anvandningsomraden apparaten ska atgarder vidtas
som: for att garantera att inga delar
—~ personalkék i butiker, av kylslingan skadas.
kontor eller andra o Forvara inte flyktiga eller
arbetsomgivningar lattantandliga foremal eller
— pa bondgérdar och for amnen (bensen, thinner,
gaster pa hotell, motell och propangas, alkohol, eter,
andra bostadsomgivningar LP-gas och andra liknande
~ i bed-and-breakfast- produkter) i kylskapet.
liknande omgivningar - Det harkylskapet ar endast
— catering och liknande for att forvara livsmedel.
ej kommersiella - Detta kan resulterai brand
anvandningsomraden. ellerexplosion.

» Fyll bara pa vattenbehallaren,
isfacket och vattenkuber med
dricksvatten (mineralvatten
eller renat vatten).

- Fyllinte pa behdllaren med
te, juice eller sportdryck,
eftersom detta kan skada
kylskapet.

6 Sakerhetsinformation
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R-600a ellerR-134aanvands e Cyklopentananvandsi

som kylmedel. Kontrollera isoleringen. Gaserna i
markningen pa kompressorn isoleringsmaterialet kraver
pa baksidan av apparaten en speciell avfallshantering.
eller typskylten i kylskapet Kontakta din lokala myndighet
for att se vilket kylmedel for miljoanpassad saker
som anvands i kylskapet. atervinning av produkten.
Om kylskapet innehaller * Temperatureniden
antandbar gas (kylmedel tvastjarniga sektionen
R-600a) ska du kontakta din (sektionerna) eller facket
lokala myndighet for saker (facken) som har en symbol
kassering av produkten. med tva stjdrnor (&) ar
Nar du kasserar det har lite hdgre dn i de andra
kylskapet ska du ta bort frysfacken.
doérren/dorrtatningen och De sektionereller fack
dorrldset sd att smd barn som &rtvastjarniga anges
eller djurinte kan fastnai i instruktionerna och/eller
det. Barn ska dvervakas av en leveransvillkoren.

vuxen sa att de inte leker med

apparaten. Om barn fastnar

inuti kan de skadas och kvavas

till dods.

— Om barn fastnarinuti
apparaten kan de skadas
och kvavas till dods.

Sékerhetsinformation 7
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8 Sakerhetsinformation

Instruktioner om WEEE

Sakerhetsguide

Korrekt avfallshantering av produkten
(elektriska och elektroniska produkter)

(Gallerildander med separata
insamlingssystem)

Denna symbol pa produkten, tillbehdren och i manualen
anger att produkten och de elektroniska tillbehdren
(t.ex. laddare, headset, USB-kabel) inte bor sorteras
tillsammans med annat hushallsavfall nar de kasseras.
Dessa féremal bor hanteras separat for andamalsenlig
atervinning av bestandsdelarna for att férhindra fara for
hélsa och miljo.

Hushallsanvéndare bér kontakta aterforséljaren som salt
produkten eller kommunen férvidare information om var
och hur produkten och tillbehdren kan &tervinnas pa ett
miljosékert satt.

Foretagsanvandare bor kontakta leverantéren samt
verifiera angivna villkor i kopekontraktet. Produkten och
de elektroniska tillbehdren borinte hanteras tillsammans
med annat kommersiellt avfall.

Information om Samsungs miljéinsatser och
regleringskrav for produkter, t. ex. REACH, WEEE och
batterier finns pa var hallbarhetssida som du nérvia
Www.samsung.com

(Endast for produkter som séljs i europeiska lander och
Storbritannien)

LAS ALLA INSTRUKTIONER FORE ANVANDNING
Foljande sékerhetsriktlinjer &r avsedda att férhindra
oférutsedda risker eller skador pa grund av osaker eller
felaktig anvéndning av apparaten.

Riktlinjerna ar uppdelade i "VARNING” och "VAR
FORSIKTIG” enligt beskrivningen nedan.

Sékerhetsmeddelanden

Den har symbolen visas fér att indikera saker och atgarder
som kan utgdra risker. Lds delen med den hér symbolen
noggrant och folj instruktionerna fér att undvika risker.

/\ VARNING

Det harinnebar att underlatenhet att folja instruktionerna
kan leda till allvarliga personskador eller dodsfall.

/N VARFORSIKTIG

Det harinnebar att underlatenhet att folja instruktionerna
kan leda till mindre personskador eller skador pa
produkten.

/\ VARNING

For att minska risken fér explosion, brand, dédsfall,
elektriska stotar, personskador och skallning vid
anvéandning av den har produkten ska du félja de
grundldggande forsiktighetsatgarderna, inklusive
féljande:

Installation

» Den hdrapparaten farendast transporteras av tva
eller fler personer som haller i apparaten ordentligt.

o Installera apparaten pd ett fast och jamnt golv.

* Installera inte apparaten pa en fuktig och dammig
plats. Installera eller forvara inte apparaten utomhus
elleri omraden som utsatts for vader och vind, t.ex.
direkt solljus, vind, regn eller temperaturer under
fryspunkten.

o Placerainte apparaten i direkt solljus och utsatt den
inte for varme fran varmeapparater som spisar eller
element.

* Varnoga med att inte exponera apparatens baksida
narduinstallerar den.

* Installera apparaten pa en plats dér det r latt att dra
ut stickkontakten.

» Varférsiktig sa att inte apparatens dérr faller ned vid
montering eller demontering.

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_SV.indd 8§
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o Varforsiktig sa att du inte klammer, krossar eller
skadar nétsladden vid montering eller demontering av
apparatens dorr.

» Varnoga med att inte rikta natkontakten uppat eller
luta apparaten mot natkontakten.

¢ Anslutinte en adapter ellerandra tillbehortill
natkontakten.

o Natkabeln farinte modifieras eller férléangas.

o Setill att uttaget ar ordentligt jordat och att
jordstiftet pa natsladden inte ar skadat eller borttaget
fran natkontakten. Fraga efter merinformation om
jordning pa Samsung Electronics servicecenter.

¢ Den hdrapparaten ar utrustad med en natsladd
som haren jordad ledare och en jordad natkontakt.
Natkontakten méste anslutas till ett ldmpligt eluttag
som drinstallerat och jordat i enlighet med alla lokala
foreskrifter och férordningar.

» Anvand aldrig en apparat som visar tecken pa skada.
Kontakta din aterférséljare om du ér osaker.

¢ Anslutinte apparaten till en adapter fér flera uttag
som inte har en natsladd (monterad).

¢ Apparaten ska anslutas till en egen strémledning som
arseparat sakrad.

¢ Anvdnd inte ett uttag med flera kontakter som inte dr
korrekt jordat (barbart). Om du anvénder ett korrekt
jordat uttag med flera kontakter (bérbart) ska du
anvédnda uttaget med flera kontakter med ndtsladdens
stromkapacitet eller hogre och anvanda uttaget for
flera kontakter endast for apparaten.

o Kassera allt forpackningsmaterial (t.ex.
plastpasar och polystyren) utom rackhall for barn.
Férpackningsmaterialet kan orsaka kvavning.

Drift

e Varférsiktig med barn i ndrheten ndr du dppnar eller
stdnger apparatens dorr da dérren kan stota till barnet
och orsaka skada.

¢ Undvik risken att barn fastnari apparaten. Ett barn
som fastnar i apparaten kan kvavas.

/\ VAR FORSIKTIG

For att minska risken f6r mindre personskador, felfunktion
eller skador pé produkten eller egendom vid anvéndning
av den har produkten ska du folja grundlaggande
forsiktighetsatgarder, inklusive foljande:

Drift

Vidror inte frysta livsmedel eller metalldelarna i
frysboxen med vata eller fuktiga hander. Det kan
orsaka kéldskador.

Placera inte glasbehallare, flaskor eller burkar (sarskilt
inte sddana som innehaller kolsyrade drycker) i
frysfacket, pa hyllorna elleriisbehallaren om de
utsatts for temperaturer under fryspunkten,

Det hardade glaset p& framsidan pa apparatens dérr
eller hyllorna kan skadas av stotar. Om det ar trasigt
ska du inte vidrora det med hénderna.

Héng inte i apparatens dorrar, lagringsutrymme eller
hylla och klattra inte upp i dem.

Forvara inte alltfor manga vattenflaskor eller
behallare i dorrkorgarna.

Oppna och stang inte apparatens dérr med dverdriven
kraft.

Sluta anvanda apparaten om gangjarnet pa
apparatens dorr skadas eller inte fungerar som det ska
och kontakta en auktoriserad serviceverkstad.
Forhindra att djur tuggar pa natsladden och
vattenslangen.

At aldrig frysta livsmedel direkt efter att de har tagits
ut ur frysfacket.

Se till att ingen hand eller fot fastnar ndr du dppnar
och stanger apparatens dérr eller dérri dorr.

Underhall

Rengdrinte glasytorna eller holjena med varmt vatten
nér de drkalla. De kan splittras om de utsétts for
plotsliga temperaturférandringar.

Hyllorna farinte séttas in upp och ned. Hyllorna kan
falla ned.

Kontakta Samsung Electronics servicecenter for att
avldgsna frost fran apparaten.

Tahand omisen i isbehallaren i frysfacket vid ett
langre stromavbrott.

Sakerhetsinformation
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Installation

En dverblick dver kylskapet

Det faktiska kylskapet och medféljande delar till kylskapet kan skilja sig fran bilderna i den har bruksanvisningen,

beroende pa modellen och landet.

Normal typ
o1 . ‘
t',:ﬂ___i, _ — 05
—||ll]
‘ = —
02 2
I
03 ‘
NG
| > |
=——1I)
P |
\
04
—
= = \
S o J

01 Multifack *

04 Fryslada 05 Fack i kylskapsdérren

07 Iskubsfack med vred *

* Endast pa tillédmpliga modeller
** Endast fér modeller med dispenser

0BS!

Dispensertyp
@ ___— A
- —T 05
—— | o
02
:: Vo
03 ‘
NS
> ]
=——1
07 O
— —_—
04
—_
= _.\
S o J

02 Kylhylla/infallbar hylla *

03 Grénsakslada *

06 Vattenbehallare **

o Forbasta energieffektivitet ska du se till att alla hyllor, lddor och korgar &r placerade pa sina originalplatser.
o Foratt fa mer utrymme kan du ta bort alla lador och placera fryshyllan (endast pa tillémpliga modeller) léngst ned i
frysen, eftersom detta inte paverkar de termiska och mekaniska egenskaperna. Deklarerad frvaringsvolym av fryst

mat beréknas med de har l[adorna borttagna.

10 Installation
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Spel

Se foljande figurer och tabeller for krav pa installationsutrymme.

-

B Modell RB4s* | RBso** | RBs3*+
s Djup"A” m
A =>—
Bredd "B” 759
Totalhgjd’c’ | 1780 | 1920 | 2030
(enhet: mm)
c
\~/
4 R
01 mer dn 50 mm rekommenderas
o 02 Kylskap: 115°, Frys: 120°
— [+ 03 551
01
04 151
05 626
06 32
07 1406
(enhet: mm)
0BS!
- Matten i tabellen ovan kan skilja sig nagot fran de faktiska
matten beroende p&d mét- och avrundningsmetoden.
05
07
N

Installation
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Stegvis installation

STEG 1 Utrymme (endast pa tillimpliga modeller)

STEG 2 Stéllain nivdbenen

0BS!

Antalet brickor varierar beroende pa modell. Fast alla
brickorna.

~ N

& J

1. Oppna dérren och leta upp den medféljande brickan
(gra).

2. Packa upp brickan och sétt fast den pa kylskapets
baksida sa som visas pa bilden. De hjélper till att
ventilera luften till den bakre védggen och minskar
energiforbrukningen.

/N VARFORSIKTIG

o Kylskapet maste st plant pé ett jamt, fast golv. Om
det inte gor det kan det orsaka skada pa kylskapet
eller personskada.

» Nivainstéllningen maste utféras med kylskapet
tomt. Se till att det inte finns ndgra livsmedel kvar i
kylskapet.

o Forsdkerhets skull ska du stalla in framsidan lite
hégre dn baksidan.

Kylskapet kan stéllas rakt med hjalp av de framre benen

som har en sarskild skruv (nivaskruv) fér detta andamal.

Anvand en sparmejsel for att stélla in dem.

Sa har stéller du in héjden pé vénster sida:

Forin en sparmejsel i nivaskruven pa det frémre vénstra
benet. Vrid nivaskruven medurs for att hoja och moturs
for att sénka.

&

Sa har stéller du in héjden p hoger sida:

Forin en sparmejsel i nivaskruven pa det frémre hogra
benet. Vrid nivaskruven medurs for att hoja och moturs
for att sdnka.

Installation
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Drift

Huvudpanel
TYPA TYPB

(... R ("

| Fridge |

OIZ0ZF L,

o0 ]

" rreser . r® g ,
(1 - )_Zeker
(. T 0Z
i’ --------------------- :o——04 i’ --------------------- :'—-04
<O 2 <O 2

01 Kylindikator

o Visaraktuell eller 6nskad temperatur i kylskapet.

o @ indikeraratt funktionen Hogeffektskyl ar aktiverad.

o lkonen &Jvisas om du aktiverar Al Energy Mode i SmartThings-appen.
(Endast pa tillampliga modeller)

02 Frysindikator

o Visaraktuell eller 6nskad temperaturi frysen.
o &indikeraratt funktionen Hogeffektsfrys ar aktiverad.

03 Indikator for 6ppen dorr

Denna indikator blinkar och ett larm avges om dérren [dmnas 6ppen i mer an
2 minuter.

04 Knappar

o Nardisplayen arslackt kan du trycka pa valfri knapp fér att aktivera den.
o Anvand O foratt vélja kylskapet eller frysen och < eller > foratt vélja
onskad temperatur eller funktion for det valda facket.

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_SV.indd 13
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o Visarstatus for funktionen Hog efterfragan.
05 Indikator for hog efterfragan * | »  Merinformation om funktionen Hog efterfragan finns i anvandarhandboken
och pa Samsungs webbplats.

» Den harikonen indikerar att kylskapet ar anslutet till ett natverk. Om Wi-Fi-
ikonen blinkar rekommenderar vi att du ansluter kylskapet med SmartThings-
appen. Du kan kontrollera och 6vervaka ditt kylskap i SmartThings-appen.
Mer information finns i avsnittet SmartThings.

06 Natverksanslutningsindikator

RSUBNG

0BS!

Om dérren ldmnas 6ppen i fem minuter kommer lamporna inuti att blinka i fem minuter och sedan slockna. Detta gors fér
att avisera personer med nedsatt hérsel att en dorr ar 6ppen. Observera att den hér funktionen &rnormal.

SmartThings

Installation
Ga till Google Play Butik, Galaxy Apps eller Apple App Store och sok efter"SmartThings”. Hamta och installera appen
SmartThings fran Samsung Electronics pa din smarta enhet.

OBS!

e Den programversion av SmartThings-appen som stdds kan andras i enlighet med den 0S-supportpolicy som
tillverkaren tillhandahaller. Precis som fér SmartThings-appen eller de funktioner som appen har stod for kan
den nya policyn for programuppdatering pa den befintliga 0S-versionen havas pa grund av anvandbarhets- eller
sakerhetsskal.

e SmartThings-appen kan andras utan forvarning for att férbattra anvandbarheten och prestandan. Eftersom
mobiltelefonens 0S-version uppdateras varje ar uppdateras dven SmartThings kontinuerligt enligt den senaste 0S-
versionen. Om du har fragor géllande de punkter som ndmns ovan kan du kontakta oss pa st.service@samsung.com

e Rekommenderade krypteringssystem inkluderar WPA/TKIP och WPA2/AES. Nyare eller icke-standardiserade Wi-Fi-
autentiseringsprotokoll stdds inte.

o TradlGsa natverk kan paverkas av omgivningens tradlésa kommunikationsmiljo.

* Ominternetleverantéren har registrerat datorns MAC-adress eller modem for identifiering, kan ditt smarta kylskap
fran Samsung misslyckas med att ansluta till internet. Om detta hander ska du kontakta internetleverantéren for att
fa hjalp.

» Brandvdggsinstallningarna pa ditt natverkssystem kan forhindra att ditt smarta Samsung-kylskap kommer at
internet. Kontakta internetleverantdren for att fa teknisk hjalp. Om det har symptomet fortsatter ska du kontakta ett
lokalt Samsung-servicecenter eller en aterférsaljare.

o Omdu vill konfigurera installningarna fér den tradlosa dtkomstpunkten (AP) ska du lésa anvandarhandboken for AP
(router).

o Smarta kylskap fran Samsung stoder bade Wi-Fi 2,4 GHz med IEEE 802.11 b/g/n och protokoll for mjuk atkomstpunkt.
(IEEE 802.11 n rekommenderas.)

o QObehériga tradlosa Wi-Fi-routrar kan misslyckas med att ansluta till tilldmpliga smarta kylskap fran Samsung.

14 Drift
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Samsung-konto
Du maste registrera ditt Samsung-konto for att kunna anvanda appen. Om du inte har ett Samsung-konto ska du félja
instruktionerna pa skarmen for appen for att skapa ett Samsung-konto gratis.

Komma i gang

S13 pa den enhet du vill ansluta, 6ppna appen SmartThings pé telefonen och f6lj sedan anvisningarna nedan.

Om ett popup-meddelande dar det star att en ny enhet har hittats visas trycker du pa ADD NOW (LAGG TILL NU).

Om ett popup-meddelande inte visas trycker du pa knappen + och véljer sedan den enhet du vill ansluta i listan Gver
tillgéngliga enheter.

Om enheten inte finns med i listan Gver tillgdngliga enheter trycker du pa Supported Devices (Enheter som stdds), véljer
enhetstyp (kylskap) och véljer sedan specifik enhetsmodell.

Folj anvisningarna i appen for att konfigurera enheten. Nar konfigurationen ar klar visas ditt kylskap som ett "kort” pa
skdrmen Devices (Enheter).

Kylskapsappen

Integrerad kontroll

Du kan 6vervaka och styra ditt kylskap nar du arhemma och i farten.

o Tryck pa kylskapsikonen pa SmartThings-instrumentpanelen eller tryck pa ikonen Enheter langst ned pa
kontrollpanelen och tryck sedan pé kylskapets "kort” for att 6ppna kylskapssidan.

»  Kontrollera driftstatus eller meddelanden relaterade till kylskapet och andra sedan alternativ eller installningar om
det behdvs.

0BS!

Vissa alternativ eller installningar i kylskapet kanske inte ar tillgangliga for fjarrstyrning.

Drift 15
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16 Underhall

Underhall

Dammsugning

Insidan och utsidan

A VARNING

¢ Anvénd inte bensen, thinner, hem-/
bilrengdringsmedel eller Clorox™ for att rengéra
kylskapet. De kan skada ytan pé kylskapet och orsaka
en brand.

o Spreja inte vatten pa kylskapet. Det kan orsaka
elstotar.

Anvénd en torr trasa med jamna mellanrum for att torka

bort alla frimmande féremal som damm eller vatten fran

kontaktens terminal och kontaktpunkterna.

1. Koppla bort strémsladden.

2. Anvand en fuktad, mjuk, luddfri trasa eller
pappershandduk fr att rengéra kylskapets insida och
utsida.

3. Nardetdrklart anvander du en torr duk eller
pappershandduk for att torka ordentligt.

4. Koppla in stromsladden.

Gummitdtningar

Om gummitétningarna pa en dorr blir smutsiga kan dérren
inte stangas ordentligt och minska kylskapets prestanda
och effektivitet. Anvénd ett milt rengdringsmedel och
fuktig trasa for att rengéra gummitdtningarna. Torka
sedan noga med en trasa.

Bakre panel
S~

e

For att halla sladdar och utsatta delar pa baksidan fri fran
smuts ska du dammsuga panelen en eller tva ganger per
ar.

/N VARFORSIKTIG

Tainte bort det bakre panelskyddet. Elsttar kan uppsta.

&

LED-lampor
Om du behdver byta ut kylskapets lampor ska du kontakta
ett lokalt Samsung-servicecenter.

A VARNING

Du farinte byta ut lamporna sjalv. Forsck inte byta ut en
lampa sjélv. Det kan orsaka elstétar.

Lampa (ljuskalla)

Produkten innehaller en ljuskélla av
energieffektivitetsklass <G>.

Lamporna och/eller styrdonen kan inte servas av
anvéandaren. Om du behdver byta ut produktens lampor
eller styrdon, kontakta ett lokalt Samsung-servicecenter.
For detaljerade anvisningar om byte av lampor eller
styrdon i produkten, besék Samsungs webbplats (http://
www.samsung.com), ga till Support > Support Home och
ange sedan modellnamnet.

For detaljerade anvisningar om demontering av lampor
och/eller styrdon, félj bara bytesanvisningen enligt
beskrivningen ovan.

Meddelande om 6ppen kallkod

Programvaran inkluderad i denna produkt innehaller
programvara med Gppen kéllkod. Du kan fa hela kéllkoden
foren period pa tre ar efter den senaste leveransen av
denna produkt genom att kontakta vart supportteam via
http://opensource.samsung.com (anvand menyn Inquiry).
Det ar dven mojligt att f& motsvarande kallkod pa ett
fysiskt medium, t.ex. en cd-rom, mot en minimal avgift.
Foljande URL http://opensource.samsung.com/
opensource/COMMON _TZ6_0/seq/0 ledertill
informationen om licensen fér 6ppen kallkod relaterad till
den hér produkten. Detta erbjudande galler for alla som
har tagit emot denna information.
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Bilaga

Sakerhetsanvisningar

o Foreffektivast energianvandning ska du lata alla inre tillbehdr sasom korgar, lador, hyllor och isfack vara kvar pa

samma plats som de levererades pa.

¢ Denhdrkylanldggningen drinte avsedd att anvandas som en inbyggd apparat.

Installeringsanvisningar

Forkylanldggningar med klimatklass
Beroende pa klimatklass &r den har kylanlaggningen avsett att anvéndas inom det intervall for omgivande temperatur

som anges i foljande tabell.

Du hittar klimatklassen pa markpléten. Produkten fungerar eventuellt inte korrekt i temperaturer utanfér det specifika

intervallet.

Du hittar klimatklassen pa en etikett inuti kylskapet

Effektivt temperaturintervall

Kylskapet &r utformat for att fungera som vanligt i temperaturintervallet som anges i klassbehorigheten.

Omgivningens temperaturintervall (°C)
Klass Symbol
IEC 62552 (150 15502) 1SO 8561
Utokad temperatur SN +10 till +32 +10 till +32
Tempererat N +16 till +32 +16 till +32
Subtropiskt ST +16 till +38 +18 till +38
Tropiskt T +16 till +43 +18 till +43

0BS!

Kylskapets kylprestanda och energifdrbrukning kan paverkas av omgivningens temperatur, hur ofta dorren éppnas och
kylskapets placering. Vi rekommenderar att temperaturinstéllningarna stalls in efter behov.

Temperaturanvisningar

Rekommenderad temperatur

Optimal temperatur for lagring av livsmedel:

o Kylskap: 3°C
e Frys:-19°C

0BS!

Den optimala temperaturinstéllningen for varje fack beror pa den omgivande temperaturen. Hogre &n optimal temperatur
ar baserat pa en omgivande temperatur pa 25 °C.

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_SV.indd 17
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Hogeffektskyl
Hdgeffektskylen Gkar kylprocessen till hogsta flakthastighet. Kylskapet fortsatter att fungera med hogsta hastighet
under tva och en halv timme och gar sedan tillbaka till féregaende temperatur.

Hogeffektsfrys

Snabb frysning okar frysprocessen till hdgsta flakthastighet. Frysen fortsatter att fungera med hégsta hastighet under
50 timmar och gar sedan tillbaka till foregdende temperatur. Om du behéver frysa en stor méngd livsmedel ska du
aktivera Hogeffektsfrys i minst 20 timmarinnan du placerar livsmedlet i frysen.

0BS!
N&r du anvander den hér funktionen okar kylskapets energiférbrukning. Kom ihdg att stanga av den nér du inte behgver
den och stélla in frysen pé dess originaltemperaturinstallning igen.

Hur livsmedel ska lagras for att halla sig farska lange (endast pa tillampliga modeller)

Tack over livsmedlen sa att de inte torkar ut och fér att férhindra att de absorberar lukt fran andra livsmedel. Innehallet i
en stor gryta, t.ex. soppa eller stuvning, ska férdelas i mindre portioner i laga behallare innan du staller det i kylen. En stor
bit kétt eller hel fagel ska delas upp i mindre bitar eller [dggas i laga behallare innan du staller kottet i kylen.

Placering av livsmedel

Hyllor Hyllorna ska vara justerbara, s att de kan anpassas till olika férpackningar.

Slutna grénsakslador utgér den perfekta férvaringsmiljon for frukt och grénsaker.
Specialfack Gronsaker behdver en hog fuktighetsniva, och frukt behdver en lagre fuktighetsniva.
(Endast pa tillampliga Gronsaksladorna har luftfuktighetskontroll, sa att du kan justera fuktighetsnivan.
modeller) (*Beroende pa modell och tillval) En kéttldda med justerbar temperatur forlénger
lagringstiden pa kott och ost.

Lagra inte farska livsmedel i drrpanelen. Agg ska férvaras i en kartong pé en hylla.
Lagring i dérrpanelen Temperaturen i facken pa d6rren varierar mer &n temperaturen inne i kylskapet. Hall
dérren stangd sa mycket som mgjligt.

Frysfack | frysfacket kan du forvara frysta livsmedel, frysa isbitar och frysa in farska livsmedel.

0BS!
Frysa farsk, ej skadad mat. Hall mat som ska frysas borta fran mat som redan &r fryst. For att undvika att mat forlorar sin
smak eller torkar ut ska du placera den i lufttata behallare.

18 Bilaga

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_SV.indd 18 @ 2023-12-18 [N 6:47:06



Lagringstabell for kylskap och frys:
Hallbarheten beror pa temperaturen och exponeringen till fukt. Eftersom bést fore-datumet inte &r en garanti pa att
produkten &r saker att anvanda kan du félja tipsen i nedanstaende tabell.

Produkt Kylskap Frys

Mjélk 1vecka 1 manad
Mejeriprodukter Smor 2 veckor 12 manader

Farskost 2 veckor Rekommenderas inte
‘ Farsk stek, biff, kotletter 3-4 dagar 2-3 méanader

ott

Korv, rd av flask, nétkott eller kalkon 1-2 dagar 1-2 manader

Farsk fagel 2 dagar 6-8 manader
Fagel/agg "

Aqg, farska med skal 2-4 veckor Rekommenderas inte

Farsk fisk 1-2 dagar 3-6 manader
Fisk/skaldjur

Torkad ellerinlagd fisk 3-4 veckor -

Applen 1 ménad -
Frukt “pp -

Ovrig farsk frukt 3-5dagar 9-12 manader

Sparris 2-3 dagar -

Broccoli, brysselkal, grona artor, svamp 3-5dagar -
Gronsaker

Kal, blomkal, blekselleri, gurka, sallad 1vecka -

Mordtter, rodbetor, radisor 2 veckor -

Information om modellen och hur du bestaller reservdelar

Modellinformation

Du kan scanna QR-koden pa energimarkningen for att fa dtkomst till den hér produktens energimarkningsinformation
enligt European Product Registry for Energy Labelling (EPREL).

Du hittar QR-koden pa energimarkningen pa produktforpackningen.

Reservdelsinformation
¢ Den minsta perioden under vilken reservdelar, som &r nédvandiga for att reparera apparaten, ar tillgangliga.
7 ar: termostater, temperatursensorer, printed circuit boards och ljuskallor, dérrhandtag, dorrgangjérn, fack,
korgar (lador)
10 ar: dérrpackningar
» Den minsta garantiperioden som erbjuds av tillverkaren for kylanldggningen &r 24 méanader.
o Relevant information for att bestélla reservdelar, direkt eller via andra kanaler som tillhandahélls av tillverkaren,
importéren eller auktoriserad representant
o Du hittarinformation om professionell reparation pa http://samsung.com/support.
Du hittar servicehandboken pa http://samsung.com/support.

Bilaga
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SAMSUNG

0BS!

Harmed intygar Samsung att denna radioutrustning uppfyller direktiv 2014/53/EU och relevanta brittiska lagstadgade
krav.

Den fullsténdiga texten till EU:s férsékran om verensstémmelse och Storbritanniens fdrsakran om dverensstammelse
finns pa foljande webbadress: Den officiella férsdkran om dverensstdmmelse hittar du pa http://www.samsung.com.
Ga till Support > Sok produktsupport och ange modellnamn.

Frekvensintervall Sandareffekt (max.)
Wi-Fi 2412-2472 MHz 20dBm
Bluetooth 2402-2480 MHz 20dBm

Kontakta SAMSUNG WORLD WIDE
Kontakta SAMSUNGs kundtjanst om du har fragor eller kommentarer angdende Samsungs produkter.

Land Kontaktcenter Webbplats
FRANCE 0148630000 www.samsung.com/fr/support
GERMANY 061967755577 www.samsung.com/de/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
NETHERLANDS 0889090100 www.samsung.com/nl/support
B 02-201-2418 www.samsung.com/be/support (Dutch)
www.samsung.com/be_fr/support (French)
NORWAY 21629099 www.samsung.com/no/support
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
SWEDEN 0771-400 300 www.samsung.com/se/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
GREECE 80111-SAMSUNG (80111726 7864) only from land line Www.samsung.com/gr/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
210608 098
PORTUGAL Chamada para a rede fixa nacional www.samsung.com/pt/support
Dias (teis das 9h as 20h
SPAIN 911750015 www.samsung.com/es/support
[=]g3[=]
iEI 5
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Kaleskab
Enkel brugervejledning

Fritstdende apparat
o Forat spare vardifulde ressourcer reducerer vi antallet af papirmanualer og leverer elektroniske brugermanualer, som
du kan tjekke pa din smartphone eller p& en hjemmeside.
¢ Forinstruktioner om, hvordan du bruger produktet, henvises til de brugervejledninger, der falger med som QR-kode,
ellertil Samsung Electronics' hjemmeside (http:/www.samsung.com/sec/).
¢ Huvis duvil have flere oplysninger om felgende ting, kan du besage Samsungs hjemmeside (http://www.samsung.
com), ga til afsnittet Support og derefter sgge pa dit modelnavn.
Sadan minimeres energiforbruget, yderligere tips til korrekt brug, betjening, vedligeholdelse, kaleskabstype,
specifikationer (dimensioner).

Visning af brugervejledninger

1. Starten QR-kodelaeser-app, og scan QR-billedet, der er knyttet til produktet.
2. Valg en menu fra produktregistreringen, se manualerne eller tilslut en service. Nar du veelger en manual, kan du se
manualen til dit kebte produkt.

SAMSUNG
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Sikkerhedsinformationer

e R-600a eller R-134a anvendes

som kaglemiddel. Tjek
kompressormaerkatet pa
bagsiden af apparatet eller
markatet inde i kaleskabet
for at se, hvilket kalemiddel
anvendes i dit apparat. Hvis
dette produkt indeholder
braendbar gas (kelemiddel

R-600a), skal du kontakte den

lokale miljgmyndighed for
sikker bortskaffelse af dette
produkt.

e Foratundgg, at derdannes
en brendbar blanding af gas

og luftitilfelde af en lekage

i kalesystemet, afthaenger
starrelsen pa det rum, hvor
apparatet ma opstilles,
af maengden af anvendt
kalemiddel.

e Undga at starte et apparat,

derviser tegn pa beskadigelse.

Kontakt din forhandler, hvis
du eritvivl. Rummet skal
have en starrelse pa 1 m? for

hver 8 g R-600a-kalemiddel i

apparatet.

Forat undgd kontaminering
af mad bar fglgende
instruktioner overholdes:

— Hvis du dbnerdgreni
leengere tid, kan det
medfgre en betydelig
temperaturstigning i
apparatets rum.

- Renggrregelmassigt
overflader, der kan
komme i kontakt med
mad og tilgengelige
draensystemer.

- Renggrvandtanke, hvis de
ikke harveeret brugt i 48
timer. Skyl vandsystemet,
derertilsluttet en
vandforsyning, hvis der
ikke er blevet tappetvand i
5 dage.

- Opbevarfrisk kad og
fisk i egnede beholdere
i kaleskabet, sa derikke
er kontakt med eller sa
det ikke drypper pa andre
madvarer.

Sikkerhedsinformationer 3



- Rum med to stjerner til
frossen mad er egnede
til at opbevaring af
forudfrosset mad,
opbevaring eller
fremstilling af is og
fremstilling af isterninger.

- Rummeden, toellertre
stjerner erikke egnede til
nedfrysning af frisk mad.

— Huvis keleskabet skal sta
tomti leengere perioder,
skal det slukkes, afrimes,
rengares, tarres og
daren skal sta aben for at
forhindre udvikling af mug
i apparatet.

Vigtige sikkerhedsforholdsregler

4 Sikkerhedsinformationer

Advarsel; risiko for
brand/brandbare
materialer

/N ADVARSEL

Saerg for, at stramledningen
ikke kommeri klemme eller
bliver beskadiget under
opstilling af kaleskabet.

Placérikke flere lgse
strgmdaser eller
stremforsyninger bag
kaleskabet.

Pafyld kun drikkevand.

Slut kun til
drikkevandsforsyningen.
Hold ventilationsabningeri
apparatets inddakning eller
monteringsstruktur fri for
forhindringer.

Undga at bruge mekaniske
enheder eller andre midler
til at fremme afrimning,
medmindre de er anbefalet af
producenten.

Undga at beskadige
kglesystemet.

Undga at bruge elektriske
apparaterinde i apparatets
rum til opbevaring af
fedevarer, medmindre disse er
anbefalet af producenten.




Dette apparat ma ikke
anvendes af personer
(herunder bgrn) med nedsatte
fysiske, sansemaessige eller
mentale faerdighedereller
manglende erfaring og

viden, medmindre de har faet
oplering ellerinstruktion
vedrgrende brug af apparatet
af en person, der er ansvarlig
for deres sikkerhed.

Dette apparat kan anvendes
af bgrn pa mindst 8 ar og

af personer med fysiske,
sansemaessige eller psykiske
handicap eller manglende
erfaring og viden, hvis de

har faet vejledning eller
instruktion vedrgrende brug af
apparatet pa en sikker made
og forstar de farer, brugen
indebarer. Barn ma ikke lege
med apparatet. Rengering

og vedligeholdelse ma ikke
udfares af barn uden opsyn.
Bgrnialderen 3 til 8 ma gerne
fylde og temme kaleskabe.

Hvis stramkablet er
beskadiget, skal det udskiftes
af producenten, dennes
servicerepraesentant elleren
tilsvarende kvalificeret person
forat undga fare.

Stikket skal vaere nemt at
komme til, sa stremmen nemt
kan tages fra apparatetien
ngdsituation.

- Det skal vaere uden for
omradet bag kaleskabet.
Undga at opbevare eksplosive
emner sasom aerosoler med

letantendeligt drivmiddel i
dette apparat.
Hvis produktet haren LED-
paere, ma du ikke selv adskille
lampedakslet og LED-paren.
- Kontakt et Samsung-
servicecenter.
- Brug kun de LED-
lamper, der leveres af
producenten eller dennes
servicevirksomhed.
Nye slangesat, der falger med
apparatet, skal anvendes, og
de gamle slangesat bar ikke
genbruges.

Sikkerhedsinformationer 5
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o Tilslut keleskabets /\ ADVARSEL
vandforsyning til en vandhane

. o Dette apparatindeholder
med drikkevand. For at

en lille maengde isobutan-

ismaskinen kan fungere kolemiddel (R-600a), en
korrekt, kraeves et vandtryk pa naturgas, der er meget

206-861 kPa (30-125 psi). miljvenlig, men 0gs3
e Foratsikre det mest effektive braendbar. Ved transport og

energifprbrug s.kal du lade installation af apparatet skal
alle de indvendige dele, som du passe pé ikke at beskadige
f.eks. kurve, skuffer og hylder, nogen dele af kalesystemet.
blive pa den plads, som e Opbevarikke flygtige eller
producc::nten anbefaler. breendbare genstande eller

e Foratfaden bedste stoffer (benzen, fortynder,
energieffektivitet ved dette propangas, alkohol, ater,

produkt skal du lade alle | LP-gas og andre lignende
hylder, s.kgffer 0g kur\{e veerel produkter mv.) i kaleskabet.
deres originale placeringer.

- Koleskabet er kun til
Dette apparat er beregnet til opbevaring af fadevarer.
brug i husholdninger og lignende — Dette kan medfare brand
anvendelser, som f.eks. eller eksplosion.

- personalekakken i e Fyld kun drikkevand
butikker, kontorer og andre (mineralvand eller destilleret
arbejdsmiljger vand) i vandtanken, isbakken

- landbygninger og til og isterningebakken.
gaester pa hoteller, - Fyld ikke te, juice eller
moteller og andre private sportsdrik i tanken, da
beboelsesmiljger dette kan beskadige

- bed and breakfast-miljger kaleskabet.

- catering og lignende ikke-
detail-anvendelser.

6  Sikkerhedsinformationer



R-600a eller R-134a anvendes
som kalemiddel. Tjek
kompressormaerkaten pa
bagsiden af apparatet eller
markaten inde i kgleskabet
for at se, hvilket kalemiddel
deranvendes i kaleskabet.
Hvis kaleskabet indeholder
braendbar gas (kelemiddel
R-600a), skal du kontakte den
lokale miljgmyndighed for
sikker bortskaffelse af dette
produkt.
Ved bortskaffelse af dette
kaleskab skal du fjerne dere/
dartaetninger og derbeslag,
sa sma bern og dyr ikke kan
blive lukket inde i det. Bern
ber overvages for at sikre, at
de ikke leger med apparatet.
Hvis et barn lukkes inde i
apparatet, kan det komme til
skade og blive kvalt.
— Hvis barn lukkes inde i
apparatet, kan de komme
til skade og blive kvalt.

Der anvendes cyclopentan

i isoleringen. Gasserne

i isoleringsmaterialet
kraever en sarlig
bortskaffelsesprocedure.
Kontakt dine lokale
miljemyndigheder for
miljemaessig sikker
bortskaffelse af dette produkt.
Temperaturen i tostjernede
sektionereller rum, der har
tostjernede symboler

(2), er lidt hgjere end i andre
fryserum.

Placeringen af
tostjernesektionen
(sektionerne) eller rummet
(rummene) er baseret pa
instruktionerne og/eller
forholdene ved levering.

Sikkerhedsinformationer 7
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Instruktionervedrgrende affald fra
elektrisk og elektronisk udstyr

8 Sikkerhedsinformationer

Korrekt bortskaffelse af dette produkt
(elektrisk & elektronisk udstyr)

(Gzlder i lande med systemer til
affaldssortering)

Denne markning pé produktet, pa tilbehar elleri
manualen betyder, at produktet og elektronisk tilbehar
hertil (f.eks. oplader, headset og USB-kabel) ikke ma
bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald
efter endt levetid. For at forebygge skadelige virkninger
pa menneskers helbred eller miljget skal disse genstande
bortskaffes adskilt fra andre typer af affald og indleveres
pa en genbrugsplads med henblik p& genindvinding.
Forbrugere bedes kontakte forhandleren, hvor de har kebt
produktet, eller kommunen for naermere oplysning om,
hvor og hvordan de kan indlevere produkt og tilbehar med
henblik pa miljevenlig genindvinding.

Virksomheder bedes kontakte leverandaren og falge
anvisningerne i kabekontrakten. Dette produkt og
elektronisk tilbehgr hertil mé ikke bortskaffes sammen
med andet erhvervsaffald.

Der findes oplysninger om Samsungs miljgmassige
forpligtelser og produktspecifikke lovmaessige
forpligtelser som f.eks. REACH, WEEE eller batterier, pa
vores side om baredygtighed, som er tilgaengelig via
WWW.samsung.com

(Geelder kun for produkter, der szlges i europaiske lande
og i Storbritannien)

Sikkerhedsvejledning

LAS ALLE INSTRUKTIONER F@R BRUG

Falgende sikkerhedsretningslinjer har til formal at
forhindre uforudsete risici eller skader som folge af
usikker eller forkert betjening af apparatet.
Retningslinjerne er opdelt i "ADVARSEL" og "FORSIGTIG"
som beskrevet nedenfor.

Sikkerhedsheskeder

Dette symbol vises for at indikere forhold og handlinger,
der kan medfare risiko. Laes delen med dette symbol
omhyggeligt, og felg instruktionerne for at undga risiko.

/\ ADVARSEL

Det betyder, at hvis instruktionerne ikke falges, kan det
medfare alvorlig personskade eller ded.

/\ FORSIGTIG

Det betyder, at hvis instruktionerne ikke falges, kan det
medfgre mindre personskader eller skader pa produktet.

/\ ADVARSEL

For at reducere risikoen for eksplosion, brand, ded,
elektrisk stad, personskade eller skoldning, nar du
bruger dette produkt, skal du falge de grundleeggende
forholdsregler, herunder falgende:

Installation

» Dette apparat ma kun transporteres af to eller flere
personer, der holder apparatet sikkert fast.

* Installerapparatet pa et fast og plant gulv.

» Apparatet ma ikke installeres pa et fugtigt og stevet
sted. Apparatet ma ikke installeres eller opbevares
udendars elleriet omrade, der er udsat for vejrforhold
som direkte sollys, vind, regn eller temperaturer under
frysepunktet.

» Apparatet ma ikke placeres i direkte sollys eller
udsattes forvarme fra varmeapparater som f.eks.
komfurer eller varmeapparater.

*  Pas pa ikke at blotte bagsiden af apparatet, nar du
installerer det.

* Installerapparatet pa et sted, hvor det er nemt at tage
stikket ud af stikkontakten.

o Pas pa, at apparatets dar ikke falder ned under
monteringen eller afmonteringen.
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o Pas pa ikke at klemme, knuse eller beskadige
stramkablet under montering eller afmontering af
apparatets der.

o Pas p3, at stikket ikke peger opad, og at apparatet ikke
leener sig mod stikket.

o Tilslut ikke en stikadapter eller andet tilbehar til
stramstikket.

o Stramkablet ma ikke aendres eller forleenges.

o Sorg for, at stikkontakten er korrekt jordet, og at
jordstikbenet pa netledningen ikke er beskadiget eller
fjernet fra stikket. Du kan fa flere oplysninger om
jordforbindelse ved at henvende dig til et Samsung
Electronics-servicecenter.

o Dette apparat er udstyret med en netledning med
jordforbindelse og et jordforbundet stik. Stramstikket
skal sattes i en passende stikkontakt, derer
installeret og jordforbundet i overensstemmelse med
alle lokale regler og forordninger.

o Undga at starte et apparat, der viser tegn pa
beskadigelse. Kontakt din forhandler, hvis du eri tvivl.

o Tilslut ikke apparatet til en multistikadapter, som ikke
har et stramkabel (monteret).

o Apparatet skal tilsluttes en dedikeret strgmledning,
som er separat sikret.

o Brug ikke en multistikdase, der ikke er korrekt
jordet (baerbar). Hvis du bruger en korrekt tilsluttet
stikdase (barbar), skal du bruge en stikdase med
stramkapacitet svarende til ledningens klassificering
eller hgjere, og du mé kun bruge stikdasen til
apparatet.

o Bortskaf alle emballagematerialer (sésom
plasticposer og styroform) utilgeengeligt for barn.
Emballagematerialerne kan forarsage kvaelning.

Betjening

e Pas pdberninarheden, nardu abner eller lukker
apparatets der. Daren kan stede ind i barnet og
forarsage skade.

o Undga faren for, at barn bliver fanget inde i apparatet.
Et barn, derer fanget inde i apparatet, kan blive kvalt.

/N FORSIGTIG

For at reducere risikoen for mindre personskader,
funktionsfejl eller skader pa produktet eller ejendom, nar
du bruger dette produkt, skal du felge de grundlaeggende
forholdsregler, herunder falgende:

Betjening

Rar ikke ved frosne madvarer eller metaldele i
fryseren med vade eller fugtige haender. Det kan give
forfrysninger.

Anbring ikke glasbeholdere, flasker eller daser

(iser dem, derindeholder kulsyreholdige drikke) i
fryserummet, pa hylderne eller i isbeholderen, hvis de
udsettes for temperaturer under frysepunktet,

Det haerdede glas pé forsiden af applikationslagen
eller selve lagen kan blive beskadiget af et slag. Hvis
det eristykker. Rarikke ved det med handerne.
Haeng ikke i apparatets dare, opbevaringsrum, hylder,
og undlad at kravle op i det.

Opbevar ikke for mange vandflasker eller beholdere til
tilbeher i derkurvene.

Abn eller luk ikke apparatets dar med overdreven
kraft.

Hvis hangslet pa apparatets der er beskadiget eller
ikke fungerer korrekt, skal du holde op med at bruge
apparatet og kontakte et autoriseret servicecenter.
Forhindrdyri at gnave i stramkablet eller
vandslangen.

Spis aldrig frosne fedevarer umiddelbart efter, at de er
taget ud af fryserummet.

Sarg for ikke at fa en hand eller fod i klemme, nar du
abner eller lukker apparatets dar eller dgren i daren.

Vedligeholdelse

Renggr ikke glashylder eller lager med varmt vand, nar
de erkolde. De kan ga i stykker, hvis de udsattes for
pludselige temperaturaendringer.

Indsaet ikke hylderne, s& de vender pa hovedet.
Hylderne kan falde ned.

For at fjerne frost fra apparatet skal du kontakte et
Samsung Electronics-servicecenter.

Bortskaf isen i isbeholderen i fryserummet underen
leengere stremafbrydelse.

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_DA.indd 9
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Installation

Overblik over kaleskabet

Det faktiske keleskab og de medfalgende komponenter afviger muligvis fra illustrationerne i denne vejledning. Det
afhanger af model og land.

Normal type Dispensertype
Fmmt
@ Ufeeﬁztj ‘ T 05 = HI::"TI" 05
———|I" —— = o
02 02
I _ Vo
03 ‘ 03 1
= ——1I = ——1I)
= ﬁ =
=] | 07 —T
\ \
04 04
‘\ \
o = \ = = \
- o J - o J
01 Multibakke * 02 Kaleskabshylde / foldbar hylde * 03 Gragntsagsskuffe *
04 Fryserskuffe 05 Keleskabsdarhylde 06 Vandtank **

07 Drejeligismaskine *

* Kun relevante modeller
** Kun modeller med dispenser

BEMARK

» Foratopna den bedste energieffektivitet skal du serge for, at alle hylder, skuffer og kurve er placeret i deres
oprindelige position.

o Foratfamere plads kan du fjerne alle skuffer og placere “fryserhylden (kun for relevante modeller)” i nederste skuffe i
fryseren, da den ikke pavirker de termiske og mekaniske egenskaber. Den opgivne opbevaringsvolumen til opbevaring
af frosne fadevarer er beregnet med disse skuffer fjernet.

10 Installation

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_DA.indd 10 @ 2023-12-18 [N 6:46:59



Frihgjde
Se felgende figurer og tabeller for pladskrav ved installation.
é B ) Model RB4s* | RBso** | RBs3*+
,‘_\\:\:/)’9\ - Dybde "A" 71
7 Bredde "B" 759
Sam',ﬁ’éf‘“‘de 1780 1920 2030
g (enhed:mm)
\~/
%
~
01 mere end 50 mm anbefales
@ - 02 Kaleskab: 115°, fryser: 120°
o? [+~ 1 |Tu 03 551
04 1151
. L4 05 626
06 32
® 07 1406
" 03 (enhed:mm)
04 BEM/ARK
= Y Malene i ovenstdende tabel kan variere en smule fra de
faktiske mal, afhangigt af male- og afrundingsmetode.
& 06 —||«
07
N -~ %

Installation 11
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Trin for trin-installation

TRIN 1 Afstand (kun relevante modeller)

TRIN 2 Justering af nivelleringshenene

BEMARK

Antallet af medfalgende afstandsstykker varierer efter
modellen. Monter de medfelgende afstandsstykker.
~ N

N

1. Abn daren, og lokalisér de medfglgende
afstandsstykker (gra blok).

2. Pakafstandsstykkerne ud, og montér dem pa bagsiden
af keleskabet som vist. De hjeelper med at ventilere
luften ved bagvaeggen og saenker stremforbruget.

/\ FORSIGTIG

*  Kaleskabet skal nivelleres pa et fladt, fast gulv.
Mangel herpd kan medfare skade pa kaleskabet eller
fysisk skade.

* Nivellering skal udfares med et tomt kaleskab. Sarg
for, at der ikke er madvareri kaleskabet.

o Af sikkerhedsmaessige arsager skal forsiden justeres
lidt hejere end bagsiden.

Keleskabet kan nivelleres ved hjalp af de forreste ben,

der har en speciel skrue (udligner) til nivelleringsformal.

Brug en skruetraekker med lige kaerv til at nivellere.

N
oo

‘Mg

Sadan justeres hgjden i venstre side:

Indsaet en skruetraekker med lige keerv i udligneren pa
forreste venstre ben. Drej udligneren med uret for at
have, eller drej den mod uret for at senke.

&

Sadan justeres hgjden i hgjre side:

Indsaet en skruetraekker med lige keerv i udligneren pa
forreste hgjre ben. Drej udligneren med uret for at haeve,
ellerdrej den mod uret for at saenke.

Installation
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Drift

Hovedpanel
TYPEA
Vs . R (
| Fridge |
EZ0ZF L,
o0 (= |
T g ,
Bl (e
IOz 0
TS Sy <o e

o Viserden aktuelle eller gnskede temperatur for kaleskabet.

o @ angiver, at funktionen Hurtigkaling er sldet til.

o |konet Jvises, hvis du slar Al Energy Mode til i SmartThings-appen. (kun
relevante modeller)

01 Koleskabsindikator

o Viserden aktuelle eller gnskede temperatur for fryseren.

LAl o @angiver, at funktionen Hurtigfrysning er sldet til.

03 Indikator for &ben dar Denne indikator blinker med en alarm, hvis deren er &ben i mere end 2 minutter.

o Nardisplayet er slukket, skal du trykke pa en vilkarlig knap for at vaekke det.
04 Knapper o Brug O foratvalge kaleskabet eller fryseren, og < eller > foratvalge den
gnskede temperatur eller funktion for det valgte rum.

Drift 13
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®

05 Indikator for

o Viserstatus for funktionen Spidsbelasning.
o Forflere oplysninger om funktionen Spidsbelasning, se brugervejledningen for

i i *
spidsbelasning at besgge Samsungs websted.

06 Indikator for forbindelse til wi-fi blinker, anbefaler vi, at du forbinder dit kaleskab med SmartThings-appen.

o Dette ikon indikerer, at kaleskabet har forbindelse til et netvaerk. Hvis ikonet for

netveerket Du kan kontrollere og overvage dit keleskab pa appen SmartThings. For mere
information, se SmartThings afsnit.

BEMARK

Hvis dgren star dben i mere end 5 minutter, blinker indvendige lys i 5 minutter og slukkes derefter. Det er for at gare
hgreh&mmede brugere opmaerksomme pg, at en der er dben. Bemaerk, at denne funktion er normal.

SmartThings

Installation
Besag Google Play Store, Galaxy Apps eller Apple App Store, 0g seq efter "SmartThings". Download og installer appen
SmartThings, der leveres af Samsung Electronics, pa din smartenhed.

BEMARK

14 Drift

Den understattende softwareversion af SmartThings-appen kan andres i henhold til den understattende 0S-
politik fra producenten. Derudover, for SmartThings-appen eller de funktioner, som appen understatter. kan den
nye applikationsopdateringspolitik pa den eksisterende OS-version suspenderes pa grund af anvendelses- eller
sikkerhedsarsager.

SmartThings-appen kan &ndres uden varsel for at forbedre anvendelighed eller ydeevne. Da OS-versionen i
mobiltelefonen opdateres hvert &r, opdateres SmartThings ogsa kontinuerligt i henhold til den seneste OS. Hvis du
har spgrgsmal angaende de overstaende punkter, kan du kontakte os pa st.service@samsung.com

Anbefalede krypteringssystemer inkluderer WPA/TKIP og WPA2/AES. Ikke alle nyere eller ikke-standardiserede Wi-Fi-
godkendelsesprotokoller understattes.

Tradlgse netvaerk kan blive pavirket af det omgivende tradlgse kommunikationsmiljg.

Hvis din internetudbyder har registreret MAC-adressen til din pc eller dit modem af hensyn til identifikation, vil dit
Samsung Smart-kaleskab muligvis ikke kunne oprette forbindelse til kaleskabet. Hvis dette sker, skal du kontakte din
internettjenesteudbyder for at fa teknisk assistance.

Firewall-indstillingerne for dit netvarkssystem kan forhindre dit Samsung Smart-keleskab i at opna adgang til
internettet. Kontakt din internettjenesteudbyder for at fa teknisk assistance. Hvis dette symptom vedvarer, skal du
kontakte et lokalt Samsung-servicecenter eller din forhandler.

Du kan konfigurere indstillingerne for det tradlase adgangspunkt (AP) ved at se betjeningsvejledningen til AP'et
(routeren).

Samsung Smart-kaleskabe understatter bade Wi-Fi 2,4 GHz med IEEE 802.11 b/g/n og Soft-AP-protokoller.

(IEEE 802.11 n anbefales.)

Uautoriserede tradlgse Wi-Fi-routere kan muligvis ikke oprette forbindelse til Samsung Smart-keleskabe.

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_DA.indd 14 @ 2023-12-18 KN 6:47:00



Samsung-konto
Du skal registrere din Samsung-konto, far du kan bruge appen. Hvis du ikke har en Samsung-konto, skal du falge appens
instruktioner pa skeermen for at oprette en gratis Samsung-konto.

Kom godt i gang

Teend for den enhed, du vil oprette forbindelse til, abn appen SmartThings pa din telefon, og felg derefter instruktionerne
nedenfor.

Hvis der vises et pop op-vindue, som siger, at en ny enhed blev fundet, sa tryk pd ADD NOW (TILF@J NU).

Hvis der ikke vises et pop op-vindue, skal du trykke pa knappen + og derefter valge den enhed, du vil forbinde, fra listen
over tilgeengelige enheder.

Hvis din enhed ikke er pa listen over tilgaengelige enheder, skal du trykke pa Supported Devices (Understgttede enheder),
velge enhedstype (Kaleskab) og derefter vaelge den specifikke enhedsmodel.

Falg instruktionerne i appen for at konfigurere din enhed. Nar opsaetningen er faerdig, vises dit kaleskab som et "kort" pa
skaermen Devices (Enheder).

Appen Refrigerator

Indbygget kontrol
Du kan overvage og kontrollere dit keleskab i hjemmet og pa farten.

o Tryk pa keleskabsikonet pa SmartThings-dashboardet, eller tryk pa ikonet Enheder nederst pa dashboardet, og tryk
derefter pa "kortet" kaleskab for at dbne siden Kaleskab.

o Kontroller driftsstatus eller de notifikationer, der er relateret til dit keleskab, og rediger evt. funktioner eller
indstillinger.

BEM/RK

Visse af kaleskabets indstillinger og funktioner er muligvis ikke tilgeengelige til fiernbetjening.

Drift 15
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16  Vedligeholdelse

Vedligeholdelse

Rengering

Indvendigt og udvendigt

A ADVARSEL

o Undga at bruge benzen, fortynder, bilszbe eller
Clorox™ til at rengere kaleskabet. De kan gdeleegge
kaleskabets overflade og medfere brand.

o Sprgjt ikke vand pé keleskabet. Dette kan medfare et
elektrisk stad.

Brug regelmaessigt en tar klud til at fjerne alle fremmede

stoffer, sésom stev ellervand, fra stramstikket og

kontaktpunkter.

1. Treek stramkablet ud af stikkontakten.

2. Brug en fugtig, bled, fnugfri klud eller kakkenrulle til
at rengar keleskabet ind- og udvendigt.

3. Nardu erfeardig, skal du ligeledes bruge en ter klud
eller kakkenrulle.

4, Satstramkableti.

Gummiforsegling

Hvis gummiforseglingen pa en dar bliver snavset, kan
dare muligvis ikke lukkes ordentligt, hvilket forringer
keleskabets ydeevne og effektivitet. Brug et mildt
rengeringsmiddel og en fugtig klud til at rengare
gummiforseglingen. Ter godt af med en klud.

Bagpanel
S~

e

Stevsug panelet en eller to gange om aret for at holde
ledninger og komponenter fri for snavs.

/\ FORSIGTIG

Daekslet til bagpanelet ma ikke fjernes. Det kan give risiko
for elektrisk sted.

&

LED-lamper
Kontakt et lokalt Samsung-servicecenter for at fa dem
udskiftet.

A ADVARSEL

Lamperne er ikke brugerservicerbare. Forsgg ikke selv pa
at udskifte lampen. Dette kan medfare risiko for elektrisk
stad.

Lampe (lyskilde)

Dette produkt indeholder en energieffektiv lyskilde i
klasse <G>.

Lampe(r) og/eller styreapparat(er) kan ikke serviceres af
brugeren. Kontakt et lokalt Samsung-servicecenter for at
udskifte lampe(r) og/eller styreapparat(er).

Derfindes detaljerede instruktioner om udskiftning af
lampel(r) eller styreapparat(er) til dit produkt pa Samsungs
websted (http://www.samsung.com). Ga til Support >
Support-startside, og indtast derefter modelnavnet.

Hvis du gnsker detaljerede instruktioner om afmontering
af lampe(r) og/eller styreapparat(er), skal du falge
instruktionerne til udskiftning som anfert ovenfor.

Open Source-meddelelse

Den software, der erinkluderet i dette produkt,
indeholder open source-software. Du kan hente den
komplette tilhgrende kode i en periode pé tre ar efter den
seneste levering af dette produkt ved at kontakte vores
supportteam via http://opensource.samsung.com (Brug
menuen “Inquiry” (Forespargsel).)

Du kan ogsa skaffe den komplette tilhgrende kildekode
pa et fysisk medie, som f.eks. en cd-rom. Der opkraeves et
beskedent gebyr.

Folgende URL-adresse http://opensource.samsung.com/
opensource/COMMON _TZ6_0/seq/0 farer til open source-
licensoplysninger i relation til dette produkt. Dette tilbud
ergeldende for alle, der modtager disse informationer.
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Tilleeg

Sikkerhedsvejledning

o Dufardet mest effektive energiforbrug ved at lade alle de indvendige dele, som f.eks. kurve, skuffer, hylder og
isterningebakker, blive pa den plads, som producenten anbefaler.
o Dette kalingsapparat er ikke beregnet til at blive brugt som et indbygget apparat.

Installationsvejledning

Til kelingsapparater med klimaklasser

Afhaengig af klimaklassen er dette kalingsapparat beregnet til at blive brugt ved et omgivende temperaturomréade, som
angivet i falgende tabel.

Klimaklassen kan findes pa meerkepladen. Produktet fungerer muligvis ikke korrekt ved temperaturer uden for det
angivne omrade.

Du kan finde klimaklassen pa etiketten inde i dit kaleskab

Effektivt temperaturinterval
Kaleskabet er designet til at fungere normalt under det temperaturinterval, der er specificeret af dets klasserating.

Omgivende temperaturomrade (°C)
Klasse Symbol
IEC 62552 (150 15502) 1SO 8561
Udvidet tempereret SN +10 til +32 +10 til +32
Tempereret N +16 til +32 +16 til +32
Subtropisk ST +16 il +38 +18 til +38
Tropisk T +16 til +43 +18 til +43

BEMARK

Kaleskabets kaleevne og stramforbrug kan blive pavirket af den omgivende temperatur, hvor ofte deren abnes og
placeringen af kaleskabet. Vi anbefaler justering af temperaturindstillinger efter behov.

Temperaturvejledning

Anbefalet temperatur

Den optimale temperaturindstilling til opbevaring af mad:
e Koleskab: 3°C

e Fryser:-19°C

BEM/ARK

Den optimale temperaturindstilling for hvert rum afhanger af omgivelsestemperaturen. Ovenstaende optimale
temperatur er baseret pa en omgivende temperatur pa 25 °C.

Tilleg 17
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Hurtigkeling
Hurtigkaling fremskynder kaleprocessen ved maksimal ventilatorhastighed. Kaleskabet bliver ved at kare ved fuld
hastighed i to en halv time og returnerer derefter til den tidligere temperatur.

Hurtigfrysning

Hurtigfrysning fremskynder frysningsprocessen ved maksimal ventilatorhastighed. Fryseren bliver ved at kare ved fuld
hastighed i 50 timer, og returnerer derefter til den tidligere temperatur. Du kan fryse store maengder madvarer ved at
aktivere Hurtigfrysning i mindst 20 timer, far du leegger madvarer i fryseren.

BEMARK
Nar du bruger denne funktion, stiger kaleskabets energiforbrug. Husk at sla den fra, nar du ikke har brug for den, og stil
fryseren til den oprindelige temperaturindstilling.

Sadan opbevarer du mad for at fa den bedste holdbarhed (kun relevante modeller)

Afdaek fadevarer for at bevare fugt og forhindre dem i at absorbere dufte fra andre fadevarer. En stor grydefuld mad, som
f.eks. suppe eller en gryderet skal opdeles i mindre portioner, og puttes i lave beholdere far placering i kaleskabet. En stor
udskeering af kad eller en hel fugl skal opdeles i mindre stykker eller placeres is lave beholdere far placering i kaleskab.

Placering af fadevarer

Hylder Hylderene skal kunne justeres for at kunne rumme pakker af forskellige starrelser.

Forseglet frugt- og grantskuffe giver et optimalt opbevaringsmilje for frugt og
grentsager. Grantsager kraever hgjere fugtighedsforhold, mens frugt kraever lavere
Specielle rum fugtighedsforhold.

(kun relevante modeller) Frugt- og grantskuffer er udstyret med kontrolenheder til at styre
fugtighedsniveauet. (* Afhaengigt af model og tilvalgsmuligheder) En kadskuffe med
justerbar temperatur maksimerer opbevaringstiden for kad og oste.

Opbevar ikke fordaervelige fadevareri daren. £g skal opbevares i &ggebakken pa
Opbevaring i deren en hylde. Temperaturen i beholderne i daren svinger mere end temperaturen i selve
kaleskabet. Hold daren lukket s& meget som muligt.

Fryserrum Du kan opbevare frossen mad, lave isterninger og nedfryse frisk mad i fryserummet.

BEM/RK
Frys kun friske fedevarer i god stand. Hold fadevarer, der skal fryses, borte fra fadevarer, der allerede er frosset. Kom
fadevarer i luftteette beholdere. Sa forhindrer du, at de mister smagen eller tgrrer ud.

18 Tilleg
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Opbevaringsoversigt for keleskab og fryser

Hvor leenge fadevarer holder sig friske afhanger temperatur og udsaettelse for fugt. Da produktionsdatoer ikke eren
vejledning til sikker brug af et produkt, kan du se i denne oversigt og falge anbefalingerne.

Produkt Kaleskab Fryser

Malk Tuge 1méned
Mzlkeprodukter Smar 2 uger 12 maneder

Smareost 2 uger Anbefales ikke
- Ferske stege, steaks, koteletter 3-4 dage 2-3 maneder

(]

Palser, ra fra gris, okse, kalkun 1-2 dage 1-2 maneder

Fersk fjerkrae 2 dage 6-8 maneder
Fjerkrae/eg

£q, friske i skal 2-4 uger Anbefales ikke

Frisk fisk 1-2 dage 3-6 maneder
Fisk/skaldyr

Tarrede eller syltede fisk 3-4 uger -

/bler 1 maned -
Frugt

Anden frisk frugt 3-5dage 9-12 maneder

Asparges 2-3dage -

Broccoli, rosenkal, granne arter, svampe 3-5dage -
Grentsager - .

Kal, blomkal, selleri, agurker, salat Tuge -

Gulergdder, roer/radbeder, radiser 2 uger -

Oplysninger om model og bestilling af reservedele

Modeloplysninger

For at fa adgang til oplysninger om energimarkning for dette produkt i European Product Registry for Energy Labelling
(EPREL) skal du scanne QR-koden pa energimarket.

Du kan finde QR-koden pa energimaerket i din produktaeske.

Deloplysninger
¢ Den mindste periode, som reservedele, der er ngdvendige for at reparere apparatet, er tilgaeengelige
7 ar termostater, temperatursensorer, trykte kredslgbskort og lyskilder, derhandtag, derhaengsler, bakker, kurve
(bokse eller skuffer)
10 ar derpakninger
» Den mindste varighed af kalingsapparatet, som tilbydes af producenten, er 24 méneder.
¢ Relevante oplysninger til bestilling af reservedele direkte eller gennem andre kanaler, leveres af producenten,
importgren eller en autoriseret reprasentant
» Dukan finde professionelle reparationsoplysninger pa http://samsung.com/support.
Du kan finde brugerservicemanualen pé http://samsung.com/support.

Tilleg 19
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BEMARK

SAMSUNG

Samsung erklaerer hermed, at dette radioudstyr er i overensstemmelse med Direktiv 2014/53/EU og med de relevante
lovmaessige krav i Storbritannien.
Den fulde tekst af EU-overensstemmelseserklaringen og overensstemmelseserklaringen for Storbritannien er
tilgaengelig pé felgende internetadresse: Den officielle overensstemmelseserklaring kan findes pa
http://www.samsung.com, ga til Support > Sgg produkt support og indtast modelnavnet.

Frekvensomrade Sendestyrke (maks.)
Wi-Fi 2412-2472 MHz 20 dBm
Bluetooth 2402-2480 MHz 20 dBm

Kontakt SAMSUNG WORLD WIDE
Hvis du har spargsmal eller kommentarer til Samsungs produkter, bedes du kontakte SAMSUNGS kundeservicecenter.

Land Kontaktcenter Website
FRANCE 0148630000 www.samsung.com/fr/support
GERMANY 061967755577 www.samsung.com/de/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
NETHERLANDS 0889090100 www.samsung.com/nl/support
B 02-201-2418 www.samsung.com/be/support (Dutch)
www.samsung.com/be_fr/support (French)
NORWAY 21629099 www.samsung.com/no/support
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
SWEDEN 0771-400 300 www.samsung.com/se/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
GREECE 80111-SAMSUNG (80111726 7864) only from land line Www.samsung.com/gr/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
210608 098
PORTUGAL Chamada para a rede fixa nacional www.samsung.com/pt/support
Dias (teis das 9h as 20h
SPAIN 911750015 www.samsung.com/es/support
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Kjaleskap
Enkel brukerhandbok

Frittstaende apparat
o Foraspare verdifulle ressurser reduserervi papirhandbgker og leverer elektroniske brukerhdndbgker som du kan
sjekke pa smarttelefonen eller et nettsted.
o Forinstruksjoner om hvordan du bruker produktet, se brukermanualene som du kan apne med QR-kode eller pa
Samsung Electronics-nettstedet (http://www.samsung.com/sec/).
o Formerinformasjon om fglgende ting, kan du ga til Samsungs nettsted (http://www.samsung.com), ga til Support-
delen, og sgk deretter etter modellnavnet ditt.
Hvordan minimere energiforbruket, tilleggstips for riktig bruk, drift, vedlikehold, kjeleskapstype, spesifikasjoner
(dimensjoner).

Vise brukerhandbgkene

1. Apne en QR-kodeleserapp og skann deretter QR-bildet som er festet pa produktet.
2. Velg en meny fra produktregistreringen, vise handbagkene eller koble til en tjeneste. Nar du velger en handbok, kan du
vise handboken til det kjgpte produktet.

SAMSUNG
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Sikkerhetsinformasjon

R-600a eller R-134a brukes
som kjalevaeske. Kontroller
kompressoretiketten pa
baksiden av apparatet eller
etiketten pa innsiden av
kjoleskapet for d se hvilken
kjglevaeske som brukes i ditt
apparat. Nar dette produktet
inneholder brannfarlig

gass (kjglevaeske R-600a),
ber du kontakte de lokale
myndigheter for a forhere deg
om trygg avhending av dette
produktet.

Ford unnga at det skapes

en brennbar gassblanding
hvis det oppstar en lekkasje
i kjglevaeskekretsen, ma
man ta hensyn til hvor mye
kjglevaeske som brukes far
man avgjer starrelsen pa det
rommet som apparatet skal
plasseres i.

Start aldri et apparat som
viser tegn pa skade. Kontakt
forhandleren hvis du er

i tvil. Rommet ma vaere
1m3istarrelse for hvert

8 g av R-600a kjelemiddel i
apparatet.

Fora unnga at matvarer blir

forurenset, skal falgende

instruksjoner overholdes:

- Omdgren starapen over
lengre tid, kan dette
fordrsake en betraktelig
temperaturgkning i
kamrene til apparatet.

- Rengjer regelmessig
overflater som kommer
i kontakt med matvarer
og tilgjengelige
dreneringssystemer.

- Rengjgrvanntanker hvis
de ikke harveertibruk
over 48 timer, spyl ut
vannsystemet som er
tilkoblet en vannforsyning
hvis det ikke har trukket ut
vann i de siste 5 dagene.

- Oppbevarratt kjgtt og ra
fisk i egnede beholdere i
kjoleskapet slik at de ikke
kommer i kontakt med
eller drypper pa andre
matvarer.
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Kamre for frossen mat
markert med to stjerner
er egnet for oppbevaring
av forhandsnedfryste
matvarer, oppbevaring
eller laging av iskrem og
fora lage isbiter.

Kamre markert med én,
to eller tre stjernererikke
egnet for nedfrysning av

Fyll bare pa med drikkbart
vann.

Koble bare til en
vannforsyning med drikkbart

vann.

Sarg for at
ventilasjonsapningene i
apparatets kabinett eller
den innebygde strukturen
er plassert slik at ingenting

hindrer apningen.

lkke bruk mekaniske enheter
ellerandre metoder fora
fremskynde avisingsprosessen
med mindre det anbefales av

ferske matvarer.
— Huvis kjoleskapet startomt e
over lengre tid, slar du det
av, tiner, rengjer og tarker
det, la dgren sta apen for
a unnga muggdannelse i produsenten.
apparatet. o |kke skad kjalevaeskekretsen.
o |kke bruk elektriske
apparaterinni
matoppbevaringsrommene i
apparatet med mindre de er
av typen som anbefales av
produsenten.

Viktige sikkerhetsforholdsregler

Advarsel; risiko for
brann / brennbare
materialer

/N ADVARSEL

o Narapparatet settes pa
plass, skal du pase at
stremledningen ikke er
fastklemt eller gdelagt.

o |kke plasser skjgteledninger
eller grenuttak bak apparatet.

4 Sikkerhetsinformasjon
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Dette apparatet er ikke
beregnet for d brukes av
personer (inkludert barn) med
svekkede fysiske, sensoriske
eller mentale evner, eller

av personer som mangler
relevant erfaring og kunnskap,
med mindre de er under
oppsyn eller faropplaering av
en person som er ansvarlig for
deres sikkerhet.

Dette apparatet kan brukes
av barn fra 8 ars alder og

av personer med fysiske,
sensoriske eller psykiske
funksjonshemminger eller
manglende erfaring og
kunnskaper, sa lenge de har
fatt instruksjoneri hvordan
apparatet kan brukes pa en
sikker mate og forstar hvilke
risikoer som er forbundet

med bruk av apparatet. Barn
ma ikke leke med apparatet.
Rengjering og vedlikehold

ma ikke utfares av barn uten
tilsyn. Barn mellom 3 til 8 ar
kan ta tillates & ta varerinn og
ut av kjaleskap.

Hvis ledningen er skadet, ma
den skiftes ut av produsenten
elleren serviceteknikereller
andre kvalifiserte personer for
a unnga farer.

Vegguttaket md vaere

lett tilgjengelig slik at

apparatet raskt kan frakobles

stremforsyningen ved
nadstilfeller.

- Det ma ikke veere plassert
bak apparatet.

lkke oppbevar eksplosive

vasker som spraybokser med

brannfarlig materiale i dette
apparatet.

Hvis produktet er utstyrt med

en LED-lampe, ma du ikke

fjerne lampedekslene og LED-
lampene pa egenhand.

- Kontakt et Samsung
servicesenter.

- Bruk bare LED-lamper som
tilbys av produsenten eller
servicerepresentanten.

Nye slangesett som falger

med apparatet, skal brukes,

og gamle slangesett ma ikke
brukes pa nytt.

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_NO.indd 5

Sikkerhetsinformasjon 5



o Koble kjgleskapets
vannforsyning til en
drikkevannskilde. For at
ismaskinen skal fungere
skikkelig er det ngdvendig
med et vanntrykk pa 206-861
kPa (30-125 psi).

o Mest effektiv bruk av energien
farduved a la alle indre deler,
for eksempel kurver, skuffer
og hyller, vaere i samme
posisjon som fra produsenten.

o Fordoppna best mulig
energieffektivitet fra
produktet ma du la alle
hyller, skuffer og kurverstai
originalposisjonene.

Dette apparatet er tiltenkt
brukt i husholdningerog i andre
lignende bruksomrader, for
eksempel

- kjokkenomrdder for
ansatte i butikker, pa
kontorer og i andre
arbeidsmiljger,

- vaningshus og av kunder
pa hoteller, moteller og
andre miljeer som brukes
til boligformal,

- pensjonaterog lignende,

- catering og andre
bruksomrader som
ikke kommerinn under
varehandel.

/\ ADVARSEL

Dette apparatet inneholder
en liten mengde
isobutankjalevaeske (R-600a)
som er en naturgass som
er miljgvennlig, men 0gsa
brennbar. Ved transport og
installasjon av apparatet ma
du veere forsiktig slik at ingen
deler av kjglevaeskekretsen
blir skadet.
lkke oppbevar flyktige eller
brannfarlige gjenstander
eller gasser (benzen, tynner,
propangass, alkohol, eter,
LP-gass og andre lignende
produkterosv.) i kjgleskapet.
— Dette kjgleskapet skal bare
brukes til 3 oppbevare mat.
— Dette kan fare til brann
eller eksplosjon.

6  Sikkerhetsinformasjon
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Vanntanken, isskuffen og
vannterningene ma bare
fylles med drikkbart vann
(mineralvann eller renset
vann).

- Ikke fyll tanken med te,
juice eller sportsdrikk
da dette kan skade
kjgleskapet.

R-600a eller R-134a brukes

som kjalevaeske. Kontroller

kompressoretiketten pa
baksiden av apparatet eller
etiketten pa innsiden av
kjoleskapet for a se hvilken

kjolevaeske som brukes i

ditt kjgleskap. Hvis dette

produktet inneholder
brannfarlig gass (kjelevaeske

R-600a), bar du kontakte

de lokale myndigheter for

a forhgre deg om trygg

avhending av dette produktet.

®

Nar du avhender dette
kjoleskapet, ma du fjerne
daren, darforseglingen og
darhengslene slik at sma barn
eller dyrikke kan bli fanget
inni det. Barn ma ha tilsyn for
a sikre at de ikke leker med
apparatet. Hvis barnet blir
sittende fast inni, kan det bli
skadet eller kvalt til dede.

- Huvis barnet blir sittende
fast inni, kan det bli skadet
og kvalt til dade.

Syklopentan brukes i

isolasjonen. Gassene |

isolasjonsmaterialet kreveren
spesiell avhendingsprosedyre.

Kontakt de lokale

myndighetene angaende

miljgmessig, trygg avhending
av dette produktet.

Temperaturen til en del/deler

med to stjernereller rom som

har tostjernerssymbolet (&»)
er noe hgyere enn andre
fryserdeler.

Hvilke(n) del/delereller

rom som er merket med

to stjerner, kan variere fra

produkt til produkt, sa du kan

seiinstruksjonene og/eller
oppsettet ved levering.
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Instruksjoner om WEEE

Sikkerhetsveiledning

8  Sikkerhetsinformasjon

Korrekt avhending av dette produktet
(Avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr)

(Gjelder i land med avfallssortering)

I

Denne merkingen som vises pa produktet, dets tilbehar
eller dokumentasjon, indikerer at produktet eller det
elektroniske tilbehgret (for eksempel lader, headset,
USB-kabel) ikke skal kastes sammen med annet
husholdningsavfall ved slutten av levetiden. For & hindre
potensiell skade pa miljget eller helseskader grunnet
ukontrollert avfallsavhending bervi om at dette avfallet
holdes adskilt fra andre typer avfall og resirkuleres p&
ansvarlig méte for a fremme baerekraftig gjenbruk av
materielle ressurser.

Private forbrukere bar kontakte enten forhandleren de
kjapte produktet av, eller lokale myndigheter for detaljer
om hvor og hvordan disse artiklene kan resirkuleres pa en
miljgvennlig mate.

Forretningsbrukere bar kontakte sin leverander og
undersgke vilkarene i kjgpskontrakten. Dette produktet og
det elektroniske tilbehgret skal ikke blandes med annet
kommersielt avfall som skal kastes.

Hvis du vil ha informasjon om Samsungs miljeforpliktelser
og produktreguleringsforpliktelser, dvs. REACH, WEEE
eller batterier, kan du ga til siden var om baerekraft som er
tilgjengelig via www.samsung.com

(Gjelder bare produkter som selges i europeiske land og i
Storbritannia)

LESE ALLE INSTRUKSJONER F@R BRUK

Falgende sikkerhetsretningslinjer er ment & forhindre
uforutsette risikoer eller skade fra usikker eller feil bruk
av apparatet.

Retningslinjene er delt inn i ADVARSEL og FORSIKTIG som
beskrevet nedenfor.

Sikkerhetsmeldinger

Dette symbolet vises for  indikere forhold og operasjoner
som kan fordrsake risiko. Les delen med dette symbolet
ngye og flg instruksjonene for & unnga risiko.

/\ ADVARSEL

Dette indikerer at unnlatelse av a falge instruksjonene kan
fare til alvorlig skade eller dedsfall.

/\ FORSIKTIG

Dette indikerer at unnlatelse av a falge instruksjonene kan
fordrsake mindre skade eller skade pa produktet.

/\ ADVARSEL

For & redusere risikoen for eksplosjon, brann, dad,
elektrisk stat, personskade eller brannskader pa personer
ved bruk av dette produktet, skal du falge grunnleggende
forholdsregler, inkludert falgende:

Installasjon

o Dette apparatet skal bare transporteres av to eller
flere personer som holder apparatet sikkert.

o Installerapparatet pa et fast og jevnt gulv.

o lkke installer apparatet pa et fuktig og stevete
sted. Ikke installer eller oppbevar apparatet i et
utendsrsomrade, eller et omrade som er utsatt
forvaerforhold som direkte sollys, vind, regn eller
temperaturer under frysepunktet.

o |kke plasser apparatet i direkte sollys eller utsett det
forvarme fra varmeapparater som komfyrer eller
varmeovner.

o Verforsiktig sa du ikke eksponerer baksiden av
apparatet nar du installerer.

 Installer apparatet pa et sted hvor det er enkelt &
trekke ut stapselet til apparatet.

o Verforsiktig sa du ikke lar apparatdgren falle ned
under montering eller demontering.

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_NO.indd 8
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o Verforsiktig sa du ikke klemmer eller skader
stramledningen under montering eller demontering
av apparatdgren.

o Veerforsiktig s& du ikke retter stapselet opp eller lar
apparatet lene seg mot stepselet.

o lkke koble en stgpseladapter eller annet tilbeher til
stapslet.

¢ lkke modifiser eller forleng stremkabelen.

¢ Sorg for at stikkontakten erriktig jordet, og at
jordpinnen pa stramledningen ikke er skadet eller
fjernet fra stgpselet. For merinformasjon om
jording, kan du ta kontakt med Samsung Electronics
servicesenter.

o Dette apparatet er utstyrt med en stremledning med
en utstyrsjordingsleder og en jordet stremplugg.
Stapselet mé kobles til en passende stikkontakt
som erinstallert og jordet i samsvar med alle lokale
forskrifter og forskrifter.

o Start aldri et apparat som viser tegn pé skade. Kontakt
forhandleren hvis du eri tvil.

o lkke koble apparatet til en adapter med flere
stikkontakter som ikke har en stramkabel (montert).

o Apparatet skal kobles til en dedikert stremledning
som er separat sikret.

o lkke bruk et grenuttak som ikke er riktig jordet
(baerbart). Hvis du bruker et riktig jordet grenuttak
(baerbart), bruker du grenuttaket med den gjeldende
kapasiteten til stramledningen eller hayere og bruker
grenuttaket kun for apparatet.

o Kasseralt emballasjemateriale (som plastposer
0g isopor) unna barn. Emballasjen kan forarsake
kvelning.

Bruk

o Verforsiktig med barn i naerheten nar du dpner eller
lukker apparatdgren. Dgren kan komme borti barnet
og forarsake skade.

o Unnga faren for at barn blir sittende fast i apparatet.
Et barn som sitter fast i apparatet kan forarsake
kvelning.

/N FORSIKTIG

For & redusere risikoen for mindre personskade,
funksjonsfeil eller skade pa produktet eller eiendom
nar du bruker dette produktet, falger du grunnleggende
forholdsregler, inkludert falgende:

Bruk

Ikke bergr frossen mat eller metalldelene i
fryseseksjonen med vate eller fuktige hender. Det kan
forarsake frostskader.

Ikke plasser glassbeholdere, flasker eller bokser
(spesielt de som inneholder kullsyreholdige drikker)

i fryserdelen, hyllene eller isboksen som vil bli utsatt
for temperaturer under frysepunktet,

Det herdede glasset pa forsiden av apparatdaren eller
hyllene kan bli skadet av et slag. Hvis det er gdelagt.
Ikke berar det med hendene.

Ikke heng fra apparatderene, oppbevaringsrommet,
hyllen eller klatre opp i det.

Ikke oppbevar for mange vannflasker eller beholdere
for sideretter i darkurvene.

Ikke &pne eller lukk apparatdgren med overdreven
kraft.

Hvis hengslet pa apparatdgren er skadet eller fungerer
feil, skal du slutte a bruke apparatet og kontakt et
autorisert servicesenter.

Unnga at dyr biteri stremkabelen eller vannslangen.
Spis aldri frossen mat umiddelbart etter at den ertatt
utifryserdelen.

Pass pa at du ikke setter en hand eller fot fast nar du
apnereller lukker apparatderen eller dgren i daren.

Vedlikehold

Ikke rengjer glasshyller eller deksler med varmt vann
nar de erkalde. De kan knuses hvis de utsettes for
plutselige temperaturendringer.

Ikke sett inn hyllene opp ned. Hyllene kan falle.

For a fjerne frost fra apparatet, kontakter du et
Samsung Electronics servicesenter.

Kastisen inne i isboksen i fryserdelen under et lengre
strembrudd.
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Installasjon

Kort om kjeleskapet

Det faktiske kjgleskapet og dets medfalgende bestanddeler kan variere noe fra de som beskrives i denne handboken,

avhengig av modell og land.

Normal type Dispensertype
Fmmt
o ",:J _ ‘ - 05 = - 05
———|I" —— = o
02 02
I _ Vo
03 ‘ 03 1
NG NS
> ] > ]
= ——1) =——1l
= ﬁ =
] | 07 —1%_ -
\ \
04 04
\ \
o = \ o ) \
S o J S o J
01 Flere skuffer* 02 Kjoleskaphylle/Sammenleggbarhylle* 03 Gronnsaksskuffen *
04 Fryserskuff 05 Kjgleskapdarskuff 06 Vanntank **

07 Twist ismaskin *

* bare gjeldende modeller
** hare dispensermodeller

MERK

»  Forbest mulig energieffektivitet m& du sgrge for at alle hyller, skuffer og kurver er plassert i original posisjon.
o Forafa merplass kan du fjerne skuffene gverst og i midten og plassere «fryserhyllen» (bare gjeldende modeller)
nederst i fryseren, siden det ikke pavirker de termiske og mekaniske egenskapene. Det oppgitte lagringsvolumet av

frossen mat i fryserdelen beregnes med disse skuffene fjernet.

10 Installasjon
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Klarering

Se bildene og tabellene nedenfor for plasskrav ved montering.

¥SION

‘ B h Modell RBas* | Rso** | Res3
=t Dybde "A" m
A =>—
Bredde "B" 759
Samlfz,',‘”yde 1780 1920 2030
g (enhet: mm)
\~/
%
S~
01 merenn 50 mm anbefales
o 02 Kjgleskap : 115°, Fryser : 120°
o? [+~ 1 |T1 03 551
04 1151
¢ 05 626
06 32
® 07 1406
" 03 (enhet: mm)
04 MERK
= Y Malene i tabellen over kan variere noe fra de faktiske
malene, avhengig av metode for maling og avrunding.
& 06 —||«
07
- - %

Installasjon 11
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Trinnvis installasjon

TRINN 1 Romdeling (bare gjeldende modeller)

TRINN 2 Justere nivelleringsfattene

MERK

Antallet medleverte mellomstykker varierer etter modell.
Fest alle de medleverte mellomstykkene.
~ N

& J

1. Apne daren og finn det medfglgende avstandsstykket
(gra blokk).

2. Pakk ut avstandsstykket og fest det til baksiden av
kjgleskapet som vist. De hjelper til med & ventilere luft
til den bakre veggen og reduserer stramforbruket.

/\ FORSIKTIG

*  Kjoleskapet ma sta rett pa et flatt, solid gulv. Hvis
ikke kan det fare til skader pa kjaleskapet eller fysiske
skader.

» Justeringen ma utfares med tomt kjgleskap. Serg for
at det ikke er noen matvareri kjgleskapet.

» Avsikkerhetsmessige arsaker justerer du forsiden litt
hayere enn baksiden.

Kjeleskapet kan nivelleres med fotfrontene som haren

spesialskrue (nivelleringsskrue) til nivelleringsformal.

Bruk en flat skrutrekker til justeringen.

N
oo

‘Mg

Slik justerer du hgyden pé venstre side:

Plasser en flat skrutrekker inn i utjevneren pa venstre
frontfot. Skru justeringsskruen med klokken for a heve
eller skru den mot klokken for & senke.

&

For & justere hayden pa hayre side:

Plasser en flat skrutrekker inn i utjevneren pa hayre
frontfot. Skru justeringsskruen med klokken for a heve
eller skru den mot klokken for & senke.

Installasjon
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Drift

Hovedpanel
TYPEA TYPEB
Vs . R (
| Fridge |
OZ0ZF L,
o0 (= |
T g ,
Bl (e
IOz 0
TS Sy <o e

01 Kjeleskapsindikator

o Visergjeldende eller gnsket temperatur pa kjoleskapet.

o @ indikerer at Hurtigkjaler-funksjonen er pa.

o lkonet Jvises hvis du slér p& Al Energy Mode i SmartThings-appen. (bare
aktuelle modeller)

02 Fryserindikator

o Viser gjeldende eller ansket temperatur pa fryseren.
o @indikerer at Hurtigfrys-funksjonen er pa.

03 Dgr apen-indikator

Denne indikatoren blinker med en alarm hvis dgren blir stdende apen i merenn
2 minutter.

04 Knapper

o Narskjermen erav, trykker du pa en knapp for @ vekke skjermen.
o Bruk O til & velge kjaleskap ellerfryserog < eller > foravelge ansket
temperatur eller funksjon for det valgte rommet.

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_NO.indd 13
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®

05 Indikator for topp
ettersparsel *

Viser status for funksjonen Topp ettersparsel.
For merinformasjon om funksjonen Topp ettersparsel, kan du se
brukerhandboken pa Samsungs nettsted.

06 Indikator for

Dette ikonet indikerer at kjgleskapet er koblet til et nettverk. Hvis Wi-Fi-ikonet
blinker anbefalervi at du kobler til kjgleskapet med SmartThings-appen. Du

=
i nettverkstilkobling kan kontrollere og overvake kjgleskapet pa SmartThings-appen. For mer
informasjon, se avsnittet SmartThings.

MERK

Hvis daren star dpen i fem minutter, blinker de interne lysene i fem minutter og slar seg deretter av. Dette er for & varsle

hgrselshemmede brukere om at en dar er dpen. Merk at dette eren normal funksjon.

SmartThings

Installasjon

Besgk Google Play Store, Galaxy Apps eller Apple App Store og sak etter «SmartThings». Last ned og installer

SmartThings-appen som tilbys av Samsung Electronics, pd smartenheten din.

MERK

e Programvareversjonen av SmartThings-appen som stattes kan endres i henhold til statteretningslinjene for
0S-et som produsenten oppgir. | tillegg, for SmartThings-appen eller funksjonene som appen statter, kan de nye
retningslinjene for programoppdatering pa den eksisterende 0S-versjonen opphares pa grunn av arsaker for
brukervennlighet eller sikkerhet.

» SmartThings-appen kan endres uten forvarsel for a forbedre brukervennligheten eller ytelsen. Siden 0S-versjonen for
mobiltelefoner oppdateres hvert ar, blir ogsa SmartThings oppdatert kontinuerlig i henhold til siste OS. Hvis du har
sparsmal om det ovennevnte, kan du kontakte oss pa st.service@samsung.com

e Anbefalte krypteringssystemer inkluderer WPA/TKIP og WPA2/AES. Nyere eller ikke standard Wi-Fi-
autentiseringsprotokoller stattes ikke.

o Tradlgse nettverk kan pavirkes av tradlese kommunikasjonsomgivelser.

¢ Hvis Internett-tjenesteleverandgren din har registrert MAC-adressen til PC-en eller modemet for identifikasjon, kan
det hende at Samsung Smart Refrigerator ikke kan koble seg til Internett. Hvis dette skjer, kontakter du Internett-
tjenesteleverandaren for teknisk stette.

o Brannmurinnstillingene for nettverkssystemet kan hindre Samsung Smart Refrigeratori a fa tilgang til Internett.
Kontakt Internett-tjenesteleverandaren for teknisk hjelp. Hvis dette symptomet fortsetter, kontakter du et lokalt
Samsung-servicesenter eller forhandleren.

o Fora konfigurere de tradlgse tilgangspunktinnstillingene kan du se brukerhandboken til tilgangspunktet (ruter).

o Samsung Smart-kjgleskap stetter bade Wi-Fi 2,4 GHz med IEEE 802.11 b/g/n- og Soft-AP-protokollene. (IEEE 802.11n
eranbefalt.)

o Uautoriserte tradlase Wi-Fi-rutere kan kanskje ikke koble seg til et Samsung Smart Refrigerator.

14 Drift
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Samsung-konto
Du ma registrere Samsung-kontoen din for & bruke appen. Hvis du ikke har en Samsung-konto, fglger du instruksjonene
pa appskjermen for & opprette en gratis Samsung-konto.

Komme i gang
S13 pa enheten du vil koble til, apne SmartThings-appen pé telefonen og falg instruksjonene nedenfor.
Hvis en melding vises som sier at en ny enhet har blitt funnet, klikker du ADD NOW (LEGG TILNA).

Hvis en popup ikke vises, trykker du pa knappen + og velger deretter enheten du vil koble til fra listen over tilgjengelige
enheter.

Hvis enheten ikke er pa listen over tilgjengelige enheter, trykker du pa Supported Devices (Stattede enheter), velger
enhetstype (Kjoleskap) og deretter den spesifikke enhetsmodellen.

Falg instruksjonene i appen for a konfigurere enheten din. Nar konfigureringen er fullfert, blir kjgleskapet ditt vist som et
«kort» pa skjermen Devices (Enheter).

Kjoleskapsapp

Integrert kontroll

Du kan overvake og kontrollere kjaleskapet hjemme og pa farten.

o Trykk pa kjgleskapikonet pa SmartThings-instrumentbordet eller trykk pa Enheter-ikonet nederst pa
instrumentbordet, og trykk deretter pa kjgleskapkortet for & dpne Kjaleskap-siden.

o Kontroller driftsstatusen eller varslene som er knyttet til kjgleskapet og endre alternativer eller innstillinger om
ngdvendig.

MERK

Noen av kjgleskapets alternativer eller innstillinger er kanskje ikke tilgjengelige for fjernkontroll.

Drift 15
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Vedlikehold

Rengjering

16  Vedlikehold

Innvendig og utvendig

A ADVARSEL

o lkke bruk benzen, tynner, hus- eller bilvaskemiddel
eller Clorox™ til & rengjare kjgleskapet. Disse kan
skade kjoleskapets overflate eller fare til brann.

o |kke sprut vann pa kjgleskapet. Det kan fare til
elektrisk stat.

Bruk en tarrklut til & fierne alle fremmedelementer som

stgv ellervann fra stgpselet og stikkontaktene.

1. Koble fra stremledningen.

2. Bruk en fuktig, myk, ikke-loende klut eller terkepapir
til & rengjare kjoleskapets innside og utside.

3. Nardu erferdig, bruker du en tarr klut eller et
tarkepapir til a tarke skikkelig.

4. Koble til stremledningen.

Gummiforseglinger

Hvis gummiforseglingen pé en der blir skitten, kan
det hende at daren ikke kan lukkes ordentlig, noe som
vil redusere kjaleskapets ytelse og effektivitet. Bruk
et mildt vaskemiddel og en fuktig klut til & rengjare
gummiforseglingene. Tark sa godt av med en klut.

Bakpanel
S~

e

For & holde ledninger og utsatte deler pa bakpanelet rene,
kan du stevsuge panelet et par gangeri aret.

/\ FORSIKTIG

Ikke fjern det bakre paneldekselet. Elektrisk stat kan
forekomme.

&

LED-lamper
For & bytte ut lampene i kjgleskapet ma du ta kontakt med
et lokalt Samsung servicesenter.

A ADVARSEL

Brukeren kan ikke utfgre endringer pa lampene. Ikke
forsgk a skifte ut lampen selv. Dette kan fare til elektrisk
stot.

Lampe (lyskilde)

Dette produktet inneholder en lyskilde med
energieffektivitetsklasse <G>.

Lampen(e) og/eller kontrollmekanismen kan ikke
vedlikeholdes av brukeren. For & skifte lampen(e) og eller
kontrollmekanismen(e) i produktet kontakter du et lokalt
Samsung-servicesenter.

For detaljerte instruksjoner om hvordan du skifter
lampen(e) eller kontrollmekanismen i produktet, kan du
g4 til Samsung-nettstedet (http://www.samsung.com) ga
til Support > Support home, og angi modellnavnet.

For detaljerte instruksjoner om hvordan du demonterer
lampen(e) og/eller kontrollmekanismen, falger du
instruksjonene for utskiftning som du finner der det er
beskrevet ovenfor.

Kunngjgring om apen kilde

Programvaren inkludert i dette produktet inneholder
programvare fra apen kilde. Du kan skaffe deg hele

den tilhgrende kildekoden nar det har gatt tre ar etter
siste distribusjon av dette produktet, ved & kontakte
brukerstgtteteamet vart via http://opensource.samsung.
com (bruk menyen «Inquiry» (foresparsel).)

Det er ogsa mulig a skaffe seg hele den tilhgrende
kildekoden pa et fysisk medium, for eksempel en CD-ROM.
En liten avgift vil palepe.

Folgende nettadresse http://opensource.samsung.
com/opensource/COMMON _TZ6_0/seq/0 tar deg til
lisensinformasjon for apen kilde-programvare som er
relatert dette produktet. Dette tilbudet gjelder til alle som
mottar denne informasjonen.
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Vedlegg

Sikkerhetsinstruks

o Mest effektiv bruk av energien far du ved 4 la alle indre deler, som kurver, skuffer og hyller og isbitbrett, veere i samme

posisjon som fra produsenten.

o Dette kjgleskapet er ikke ment for innbygging.

Installeringsinstruks

For kjoleskap med klimaklasse

Avhengig av klimaklasse er dette kjaleskapet ment for bruk i romtemperaturer som spesifisert i falgende tabell.
Klimaklassen finner du pa energietiketten. Utenfor disse temperaturene kan produktets funksjonalitet reduseres.

Klimaklassen finner du pa etiketten pa innsiden av kjgleskapet.

Effektivt temperaturomrade

Kjgleskapet er utformet for a fungere normalt innenfor temperaturomradet som er spesifisert i klasserangeringen.

Omgivelsestemperaturomrade (°C)
Klasse Symbol
IEC 62552 (150 15502) 1SO 8561
Kald temperert sone SN +10 til +32 +10 til +32
Temperert sone N +16 til +32 +16 til +32
Subtropisk sone ST +16 il +38 +18 til +38
Tropisk sone T +16 til +43 +18 il +43

MERK

Kjgleytelsen og stramforbruket til kjgleskapet kan pavirkes av temperaturen i rommet, hvor ofte deren apnes og
plasseringen av kjaleskapet. Vi anbefaler at du justerer temperaturinnstillingene etter behov.

Instruksjoner om temperatur

Anbefalt temperatur

Den optimale temperaturinnstillingen for matoppbevaring:

¢ Kjgleskap: 3 °C
e Fryser:-19°C

MERK

Den optimale temperaturinnstillingen for hvert rom avhenger av omgivelsestemperaturen. Over optimal temperatur er
basert pa omgivelsestemperaturen pa 25 °C.

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_NO.indd 17
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Hurtigkjaler

Hurtigkjaler fremskynder kjgleprosessen ved maksimal viftehastighet. Kjgleskapet fortsetter a g& pa full hastighet i to og
en halv time fer det gar tilbake til forrige temperatur.

Hurtigfrys

Hurtigfrys fremskynder fryseprosessen ved maksimal viftehastighet. Fryseren fortsetter & ga pa full hastighet i 50 timer
far den gar tilbake til forrige temperatur. Nar du skal fryse store mengder mat, ber du aktivere Hurtigfrys i minst 20 timer

for du legger maten i fryseren.

MERK

Nar du bruker denne funksjonen gkes stramforbruket til kjaleskapet. Husk a sla den av nar du ikke trenger den, slik at
fryseren gjenopptar den opprinnelige temperaturinnstillingen.

Oppbevaring for best konservering (bare gjeldende modeller)
Dekk til mat for & beholde fuktigheten og forhindre at de plukker opp lukt fra andre matvarer. En stor gryte med mat
som suppe eller lapskaus, bar deles i sma porsjoner og legges i grunne beholdere far de legges i kjgleskapet. Et stort
kjattstykke eller helt fjeerkre skal deles opp i mindre biter eller legges i grunne beholdere far de legges i kjgleskapet.

Plassering av matvarer

Hyller

Hyllene erjusterbare for & fa plass til en rekke forskjellige pakker.

Spesialisert kammer
(bare gjeldende modeller)

Tette crisper-skuffer gir et optimalt lagringsmilje for frukt og grennsaker. Grannsaker
krever forhold med hayere fuktighet, mens frukt krever lavere fuktighetsforhold.
Crisper-skuffer er utstyrt med kontrollenheter for a kontrollere fuktighetsnivaet.

(* Avhengig av modell og alternativer) En kjattskuff med justerbar temperatur

maksimerer lagringstiden for kjatt og ost.

Oppbevares i daren

Ikke oppbevar lettbedervelige matvareri dgra. Egg skal oppbevares i kartongen pé en
hylle. Temperaturen pa beholderne i dgren svinger mer enn temperaturen i skapet.

Hold deren lukket s& mye som mulig.

Fryserdelen

Du kan lagre frossen mat, lage ishiter og fryse fersk mat i fryserdelen.

MERK

Frys kun fersk, uskadet mat. Hold mat som skal fryses unna mat som allerede er frossen. Oppbevar maten i lufttette
beholdere for & hindre at den mister smak eller tarker ut.

18 Vedlegg
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Oppbevaringsskjema for kjeleskap og fryser

Friskhetens levetid avhenger av temperatur og eksponering for fuktighet. Siden produktdatoer ikke er en guide for sikker
bruk av et produkt, kan du se dette skjemaet og felge disse tipsene.

Produkt Kjoleskap Fryser

Melk 1uke 1méned
Melkeprodukter Smar 2 uker 12 maneder

Kremost 2 uker Ikke anbefalt
¥ Ferske steker, biffer, koteletter 3-4 dager 2-3 maneder

eat

Palse, ra fra svinekjatt, storfekjatt, kalkun 1-2 dager 1-2 maneder

Ferskt fjeerkre 2 dager 6-8 maneder
Fjeerkre/egg

Eqg, ferske i skallet 2-4 uker Ikke anbefalt

Fersk fisk 1-2 dager 3-6 maneder
Fisk/sjgmat

Tarket eller syltet fisk 3-4 uker -

Epler 1 maned -
Frukt

Annen fersk frukt 3-5 dager 9-12 maneder

Asparges 2-3 dager -

Brokkoli, rosenkal, granne erter, sopp 3-5 dager -
Grennsaker

Kal, blomkal, selleri, agurk, salat 1uke -

Gulratter, beter, reddiker 2 uker -

Informasjon om modellen og bestilling av ekstradeler

Informasjon om modellen

For & vise informasjon om energimerking for dette produktet pa det europeiske produktregisteret for energimerking
(EPREL), skanner du QR-koden pa energietiketten.

Du finner QR-koden pa energietiketten pa produktboksen.

Informasjon om deler
¢ Minimumsperiode for levering av ngdvendige ekstradeler
7 ar: termostater, temperatursensorer, kretskort og lyskilder, dgrhandtak, derhengsler, brett, kurver (bokser og
skuffer)
10 ar: dgrpakninger
o Minimum garantitid fra leverandgren er 24 maneder.
¢ Informasjon om bestilling av ekstradeler, direkte eller via andre kanaler formidlet av produsenten, importgren eller en
annen autorisert representant
» Dukan finne informasjon om profesjonell reparasjon pa http://samsung.com/support.
Du kan finne bruksanvisningen pa http://samsung.com/support.

Vedlegg
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SAMSUNG

MERK

Herved erklaerer Samsung at dette radioutstyret overholder bestemmelsene i Direktiv 2014/53/EU og de relevante
lovbestemte kravene i Storbritannia.

Den fullstendige teksten for EUs samsvarserkleering og Storbritannias samsvarserklaering er tilgjengelig via felgende
internettadresse: Du finner den offisielle samsvarserklaringen pa http://www.samsung.com ved a ga til Support > Search
Product Support og legge inn modellnavnet.

Frekvensomrade Overfaringseffekt (maks.)
Wi-Fi 2412-2472 MHz 20 dBm
Bluetooth 2402-2480 MHz 20 dBm

Kontakt SAMSUNG WORLD WIDE
Hvis du har sparsmal eller kommentarer som er relatert til Samsung-produkter, kontakter du SAMSUNG-

kundeservicesenter.
Land Kontaktsenter Nettsted
FRANCE 0148630000 www.samsung.com/fr/support
GERMANY 061967755577 www.samsung.com/de/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
NETHERLANDS 0889090100 www.samsung.com/nl/support
B 02-201-2418 www.samsung.com/be/support (Dutch)
www.samsung.com/be_fr/support (French)
NORWAY 21629099 www.samsung.com/no/support
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
SWEDEN 0771-400 300 www.samsung.com/se/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
GREECE 80111-SAMSUNG (80111726 7864) only from land line Www.samsung.com/gr/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
210608 098
PORTUGAL Chamada para a rede fixa nacional www.samsung.com/pt/support
Dias (teis das 9h as 20h
SPAIN 911750015 www.samsung.com/es/support
[=]g3[=]
iEI 5
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Jaakaappi
Yksinkertainen kayttoopas

[tsendinen kodinkone
¢ Arvokkaita luonnonvaroja sadstadksemme véhenndmme paperisia kdyttdoppaita ja tarjoamme sahkaéisia
kayttdoppaita, joita voit tarkastella dlypuhelimellasi tai verkkosivuston kautta.
¢ Tuotteen kdyttdohjeet 6ytyvat QR-koodina toimitetuista kayttdoppaista tai Samsung Electronicsin verkkosivustolta
(http:/www.samsung.com/sec/).
¢ Jos haluat lisatietoja seuraavista asioista, kdy Samsungin verkkosivustolla (http://www.samsung.com), siirry Support-
o0sioon ja etsi sitten oman tuotemallisi nimi.
Energiankulutuksen minimoiminen, lisdvinkkeja oikeanlaiseen kdytt6on, toiminnot, huolto, jadkaappityyppi,
tekniset tiedot (mitat).

Kayttooppaiden tarkastelu

1. Kdynnista QR-koodin lukusovellus ja skannaa sitten tuotteeseen liitetty QR-kuva.
2. Valitse valikko tuotteen rekisterdinnistd, kayttdoppaiden katselusta tai palvelun liittdmisestd. Kun valitset
kayttdoppaan, voit tarkastella ostamasi tuotteen kdyttdopasta.

SAMSUNG
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Turvallisuusohjeet

o Jadhdytysaineena kaytetaan e Valtd ruokien
joko R-600a:ta tai R-134a:ta. kontaminoituminen
Tarkista tarvittaessa noudattamalla seuraavia
laitteen takana olevasta ohjeita:
kompressorikyltista tai sen - Oven pitdminen pitkaan
sisalla olevasta tyyppikilvests, auki voi nostaa laitteen
mitd jadhdytysainetta siind sisdaosien [dmpotilaa
kaytetdan. Jos laite sisaltaa huomattavasti.
helposti syttyvda kaasua - Puhdista saannéllisesti
(jadhdytysaine R-600a), pyyda ruokia koskettavat
turvalliset havitysohjeet pinnat ja kaikki
paikallisilta viranomaisilta. vedenpoistokohdat.

o Jadkaapin sijoitustilan koko - Puhdista vesisailiot,
maardytyy sen mukaisesti, jos niita ei ole kaytetty
kuinka paljon jaahdytysainetta 48 tuntiin: huuhtele
laitteessa kdytetddn. Ndin vedensyottoon liitetty
valtetadn herkasti syttyvien vesijarjestelma, jos vetts ei
kaasun ja ilman yhdistelmien ole laskettu 5 paivaan.
muodostuminen, jos - Sailytd raakaa lihaa ja
jaahdytyspiirissa tapahtuu kalaa sopivissa astioissa
vuoto. jadkaapissa, jotta se ei

o Al4 milloinkaan kéaynnist4 paady kosketuksiin muiden
laitetta, jos se ndyttda olevan ruokien kanssa.

jotenkin vaurioitunut. Pyyda
epaselvissa tilanteissa
neuvoja jalleenmyyjalta.
Huoneessa on oltavalm?

tilaa jokaista 8 grammaa
laitteen sisalla olevaa R-600a-
jaahdytysainetta kohden.

Turvallisuusohjeet 3
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- Kahden tahden o Al3 kdytd monipistorasioita
pakastuslokerot sopivat tai kannettavia virtalahteita
valmiiksi jadadytetyn laitteen takana.
ruoan sailyttamiseen, o Kdyta laitteessa vain
jaateldn tekemiseen juomakelpoista vetta.
ja sdilyttdmiseen seka e Vesiliitanta on yhdistettava
jaapalojen tekemiseen. juomakelpoiseen veteen.

- Yhden, kahden ja kolmen e Pida laitteen omat
tahden lokerot eivat tai asennuskalusteen
sovellu tuoreen ruoan ilmanvaihtoaukot vapaina.
jaadyttamiseen. e Aldyritd nopeuttaa

- Jos kylmalaite jatetaan sulatusprosessia millaan
tyhjaksi pitkahkoksi mekaanisilla laitteilla tai
ajaksi, katkaise sen virta, muillakaan sellaisilla tavoilla,
sulata, puhdista ja kuivaa joita valmistaja ei ole erikseen
se jajatd ovi auki, jotta suositellut.
laitteen sisalle ei padse e Varo vaurioittamasta laitteen
muodostumaan hometta. jaahdytyspiiria.

o Al3 kayts laitteen

Tarkeitd varotoimenpiteita .. .
ruoansdilytystiloissa

Varoitus; mitdan muita kodinkoneita,
tulipalonvaara/ elleivat ne ole valmistajan
herksti syttyvit suosittelemaa tyyppia.
aineet

/\ VAROITUS

e Varmista, etta virtajohto
ei ole tarttunut mihinkaan
tai vaurioitunut, kun asetat
laitteen paikalleen.

4 Turvallisuusohjeet
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Tata laitetta eiole

tarkoitettu fyysisesti tai
psyykkisesti rajoittuneiden
eika kokemattomien
henkil6iden (esim. lasten)
kaytettavaksi, ellei heidan
turvallisuudestaan vastaava
henkild ole ldsna tai opastanut
heitd kdyttamaan laitetta
oikein.

Tata laitetta saavat kayttaa

yli 8-vuotiaat lapset sekd
fyysisesti tai psyykkisesti
rajoittuneet ja kokemattomat
henkildt, jos kayttoa valvotaan
tai jos heille on annettu
ohjeet laitteen turvalliseen
kdyttéon ja he ymmartavat
kayttéon liittyvat vaarat.
Lapset eivat saa leikkia
laitteella. Lapset eivat saa
puhdistaa tai yllapitda laitetta
ilman valvontaa. 3-8-vuotiaat
lapset saavat asettaa tuotteita
kylmalaitteisiin ja poistaa
tuotteita niista.

Jos laitteen virtajohto on
vaurioitunut, valmistajan, sen
valtuuttaman huoltoliikkeen
tai muun patevan
ammattilaisen on vaihdettava
johto, jotta vaaratilanteilta
voitaisiin valttya.
Pistorasian on oltava kaden
ulottuvilla, jotta laite voidaan
hatdtilanteessa irrottaa
nopeasti sahkoverkosta.
- Seeisaaollalaitteen
takana.
Al3 séilyts tassa laitteessa
rajahtdvia aineita, kuten
aerosolipakkauksia, joissa on
tulenarkaa ponneainetta.
Jos kdyttamassasi laitteessa
on LED-valo, ala pura lampun
suojusta ja LED-valoa itse.
- Otayhteyttd Samsungin
huoltoon.
- Kayta vain valmistajan
tai sen huoltoliikkeen
toimittamia LED-valoja.
Vanhojen letkujen sijaan on
kdytettava laitteen mukana
tulevia uusia letkuja.

Simple_BMF_RB6000D_DA68-04780Q-00_FLindd 5
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o Jadkaapinvesiliitanta on
yhdistettava juomakelpoiseen
veteen. Jotta jadpalakone
toimisi oikein, vedenpaineen
on oltava 206-861 kPa (30—
125 psi).

o Jotta laite hyddyntaisi
kuluttamansa energian
mahdollisimman tehokkaasti,
kaikki sen sisalld olevat
osat, esimerkiksi laatikot,
lokerot ja hyllyt, tulisi pitaa
niissa paikoissa, joissa ne
toimitettaessa olivat.

e Laite toimii
energiatehokkaimmalla
tavalla, jos jatat kaikki hyllyt,
laatikot ja korit alkuperaisille
paikoilleen.

Tama laite on tarkoitettu

kotitalouskaytt6on ja sita

vastaaviin kayttotilanteisiin,
esimerkiksi

- kauppojen, toimistojen
ja muiden tyopaikkojen
henkilokunnan
ruokailutiloihin

- maatiloille, hotellien ja
motellien asiakkaille
jamuihin asuintiloja
vastaaviin ymparistéihin

6 Turvallisuusohjeet

- majatalotyyppisiin
ymparistoihin

- pitopalveluille
ja muuhun ei-
vahittaiskauppakayttoon.

/\ VAROITUS

Tassa laitteessa
on pieni maara
isobutaanijaahdytysainetta
(R-600a). Se on
ymparistdystavallinen kaasu,
mutta syttyy kuitenkin
helposti palamaan. Laitetta
on kuljetettava ja se on
asennettava varovasti, jotta
mitkdan jaahdytyspiirin osat
eivat vaurioituisi.
Al séilyts jadkaapissa
tulenarkoja tai helposti
syttyvid materiaaleja
tai aineita (bentseenis,
ohentimia, propaanikaasua,
alkoholia, eetterig,
nestekaasua tms.).
- Jaakaappi on tarkoitettu
vain ruoan sailyttamiseen.
- Seurauksena saattaa olla
tulipalo tai rajahdys.
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Kayta vesisailissa,
jadpalalokerossa ja jaapaloissa
vain juomakelpoista

vettd (puhdistettua tai

kivenndisvettad).

— A3 lisaa sailioon teets,
mehua tai urheilujuomia,
silld ne voivat vaurioittaa
jadkaappia.

Jaadhdytysaineena kdytetaan

joko R-600a:ta tai R-134a:ta.

Tarkista tarvittaessa

laitteen takana olevasta

kompressorikyltista tai
jadkaapin sisalla olevasta
tyyppikilvesta, mita
jaahdytysainetta jadkaapissa
kaytetaan. Jos jaakaappi
sisaltaa helposti syttyvaa
kaasua (jaahdytysaine

R-600a), pyyda turvalliset

havitysohjeet paikallisilta

viranomaisilta.

Kun havitat jadkaappia, irrota
ovet seka niiden tiivisteet ja
salvat, jotta lapset tai eldimet
eivat voisi jaada loukkuun
kaapin sisaan. Lasten ei saa
antaa leikkia laitteella. Jos
lapsi juuttuu laitteen sisdan,
han voi satuttaa itsensa tai
tukehtua kuoliaaksi.

- Jos lapsi juuttuu laitteen
sisaan, han voi saada
vammoja tai tukehtua
kuoliaaksi.

Laitteen eristykseen on

kaytetty syklopentaania.

Eristysmateriaalin kaasut

edellyttavat erityiskasittelya,

kun laite havitetaan. Pyyda
ympariston kannalta
turvalliset havitysohjeet
paikallisilta viranomaisilta.

Kahden tahden osioissa tai

kahdella tahtimerkillé ()

merkityilld alueilla lamp6tila
on hieman korkeampi kuin
pakastimen muissa osissa.

Kahden téhden osiot tai

alueet perustuvat ohjeisiin ja

olosuhteisiin.
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8 Turvallisuusohjeet

Sahko- ja elektroniikkalaiteromua
koskevat ohjeet

Tuotteen turvallinen havittdminen
(elektroniikka ja sahkdlaitteet)

(Jatteiden lajittelua kayttavat maat)

Oheinen merkintd tuotteessa, lisdvarusteissa tai
kdyttoohjeessa merkitsee, ettd tuotetta tai lisdvarusteina
toimitettavia sahkolaitteita (esim. laturia, kuulokkeita

tai USB kaapelia) ei saa havittaa kotitalousjatteen

mukana niiden kayttdidn paatyttyd. Virheellisestd
jatteenkasittelystd ymparistolle ja terveydelle aiheutuvien
haittojen valttdmiseksi tuote ja lisdvarusteet on eroteltava
muusta jatteestd ja kierratettava kestavan kehityksen
mukaista uusiokdyttoa varten.

Kotikdyttajat saavat lisdtietoja tuotteen ja lisévarusteiden
turvallisesta kierratyksestd ottamalla yhteytta

tuotteen myyneeseen jalleenmyyjadn tai paikalliseen
ympdristoviranomaiseen.

Yrityskayttajien tulee ottaa yhteyttd tavarantoimittajaan
ja selvittda hankintasopimuksen ehdot. Tuotetta tai sen
lisdvarusteita ei saa havittda muun kaupallisen jatteen
seassa.

Lisatietoja Samsungin ympdristositoumuksista ja

tuotekohtaisista lainsdadanndllisista velvollisuuksista
(esim. REACH ja WEEE tai akut) on kestdvaa toimintaa
koskevalla sivulla sivustossamme www.samsung.com

(Koskee vain Euroopassa ja Yhdistyneessa
kuningaskunnassa myytdvid tuotteita)

Turvallisuusopas

KAIKKIEN OHJEIDEN LUKEMINEN ENNEN KAYTTOA
Seuraavien turvallisuusohjeiden tarkoituksena on
ehkaistd laitteen turvattomasta tai virheellisesta kdytosta
aiheutuvia odottamattomia riskeja tai vahingoittumisia.
Ohjeet on jaettu "VAROITUS"- ja "THUOMIOQ"-kohtiin alla
kuvatulla tavalla.

Turvallisuusviestit

Téma symboli ilmaisee asioita ja toimintoja, jotka
saattavat olla riskialttiita. Lue talla symbolilla varustettu
osio huolellisesti ja noudata ohjeita vaaran vélttdmiseksi.

/N VAROITUS

Téma ilmaisee, etté ohjeiden noudattamatta jéttaminen
voi aiheuttaa vakavan vamman tai kuoleman.

/\ HUOMIO

Téma ilmaisee, etté ohjeiden noudattamatta jattaminen
voi aiheuttaa lievid vammoja tai tuotevaurioita.

/\ VAROITUS

Pienentéadksesi rajahdyksen, tulipalon, kuoleman,
sahkdiskun, loukkaantumisen tai palovammojen riskid
tdmén tuotteen kayton aikana noudata seuraavia
perustason varotoimenpiteita:

Asennus

o Tata laitetta saa kuljettaa vain vahintaan kaksi
henkilog, jotka pitelevat laitetta tukevasti.

* Asenna laite lujalle ja tasaiselle lattialle.

o Al3 asenna laitetta kosteaan ja pélyiseen paikkaan.
Al asenna tai sailyta laitetta ulkotiloissa tai alueilla,
jotka altistuvat sadolosuhteille, kuten suoralle
auringonvalolle, tuulelle, sateelle tai pakkaselle.

o Alaaltista laitetta suoralle auringonvalolle tai
muista laitteista, kuten uuneista tai lAmmittimista
sateilevdlle lammolle.

* Varo, ettei laitteen takaosa paljastu asennuksen
aikana.

* Asenna laite paikkaan, jossa laitteen pistoke on
helppo irrottaa.

» Varo, ettei laitteen ovi putoa kokoamisen tai
purkamisen aikana.
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e Varo puristamasta, rikkomasta tai vahingoittamasta Toiminto

virtajohtoa laitteen luukun kokoamisen tai .
purkamisen aikana.

e Varo, ettet osoita verkkopistoketta yl6spdin tai anna
laitteen nojata verkkopistoketta vasten. .

o Al liita pistokesovitinta tai muita lisdvarusteita
verkkopistokkeeseen.

o Ald muokkaa tai pidenn virtajohtoa.

e Varmista, ettd pistorasia on asianmukaisesti N
maadoitettu ja etta virtajohdon maadoitusliitin ei
ole vaurioitunut tai irti pistorasiasta. Lisédtietoja
maadoituksesta on saatavilla Samsung Electronicsin .
palvelukeskuksesta.

o Téssa laitteessa on virtajohto, jossa on maadoitusjohto
ja maadoitettu pistoke. Virtapistoke on kytkettava
asianmukaiseen pistorasiaan, joka on asennettu .
ja maadoitettu kaikkien paikallisten saantdjen ja .
madrdysten mukaisesti.

o Ala milloinkaan kdynnista laitetta, jos se nayttaa

olevan jotenkin vaurioitunut. Pyydd epéselvissd .

tilanteissa neuvoja jalleenmyyjalta. .
o Ald kytke laitetta pistorasiaan, jossa ei ole virtajohtoa

(kiinnitetty). .

o Laite on kytkettava erilliseen virtajohtoon, joka on
erikseen suojattu.

o Ald kayta pistorasiaa, jota ei ole asianmukaisesti
maadoitettu (kannettava). Jos kaytét oikein
maadoitettua monipaikkaista pistorasiaa
(kannettavaa), kdyta sellaista monipaikkaista
pistorasiaa, jonka virtakapasiteetti vastaa virtajohdon
nimellisarvoa tai on sitd suurempi, ja kéyta
monipaikkaista pistorasiaa vain laitteelle.

o Havitd kaikki pakkausmateriaalit (kuten muovipussit
ja styroform) niin, ettd lapset eivat padse niihin
kasiksi. Pakkausmateriaalit voivat aiheuttaa
tukehtumisen.

Toiminto

e Varo ldhelld olevia lapsia, kun avaat tai suljet
laitteen ovea. Ovi voi osua lapseen ja aiheuttaa
loukkaantumisen.

e Varmista, ettei lapsia jad loukkuun laitteen sisdan.
Laitteen sisdan jadnyt lapsi voi tukehtua.

/\ HUOMIO

Vahentdaksesi henkilévahinkojen, toimintahairiéiden
tai tuote- tai omaisuusvahinkojen riskia tdman tuotteen
kdyton aikana noudata seuraavia varotoimia:

Al3 koske pakastimessa oleviin pakastettuihin
elintarvikkeisiin tai pakastimen metalliosiin marilla tai
kosteilla kasilla. Voit saada paleltuman.

Al3 aseta lasiastioita, pulloja tai tolkkeja (etenkén
hiilihappopitoisia juomia sisaltavia) pakastinlokeroon,
hyllyille tai jadsailioon, jotka altistuvat
jaatymispisteen alla oleville lampétiloille.

Laitteen oven etupuolella tai hyllyillé oleva karkaistu
lasi voi vaurioitua iskun voimasta. Jos se on rikki. Ala
koske siihen kasin.

Al roiku laitteen ovista, siilytystilasta tai hyllyst tai
kiiped laitteen paalle.

Al sailyta liikaa vesipulloja tai lisukkeille
tarkoitettuja astioita ovihyllyilla.

Al3 avaa tai sulje laitteen ovea liiallisella voimalla.
Jos laitteen oven sarana on vaurioitunut tai

toimii vdarin, lopeta laitteen kaytto ja ota yhteys
valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Estd eldimid pureskelemasta virtajohtoa tai vesiletkua.
Ala koskaan syd pakastettuja elintarvikkeita heti sen
jalkeen, kun ne on otettu pakastelokerosta.

Varmista, ettd kasi tai jalka ei jaa jumiin avatessasi tai
sulkiessasi laitteen ovea tai ovessa olevaa ovea.

Huolto

Ala puhdista lasihyllyja tai -suojuksia [ampimalla
vedelld niiden ollessa kylmia. Ne voivat rikkoutua, jos
ne altistuvat killisille limpdtilan vaihteluille.

Ala aseta hyllyj yldsalaisin. Hyllyt voivat pudota.

Jos haluat poistaa huurteen laitteesta, ota yhteyttd
Samsung Electronicsin palvelukeskukseen.

Havité pakastinlokeron jadsdilissé oleva jaa
pidemmadn séhkdkatkon aikana.

Turvallisuusohjeet
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Asennus

Jaakaapin kuvaus

Jadkaapin mukana toimitetut osat saattavat mallista tai kayttdmaasta riippuen olla erilaisia kuin tdmén oppaan kuvissa.

Normaali tyyppi Annostelijatyyppi
T
< ",:J B ‘ T 05 = T 05
—— i —— = o
02 02
 \ [ Vo
03 ‘ 03 1
N 1o
> ] > ]
= =—r E=——"
= ﬁ =
— | 07 —T
‘\ \
04 04
‘\ \
_— = \ o o \
N - J N ~ J
01 Monikayttdlokero * 02 Jadkaapin hylly/taitettava hylly * 03 Vihanneslokero *
04 Pakastelokero 05 Jadkaapin ovilokero 06 Vesisailio **

07 Kaannettava jaapalakone *

*Vain soveltuvissa malleissa.
**\/ain annostelijatyyppisissé malleissa

HUOM.

o Energiatehokkuussyistd hyllyt, lokerot ja laatikot tulee sdilyttaa alkuperdisilld paikoillaan.

o Jos tarvitset lisad tilaa, voit poistaa kaikki lokerot ja kdyttaa pakastimen alalokerossa olevaa pakastinhyllya (vain
soveltuvissa malleissa). Poistaminen ei vaikuta laitteen [dmpdtilaan tai mekaanisiin ominaisuuksiin. Ilmoitettu
pakastustilan maara on laskettu ilman lokeroita.

10 Asennus
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Vapaatila

Tarkista asennuksen tilavaatimukset seuraavista kuvista ja taulukoista.

4 N\

B Malli RBas** | RBs0** | RBs3*+
,.l“é - Syvyys "A” m
A >—
Leveys"B” 759
K°k°"a,,'z!,‘°’ke”5 1780 | 1920 | 2030
g (yksikko: mm)
\~/
J
‘ ) 01 yli 50 mm suositellaan
o 02 Jaakaappi: 115°, Pakastin: 120°
el - |Tn 03 551
04 1151
. L4 05 626
06 32
® 07 1406
" 03 (yksikkd: mm)
04 HUOM.
= Y Ylld olevassa taulukossa mainitut mitat voivat mittaus-
ja pydristystavoista riippuen poiketa hieman laitteen
e 06 —||« todellisista mitoista.
07
. -~ J

Asennus 1
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12 Asennus

Vaiheittainen asennus

VAIHE 1 Valikappaleet (vain soveltuvissa
malleissa)

HUOM.

Toimitettujen valikappaleiden maara riippuu mallista.
Kiinnitd kaikki toimitetut valikappaleet.
4 h

N

1. Avaa ovija paikanna laitteen mukana toimitettu
valikappale (harmaa palkki).

2. Avaavdlikappaleen pakkaus ja kiinnitd kappale
jadkaapin taakse kuvassa ndytetylld tavalla. Kappaleet
helpottavat takaseinan ilmanvaihtoa ja sadstavat
sdhkda.

VAIHE 2 Saatojalkojen sadtdminen

/\ HUOMIO

o Jaadkaappi on tasapainotettava tasaiselle, kestavalle
lattialle. Jos et noudata téta ohjetta, jadkaappi voi
vaurioitua tai aiheuttaa henkildvahinkoja.

o Jaakaapin on oltava tyhjé tasapainottamisen aikana.
Varmista, ettei jddkaapin sisallé ole ruokaa.

o S3ada etuosa turvallisuussyistd hieman takaosaa
korkeammalle.

Jadkaappi voidaan tasapainottaa kdyttdmalla etujaloissa

olevaa tasapainotusruuvia (séddintd). Tee tasapainotus

littedpadiselld ruuvimeisselilla.

Vasemman puolen korkeuden saataminen:

Aseta littedpdinen ruuvimeisseli vasemman puolen
etujalan saatimeen. Voit nostaa korkeutta kaantamalla
saadintd myotapdivadn ja laskea sité kaantamalla
saadintd vastapaivaan.

&

Jadkaapin oikean puolen korkeuden saatdminen:

Aseta littedpdinen ruuvimeisseli oikean puolen etujalan
saatimeen. Voit nostaa korkeutta kdantdmalld saadintd
myGtapaivaan ja laskea sita kdantdmalld saadintd
vastapdivdan.
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Toiminnot

Paapaneeli
A-TYYPPI B-TYYPPI
(.. N (.. N
| Fridge E | F-ridt_ﬁ E
Oz, Oz,
oIl | oIl |
| Freezer ___ YT | Freezer @
I (L ra IOk
TIZ0ZC | TIZ0Z0
in’fgi 06 in’é-\-i 06 {é}——os
<0 _ b <O O

o Nayttaa jadkaapin nykyisen tai asetetun ldmpatilan.

o @ ilmaisee, ettd Tehojaahdytys -toiminto on paalla.

o (J-kuvake ilmestyy nakyviin, jos otat Al Energy Mode -tilan kayttdén
SmartThings-sovelluksessa. (vain soveltuvissa malleissa)

01 Jadkaappi-merkkivalo

o Nayttaa pakastimen nykyisen tai asetetun ldmpétilan.

v e mevel o @ilmaisee, ett Tehopakastus -toiminto on paalla.

03 Ovi avoinna -merkkivalo Kuulet adnimerkin ja tama merkkivalo vilkkuu, jos ovi on auki yli kaksi minuuttia.

e Kun ndyttd on sammuneena, napauta mita tahansa painiketta heréttadksesi sen.
04 Painikkeet o Kayta painiketta O valitaksesi jaakaapin tai pakastimen ja painiketta < tai >
valitaksesi halutun ldmpétilan tai toiminnon valittuna olevalle osastolle.

Toiminnot 13
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®

o Ndyttad Kysyntahuippu -toiminnon tilan.
05 Kysyntéhuippu -ilmaisin* | e Katso lisatietoja Kysyntdhuippu -toiminnosta kdyttdoppaasta tai Samsungin
verkkosivustolta.

o Tama kuvake ilmaisee, ettd jadkaappi on yhdistetty verkkoon. Jos Wi-Fi-kuvake
vilkkuu, suosittelemme, ettd yhdistat jadkaappisi SmartThings-sovellukseen.
Voit hallita ja valvoa jaakaappia SmartThings-sovelluksella. Saat lisatietoja
osiosta SmartThings.

06 Verkkoyhteys -merkkivalo

HUOM.

Jos ovi on auki 5 minuuttia, sisévalo vilkkuu 5 sekuntia ja sammuu sitten. Nain ilmoitetaan kuulovammaisille kayttdjille,
ettd laitteen ovi on auki. Tdmd on osa laitteen normaalia toimintaa.

SmartThings

Asennus

Etsi SmartThings-sovellus Google Play Store-, Galaxy Apps- tai Apple App Store -sovelluskaupasta. Lataa ja asenna
alylaitteille tarkoitettu, Samsung Electronicsin toimittama SmartThings-sovellus.

HUOM.

o Tuettu SmartThings-sovelluksen ohjelmistoversio voi muuttua valmistajan tarjoaman OS-tukikdytdnnén mukaisesti.
SmartThings-sovelluksen tai sovelluksen tukemien toimintojen lisdksi olemassa olevan OS-version sovelluksen
uusien péivitysten kaytantd voidaan keskeyttda kaytettavyys- tai turvallisuussyista.

e SmartThings-sovellus voi muuttua ilmoittamatta kdytettavyyden tai suorituskyvyn parannuksia varten. Koska
matkapuhelimen 0S-versio pdivitetadn vuosittain, SmartThings-sovellustakin pdivitetadn jatkuvasti uusimman 0S-
version mukaisesti. Jos sinulla on kysyttévaa aiemmin mainituista kohdista, ota meihin yhteytté lahettdmalla viesti
osoitteeseen st.service@samsung.com.

o Suositeltuja salausjdrjestelmid ovat WPA/TKIP ja WPA2/AES. Uudempia tai standardoimattomia Wi-Fi-
todennusprotokollia ei tueta.

e Ympardiva langattomien yhteyksien ympéristd voi vaikuttaa langattomiin verkkoihin.

¢ Jos internetpalveluntarjoajasi on rekisteréinyt PC:si tai modeemisi MAC-osoitteen tunnistamista varten,

Samsung Smart -jadkaappisi ei valttamatta saa yhteyttd internetiin. Jos ndin kdy, pyyda teknistd tukea
internetpalveluntarjoajaltasi.

o Verkkojérjestelmasi palomuuriasetukset voivat estad Samsung Smart -jdakaappia muodostamasta yhteytta
internetiin. Pyyda teknistd tukea internetpalveluntarjoajaltasi. Jos ongelma jatkuu, ota yhteytta paikalliseen
Samsungin huoltoon tai jalleenmyyjaan.

e Tee langattoman tukiaseman asetukset sen (reitittimen) kdyttdoppaan ohjeiden mukaisesti.

e Samsung Smart -jadkaapit tukevat 2,4 GHz:n Wi-Fi-yhteyden IEEE 802.11 b/g/n- ja Soft-AP-protokollia.
(Suosittelemme protokollaa IEEE 802.11n.)

e Valtuuttamattomat langattomat Wi-Fi-reitittimet eivét vélttdmatta pysty muodostamaan yhteytta Samsung Smart
-jaakaappeihin.

14 Toiminnot
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Samsung-tili

Sinun on rekisterditava Samsung-tilisi voidaksesi kayttaa sovellusta. Jos sinulla ei ole Samsung-tilid, noudata sovelluksen
nayt6lld annettuja ohjeita ja luo ilmainen Samsung-tili.

Aloittaminen

Kaynnista yhdistettavd laite, avaa SmartThings-sovellus puhelimessasi ja noudata alla olevia ohjeita.

Jos esiin ilmestyy viesti-ikkuna, jossa ilmoitetaan uuden laitteen loytymisests, napauta kohtaa ADD NOW (LISAA NYT).
Jos viesti-ikkuna ei avaudu, napauta +-painiketta ja valitse yhdistettavd laite kdytettavissa olevien laitteiden luettelosta.
Jos laitteesi ei ole kaytettavissa olevien laitteiden luettelossa, napauta kohtaa Supported Devices (Tuetut laitteet) ja
valitse laitemalli.

Maarita laitteen asetukset sovelluksessa annettujen ohjeiden mukaisesti. Kun asetukset on maaritetty, jadkaappisi
naytetadn "korttina” Devices (Laitteet) -ndytossa.

Jadkaappisovellus

Integroitu hallinta
Voit valvoa ja hallita jadkaappia sekd kotona ettd kodin ulkopuolella.

¢ Napauta SmartThings-koontindytdssd ndytettyd jadkaappikuvaketta tai koontindytén alaosassa olevaa Laitteet-
kuvaketta ja avaa jddkaappisivu napauttamalla jadkaapin "korttia”.
o Tarkista toimintatila tai jddkaappiin liittyvat ilmoitukset ja muuta valintoja tai asetuksia tarvittaessa.

HUOM.

Jadkaapin jotkin valinnat tai asetukset eivét vélttdmatta ole kdytettdvissa etdohjauksen kautta.

Toiminnot 15
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Huolto

Puhdistaminen
Sisa- ja ulkopinnat LED-valot
A VAROITUS Kuln Jaa.kaapln valot taytyy vaihtaa, ota yhteyttd
P paikalliseen Samsungin huoltoon.
o Ald kdytd bentseenid, ohennetta,
kodinpuhdistusainetta, autonpesuainetta tai A VAROITUS
Cloroxia™ jaakaapin puhdistamiseen. Ne voivat Valot eivat ole kdyttajien vaihdettavissa. Ala yrita vaihtaa
Yaurioittaa jadkaapin pintaa ja aiheuttaa tulipalon. valoa itse. Tama voi aiheuttaa s3hkdiskun.
o Aldsuihkuta jadkaapin paalle vetta. Tdma voi
aiheuttaa sahkaiskun. Lamppu (valonldhde)
Puhdista pistokkeen navoista ja liitdntdkohdista kaikki Tama tuote sisaltdé valonldhteen, jonka
niihin kuulumattomat aineet (esimerkiksi poly tai vesi) energiatehokkuusluokka on <G>.
saannollisesti kuivalla liinalla. Lamppu ja/tai valotehokkuus eivat ole kdyttajan
1. Irrota virtajohto pistorasiasta. vaihdettavissa. Kun tuotteen lamppu ja/tai valotehokkuus
2. Kyt kostutettua, pehmead ja nukkaantumatonta taytyy vaihtaa, ota yhteyttd lahimpdan Samsungin
liinaa tai paperipyyhetté jéékaapin sisa- ja huoltoliikkeeseen.
ulkopintojen puhdistamiseen. Saat tarkat ohjeet tuotteesi lampun tai valotehokkuuden
3. Kuivaa lopuksi pinnat huolellisesti kuivalla liinallatai ~ vaihtamiseen Samsungin verkkosivustosta (http:/
paperipyyhkeell. www.samsung.com) siirtymalld kohtaan Support (Tuki)

> Support home (Tuen aloitussivu) ja antamalla sitten

4. Kytke virtajohto pistorasiaan. ” S
laitemallisi nimen.

Kumitiivisteet Saat tarkat ohjeet lampun irrottamiseen tai
Jos oven kumitiivisteet likaantuvat, ovi ei saata valotehokkuuden poistoon noudattamalla ylld mainitussa
sulkeutua kunnolla, jolloin jédkaapin suorituskyky ja sijainnissa annettuja vaihto-ohjeita.

teho heikkenevét huomattavasti. Puhdista kumitiivisteet

miedolla pesuaineella ja kostealla liinalla. Pyyhi ne sen Avointa lahdekoodia koskeva ilmoitus

jiilkeen huolellisesti kuiviksi. Téhén tuotteeseen sisaltyva ohjelmisto sisaltéd avoimen
léhdekoodin ohjelmistoa. Lédhdekoodi on saatavilla

Takapaneeli kokonaisuudessaan kolmen vuoden ajan tuotteen

4 7\ viimeisestd toimituksesta. Jos haluat soveltuvan

léhdekoodin, ota yhteytta tukitiimiimme osoitteessa
http://opensource.samsung.com (kdyté “Inquiry”-
valikkoa).

Lahdekoodin voi pyytda toimittamaan myds fyysisella

tietovélineelld, kuten CD-ROM-levyll&; pyynndsté
veloitetaan pieni maksu.
~/ Tihan tuotteeseen liittyvat avoimen lihdekoodin

lisenssitiedot voi avata seuraavan URL-osoitteen kautta:
http://opensource.samsung.com/opensource/COMMON _
TZ6_0/seq/0. Tdma tarjous on voimassa kaikille tdman
tiedon vastaanottajille.

&

Pida johdot ja taustapaneelin ndkyvilld olevat osat
puhtaina. Imuroi paneeli kerran tai kaksi vuodessa.

/\ HUOMIO

Al irrota takana olevaa paneelinsuojusta. Voit saada
sahkaiskun.

16  Huolto
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Liite

Turvallisuusohje

o Jotta laite hyddyntéisi kuluttamansa energian mahdollisimman tehokkaasti, kaikki sen sisélld olevat osat, esimerkiksi
laatikot, lokerot, hyllyt ja jadpalalokero, tulisi pitad niissd paikoissa, joissa ne toimitettaessa olivat.
o Tatd kylmalaitetta ei ole tarkoitettu kdytettdvéksi kaapistoon asennettavana kodinkoneena.

Asennusohje

Ilmastoluokitellut kylmalaitteet

Tama kylmalaite on tarkoitettu kaytettdvaksi seuraavassa taulukossa ilmoitetulla ilmastoluokkansa mukaisella
ympéristolampotila-alueella.

Ilmastoluokan voi tarkistaa arvokilvesta. Jos lampétila on ilmoitetun alueen ulkopuolella, tuote ei valttdmattd toimi
oikein.

Ilmastoluokka on merkitty jadkaapin sisapuolella olevaan tarraan.

Tehokkaat lampétilarajat
Jadkaappi on suunniteltu toimimaan normaalisti luokituksensa mukaisissa ldmpétilarajoissa.

Ympariston [ampétilarajat (°C)
Luokka Merkki
IEC 62552 (150 15502) 1SO 8561
Erittdin lauhkea SN +10-+32 +10-+32
Lauhkea N +16-+32 +16-+32
Subtrooppinen ST +16-+38 +18-+38
Trooppinen T +16-+43 +18-+43

HUOM.
Ympdriston ldmpétila, ovien avaamistiheys ja jaakaapin sijoituspaikka saattavat vaikuttaa jddkaapin jadhdytyskykyyn ja
virrankulutukseen. Suosittelemme tarvittaessa saatamaan lampatilaa.

Lampotilaohje

Suositeltu lampétila

Ihanteellinen séilytyslédmpotila-asetus:
o Jadkaappi: 3 °C

e Pakastin: -19 °C

HUOM.

Kunkin osaston optimaalinen [ampétila-asetus madraytyy ymparistén lampdtilan mukaan. Optimaalisen lampétilan
yldpuolella perustuu 25 °C:n ympariston ldmpétilaan.

Lite 17
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Tehojaahdytys
Tehojadhdytys nopeuttaa jaahdytystd kayttamalld suurinta puhallinnopeutta. Jdakaappi kdy taydelld puhallinnopeudella
kaksi ja puoli tuntia ja palaa sen jalkeen takaisin aiempaan l[ampétilaansa.

Tehopakastus

Tehopakastus nopeuttaa pakastusta kdyttamdlld suurinta puhallinnopeutta. Pakastin kdy taydelld puhallinnopeudella
50 tuntia ja palaa sen jalkeen aiempaan ldmpétilaansa. Jos haluat pakastaa suuren maarén ruokaa, ota Tehopakastus
kdytt6on vahintdan 20 tuntia ennen pakastamista.

HUOM.

Kun kdytdt tata toimintoa, jadkaapin energiankulutus kasvaa. Muista ottaa toiminto pois paaltd ja palauttaa pakastin
takaisin haluamaasi lampdtilaan, kun et endé tarvitse sita.

Séilymisen kannalta parhaat séilytystavat (vain soveltuvat mallit)

Peitd ruoat, jotta ne pysyisivat kosteina ja jottei niihin tarttuisi hajuja muista ruoista. Suuret astiat, joissa on esimerkiksi
keittoa tai muhennosta, tulisi jakaa pienempiin annoksiin mataliin astioihin ennen niiden siirtamista jaakaappiin. Suuret
lihapalat tai kokonainen kana tulisi leikata pienemmiksi tai jakaa mataliin astioihin ennen niiden siirtdmista jaakaappiin.

Ruokien paikat

Hyllyt Hyllyjen tulisi olla sdadettavissa erilaisten pakkausten koon mukaisesti.

Tiivistetyissa vihanneslokeroissa on ihanteelliset sdilytysolosuhteet hedelmille ja
vihanneksille. Vihannekset edellyttavdt tavallista enemmaén kosteutta ja hedelmat
Erikoislokero taas védhemman.

(vain soveltuvissa malleissa) | Vihanneslokeroissa on hallintalaitteet kosteustason saatamiseen. (* Riippuu mallista
ja valituista ominaisuuksista.) Limpdtilansdadolla varustettu lihalokero maksimoi
lihan ja juustojen sdilytysajan.

Al sailyta helposti pilaantuvia ruokia ovessa. Munat tulisi s3ilyttaa hyllyll
Ovessa sailyttaminen myyntipakkauksessaan. Oven sdilytyslokeroiden ldmpétila vaihtelee enemmén kuin
kaapin sisdlla. Pida ovi mahdollisimman paljon suljettuna.

Pakastimessa voit séilyttaa pakasteita, valmistaa jaapaloja ja pakastaa tuoreita

Pakastinpuoli elintarvikkeita.

HUOM.

Pakasta vain tuoreita ruokia. Pidd pakastettavat ruoat erilldan jo pakastetuista ruoista. Kdytd pakasteille ilmatiiviitd
rasioita, jotta ruoan maku ei havidisi eika ruoka kuivuisi.

18 Liite
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Jadkaapin ja pakastimen sailytysaikataulukko
Tuoreena sdilyminen riippuu ldmpdtilasta ja kosteudelle altistumisesta. Koska tuotteissa olevat paivamaarat eivat toimi

ohjeena tuotteiden turvalliseen kayttdon, noudata naité vinkkeja ja kayta tata taulukkoa viitteena.

Tuote Jaakaappi Pakastin

Maito 1 viikko 1kuukausi
Maitotuotteet Voi 2 viikkoa 12 kuukautta

Tuorejuusto 2 viikkoa Eisuositella
I Tuoreet paistit, pihvit ja kyljykset 3-4 péivaa 2-3 kuukautta

iha

Makkarat; raaka porsas, nauta ja kalkkuna 1-2 péivaa 1-2 kuukautta

Tuore linnunliha 2 pdivaa 6-8 kuukautta
Linnunliha/munat

Munat tuoreina kuorissaan 2-4 viikkoa Eisuositella

Tuore kala 1-2 péivaa 3-6 kuukautta
Kala/ayridiset

Kuivattu tai sdilykekala 3-4 viikkoa -

Omenat 1kuukausi -
Hedelmat

Muut tuoreet hedelmat 3-5 paivaa 9-12 kuukautta

Parsa 2-3 pdivda -

Parsakaali, ruusukaali, herneet ja sienet 3-5 paivaa -
Vihannekset Kaali, kukkakaali, selleri, kurkku ja ;

) ) 1 viikko -
lehtisalaatti
Porkkana, retiisi ja juurikkaat 2 viikkoa -

Tiedot mallista ja varaosien tilaamisesta

Mallitiedot

Jos haluat lukea tdman tuotteen energiamerkintatiedot EPREL (European Product Registry for Energy Labelling)
-tietokannasta, skannaa energiamerkinnassa oleva QR-koodi.

Loydat QR-koodin tuotepakkauksen energiamerkinnasta.

Osatiedot

Vahimmaisjakso, jonka ajan laitteen korjaamiseen tarvittavia varaosia on saatavilla:
7 vuotta: termostaatit, ldmpdtilantunnistimet, painetut piirilevyt ja valonlahteet, ovenkahvat, oven saranat,
telineet, laatikot (rasiat ja lokerot)
10 vuotta: oven tiivisteet.

Valmistajan kylmalaitteelle tarjoaman takuun véhimmaiskesto on 24 kuukautta.

Tiedot varaosien tilaamisesta suoraan tai muiden valmistajan, maahantuojan tai valtuutetun edustajan tarjoamien

kanavien kautta:
Tietoa ammattikorjauksesta on osoitteessa http://samsung.com/support.

Kayttdjan huolto-opas on saatavilla osoitteessa http://samsung.com/support.

Liite
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HUOM.

SAMSUNG

Samsung tdten vakuuttaa, ettd tdma radiolaite noudattaa direktiivid 2014/53/EU ja Yhdistyneen kuningaskunnan
soveltuvia lakimadraisid vaatimuksia.
EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus ja Yhdistyneen kuningaskunnan vaatimustenmukaisuusvakuutus ovat luettavissa
kokonaisuudessaan seuraavassa osoitteessa: Virallinen vaatimustenmukaisuusvakuutus on osoitteessa http:/www.
samsung.com. Kirjoita laitteen mallin nimi kohtaan Support (Tuki) > Search Product Support (Etsi tuotetukea).

Taajuusalue Lahettimen teho (enintdan)
Wi-Fi 2412 - 2472 MHz 20 dBm
Bluetooth 2402 - 2480 MHz 20 dBm

Ota yhteytta SAMSUNG WORLD WIDE -palveluun
Jos sinulla on jotakin kysyttavaa Samsungin tuotteista, ota yhteyttd SAMSUNGin asiakaspalveluun.

Maa Asiakaspalvelu Sivusto
FRANCE 0148630000 www.samsung.com/fr/support
GERMANY 061967755577 www.samsung.com/de/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
NETHERLANDS 0889090100 www.samsung.com/nl/support
B 02-201-2418 www.samsung.com/be/support (Dutch)
www.samsung.com/be_fr/support (French)
NORWAY 21629099 www.samsung.com/no/support
DENMARK 70701970 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
SWEDEN 0771-400 300 www.samsung.com/se/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
GREECE 80111-SAMSUNG (80111726 7864) only from land line Www.samsung.com/gr/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
210608 098
PORTUGAL Chamada para a rede fixa nacional www.samsung.com/pt/support
Dias (teis das 9h as 20h
SPAIN 911750015 www.samsung.com/es/support
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